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TOROK PETER
Adalékok bolsei Buday Istvan életrajzahoz

A lassan tizendt éve napvilagot latott alapmii a kdvetkezOképpen foglalja Ossze
bolsei Buday Istvan életutjat:

,,Bedlsei Buday Istvan 1654-ben sziiletett. 1688-ig Szentjobbi vicekapitiny, majd
1688-1703 kozott Bihar varmegye elsé alispanja. 1703. jul. 26-28. kozétt a samsoni
taborban csatlakozik Rakoczihoz. 1703. jul. 29-ét6l 1703 oktoberig az udvari kapita-
nyi teendoket latja el. Ezt kovetden nevezik ki a szabolcsi hajduvarosok élére. 1703.
okt. 22-én ezereskapitanykent emlitik, 6 vezényli a hajduvdrosok altal kiallitott lovas-
ezredet. 1703 végen locsei kommendans, 1704. febr. 14-én pedig generalis fostrazsa-
mester, a Szatmdr alatt 1évé hadak direktora. 1705-ben a szécsényi orszaggytilésen
alairta a konfoderacio széovetséglevelét. 1706. majus 15-én nevezik ki Duna-Tisza
kozi kommandérozo vicegeneralisnak, ezzel parhuzamosan a hajdivarosi fékapitanyi
tisztséget szemerei Szemere LaszIo veszi at. 1706. december 7/25. Particularis com-
mandérozo generdlis Nyitra és Trencsén varmegyében, Nagytapolcsany székhellyel.
1707-ben az onodi orszaggyiilésen a hadi rendek kovete. 1710. mdjus 18. elétt hal
meg pestisben Nagymihdlyban.”!

A szbérvanyos adatokra tdmaszkodo szocikk jol tapinthato keretet ad Buday Istvan
¢élettjanak, amelyben markans szerepet to1tott be a II. Rakoczi Ferenc oldalan szinte
veégigkiizdott szabadsagharc.

A 2005-ben megjelent lexikon mellett a Mészaros Kalman nevéhez fiiz6d6 kuta-
tasok? — amelyek a kuruc tisztikart kivantak koriilhatarolni és bemutatni — segithetik
a cimben szerepld egykori alispan szabadsagharcban beto1tott helyének tisztazasat.

Elmondhatjuk, hogy Buday Istvanrol a rendelkezésiinkre allo alapinformaciokon
kiviil csak nagyon kevés ujabb adatot talalhatunk a relevans szakirodalomban. Sok
esetben ezek a szikar, par bejegyzésbol allo gyiijtések egymasbol keletkeztek, atemel-
ve a feltevéseket, de egymassal ellentétes leirasra, adatiitkozésre is van példa.’

! Heckenast 2005: 82.

2 Meészaros 2006.

3 ANagy Laszl6 és Nyakas Miklos nevével fémjelzett nagy hajdi-adattar sem foglalkozik részletekbe me-
nden Buday személyével. Nagy—Nyakas 2001: 89. A legtijabb Bihar varmegyei nemesi csaladgytijtemény
pedig nagyobb részt a megjelent kiadvanyokat 0sszegzi: ,, Buday Istvan (bélcsei) és testvérei, c. n. levelet
kapnak 1649.V.16-an, II1. Ferdinandtol. Istvan (Orosz Bora) Bh. m. elsd alispanja (1688—1711), 1706-ban
lovas-ezredet vezényelt Rakoczi seregében, melynek tagjait zomével Biharban verbuvaltak. Valosziniileg



Nem célunk egy teljes, minden részletre kiterjedd életut megirasa, munkank hom-
lokterében a Rékdczi-szabadsagharc idészaka all, kutatasainkat is erre a kozel nyolc
évre fokuszaltuk. Ennek ellenére szeretnénk néhany alapvetd, eddig el nem dontdtt
életrajzi adattal kapcsolatban is 0j forrasokat bemutatni €s a mar kdzismert, illetve
a szakma altal még teljeskoriien ki nem bontott kdzgylijteményi informaciokat 6sz-
szevetni annak érdekében, hogy a felvdzolasra keriilé palya minél tobb sarokpontja

ismertté valjon el6ttiink.

Eredet, szarmazas, csalad

A bolsei Buday csalad eredetével kapcsolatban a nagyobb csaladtorténeti 0ssze-
foglalok eltéré megallapitasra jutottak. A legtavolabb Nagy Ivan nyult vissza, aki Ma-
gyar Balazst, Matyas kirdly udvarnokat és tanacsosat nevezi meg a csalad dseként, aki
— miutan Budan raboskodott — mintegy karpotlasként kapta meg a Bihar varmegyei
Bolcse telepiilést, amelyrdl nemesi eldneviiket eredeztették. Késobb Magyar Balazs
még vezetéknevét is Budaira valtoztatta, igy allitva emléket egykori fogsaganak.*

Kempelen Béla 6vatosabban fogalmaz leirasaban: ,, Ugy ldtszik, biharmegyei ere-
detii csaldd; utobb t6bb megyébe elszirmazott.” O mar nem is tesz emlitést Magyar
Balazsrol és a budai fogsagrol, a bizonytalan adatok nem is szerepelnek a szocikkben.’

A csalad eredetét késdbb sem sikeriilt megnyugtatoan tisztazni, de talan a Nemzet-
ségi Zsebkonyv Osszeallitasa allhat legkozelebb a valosaghoz: ,, 4 csalad eredete még
nincs tisztazva. A leszarmazas az 1616-ban élt Buday Istvantol hozhato le, ki Szatmar-
megye nemesei kozt volt beirva, kinek fia Daniel, ennek fia Istvan, kurucz tabornok

volt, a kitél a ma élé magyarorszagi dg lejon.”

A Zsebkonyv adatait 1atszik megerdsiteni egy Szatmar varmegyei kozgytilésen
késziilt nemességigazolas, amely a kovetkezoket tartalmazza: ,, ...bélsei Budai Zsig-

mond és Laszlo urak nevében és személyében, kiknek egyik hires Bihar vm. alispanja,

Frater Istvan huszti kapitanytol kaphatta zdalogba Keseriit, melyet birt 1692-ban, rajta B. Istvan udvarhd-
zdval, de ezeket késébb kivaltottik. Kiskerekiben (1695, 1705) és Ersemjénben is birtokos volt (1700-t61),
1701-ben adomanylevelet kap Olahkakucsra és Rikosdra, birja utobbiakat 1717 kériil is.” Emoédi 2015: 115.

4 Nagy 1858: 250-251.
> Kempelen 1911: 457.

¢ Magyar Nemzetségi Zsebkonyv 1905: 133. Feltehetden Pozsonyi Jozsef is a Zsebkonyv gondolatisagat
kovette, amikor nagyon roviden Osszegezte a Buday Istvanrol ismert adatokat: ,, Buday Istvan Szatmar
varmegyei, de eléggé bizonytalan szarmazasu csaladja a Magyar Nemzetségi Zsebkonyvben a 17. sza-
zad legelejétol van kimutatva. Generdlis fostrazsamesteri rangban a fejedelem testérségének parancsnoka
volt.” Pozsonyi 2006: 149.



masika pedig hires Szabolcs vm. térvényszékének iilndke, megkerestettiink, hogy ne
terheltessiink bizonysdgot tenni arrdl, milyen rendiiek és ranguak ok és elédeik, kik
varmegyénk kebelében laktak hajdan s varmegyénkben drokdsodeési jogon bizonyos
birtokrészeket is birtak, mint amely dolgokat nekiink kell a legjobban tudnunk. Miutdin
nem szabad megtagadni a beleegyezést attol, aki jogos dolgokat kér, bizonyitjuk és
elismerjiik, hogy az emlitett bolsei Budai Zsigm[ond] és Laszlo urak elédei, nevezete-
sen tekintetes atyjuk a boldogult Istvan ur, tudniillik Daniel urnak, ugyancsak bolsei
Budai Istvan fignak a fia, varmegyeénk 0si, valosagos és kétségtelen nemeseinek, tud-
niillik a mi elédinknek soraba és szamaba tartoztak... igy kivanvan ezt a kézigazsag
az 1727. év marc. havanak 3-ik és kovetkezo napjain emlitett Szatmarnémeti szabad
és kirdlyi varosban tartott megyei kozgyiiléstinkon.””’

A nemességigazolasbdl arra kovetkeztethetlink, hogy a csalad torténete egészen
a 17. szazad elejéig nyulik vissza, legalabbis a felsorolasra keriilt 6sok harom gene-
racidja erre enged kovetkeztetni. Az armalis elnyerésének idOpontja bizonytalan, de
a rendelkezésiinkre allo informaciok alapjan az elsé generacio tagjaként megemlitett
Istvan nevéhez fiizOdhet a cimereslevél megszerzése.®

A csalad szarmazasi helyérdl tantiskodo adatok sem egyendntetiick, meglehetdsen
nehézkes kibogozni, hogy a Buday familia mely varmegyéhez kotddik. A 17-18. sza-
zad folyaman egyértelmlien kimutathatd, hogy Szabolcs, Szatmar és Bihar varme-
gye torténetében kiillonbozo tisztségek utjan vallaltak szerepet a bolsei Buday csalad
tagjai. Ezek a késébbre datalhatd felbukkanasok engedték meg a kutatoknak, hogy
eltérd szarmazasi teriiletet allapitsanak meg a csalad szamara. Nagy Ivan szerint — aki
Magyar Balazst nevezi meg 6sként — Bihar varmegyei nemesekrél van sz, akik el6-

neviiket a bélcsi (bolcsi) pusztarol kaptak.’

7 MNL HBML IV.B. 456.d 11. d. Reszeghy-hagyaték. Buday csalad anyaga.

8 A csalad cimerérdl a kovetkezoket irja a Wappenbuch: ,, Wappen: In B. auf gr. Dreiberge ein g. Greif, in
der erhobenen Rechten drei g. Weizendhren haltend. — Kleinod: Der Greif wachsend.” Siebmacher 1893.
Csaladok, Buday, VI. A Kempelen-féle 6sszefoglaloban és a Nemzetségi Zsebkonyvben is harom nyil-
vessz szerepel a leirasban, ellenben a Wappenbuch-ban megjelent cimerképen harom buzakalasz lathato.
Az armalis elnyerésének idépontjarol Kempelen nem tesz emlitést, Nagy Ivannal a Magyar Balazs-le-
szarmazas jelenik meg, amib6l kifolyolag nem is irhat késébbi nemesitésr6l a csaladdal kapcsolatban.
A Nemzetségi Zsebkonyv 1616-ra teszi a nemesitést, mig Reszeghynél 1649 bukkan fel. Kempelen i. m.
457.; Nagy i. m. 250-251.; Magyar Nemzetségi Zsebkonyv i. m. 133.; MNL HBML IV.B. 456.d 11. d. Re-
szeghy-hagyaték. Buday csalad anyaga. Véleményiink szerint a Nemzetségi Zsebkonyvben szerepld datum
lehet a helyes, mert a Reszeghy altal irt 1649-es nemesités egy masik Buday csaladhoz tartozik: Siebmacher
i. m. Csaladok, Buday, II1.

® Nagy i. m. 250-251. Az egykori Bihar varmegyében bolcsi, bolcsi, bocsi puszta néven két telepiilés mel-
lett talalhatunk birtokrészt. A Zsadanynal fekvé Bolesi pusztat és a Berettyotjfaluhoz (korabban Berettyo-
szentmartonhoz) tartozo bolcsi vagy bocsi pusztat. A bocsi pusztardl tudjuk, hogy 1625-ben hajduk kértek



Kempelen és a Nemzetségi Zsebkdnyv ovatosabban fogalmaz, jelezve a csalad
szdrmazasanak bizonytalansagat, att6l fiiggetleniil, hogy a XIX. szazadban ismert és
elismert csaladtagok vettek részt a tiszantuli varmegyék politikai és kozigazgatasi
életében.'?

Ugy véljiik, hogy a szakirodalom altal bizonytalan formaban kézreadott szarma-
zas kérdése némileg arnyalhat6 jabb adatok bevonasaval. A bolsei, bolcsei, boltsei,
bedlsei elénévben szerepld telepiilés véleménylink szerint az egykori Abadj varme-
gyében talalhaté, tobb részbél allo helységre utal."! Erdekes adalékként emlithetjiik
meg, hogy bolsei Buday Istvan masodik feleségének, kellemesi Melczer Erzsébetnek
csaladja feltehet6en a X VI. szazad kozepe tajékan kebelezte be Felso- és Szigetbolsét,
illetve Alsobolsén és Kapolnabdlsén még a X VIII. szazad végén is rendelkeznek por-
cioval.’? A szarmazas tekintetében azt is érdemes figyelembe venniink, hogy Buday
Istvan mindkét feleségének — csicseri Orosz Borbala és kellemesi Melczer Erzsébet
— csaladjai inkabb a fels6-magyarorszagi, észak-tisztantuli varmegyékben jatszottak
jelentdsebb szerepet, mig Bihar varmegyei jelenlétiik kevesebb sullyal esett a latba
mind egzisztencialis, mind politikai téren.

Az 0jabb informaciohalmaz sem adhat szamunkra megnyugtatd valaszt a csalad
szarmazasat illetden, pusztan arnyalni tudjuk azt a képet, amely a szakirodalom alap-
jan rendelkezésiinkre all. Minden bizonnyal ujabb kutatasok sziikségesek ahhoz, hogy

a bolsei Buday csalad eredetét megnyugtatd formaban lehessen tisztazni.
Feleségek és gyermekek

Buday Istvan csaladi allapotat illetéen hasonl6 kavarodas érzékelhetd, mint a szar-
mazas kérdésével kapcsolatban.

A Kempelen-féle 6sszeallitas nem tér ki részletesen az egykori kuruc tiszt szitkken
vett csaladi kapcsolataira, nem tudhatjuk, hogy Buday valaha megndsiilt, esetleg szii-

lettek-e gyermekei.

és kaptak itt letelepedési engedélyt. Seres 2004: 1234—1241. Racz Anita megallapitasa szerint: ”...telepiilés
neve a Bolcs személynévbdl metonimikus uton sziiletett, s birtokldasra utalhatott.” Racz 2007: 57-58.
10

Kempelen i. m. 457., Magyar Nemzetségi Zsebkonyv i. m. 133.

I KANYA~, BABOLNA~, SANDOR~, SZIGETH~B6lzse névalakokkal, majd késébb Harombolzse
néven Osszeolvadt telepiiléssel taldlkozhatunk a helységnévtarakban. Czuczor-Fogarasi 1862. és Helység-
névtar 1892.

Természetesen a Rakoczi-szabadsagharc iratanyagaban is megjelenik Bolzse neve, amely tobb alkalom-
mal is atesett Osszeirasokon. PL. MNL OL G 19 II. 3. h 22. d. — Prot. Rék. III. kotet 243r. fol. (390. oldal)
— Abatj, Zemplén és Borsod varmegyék, illetve a hajdavarosok mustralasarol szolo leirat. A lap szélén
feljegyezve: ,,Abauj Bolts”.

2. MNL OL P 1826 21. tétel No. 1-14. Bolzse

10



Nagy Ivan csaladtorténeti konyvsorozataban a csaladfa agrajzanak tetején talal-
hatjuk Buday Istvant, akinek a felesége Orosz Bora, kozds gyermekiik pedig a Zsig-
mond nevet kapta a keresztségben. '

A Nemzetségi Zsebkonyv mar tobb adatot kdzol a Buday csaladrol: |, 4 jelenlegi
nemzedek B. Istvan (1707.) kurucz tabornoktol szarmazik, kinek kellemesi Melczer
Erzsebettol két fia, Zsigmond és LaszIo sziiletett; az elobbitdl az idosebb, az utobbitol
az ifjabb ag szarmazik.”

Legujabban a Ki kicsoda? foglalkozott még az egykori bihari alispan katonai pa-
lyajat meghalad6 kérdéssel. A Budayra vonatkozo6 szocikk szerint két feleséget is-
merhetiink, csicseri Orosz Borbalat — akirél Nagy Ivan is emlitést tesz — és kellemesi
Melczer Erzsébetet.

A Buday altal irt, vagy neki cimzett levelekben nem talaltunk olyan bejegyzést,
emlitést, amely kifejezetten a csaladjarol szolna, ebbdl kifolyolag elsé kézbdl nincs
adat a birtokunkban, amely teljes hitelességgel birna. Csicseri Orosz Borbalarol — ku-
tatasaink jelenlegi allasa szerint — a nagy, fentebb idézett csaladtorténeti 6sszefogla-
16k bejegyzésein kiviil a személyére vonatkozéan nem talaltunk érdemi informaciot,
amely segitene tisztazni a viszonyokat. Ellenben kellemesi Melczer Erzsébet tobb
alkalommal is felbukkan a kiilonb6z6 levelezésekben, s6t, 6 maga is hagyott rank
néhany kéziratot. Ezekbdl a levelekbdl kideriil szamunkra, hogy Melczer Erzsébet
kovette férje példajat, és hliségesen szolgalta Barkoczi Krisztinat, Kéarolyi Sandor fe-
leségét.' A rendelkezésiinkre allo adatok alapjan talan nem tlinik elhamarkodott kije-
lentésnek, ha tényként kezeljilk mindkét hazassagot, bar azok pontos idéhatarat nehéz
lenne meghataroznunk, talalgatasokba bocsatkozni pedig nem kivanunk.

Buday Istvan gyermekeirdl is kiilonbozo felvetések rajzolodnak ki eldttiink, né-
mileg keverve az anyai szerepeket. Nagy Ivan Osszeallitdsaban Buday Istvan fele-
ségeként Orosz Borbala szerepel, akitdl Zsigmond nevi fia sziiletett. Itt nem keriil
emlitésre sem Melczer Erzsébet, sem mas gyermek. A Kempelen-féle csaladtorténeti
munka nem is k6z6l adatokat Buday csaladi dllapotarol, csak a leszdrmazottakrol kap-
hatunk egy-egy morzsat.

A Nemzetségi Zsebkonyv kordbban idézett sorai szerint Buday Istvan és Melczer
Erzsébet hazassagabol két fiu, Zsigmond és Laszl6 sziiletett, mikdzben csicseri Orosz

Borbala személye emlitésre sem keriil.

13 Nagy i. m. 250.

14 Kellemesi Melczer Erzsébet személyével a késdbbiekben részletesen foglalkozunk, féként a Karolyi és

a Buday csalad kozotti tarsadalmi kapcsolat felvazolasanal.

11



A fentebb emlitett Szatmar varmegyei nemességigazolassal 6sszefiiggd kiadmany
szerint a két testvér, Zsigmond és Laszlo egyiitt fordultak 1727-ben a kozgytiléshez
kérésiikkel. Ebben az igazolasban részletesebben csak a férfi felmendk szerepelnek,
nem kapcsolodik teljes csaladfa a beadvanyhoz — legalabbis a mésolat ezt nem tartal-
mazza —, igy csak azt tudjuk tisztazni, hogy Buday Istvannak két fingyermeke volt.
Segitségiinkre talan Melczer Erzsébet levelei siethetnek, amelyekben elvétve talalunk
utalast egy fiura, de név szerint 6t sem emlitik.'s

Azt feltételezhetjiik, hogy Buday Istvan el6szor csicseri Orosz Borbalat vette felesé-
giil, akit6l Zsigmond nevii fia sziiletett, majd késobb Gjrandsiilt és a kellemesi Melczer

Erzsébettel kotott hazassaga gyiimoleseként pedig Laszl6 latta meg a napvilagot.'
Katonai és/vagy kozigazgatasi karrier?

Buday Istvan sziil6helyérdl, sziiletésének pontos iddpontjarol és fiatalkorardl ku-
tatasunk jelenlegi allasa szerint nem igazan rendelkeziink kézzelfoghatd adatokkal.
A Ki kicsoda? szocikkén kiviil csak a Nemzetségi Zsebkonyv tesz emlitést Istvan
sziileir6l (Buday Daniel és Halabory Roxalone), illetve a korabban idézett Szatmar
varmegyei nemességigazolasban talalhatjuk meg az apa nevét.

Buday feltételezhetden 1654 koriil sziilethetett,'” de a forrasokban csak az 1670-es
évek kozepén bukkan fel. Ekkor mint tokaji tulajdonos és sz6ldbirtokos jelenik meg
el6ttiink, aki egy hazat birt a varos alsé részén, amit késébb, 1674—75-ben németek
szalltak meg, mivel elhagyatott allapotban talaltak. Ezenkiviil Tallyan szintén egy
adomentes hazat — amelyhez raktarak, pince és fold tartozott — irtak Gssze a nevén,
amely becsértéken 1000 forintot ért. Emellett jelentds szél6vel is rendelkezett a Cse-

repesen és a Palotan, amelyeket 3500 forintra értékelte az aestimatiot végzo becsld.'®

15 Melczer Erzsébet labai fajnak és a fia is beteg, ezért nem tudott még intézkedni a deszka és a vas tigyé-
ben. Melczer Erzsébet levele Barkoczi Krisztinanak. Halabor, 1709. szeptember 18. MNL OL P 398. No.
47214. Melczer Erzsébet Nehéz Bélinthoz fordul, mivel a csaszariak lefoglaltdk a hegyaljai sz616it, pedig
sem 0, sem a gyermeke nem tettek semmit a csaszar ellen. Melczer Erzsébet levele Nehéz Balintnak. Hely
nelkiil, 1711. marcius 22. MNL OL G 26 IV.2.a (1711) p. 46-49.

16 Arra nézve semmilyen adattal nem rendelkeziink, hogy a két gyermek mikor sziilethetett. Nem tudhatjuk
pontosan, hogy Buday Zsigmond részt vett-e a szabadsagharc kiizdelmeiben, esetleg ¢ lenne az, aki a Ki
kicsoda? hasabjain, mint Ugocsa varmegyei tisztviseld szerepel. Heckenast i. m. 83. Laszloval kapcsolat-
ban az bizonyithatd, hogy 1741-ben még élt: Bolsei Buday Laszld néhai Buday Istvan és néhai Melczer
Erzsébet fia. Birtok atruhazésa. Pozsony; 1741.09.18; MNL OL A 57 Magyar Kancellariai Levéltar Libri
regii 42. k. 207/h p. 360.

17" Heckenast i. m. 82.

18 Haz- és sz616 Osszeiras. 1676. julius 16. MNL OL E 156.a Fasc. 058. No. 009. és Draheim Vilmos altal
készitett becslés a tokaji hazakrol, telkekrdl, sz616krol. Tokaj, 1676. julius 20. MNL OL E 156.a Fasc. 090.
No. 038. A sz616k Osszeirasa és becslése. 17. szazad vége. MNL OL E 156.a Fasc. 154. No. 057.
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Arrdl nincs pontos informacionk, hogy az ekkor 22-23 éves Istvan katonai palyafu-
tasa mikor vette kezdetét és hol, milyen formaban szolgalt. Ujbél az 1680-as évek végén
tlinik fel mint az emlitett var vicekapitnya, amely tisztséget 1688-ig toltotte be.!

1688 komoly fordulopont Buday Istvan életében, hiszen a katondskodast felval-
totta a kozhivatal viselése. A visszafoglaldo haboruk kovetkeztében Bihar varmegye
egyre nagyobb része keriilt 01jbol kiralyi kézbe, ahol szinte azonnal megindult a régi
struktira felélesztése, feltamasztasa. Bihar szerencséjére sem a teriileti integritas,
sem az intézményi hattér nem szenvedett helyrehozhatatlan karokat. Az ujjaalakuld
varmegye 1688-ban kezdte meg mitkodését, élén Benkovich Agostonnal, Varad piis-
pokével.?® Az els6 kozgyiilésen valasztottak meg az alispAnokat Baranyai Mihaly és
Buday Istvan személyében. Buday Istvan szolgalataiért évi 200 forint fizetést itéltek
meg, majd nem sokkal kés6bb az 0j alispan érkesertii hazara is megadtak az altala kért
adomentességet.”!

A frissen felallt tisztikar helyzete nem volt egyszerii: a varmegye nagyobb része
még mindig torok kézen, ellenben a csaszari seregek mar folyamatosan ostromol-
jék koveteléseikkel az apparatust. Nem pusztan az ¢lelmezési nehézségek, hanem a
tényleges harcok — amelyek elsdsorban Varadért folytak — is szamottevo eréfeszitést
koveteltek a vezetoktol, akik vagy kovetségben jartak €s enyhitésért, redukcidért ko-
nyoOrogtek a felettes szerveknél, vagy maguk is részt vettek a varmegye teriiletén zajlo
csatarozasokban.?

19 Heckenast i. m. 82. A térok 1661-ben foglalta el Szentjobbot és egészen 1686-ig a kezében tartotta.
Varak. hu 2016-2019., ill. muemlekem.hu 2013. Az 1680-90-es években jelentds szamu magyar helyorség
allomasozott Szentjobbon. Csaky Istvan felsd-magyarorszagi végvidéki és kertileti fékapitany 1687-ben
a szentjobbi kapitanysagra Prényi Palt, Berthothy Ferencet és Budai Istvant terjesztette a Haditanacs elé.
Oross 2013: 91. 275. ljgy. A szentjobbi kapitanyi tisztséget muraniczi Horvath Janos nyerte el. Bihar var-
megye gylilése. Szentjobb, 1688. augusztus 31. MNL HBML IV.1.a 1. k. fol. 4r. és 5r.

20 Mezdsi 1943: 228-229. Bihar varmegye kozgylilése. Szentjobb, 1688. augusztus 31. MNL HBML
IV.l.a 1. k. fol. 4r.

2l Bihar varmegye kozgytilése. Szentjobb, 1688. augusztus 31. MNL HBML IV.1.a 1. k. fol. 4v. és Bihar
varmegye kozgyiilése. Didszeg, 1688. oktober 19. MNL HBML IV.1.a 1. k. fol. 8r.

2 A visszafoglalo habora folyaman a Varad ellen iranyulo, évrél évre megujulo felvonulasok, kezdetleges
ostromok, blokadok tobb éven keresztiil elhtizodtak. 1687-t61 egészen a var bevételéig inkabb koriiltaboro-
zas formajaban probaltak nyomast gyakorolni az eréditményre. Tényleges, tervezett ostromrol talan csak
egy alkalommal beszélhetiink, amikor a csaszari seregek kelld erdvel vonultak fel Varad alatt és kornyékén,
amely kovetkeztében sikeriilt is a varat bevenni. Bagi 2015: 178-189. Err6l az id6szakrdl Bihar varmegye
torténeti monografidja a kovetkezoket irja: ,,/ 688-ban a Nagyvdrad ellen indulé sereg Félegyhazanal allott.
1689 tavaszan megindult s mar majus honapban kezdetét vette a megszallas. 1689 julius 3-an Tunyogi Sa-
muel el6bb kurucz ezredest, a mikor hajduival tabordnak kériilarkolasan dolgozott, a véds seregbdl kitort
1200 torok meglepte, 6t magat egy golyo haldlra sebesitette, 6t hadnagya elesett, négy zaszlaja elveszett, a
hajduk koziil is hatvanhatan véreztek el, kiket azutdn a segitségokre jott németek egy hegyoldalban temettek
el.” Dus 1901: 197.
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Ez a parhuzamossag sokrétii feladatokkal latta el az elso alispant, aki kiilénb6z6
kovetségek €é1én vagy kovetként megjelent az dsszes hivatalnal, amely barmilyen mo-
don is donthetett a varmegyét érinté kérdésekben, ligyekben. Tobb alkalommal meg-
fordult Aspremont fels6-magyarorszagi féparancsnokndl, akinél a megyére kiszabott
porcidszamok és mas terhek kapcsan jartak el.* Hasonld kérelmekkel, kérvényekkel
ostromoltak Simon Georgius Schipkot is, aki féhadbiztosként (commissarius) a csa-
szari csapatok élelmezésének biztositasara torekedett. A kivetett porcidoszamok ,ki-
igazitisa” miatt Buday rendszeresen latogatta Schipko szallasat.*

Természetesen nem csupan a kozvetlen kiralyi adminisztraciot kellett meggy6zni
a varmegye nehéz helyzetérdl, hanem magat az Udvart is, ami miatt egészen Bécsig
vezetett a bihari tisztviseldk utja, ha mar helyben nem boldogultak és nem tudtak el-
érni kitlizott céljaikat. Buday tobb mint egy évtizeden 4t tartd alispdni munkaja soran
nemegyszer jarta meg a csaszarvarost, hogy némi enyhitést eszk6zoljon ki a sanyara
sorsat igencsak hangoztatd varmegyének. Ezek a kdvetjarasok nem csupén a kezdeti
iddszakra korlatozodtak, mintegy a restauralasi folyamat részeként lezajlo, a hivatali
ut kiépitését szolgalatd 1épések, hiszen Varad visszavételét, s6t, még a karlocai békét
(1699) kovetden is fel-felbukkannak a jegyzékonyvekben a kozelebbi és tavolabbi
utazasok kiadasai és a kovetek instrukcioi.

Az 1689. évi hadi eseményekben Buday is részt vett, Corbelli oldalan, amelyrdl részletesen beszamolt
Barkoczy Gyorgynek irt levelében: tegnapel6tt magyar és német hadakkal Feketebatorhoz szalltak, amit
iresen taldltak. Corbelli hagyott hatra katonasagot és Varad ald nyomult még aznap, ahol a térokokkel
talalkozoharcot vivott. Buday értesiilései szerint Corbelli tovabbra is Varad ala akar menni. Buday Istvan
levele Barkdczy Gyorgynek. Szentjobb, 1689. junius 29. MNL OL P 398. 9500.

2 Bihar varmegye kozgyiilése. Didszeg, 1689. aprilis 30. MNL HBML IV.1.a 1. k. fol. 11r.; Bihar varme-
gye kozgytilése. Debrecen, 1689. julius 27. MNL HBML IV.1.a 1. k. fol. 12v.; Bihar varmegye kozgytilése.
Diodszeg, 1689. augusztus 9. MNL HBML IV.1.a 1. k. fol. 12v.

2+ Bihar varmegye kozgyiilése. Dioszeg, 1689. augusztus 9. MNL HBML IV.1.a 1. k. fol. 12v.; Bihar
varmegye kozgyiilése. Konyar, 1690. februar 23. MNL HBML IV.1.a 1. k. fol. 20r.

Schipko, Simon Georgius, csaszari féhadbiztos, Fels6-Magyarorszagon tevékenykedett 1689 és 1691 ko-
zott. Fallenbiichl 2002: 277.

A katonasaggal, a katonasag ellatasaval osszefliggd kéréseknek a késébbiekben is eleget kellett tennie a
varmegyének, emellett pedig a rendfenntartasbol is ki kellett venni a résziiket, amelyrdl Kis Balazs varadi
kapitany tajékoztatta Budayt. A varadi kapitanyértesités értelmében a varmegye tartson hatvan katonat
Varadon, akik a tolvajokat fogjak iildozni. Emellett Buday a Ferdinand Carl Edler von Schweiger commis-
sariusszal is beszélt, aki jelezte neki, hogy a mar elrendelt 4000 kobol gabonan kiviil még tovabbi 2000
kobol gabonat varnak el a varmegyétl, amit Varadra kellene beszallitani. Buday Istvan levele Benkovich
Agostonnak. Debrecen, 1699. marcius 21. MNL HBML IV.1.b Fasc. II. 1016/1699. Ferdinand Carl Edler
von Schweigerre lasd: Heckenast i. m. 378.

% Bihar varmegye kozgyiilése. [A hely a restauralas kovetkeztében hianyzik], 1689. november 22. MNL
HBML IV.l.a 1. k. fol.18v.; Bihar varmegye kozgyiilése. Bagos, 1690. januar 5. MNL HBML IV.l.a 1.
k. fol.19r.; Bihar varmegye kozgytilése. Mikepércs, 1690. julius 11. MNL HBML IV.1l.a 1. k. fol. 24r.; A
kivetett ado — amelyb6l Biharra 80 porta utan 24 000 Ft jutott — miatt Budayt, Barlok Istvan kiralyi tabla-
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A kovetségbol hazatéré Buday szamara ez a bécsi Ut volt az utolsd, amit, mint Bi-
har varmegye els6 alispanja tett meg. Tizenharom éven keresztiil szolgélta a megyét,

amely 1701-ben véget ért.*
Vagyonszerzés, birtokgyarapitds

A kozel 6tvenéves egykori alispan a maga mogott hagyott évtizedek alatt tobb
megye teriiletén is birtokokat szerzett. Azzal kapcsolatban pontos informaciéval nem
rendelkeziink, hogy a Buday csalad milyen anyagi kondiciokkal rendelkezett korab-
ban, csak az Istvan nevéhez fiiz6d6 gyarapodast probalhatjuk meg rekonstrualni.

Mar korabban emlitettiink Gsszeirasokat, amelyek a tokaji borvidékrdl késziiltek
és amelyben Buday Istvant is megtalalhatjuk, mint haz- és sz6l6birtokost.?” Tokajban
egy haz volt a tulajdonaban a varos alsé részén, emellett Tallyan szintén egy hazat
— 1000 forint értékben —, valamint sz616t — a Cserepesen és a Palotan — irtak dssze a
nevén, amelyeket 3500 forintra értékelt a becslést végz6 Draheim Vilmos.

A tokaji terjeszkedést a késébbiekben is folytatta az alispani rangba keriilt Buday,
akinek 1700-ban ismételten felmérték a birtokait. Itt mar a Kanducs néven ismert
sz6l6hegyen talalhato foldrol, illetve a Paxi (Paksi) promontoriumrol, valamint a Kes-

kenyagon fekvé teriiletekr6l esik szo. A harom birtokrész becsiilt értéke 5000 magyar

birdval egyiitt Bécsbe kiildik. MNL HBML IV.l.a 1. k. fol. 266. Feltehet6en ehhez az uthoz kapcsolodik
az a comissio is, amelyet 1701. januar 7-én, Varadon allitottak ki és amiben a Bécsben tartozkodd Barlok
Istvan és Buday Istvan 200 német forintot vesznek at a varadi commendanstol. MNL HBML IV.1.b Fasc.
III. 1309/1701. p. 81.

% A szakirodalom tobb idépontot is feljegyzett Buday Istvan hivatalban toltott éveivel kapcsolatban: a
Borovszky-féle megyemonografia szerint 1688 és 1699 kozott toltotte be a tisztséget. Reiszig 1901a: 508.
Emddi Janos szerint egészen 1711-ig t6ltétte be ezt a poziciét. Emddi i. m. 115. A Ki kicsoda? szocikkében
1688-1703 kozotti idszak keriilt megallapitasra. Heckenast i. m. 82.

Az 1701. aprilis 7-én, Varadolasziban lezajlott tisztujito kozgyiilésrol késziilt feljegyzés tanusaga szerint
Buday Istvan tizenharom éven at hiiségesen és faradhatatlanul szolgalta a varmegyét, amely neki is koszon-
heti, hogy a hivatali rendszer ujra miikod6képes lett. A lek6szond alispannak szolgalataiért és hiiségéért 500
Ft-ot utalt ki a kozgytilés.

., Perillustris Dominus Stephanus Buday Vice Comes Comitatus hujus postquam Officium Suum jam a 13
ferme Annis laudabiliter ac cum ingenti erga publicum Cottus Bonum zelosus administrasset iterato vale
dixit: Quem licet tam Illustrissimus Dominus Supremo Comes quam et Inclytus Comitatus omni Conatu de-
tinese nisebatur tamen sese hic et nunc Officilem hoc Suum ulterius nullatenus administre posse declasavit.
Cui Inclytus quoque Comitatus ob respectum et in remnaerationem multi faricrum utilium servitiorum La-
borum et fattigiorum ejusdem que durante officii Sui Tempore penes Inclytum Comitatum majoro cum fer-
nore inpendit Quingentes florenos deputavit.” Bihar varmegye kozgytlése. Tisztujitd gyiilés. Varadolaszi,
1701. aprilis 7. MNL HBML IV.1.a 1. k. fol. 269r-v.

27

Lasd a 18. jegyzetet.
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forintot tett ki.”® Természetesen a tokaji, tokaj-hegyaljai birtokgyarapitis nem allt meg,
és még tovabbi sz616ket sikeriilt a Buday csaladnak a meglév kertekhez szereznie.?”

A Bihar varmegyéhez kothet6 vagyongyarapodasrol mar az elsé jegyzokonyvi be-
jegyzések tantsagot adnak, mivel 1688 oktoberében Buday az érkesertii hazara kért és
kapott adomentességet,*® amely kapcsan azt feltételezhetjiik, hogy a keserti birtokot
a jelzett daitumnal korabban sikeriilt megszereznie. Ezt kovetéen Kiskereki és Ke-
rekegyhaza falvakat az udvari kamara alispani érdemei elismeréseként adta at neki,
majd Ersemjénben és Eradonyban is sikeriilt birtoktestet szereznie, emellett pedig
Olahkakucsra és Rikosdra adomanylevelet nyert.>!

A jelentds hegyaljai s bihari birtokszaporités, illetve a katonai (szentjobbi viceka-
pitany) és hivatali (bihari alispan) szerepvallalas mind-mind Buday Istvan ismertségét
¢s elismertségét novelte, amely még azutan sem csokkent, hogy tisztségét6l 1701-ben

visszavonult.

2 Az Osszeiras tényén kiviil szamunkra érdekes lehet, hogy a Kanducs nevil sz616hegyen talalhato teriilet
egyik foldszomszédja Rékoczi Ferenc, a masik pedig Bercsényi Miklos: |, Tekintetes és Nemzetes Buday
Istvan uram nemes Bihar vdarmegye viceispanyja itt nemes Zemplén varmegyében Tisza Tokaj varos Kan-
ducs nevii promontoriuman lévé széleje, az melynek napkeletriil az méltosagos fejdelem Rakoczi Ferenc
kegyelmes Urunk ed Nagysaga széleje, napnyugatril pediglen az méltosagos grof Bercsényi Miklos uram
ed Nagysdaga szdleje szomszédsagaban vagyon.” Tokaj nagykozség iratai. MNL BAZML SF1V. 277. 100.
k. p. 275. (1700). A forrasra Olah Tamas hivta fel a figyelmemet, amelyet eziton is kdszonok.

2 Buday Istvan 6zvegyének a nevén Tokajban egy hazat irtak Gssze, amelyhez pince tartozott, valamint
sz6lomiivelésre alkalmas eszkozpark. Emellett tiz sz616t is Melczer Erzsébet nevén irtak ossze: Kanducs,
Dersi, Paksi (amelyb6l kett6 van), Hideg oldal hazfeli, Verebes, Gorbe, Boglyos, Berkenyés, Turoc. Ezen-
kiviil Tardoson is van hazuk és egy malmuk, amelyeket jelenleg nem hasznalnak. Tokaj, Tarcal, Mad,
Bénye, Tallya, Zsadany, Olaszi, Csovaj 0sszeirasa. 1711. januar 13. MNL OL E 156.a Fasc. 058. No. 027.

30 Bihar varmegye kozgytilése. Didszeg, 1688. oktober 19. MNL HBML IV.1.a 1. k. fol. 8r. Em&di Janos
az érkesertii birtokkal kapcsolatban a kovetkezdket irja: ,, Valosziniileg Frater Istvan huszti kapitanytol kap-
hatta zdalogba Keseriit, melyet birt 1692-ben, rajta B. Istvan udvarhdzaval, de ezeket késébb kivaltottak.”
Emddi i. m. 115. Mez&si ezzel szemben Buday Istvant, mint Erkeserti foldesurat emliti. Mez6si i. m. 229.
Még 1700-ban is irt innen levelet Brezinai Miklosnak egy készpénz kélcson miatt: Buday Istvan levele
Brezinai Miklosnak. Erkeserti, 1700. augusztus 21. MNL OL P 1839 2. tétel No. 146. fol. 1. és a kapcsolodo
quietantia: MNL OL P 1839 2. tétel No. 146. fol. 2.

31 Kiskerekire lasd: MNL HBML IV.B. 456.d 11. d. Reszeghy-hagyaték Buday csalad anyaga (jelzet nél-
kiili Rakoczy-kori téredék és 1703.1.606-7 IV.1701-4); A Székelyhidhoz tartozo javak Osszeirasa. 1699.
februar 5-22. p. 12. és 25. MNL OL E 156a Fasc. 049. No. 005. A kiskereki és érkeserii birtokokrol a
szabadsagharc ideje alatt még a fejedelem is rendelkezett: ,, Nemzetes VitézIlé Buday Istvan kapitany hiviink
kis-kereki, keseriii joszagit Kegyelmed vegye mélto respectumban, és a mennyiben lehet, conservaltassék
azon falubeli szegénység, megparancsolvan Kegyelmed Géodén Palnak is, hogy azon helységeket igyekezze
conservalni, s erejek felett élés-adassal ne terhelje.” 11. Rakoczi Ferenc levele Sennyei Istvannak. Tokaji
tabor, 1703. november 8. AR I/I. 142. valamint Mez6si i. m. 229. 3. Ij. és Emddi i. m. 115.

Kerekegyhazat csak Mezési emliti. Mez6si i. m. 229. 3. Ij. Ersemjén neve Emddinél bukkan fel. Emédi i.
m. 115. Eradony a Reszeghy-féle csaladtorténeti gyiijteményben olvashaté: MNL HBML IV.B. 456.d 11.
d. Reszeghy-hagyaték Buday csalad anyaga. Olahkakucs és Rikosd neve elszor a Borovszky-féle megye-
monografidban, majd ennek nyoman Emdédinél szerepel. Reiszig 1901b: 612. és Emédi i. m. 115.
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Tanulmanyunkban igyekeztiink megvilagitani azokat az életrajzi, csaladtorténeti
kérdéseket, amelyek némi arnyaldsra, pontositasra szorultak. A feltart — olykor egy-
masnak ellentmondd — forrasok béven biztositottak lehetdséget arra, hogy tovabbi
elemekkel tudjuk kiegésziteni Buday Istvan hézagos életutjat.

Az egykori alispan az elsdk kozott csatlakozott az 1703 nyaran kirobbano, II. Ra-
koczi Ferenc nevével fémjelzett szabadsagharchoz, amelyben fontos epizodszerep ju-
tott Buday Istvannak is, amellyel egy masik kdzleménytinkben kivanunk foglalkozni.
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Kozgyiijteményi forrdasok
MNL BAZML SF1 = Magyar Nemzeti Levéltar Borsod-Abauj-Zemplén Megyei Levéltara
Satoraljatijhelyi Fioklevéltara

V. 277. Tokaj nagykozség iratai

MNL HBML = Magyar Nemzeti Levéltar Hajdu-Bihar Megyei Levéltara

IV.1.a Bihar Varmegye Nemesi Kozgyiilésének iratai. Kozgyiilési jegyzokonyvek
(és tartozékaik)

IV.1.b Bihar Varmegye Nemesi Kozgyiilésének iratai. Kozgyiilési iratok
IV.456.d Reszeghy-hagyaték. Buday csalad anyaga

MNL HBML OL = Magyar Nemzeti Levéltar Orszagos Levéltara

A 57 Magyar Kancellariai Levéltar. Libri regii
https://archives.hungaricana.hu/hu/libriregii/view/hu_mnl ol _a057_42 0207_h/
?image=0&pg=181&bbox=-123%2C-1955%2C3131%2C-45

E 156a Magyar Kamara Archivuma. Urbaria et Conscriptiones. Regestata.
https://archives.hungaricana.hu/hu/urbarium/
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G 19 11.3.h A Fejedelmi Kancellaria iratai. Leveleskonyvek, masolatok
G 26 1V.2.a Kérvények, levelek, jegyzékek. Levelek, tisztazatok

P 398. Karolyi csalad nemzetségi levéltara. Karolyi csalad. Missiles

[A Karolyi levéltar Missiles anyaga digitalis adathordozon elérhetd: Acta Rakocziana —
A Karolyi levéltar Rakoczi-kori iratai. (Szerk.: Laczlavik Gyorgy. Készitették: Avar
Anton, Laczlavik Gyorgy, Mészaros Kalman. A mustrakonyveket feldolgozta: Mészaros
Kalman. Fotok: Czikkelyné Nagy Erika.) DVD-ROM. Bp., 2011.]

P 1826 Melczer (kellemesi) csalad levéltara. Csaladi iratok.

P 1839 Melczer (kellemesi) csalad levéltara. Vegyes iratok gylijteménye

PETER TOROK
Addendum to the biography of Istvan Buday of Bolse

Historical literature provides only a few references to researchers about the origin,
family background and relationships of Istvan Buday. The author attempts to reveal
some unclear moments of the life of the deputy bailiff of the former Bihar County,
which haven’t been studied yet. Several unknown details were discovered in new re-
sources of archives and family collections that helped answering questions arose from
the ambiguous history of the family. Landowner of the Tokaj wine region, vice-captain
of Szentjobb, deputy bailiff of Bihar County and landowner of Bihar: all these tags cha-
racterize the history of Istvan Buday.
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FEKETE MARK

Iparosok és kereskedok Berettyoujfaluban
a dualizmus koraban és a két vilaghaboru kozott

Berettyoujfalu, valamint Berettyoszentmarton és tulajdonképpen az egész bihari
térség iparosairol és kereskeddirdl sem sziiletett még atfogd, 6sszegzé munka, széles
kort kutatas sem zajlott még a témaban. A Bihari Mizeum hosszu tava kutatési tervé-
nek kiemelt része, hogy feltérképezésre keriiljon a Berettyoujfalu és kornyéki iparos-
¢és keresked6halozat. A kutatas eredményeit offline és online forméban is szeretnénk

majd elérhet6vé tenni az érdeklédok szamara.

A kutatas alapjaul szolgald forrasok harom részre oszthatdak. Egyfeldl a Bihari
Muizeum torténeti gytijteményében — ha nem is nagy szdmban — fellelhetdk a helyi
iparosok és kereskeddk tevékenységéhez kapcsolddo iratok, dokumentumok. Jo pél-
dak erre az iparoskorokhoz kapcsolodo tarsasagi eseményre sz0ld meghivok.! Ilyenek
még a fototarunkban talalhato iparosok csoportképei, valamint szot kell ejteni az ipa-
rosbizonyitvanyokrol, illetve konyvecskékrol is.?

A masik nagy egységet a levéltari forrasok jelentik. Itt elsésorban a Magyar Nem-
zeti Levéltar Hajdu-Bihar Megyei Levéltarara kell gondolni, amelynek két, debreceni
egységében talalhatéak olyan iratok, amelyek a kutatashoz elengedhetetlenek. Alap-
vetden két nagyobb forrascsoportot lehet megkiilonbdztetni a levéltari anyag kapcsan
a kutatas kezdeti szakaszaban. Ezek egyike az iparlajstromok,’ masik része pedig a
kiilonb6z6 iparosok és keresked6k cégbirdsagi anyagai.*

A kutatas alapjat harmadrészt a térvények, torvénycikkek jelentik. Itt elsésorban az

1872. évi és az 1884. évi ipartorvényrol, valamint az 1932. évi ipartestiileti tdrvényrol

I Példaként: Meghivo a berettydtjfalui Iparosok és Keresked6k Egyesiiletének tancmulatsagara (Leltari
szam: BM 1V.89.23.6.), Meghivo ifj. Jakab Istvannak a berettyoujfalui Iparosok és Iparos-Ifjak Olvasé és
Onképzé-Kore junialisara 1911. janius 5-re. (Leltari szam: BM 1V.2015.17.)

2 Ilyen tobbek kozott: A Berettyoujfalui Keriileti Ipartestiilet alapszabalya, késziilt Adler Jozsef
koényvnyomdajaban 1933-ban, 27 szamozott oldal. (Leltari szam: BM 1V.2002.17.)

3 MNL HMBL IV.B.420/0 2-9. k.
4 MNL HBML VIIL.4/d.8-11. d.
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kell beszélni; ezekrdl bévebben is ejtiink szot. A mizeumi, levéltari és torvénykezési

anyagokon elindulva szépen feltérképezhetd az ipariz6k névsora, iparuk jellege.’
Iparosok, kereskeddok a tarsadalomban

Ezen szakaszban roviden vazolnam, hogy milyen helyet foglaltak el a tdrsadalom-
ban az iparosok és kereskeddk, illetve, hogy milyen jellemzd, tarsadalmi lebontast
vondsokat lehet elmondani réluk. Mindenekel6tt vissza kell menniink a dualizmus
elso éveibe, egész pontosan 1872-be. Az 1872. évi VIIL. torvénycikk 1ényegében meg-
sziintette Magyarorszagon a céhes kereteket, magukat a céheket, amelyek egyfajta
kényszertarsulasként miikddtek. Helyettiik minimalis hataskort ipartarsulatok alakul-
tak. Iparszabadsag jott 1étre, minden nagykoru személy lizhetett ipart, csupan be kel-
lett azt jelentenie a hatosag felé.® A megfeleld szaktudas nélkiili iparosok szama no-
vekedett, egy résziik pedig tonkre is ment a gyariparral folytatott verseny kdzben. Az
1884. évi XVII. torvénycikk mar szigoribban rendelkezett az ipartizés feltételeir6l.’
Sokaig nem tortént modositas ezekben a viszonyokban, majd csak a két vilaghabora
kozott hoztak olyan torvényt, amely modositotta az iparosokra vonatkozo feltételeket.

A tarsadalomban betdltott szerepet nézve tehat eldszor beszélni kell a dualizmus
kori kdzéposztalyrol, melynek egy csoportja a varosi kozéppolgarsagnak képezte ré-
szét, s ide tartozott szamos kereskedé és kisebb iizem tulajdonosa. Ok mér jomodban,
rendezett koriilmények kozott éltek, gyakori volt naluk a cseléd tartasa is, de csak
a tarsadalom mintegy 5-6%-4t alkottdk. Kiemelendd, hogy a kereskeddk kozott 30-
50%-os volt a zsido szarmazasuak aranya.® A tarsadalmi ranglétran ezutan lejjebb kell
vizsgélodni: a kispolgarsag nagy részét a legfeljebb egy-két tanoncot foglalkoztatd
kisiparosok tették ki. Elkiiloniiltek ebben a kdrben a varosi, modernebb kdrnyezethez

kapcsolado kisvallalkozok, illetve a falusi élethez kothetd kézmuivesek, kocsmarosok,

> Annyit azonban még meg kell emliteni, hogy a XX. szazad elején, 1901-ben a Magyarorszag varmegyéi
¢és varosai cimii, Borovszky Samu 4ltal szerkesztett monografiasorozat részeként megjelent Bihar varme-
gyérol egy ismertetd, sszefoglalo kiadvany, amelyben az iparosokrdl is szo esik. Azdta viszont ténylege-
sen nem sziiletett hasonld mii, amely ilyen, szamszerii adatokat tartalmaz A monografia vonatkozo részében
1886-ra és 1900-ra vonatkozoan talalhatunk adatokat. A nagyvaradi ipartestiilethez tartozo iparosokat te-
kintve 1886-ban 1567, mig 1900-ban 1324 személyt tartottak szamon.

A Bihari Mlzeum adattara 6riz egy névsort a berettyoujfalui reformatus anyakonyvekben szerepld ipa-
rosok neveivel az 1829-1905 kozotti idészakrdl; dr. Sandor Mihalyné készitette. Leltari szam: BM VIIIL
Ad/37-78.

¢ 1884. évi XVIIL. térvénycikk 1. és 4. §
7 Doka 1999: 195-196.
8 Romsics 2017: 364-365.
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szatocsok. Egyfajta koztes rétegnek lehet dket tekinteni, mivel a vagyonosabb, polga-
ri réteg inkdbb le, a parasztsag viszont altalaban felnézett rajuk. Jellemz6 volt ezekre
a kisiparosokra, hogy gyerekeiknek értelmiségi vagy legalabbis hivatalnoki palyat
tiztek ki célul.’

A masik nagyobb id6észak Magyarorszagon a szoban forgod korszakon beliil a két
vilaghabort kozotti évek. Az iparosok, kereskeddk rétegérdl 6sszességében hasonloak
mondhatok el, mint a dualizmus kapcsan. A kdzéprétegbe kozel 1,5 millié ember tar-
tozott ekkor, és legnagyobb résziik tovabbra is egy-két tanonccal rendelkez6 kisiparos
volt. Ennek az osztalynak a felso rétegei a felemelkedésben biztak, mig az alsobbak
a lestillyedéstdl tartottak. Jovedelmiik — féleg a kisiparossagnak — nem volt tilzottan
magas, 1930-31-ben példaul a kis jovedelmil kisiparosok atlagos évi jovedelme 320
pengd volt, ami az orszagos atlag 60%-anak felelt meg. Szantd Gyula énekmiivész
., Havi kétszaz pengd fixszel, ma egy ember konnyen viccel” kezdeti slagere az 1930-
as évekre vonatkozoan jé képet mutat arrdl, hogy tulajdonképpen mennyit is jelentett
ez a pénzmennyiség. Az évtized végére azonban ez mar nem volt jellemz6, a pengd
»megsemmisiilési” folyamata elkezd6dott akkorra. !

Besz¢€lni lehet a témaban iparosdinasztiakrol is, vagyis a mesterség csaladon beliili
tovabbadasardl a fiatalabb generacionak. Ez persze logikus, hiszen ha egy csaladban
hagyomanya van valamilyen iparos tevékenységnek, és az utddok is affinitast mutat-
nak a szakma irant, j6 ut lehetett ennek az iparnak a tovabbvitele. A csaladi iparte-
vékenység folytatasa nemcsak a technikai tudas atadasat jelentette, hanem a mithely
vagy lizem tovabbadasat is, jo esetben pedig a mar meglévo tigyfélkor is megmaradt.!!

Hiéba voltak azonban a kdzéposztaly tagjai a kisiparosok és kiskereskeddk, polga-
ri 1étformat nem tudtak kialakitani a falusi kornyezetben, mivel nem tudtak elegendd
bevételt termelni. Ezzel parhuzamosan nem is tudtak tanoncot tartani mindannyian,
még ha az egy-két tanitvany elterjedt is volt kortikben. A kisiparosok jelentds részét a
XX. szazad elején onfenntartas jellemezte. Tradicioik, szaktudasuk alapjan a kispol-
garsaghoz tartoztak tehat.!?

A szamadatok tiikrében azt lathatjuk, hogy orszagos viszonylatban 1850—1870 ko-
z6tt szamukban csokkenés, ezutan 1880-ig viszont nagyaranyu névekedés tapasztalha-
t6. 1870-ben szamuk majdnem elérte a 300 000-et, 1880-ban majdnem a 400 000-et is.

® Romsics 2017: 367.

10" Botos 2016: 166.

1" Paladi-Kovacs 2000: 330.
12 Romsics 2005: 196.
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Segédekkel, inasokkal nagyjabol 6700 000 ember dolgozhatott 1880-ban a kisipar-
ban. 1890-ben a kisiparosok szama 350 000 kdriil mozgott, kisebb fogyatkozas jott
tehat 1étre. A szazadfordulon mar koriilbeliil félmillios kisiparos rétegrél beszélhe-
tiink, de nyilvan az els6 vilaghadbort ezen a fronton is torést hozott. 1920-ban szamuk
nagyjabol negyedmillio fore tehetd, ra egy évtizedre pedig még minimalis csokkenés
is kimutathat6. 1940-ben — a segédeket is beleértve — kb. 250 000 ember munkalko-
dott a kisiparban.'’

Az iparostarsadalmon beliil még meg kell emliteni a kontarokat, himpelléreket is.
A céhek tekintetében kontarnak nevezték mar a kdozépkorban is azokat az iparosokat,
akik a céhes kereteken kiviil munkalkodtak. A himpellér sz6t is hasonld értelemben
hasznaltak a korszakban. Himpellérnek tartottak mindenkit, aki nem a ,,szokasos”
uton-moédon tanulta ki a mesterséget, és nem volt ezaltal céhtag sem.'* 1872 és 1884
kozotti az iparengedély nem volt szakképesitéshez kotve, igy példaul a kontarok sza-
badabban tevékenykedhettek. 1884 utdn a jarasi ipartestiiletek fel lettek jogositva a
kontarok megkeresésére €s visszaszoritasara. Helyszini ellenérzéseket tartva probal-

tak ezt megvalositani.!?
Uj iparok

A dualizmus koratol egészen az allamositas korszakaig szamos ipariizési forma
valt jelentéktelenné, illetve sok 11j ipar jelent meg. A legalapvetébb a ruhaiparban tor-
tént valtozas, mivel a divat valtozott, ezaltal a specilisabb ruhanemitiket gyarto ipa-
rosok rossz helyzetbe keriiltek, pl. ez a szlirszabokra is nagymértékben igaz. A XIX.
szazad végén még viragzott ez a szakma Debrecenben is.!® XX. szdzad els6 harmada-
ra viszont teljesen kihalt.!'” Ahogy haladunk elére az idében, a folyamatos technikai
ujitasok magukkal hoztak az 1j ipartevékenységek igényét, igy nagyobb varosokban
megjelentek az autdszereldk, illetve a fényképészek is. Nyilvanvaloan kés6bb ezek
mar a nagyobb falvakban is felbukkantak. Szintén tjszerti volt a csépldgépek €s egyéb
mezdgazdasagi gépek kezeldjeként dolgozo iparos. A szazadfordulon ,,divatos” iparos
szakmanak szamitott a hentes, ami szintén csak a dualizmus koriili idoszakban lett

13 Paladi-Kovacs 2000: 318.

14 Nyary 1905: 129.

5 Uo.

16 Nem Gigy, mint a sziircsapé mesterség, ami mar az 1500-as években feledésbe meriilt itt.
17 Varga 1978: 69.
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elterjedt. Ezekrdl az 0] iparokrol természetesen elmondhatd, hogy el6szor Budapesten
¢és a nagyobb varosokban jelentek meg, késobb terjedtek csak tovabb a kisebb varosok

és falvak vidékére.'®
Tarsasagi élet

Mar a huszadik szazad elsé évtizedében is jellemzévé valt az iparosok korének
tarsadalmi jelentdsége a tarsasagi események tekintetében is. Erre remek példat szol-
galtatnak a mizeumunk gytjteményében fellelhetd kiilonbozé meghivok, pl. a Berety-
tyoujfalui Iparosok és Iparos Ifjak Olvasé és Onképzé Korének rendezvényeire szo-
16k. Példaként emlithetjiik, hogy 1910-ben sziireti mulatsagot, tancmulatsagot és zart
korli majalist tartottak (a meghivé cimlapja: 1. kép)*, 1920-ban pedig tancmulatsagot
rendezett a Berettyoujfalui Iparosok és Kereskeddk Egyesiilt Kore, amely bevételé-
nek 10%-at a hadi 6zvegyek és arvak megsegitésére ajanlottak fel.?° Jol jellemzi az
események stlyat, hogy ezen alkalmakra eldszeretettel készitettek diszes meghivokat.
(A nyomtatast pedig javarészt Adler Béla berettyoujfalui nyomdéjaban végeztették.)
Mindig volt egy rendezébizottsag, amelynek tagjait rendre fel is soroltak a meghivon.
Szintén listaztak a fogadodbizottsag tagjait, illetve eléadasok esetén a fellépdk neveit
is, valamint az egyéb programelemeket (pl. zenés miisorszamokat). Egészen érdekes
elemek is szerepeltek az egyes mulatsagok miisorrendjében. A mar emlitett 1910-
es majalison kerékparversenyt rendeztek 10 kilométeren a derecskei orszagtton, egy
masik, 1920-as tincmulatsagon pedig konfetticsata és szépségverseny is volt.?! Ter-
mészetesen nem ingyenes rendezvényekrol beszéliink, az atlagos belépddij 1,5 koro-
na, de 3-4 koronaért csaladi jegyet is lehetett valtani.??

18 Paladi-Kovacs 2000: 324-325.
19 Leltari szam: BM 1V.89.23.2.

2 Meghivo a Berettyoujfalui Iparosok és Kereskeddk Egyesiiletének tincmulatsagara. Leltari szam: BM
1V.89.23.6.

21 Meghivé a Berettyotjfalui Iparosok és Iparos ifjak Olvaso és Onképzé Korének sziireti mulatsagéra,
1910. Leltari szam: BM 1V.89.23.4.

22 Csak viszonyitasképpen: egy éthordo és szobapincér heti bére varosi szinten 11-14 korona koriil moz-
gott, mint azt a Vendéglatésok Lapja kozolte 1910. aprilis 5-i szamaban. (Vendéglatosok Lapja, XX VI. évf.
7.sz. 1)
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A BERETTROUJFALUI IPAROSOK ES IFAROS-FIAK
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a

-

i

Fettlhetrenk atzrdnettel fogadiainak
i hirlagilag ojogthiialnk

Biomebs nedniualdh s kivetkesd oldalon,

1. kép. Meghivé a Berettyoujfalui Iparosok és Iparos Ifjak Olvaso- és Onképzé Korének
zart kéorii majalisara (Bihari Muzeum gytijteménye, leltari szam: BM. 1V.89.23.2.)

Iparosok, ipartestiiletek — a torvények tiikrében

Ha az iparosokat, ipartestiileteket a torvények tiikkrében vizsgaljuk az adott id6-
szakban, legel6szor az 1872. évi VIIL. torvénycikket kell megemliteniink, amely ki-
mondta, hogy a céhek harom honapon beliil ipartarsulatta alakulhatnak at. Ez persze
nehézkes volt, a mintegy 3000 céhbdl kevesebb mint 1300 ipartarsulat alakult. Min-
den egyéb negativ hozadéka miatt a kézmiivesek hamar revizié ala szerették volna
vetetni ezt a torvényt. A korlatlan iparszabadsag jol hangzott, de a régi céhes iparossag
ezzel nem tudott éIni, mivel ez csupan a tokeerds iparosoknak kedvezett. Az 1884-
es ipartorvény jorészt korrigalta ezeket a hibakat.?® Az 1884. évi XVII. torvénycikk-
ben lefektetésre keriiltek olyan rendelkezések, amelyek az elkdvetkez6 évtizedekben
meghataroztak az iparosok életét, miikodésiik feltételeit. Mivel a késdbbiekben is csu-
pan ennek a térvénynek a modosulatai hataroztak meg az iparosok miikddését, ezért
err6l bdvebben kivanok szolni.

Talan az egyik legfontosabb alapkdve a szabad ipargyakorlas volt, nemre valo te-
kintet nélkiil, de csak felnéttkortol. Létezett engedélyhez nem kotott ipar, amelyet csak

be kellett jelenteni az illetékes iparhatosagnak, de akadt olyan ipar (pl. kéménysepro,

2 Paladi-Kovacs 2000: 319.
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épitdmester), amelyet csak hosszabb gyakorlas Utjan lehetett elsajatitani, ehhez mar
tanoncbizonyitvany kellett. Egyébirant akkor is kiadhat6 volt az iparosigazolvany, ha
valaki nem rendelkezett tanbizonyitvannyal, de 21 éves elmult és bizonyitani tudta,
hogy 3 éven at szakmdba vagd munkat végzett. Léteztek olyan iparagak is, amelyek
miiveléséhez az iparhatosag telepengedélyére volt sziikség, mert miikddésiik a telep
kozelében ¢éloket valamilyen formaban veszélynek tette ki, vagy karosithatta dket.
Ilyen iparagak voltak példaul: cukorgyar, fiirdok, gzmalmok, sérgyarak.* A térvény
rendelkezett arrél is, hogy az iparos halala utan az iizletet az 6zvegy folytathatta, illet-
ve ha kiskortra szallt volna az ipar, akkor tizletvezetdt kellett kinevezni az élére. Az
ipar gyakorlasarol szol6 paragrafusok megengedték, hogy egy személy tobbféle ipart
is izhessen, ezzel parhuzamosan viszont voltak olyan iparok, amelyeket nem lehetett
rovid idoén beliil befejezni (pl. siitd, mészaros, kéményseprd), mert hirtelen miivelési
megszakitasuk valamilyen formaban kart okozott volna a lakossagnak — ez kiilonos-
képpen igaz volt a kéményseprokre.

Kiilon fejezet foglalkozik a segédszemélyzettel. A tanoncokrol leszogezi, hogy
minden 6nall6 iparosnak lehetett, de tanonc csak 12 éves kor felett valhatott valaki-
bol (iparhatosagi engedéllyel szabadott csak ettdl eltérni). A tanonc felvétele csak az
els6foku iparhatosag bevonasaval volt lehetséges. Ezenkiviil a tanoncnak legalabb
15 éves koraig kellett az iparosmesternél munkalkodnia. Persze az iparosnak is volt
kotelezettsége, pl.: tanoncot jo erkdlesre, munkavégzésre oktatni, tanonciskolaba
jérasra birni, apolni, ha beteg stb. A tanoncot valamelyest védte is az ipartdrvény,
példaul azzal, hogy 14 éves kor alatt legfeljebb napi 10 6ra munkat engedtek szamuk-
ra, valamint ¢jjeli munkéara nem alkalmazhattak 6ket (csak ha az ipar kart szenvedne
az ¢jszakai munkavégzés nélkiil). Az iparostanoncviszony bizonyos afférok miatt a
kivanatosnal hamarabb is véget érhetett. Ha mondjuk a tanonc munkaképtelenné valt,
vagy iparosat bantalmazta, a tanviszony megsztinhetett, valamint 15 napi felmondas
mellett is felbonthatova valt a tanviszony pl.: ha latni lehetett, hogy a tanonc képte-
len elsajatitani az ipar tizését. A tanoncnak egyébirant tanonciskolaba kellett jarnia,
évi 10 honapot. Tanonciskolai tanfolyamot kdtelezéen inditani kellett olyan kozség-
ben, ahol legalabb 50 tanonc volt. Itt, az iskolaban az ,,ipari munka” mellett tobbek
kozott rajzot és mennyiségtani targyakat kellett tanulnia. A segédekrdl is rendelkezett
az 1884. évi ipartdrvény, igaz, nem olyan részletesen, mint a tanoncokrdl. A segédre
csak az iparhoz kotheté munkakat lehetett kiszabni, de viszonyukat sokkal szabadab-

ban alakithattdk, mint a tanoncok esetében. Annyi megkdtés akadt még, hogy kellett,

24 1884. évi XVIIL. térvénycikk 25.§
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2. kép. Iparostanonc-iskolai bizonyitvany Balogh Janos nevére kiallitva, 1904
(Bihari Muzeum gyiijteménye, leltari szam: BM. IV.75.23.1.)




hogy legyen nekik munkakonyviik, amit kotelez6 volt rendszeresen vezetni. A segé-
det is elbocsathattak felmondas nélkiil, ha pl. tettlegesen bantalmazta az iparost vagy
valamely csaladtagjat, vagy ha képtelen volt a szerz6désben vallalt munkat ellatni.

Az ipartdrvény rendelkezett az ipartestiiletekrdl is. Amely kozségben vagy te-
lepiilésen (torvényhatosagi joggal felruhazott és rendezett tanaccsal bird kozségek,
varosok esetében) legalabb 100, képesitéshez kotott mesterséggel foglalkozd iparos
munkalkodott, ipartestiileteket lehetett alakitani. Ezen ipartestiiletek célja: ,,/...J az
iparosok kozt a rendet és az egyetértést fentartani; az iparhatosagnak az iparosok kozt
fentartando rendre iranyulo miikodését tamogatni, az iparosok érdekeit elémozditani,
s Oket haladdsra serkenteni.”*® Az ipartestiiletnek rendelkeznie kellett alapszaballyal,
mely rogzitette a tagok jogait, kotelességeit, a tagsagi dij mértékét, testiilet 6sszealli-
tasat stb. Ugyeit a kozgyiilés és az eldljarosag intézte. Evente kellett tartaniuk rendes
kozgyiilést, amelyen minden iparos szavazattal birt.?’

Léteztek még ipartarsulatok is, amelyben ugyanazon vagy kiilonb6zd ipart egy
vagy tobb kozségben onalléan gyakorld iparosok, kozos érdekeik mentén alakithat-
tak. Rajuk is jellemz6 volt, hogy rendelkeztek alapszaballyal, kozgytiléssel és az ipar-
hat6sag feliigyelete alatt alltak.?®

Az 1884. évi ipartdrvény rendelkezett tovabba az iparosokat érintd esetleges biin-
tetésekrdl is. Az iparlizési joguktol csak nagyon kivételes esetben foszthattdk meg
Oket, pl.: fogadok, kocsmak, sorhazak tulajdonosait, ha kézrendészetileg kifogasol-
hat6 dolgot cselekedtek. A térvény egyes paragrafusait megszegdket szintén biintet-
hették.”

Az iparhatosagok kapcsan a torvény rogziti a haromfoku hatosagi rendszert. Az
els6foku ipariigyi hatosag kdzségben a szolgabiro, rendezett tanaccsal bird varosban
a varostanacs, torvényhatosagi jogu varosban pedig a rendérkapitany. Masodfokt ha-
tosagként szerepel varmegyékben az alispan, tdrvényhatosagi jogt varosokban pedig
a varosi tanacs. Végiil a harmadfok( hatosag a foldmiivelés-, ipar- és kereskedelem-
iigyi miniszter volt. Az iparhatosagot szerteagaz6 feladatkor jellemezte, legfoképpen
ellendrzo szervként miikddtek. Ellendrizték a lajstromokat, a mithelyeket, illetve sok

esetben azt, hogy a tanonc jart-e az iskoldba. Az iparhatésagok munkéjat iparhatosagi

2 1884. évi XVIII. torvénycikk 59-110.§
26 1884. évi XVIIL. toérvénycikk 126. §

27 1884. évi XVIIL. térvénycikk 122-148. §
2 1884. évi XVIII. térvénycikk 149-154. §
2 1884. évi XVIIL. torvénycikk 155-165. §
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3. kép. A Berettyoujfalui Iparoskor tagjai. A Berettyoujfalui Iparoshaz udvaran késziilt foto
(Bihari Mizeum gytijteménye, leltari szam: BM. 1V.2002.2.)

megbizottak segitették. Meg kell emliteni tovabba, hogy az elséfoku iparhatdsagnal
iparlajstromot vezettek, melybe minden iparbejelentést és telepengedélyt, valamint az
ipar alladékaban (allomanyaban) tértént minden valtozast beiktattak.’® Az iparlajst-
romrol késébb még lesz sz6 jelen irasban.

1884 utan majdnem négy évtizeden keresztiil csaknem érintetleniil maradt hataly-
ban az ipartdrvény, csupan az I. vilaghdbort utdn nem sokkal, 1922-ben mddositottak
rajta (1922. évi XII. térvénycikk). Ez a modositas jol jellemzi a két vilaghabora kozotti
iparosok életét és mitkodését, igy ismét célszerli a torvényen keresztiil értelmezni azt.

Az ipariizés altalanos feltételeinél rogton meghataroz harom ) kategoriat: elkiilo-
nit képesitéshez kotott iparokat, engedélyhez kotott iparokat, valamint szabad iparokat.
A képesitéshez kotott ipar esetén iparigazolvany vagy iparengedély kellett az (izEésé¢hez.
Iparigazolvanyhoz és képesitéshez kotott iparok voltak pl.: asztalos, csizmadia, fazekas,
kovéacs, mészaros, oras, timar stb. A képesitéshez kotott iparok gyakorlasahoz kellett
tovabb4 igazolni segédlevéllel, hogy tanoncként kiismerte a szakmat. Jellemz6 volt,

hogy a tanoncid6 elvégzése utan két év szakmaba vago gyakorlatot végeztek, ugyanis

30 1884. évi XVIIL. térvénycikk 166-186. §
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ilyenkor mesterlevelet nyerhettek. Engedély kiadasanal konnyitést kaphattak a rok-
kantak, a hadifoglyok, a hadidzvegyek és az 1919. évi ellenforradalomban elhaltak
Ozvegyei, hivatasos katonak is. Engedélyhez kotott iparok kdzé soroltak tobbek ko-
z0tt a gépkocsis arufuvarozokat, a fogadosokat, a tejkereskeddket, vagy éppen a ka-
véméroket. Ilyen ipar gyakorlasara nem kaphatott viszont engedélyt pl.: aki kiskoru,
aki gondnoksag vagy csddeljaras alatt all.

Az 1922. évi modositas rogzitette a fenti kategoriakon kiviil azt, hogy mi sziiksé-
ges ahhoz, hogy iparengedélyt kaphasson valaki. E16szor is beadvanyt kellett benytj-
tani az engedélyhez, amely az alapinformaciokat tartalmazta: az iizletvezetd szemé-
lyes adatait, ha van, az ipar megnevezését, az ipar gyakorlasanak helyét. A torvény
kimondta, hogy legkés6bb harminc nap alatt értesiteni kellett az iparost az engedé-
lye allapotarol. Engedélyhez kotott ipart pedig csak az engedély kézhezvétele utan
lehetett megkezdeni. Léteztek még olyan iparok, amelyekhez kiilon minisztériumi
engedély is kellett, hogy végezni lehessen, ilyen volt a mesterséges asvanyvizeknek,
gyogyszereknek és mérgeknek a készitése.

Az ipar gyakorlasarol szo6lo fejezetben is olvashatok Uj rendelkezések. Példaul
koztisztasagi, kdzegészségi €s kozrendészeti szempontok alapjan meg lehetett tilta-
ni egyes iparok Uzését, ahogy utakon, utcakon, tereken felallitott bodéban, satorban,
asztalon torténd gyakorlasukat is megtilthattak. Miniszteri korlatozasok is életbe 1ép-
hettek egyes iparok esetében, amennyiben kozerkdlcsi, kdzbiztonsagi vagy honvédel-
mi aggalyok fogalmazodtak meg azzal szemben. Erdemes még kiemelni, hogy kiilon
rendelkezéseket eszkdzoltek a kéményseprdk esetében. Zart munkateriiletekhez ko-
tottek a hozza sziikséges engedélyt, amit csak valamely munkateriilet megiiresedése
esetében lehet kiadni. S6t, megiiresedett kéménysepréi munkakeriileteket nyilvanos
palyazat utjan lehetett csupan betolteni, az engedélyt pedig keriileti beosztas szerint
adtdk meg. A mddositas elsd részének végén az engedély bevonasanak eseteit is tar-
gyaljak a rendelkezések. Ha az iparos a torvényes kovetelményeknek nem felelt meg
és felszolitasra sem potolta a hidnyossagokat, megvonhattak az engedélyét. Megvonas
lehetett a biintetés, ha az iparos ismételt marasztalds utan olyat kdvetett el, amely
megbizhatdsagat kétségessé tette. Ipartizési jogot megvonni hatarozott idékereten be-
lul legfeljebb 6t évre lehetett a térvény alapjan.’

Az 1922-es torvény masodik részében a tanoncokrol és tanonciskolakrol szolo
rendelkezések talalhatoak, amelyekben viszont nincsenek nagy valtoztatasok, ezek

jobbara megegyeznek az 1884-es torvényi eldirasokkal.

311922, évi XII. torvénycikk 1-72.§
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A torvényi rész utolso fejezeteként emlitést kell tenniink az 1932. évi VIIL. tor-
vénycikkrdl, amely az ipartestiiletekrdl rendelkezett. Ebben tobbek kozott kiemelik,
hogy legkésobb 6t esztendén beliil ipartestiileti szervezeteket kell kialakitani, hogy
azutan ezekbe minden kitanult, képzett iparost bevonjanak. Uj ipartestiilet alakitésa-
hoz vidéken legalabb 200 tag volt sziikséges (Budapesten legalabb 100). Az 1884-es
torvényt itt is felemlegetik, olyan szinten, hogy az 1884. évi XVII. térvénycikk alap-
jan alakult ipartestiiletek folytathattak munkajukat, csak 6sszehangba kellett hozniuk
azt az 0j rendelkezésekkel is. Kijeldlték pontosan, hogy mi az ipartestiilet feladata:
tagjainak gazdasagi és minden egyéb érdekeinek szolgalata, ¢hezd, nyomorasagba
jutott tagjainak, valamint elhunyt tagjai 6zvegyeinek, arvainak segitése stb.

A torvény meghatarozasa szerint az ipartestiiletnek minden olyan iparos tagja, aki
a testiilet mikddési teriiletén képesitéshez kotott ipart tiz. A tovabbiakban kikdti a
torvény azt is, hogy a tagoknak tagdijat kell fizetniiik, valamint minden tagnak van
tanacskozasi és szavazasi joga. A kdzgylilésen, mely a szavazasra jogosult tagokbodl
all 6ssze, sokrétli munka folyik, ide tartozik példaul az alapszabalyok megallapitasa,
illetve igény esetén modositasa. Az alapszabdly az ipartestiilet szervezetét, a tagoknak
az testiilethez vald viszonyat allapitotta meg alapvetden. Az ipartestiiletnek volt kii-
16n eloljarosaga is: elndk, alelnokok, illetve egyéb eldljarosagi tagok. Megbizatasuk
harom évre sz6lt, amely id0 letelt utan ujravalaszthatok voltak. Tovabba tartozott az
ipartestiilethez munkaiigyi és békéltetd bizottsag is. Az ipartestiiletek felett a feliigye-
letet Budapesten a polgarmester, vidéken az ipartestiilet székhelyére illetékes els6fo-
ku iparhatosag gyakorolta.

Az iparlajstromokrol

Mint arr6l mar volt szo6, az iparlajstromot az els6fokt iparhatésagnal kellett ve-
zetni, és az iparral kapcsolatos valtozasokat rogzitették benne. A Magyar Nemzeti
Levéltar Hajda-Bihar Megyei Levéltaraban 6rzott Berettyoujfalui jarasi® iparlajst-
romkdnyvek alapjan konnyen bemutathaté azok szerkezete, felépitése.

Az iparlajstrom hasabjain a sorszam utan minden esetben az iparos nevét és fog-
lalkozasat tiintették fel. Ezutan kovetkezett a telephely megnevezése. Ez az esetek

legnagyobb részében csupan a telepiilés nevét jelentette, egészen ritka az, amikor egy

32°1932. évi VIII. torvénycikk 1-56.§

3 A berettyoujfalui jarasi ipartestiilethez tartoztak: Bakonszeg, Berettydszentmarton, Berettyoujfalu,

Cs6kmd, Darvas, Furta, Gaborjan, Hencida, Szentpéterszeg, Ujiréz, Vancsod, Vekerd, Zsaka.
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telepiilésen beliil az utca nevét is megadtak. Ezek utan az ipari tevékenység bejelen-
tésének datuma kertilt feljegyzésre, majd feltiintették a kiadott iparigazolvany szamat
és keltét. Az igazolvany szama legtobb esetben egy harom- vagy négyjegyli szambol,
valamint évmegjel6lésbol allt. A tovabbiakban azon okmanyokat soroltdk fel, ame-
lyek alapjan az iparengedélyt kiadtak. Ilyen okmanyok voltak példaul: munkakdnyv,
(régi) iparigazolvany, kdzségi bizonyitvany, kérvény stb. Ezutdn az keriilt feljegy-
zésre, hogy az ipar telepengedélyhez kotott-e. Amennyiben igen, be kellett irni az
engedély szdmat és keltét, amennyiben nem, egyszertien csak iiresen hagytak vagy
kihuztak ezt a négyzetet. A kovetkezd rubrika tartalmazta mindazt a valtozast, amely
bekovetkezett az ipar dlladékaban, tehat barminemii elemében, amibdl kvazi allt, ami
az ipartevékenységgel kapcsolatban volt. Itt jegyezték fel, ha egy iparos vagy keres-
kedd ipardt megsziintette €s iparigazolvanyat beszolgéltatta, vagy hogy a fételepen
kiviil van-e tovabbi iizlete helyben, esetleg attért-¢ mas iparagra, de eléfordult olyan
is, hogy az iizletvezetd nevét tiintették fel itt. Jellemzo bejegyzésként itt fordul eld,
hogy ,.hivatalbol torolve”.** Az utolso el6tti feljegyzett adat az iparos altal befizetett
dijat tartalmazza (amit a bejelentésért, tehat kvazi azért fizetett, hogy legalisan meg-
kezdhesse iparat), mig az utolso felirt adat a pénztari naplotétel, ami alatt a befizetett
dijat elszamoltak.*

A fentebb megnevezett és ismertetett torvényi rendelkezésekbdl jol 1athatd, hogy
az iparosok (¢és tanoncok) élete meghatarozott keretek szerint zajlott. Alaposan, rész-
letesen rogzitették, hogy milyen feltételek mentén valhatott valakibdl iparos, hogy
milyen utat kellett bejarniuk ahhoz, hogy sajat iparukat tizhessék és ebbdl megteremt-
hessék egzisztenciajukat.

A cégbirosagi iratok tiikrében — egy konkrét példan keresztiil
frasom elején mar emlitettem a cégbirdsagi iratokat, mint kivalo forrasait az

iparosok ¢és kereskeddk torténetének. A Magyar Nemzeti Levéltar Hajdu-Bihar

Megyei Levéltaraban szamos iparos, kereskedd cégiratai megtalalhatok, amelyek

3 A hivatalbol torolve” kifejezés az 1950-es keltezéssel altalanos az iparlajstromkonyvekben. Ennek oka
a megvaltozott torvényi hattér, az allamositas nagymértékii végrehajtasa, foleg 1948/49-t6l. Itt elsésorban
az 1948. évi XXV. torvénycikkre lehet gondolni, ami bizonyos ipari vallalatok allami tulajdonba vételérdl
sziiletett, és olyan magantulajdonu ipari vallalatokra vonatkozott példaul, ahol az alkalmazottak 1étszama
elérte a 100 fot.

3 MNL HMBL IV.B.420/0 2-9. k.
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hasznos alapjat képezhetik a vizsgalodasnak. Ezek koziil emelném most ki a Székely
¢és Gottfried ,,s0r, bor, mindennemi szeszes ital és dsvanyviz nagy- és kiskeresked6k”
anyagat.3

Székely Fabidn és Gottfried Jend iizlete j6 példa arra az esetre, amikor egy cég
az évek soran folyamatos valtozasokon megy at, és tulajdonosvaltason is atesik. A
cégirataik kozott talalhatd példaul egy kérvény, melyben kérik a kereskedelmi tarsasa-
gok jegyzékébe felvenni az 6 cégiiket, amely 1926. januar 30-an jott 1étre, Berettydi;-
falu, Kossuth utca 650. telekszam alatti székhellyel. Kifejtették, hogy Berettyoujfalu-
ban hasonl6 nevii cég nincs — ez ugyanis problémat jelenthetett volna.

Szintén szerepel az iratok kozott iparengedélyiik masolata, amely 1926. janu-
ar 20-i keltezés(i, igy jol lathatd, minden a térvények betartdsa mellett tortént, az
iparengedély megszerzése utan jott csak 1étre az iparuk. Az iparengedélyt egyébirant
Frater Laszlo foszolgabird adta ki, mint els6foku iparhatdsag, és hivatkoznak is benne
az 1922. évi XII. térvénycikkre, mely feltételei teljestiltek.

1928 aprilisaban a kiralyi torvényszéknek bejelentést tett a ,,Székely és Gottfried”,
miszerint a cégbdl Gottfried Jend kivalt, helyére pedig Friedmann Marton és Fried-
mann Imre Iépett. Nevet is valtoztattak természetesen, ezutan ,,Székely és Friedmann
testvérek” néven vitték tovabb a céget. A cégalairasokat persze ujrakiildték, hiszen az
uj tagok részérdl is sziikséges volt azoknak megléte. Az iratok kozott megtalalhatd
egy masolat arrol is, miszerint Gottfried Jend atruhdzta iparigazolvanyat Friedmann
Martonra és Friedmann Imrére. Szintén masolat igazolja az utobbi két uriember ipar-
engedélyét is.

1929 februarjaban ujabb valtozas tortént a cég tagjainak tekintetében: Székely
Fébian kilépett, helyére viszont ezlttal nem érkezett senki, a céget a Friedman test-
vérek vitték tovabb. Ezt a kérvényt, miszerint jegyezzék be ezt a valtozast, szintén
dr. Miskolczy Pal hitelesitette, illetve csatoltak hozza természetesen cimpéldanyt is.
Nem sokkal késébb, 1929 szeptemberében Ujabb kérvényt nyujtottak be a kiralyi
torvényszéknek: Friedmann Marton kilépett a cégbdl, ezért kérik, hogy a ,,Friedmann
testvérek™ céget toroljék, és jogutodjaként jegyezzék be a ,,Friedmann Imre” egyéni
céget. (Elétte még Friedmann Marton nevét a testvérével kozos iparengedélybdl is
toroltették.) A cégbirdsagi iratok kozott ennyi szerepel err6l a cégrél, de igy is jol
lathat6 az, milyen biirokratikus, kérvényekkel és engedélyekkel, hitelesitésekkel tar-

kitott Giton keresztiil lehetett Gizni egy ipart vagy kereskedni az arukkal.

* MNL HBML VII.4.d 10. d. Ce. 2195.
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A fenti adatokat az iparlajstromokkal &sszekapcsolva pedig még teljesebb kép
kaphat6. Ugyanis Székely Fabian és Gottfried Jend kereskedése bekertilt a ,,B” jeli
Berettyoujfalui Jaras iparlajstromaba (amely 1905-t6l 1926-ig tartalmaz bejegyzése-
ket, és az engedélyhez kotott iparokat jegyezték fel benne), és a datum is pontosan
megegyezik: az engedélyt ezaltal 1926. januar 20-an kaptak meg. Megsziinését pedig
1929-ben jegyezték be.’’

Osszegzés

Jelen iras roviden vazolta az iparosok €s kereskeddk tevékenységi korét a dualiz-
mus koraban, valamint a két vilaghaboru ko6zotti idészakban. Az ezzel kapcsolatos
kutatas alapja lefektetésre keriilt, az elmtlt honapokban a levéltari kutatasok alkal-
maval mintegy 1600 digitalis felvétel késziilt iparlajstromokrdl, valamint cégbirosagi
iratokrol. Ezek mentén, tovabbi adatokkal kiegészitve, célunk a jov6ben egy adatba-
zis 1étrehozasa, melybe felvételre keriilnek az iparosok, kereskeddk nevei, mester-
ségiik, iparuk jellemz6i, vagy éppen informaciok arrél, hogy a telepiilésen beliil hol
tevékenykedtek, merre voltak talalhatoak a telephelyeik, tizleteik. Jelen dsszefoglalas
tehat egy szélesebb korii kutatas els6 1épése, amelynek eredményeit a kozeljovoben

tervezziik publikalni.
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Kozgyiijteményi forrdsok

Bihari Miizeum: Altalanos Torténeti Dokumentumok gytijteménye
Magyar Nemzeti Levéltar Hajdu-Bihar Megyei Levéltara: 1V.420.0 — Berettyoujfalui jarasi
iratok

Torvénytari forrdasok

1884. évi XVIL torvénycikk ipartérvény

Elérhetdség: https://net.jogtar.hu/ezer-ev-torveny?docid=88400017.TV &searchUrl=/
ezer-ev-torvenyei%3Fkeyword%3Dipart%25C3%25B6rv%25C3%25A9ny%25201884
(A letdltés ideje: 2019. majus 21.)

1922. évi XII. torvénycikk az 1884. évi XVIL. térvénycikkbe iktatott ipartérvény modositasarol
Elérhetdség: https://net.jogtar.hu/ezer-ev-torveny?docid=92200012.TV &searchUrl=/
ezer-ev-torvenyei%3Fkeyword%3Dipart%25C3%25B6rv%25C3%25A9ny%25201922

(A letdltés ideje: 2019. majus 21.)

1932. évi VIII. tdrvénycikk az ipartestiiletekrol és az ipartestiiletek orszagos kdzpontjarol
Elérhetdség: https://net.jogtar.hu/ezer-ev-torveny?docid=93200008.TV &searchUrl=/
ezer-ev-torvenyei%3Fpagenum%3D41 (A letdltés ideje: 2019. majus 21.)

MARK FEKETE
Tradesmen and merchants in Berettyoujfalu
in the Age of Dualism and between the two world wars

In the Age of Dualism and between the two world wars the social class of trades-
men and merchants had significant role from the economic and social aspects of life.
They actively participated in the everyday life of the town of Berettyoujfalu similarly
to many other settlements of the country. This study attempts to provide a compre-
hensive view of these tradesmen and merchants featuring their common characteris-
tics. Also it demonstrates an ongoing research of Bihari Museum focusing on the life
of tradesmen and merchants of Berettyoujfalu in the late 19th century and the early
20th century. The above mentioned research has already delivered several results, and

probably will continue on that in the future.
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BAGDI LASZLO

A haziorvosi szolgalat kialakulasa Berettyoujfaluban

Berettyoujfalu orvosi szolgélata tobb szaz éves, tekintélyes multra tekint vissza. A
telepiilés kozegészségiigyi strukturajanak kiépiilése a XIX. és a XX. szazad folyaman
ment végbe, azonban egészségiigyi szakellatas mar a X VIII. szazad elejétol fellelhetd
tas és intézményrendszerrdl csak a dualizmus 1867. évi bekdszonte utani évtizedektol

beszélhetiink — mindenképpen a 1700-as évek elsé felétdl kell szamitani.
Osztonzé folyamatok

Az 1712-t61 mezdvaros, majd 1871-t6] nagykozség statusza telepiilés egészség-
igyének fejlodését tobb orszagos és lokalis gazdasagi-politikai folyamat is indukalta.

A mindenkori kdzponti intézkedések természetesen Berettyoujfalu helyzetére is
nagy befolyast gyakoroltak, mindezek koziil a legjelentdsebbek, az 1858-as Piispok-
ladany—Nagyvarad vasttvonal megépiilése, mely bekapcsolta a telepiilést az orszagos
kereskedelem vérkeringésébe kozvetetten, mig az 1876., 1908. és 1913. évi kdzegész-

A kozegészségiigyi rendszer létrehozasaban, szinvonaldanak megtartasaban je-
lentds tényez6 volt a kiegyezés utani telepiilésvezetés kozpont-szemlélete. A XVI.
szazad végétdl zajlo hajdutelepitéseknek kdszonhetden Berettyoujfalu 1608-t61 tobb
mint szaz évig mezdvarosként mitkddhetett tovabb, a széles korli autonomia €s sza-
mos kivaltsagjog eme titulus hozadéka volt. Habar a hajduk kivaltsagai az 0 allami
berendezkedés kovetkeztében 1702-t61 megszlintek, Berettyoujfalu pedig az Ester-
hazy csalad birtokaba keriilve a derecskei uradalom részeként funkcionalt tovabb, a
»Kiemelt” statusz visszaszerzése az elkdvetkez6 évtizedekben a telepiilést vezetd elit
elsé szamu prioritdsanak szamitott. Ez az alapvetd célkitiizés az id6 elérehaladasa-
val modosult, a kiegyezés utan a telepiilés 1871-t61 nagykdzségi besorolast kapott,
egy feudalis korszakban elnyert, inkdbb a nemességre, mint a telepiilésre vonatkozo
kivaltsagjog visszaszerzése pedig a dualizmus idészakaban mar meghaladott, életsze-
rttlen elképzelésnek szamitott, ugyanakkor a térség kozponti szerepének betdltése,

a gazdasagi-polgari atalakulas kereteibe illeszkedve realis elképzelésnek bizonyult.
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Mindennek a gyakorlati megvalositasat elsdsorban a modern polgari allamot megtes-
tesitd kozintézmények, hivatalok és szolgaltatasok Berettyoujfaluban vald Iétesitése
jelentette.! Ennek megfeleléen a telepiilés vezetése az orvosi szolgalat jelenlétét (is)
presztizskérdésként kezelte, a tovabbiakban mozgésterét és er6forrasait maximalisan
kihasznalva igyekezett gondoskodni az allando orvosi jelenlétrél, a lakossag ellatasa
mellett ezzel is novelve a nagykdzség szerepét a térségben. Nem tulzo tehat az a
megallapitas, miszerint a berettyoujfalui egészségiigyi rendszer kialakulasara, szinvo-
naldnak megtartasara az egyik legfobb hatast a dualista iddszak telepiilésvezetésének

politikaja gyakorolta.

A regionalis kozpont elérésében — ebbdl eredéen pedig kozvetetten az egészség-
iigyi halozat kialakitasaban is — a kitartd és céltudatos vezet6ség mellett dont6 szerepe
volt a telepiilés kedvez6 elhelyezkedésének. Berettyoujfalu Bihar két meghatarozo taj-
egysége, a hegyvidék és az Alfold talalkozasanal fekiidve tobb szaz éve miikddo ha-
gyomanyos vasarovnek szamitott, mar a XVIII. szdzadban masodrendl vasarhelyként
funkcionalva, 20-30 kilométeres korzetében egy kisebb kozponti jelleget betoltve,
ami — a hajdu szabadsagjogok elevenen ¢é16 emléke mellett — a kés6bbi centrumto-
rekvéseknek is kelld alappal szolgalt. Elényos foldrajzi fekvését még inkabb hang-
sulyosabba tette az 1858-ban atadott Piispokladany—Nagyvarad vasttvonal, melynek
kovetkeztében a telepiilés — els6sorban megnovekedett jelentdségli hetivasarai altal
— er6teljes fejlodésen ment keresztiil. A legalapvetobb tény, ami a mez6varos, majd
nagykozség fejlettségét, tobbek kozott az egészségiigyét is meghatarozta, az a tele-
plilés varmegye kereskedelmében betoltott elonyds helyzete és ennek fokozatosan
ndvekvo kihasznalasa volt.

Osszegezve tehat, ha a berettyoujfalui kdzegészségiigyi rendszer kialakuldsanak
leginkdbb 6sztonzd okait vizsgaljuk, kijelenthetd: az orvosi szolgalat kialakulasa-

ra orszagos ¢és lokalis folyamatok egyarant befolyassal voltak, mértékiiket tekintve

! 1872-ben mar emeletes varoshaza, jarasbirosag és adohivatal is miikddik a kozségben. 1881-t6l a jaras-
bir6ésagot — Nagyvarad utan masodik telepiilésként a megyében — telekkodnyvi hatosagi jogkorrel ruhazzak
fel, szintén ett6l az évtdl kezdve a foszolgabird és a csendbiztos is Berettyoujfaluba helyezi at székhelyét.
A dualizmus kezdetétél fogva székhelye volt egy orszaggytilési valasztokeriiletnek. Hetivasarainak mar
évekkel a kiegyezés el6tt is stlyponti szerepilk volt a térségben. A pénzintézetek koziil az 1870-ben alapi-
tott Sarréti Takarékpénztar és Sarréti Népbank tartotta fiokjat a telepiilésen. JelentGs volt tovabba a sajtd
és nyomda miitkodése, Goldstein Mor az 1870-es években mar nyomdaszként lakott Berettyoujfaluban,
vallalkozasat 1877-t61 Vass Jend ,,Sarrét Konyv-és Miinyomdaja” néven tizemelteti tovabb. Szintén Vass
Jenének koszonhetSen indult utjara 1874-t61 a Bihar Megyei Kozségi Ertesitd, névvaltoztatasa utan 1875-
t6l pedig Sarrét cimii hetilap. Nyakas 1981: 302-325.
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ugyanakkor egyértelmiien az utobbi hatasa a jelentdsebb. A mindenkori allami szerep-
vallalas jelent6ségét — nem elvitatva a két legfontosabb tényezot — a telepiilés elonyds
kereskedelmi helyzete mint allandé lehet6ség, és a mindezt sikeresen kihasznalo,

hosszu tavl, kozponti perspektivaban gondolkodd telepiilésvezetés jelentette.

Biztato kezdetek

A berettyoujfalui egészségiigyi szolgalatrol leghamarabb 1718-ban tesznek emli-
tést. Ekkor a mezévaros Eokros Janos személyében sebészmestert fogadott, aki ugyan
a hivatalos tényallds szerint nem szdmitott orvosnak, de végzettségével egészségiigyi
szakemberként tartottdk szamon, és az alapvetd ellatast bizonyos mértékben képes
volt biztositani. 1721-ben érkezett Berettydujfaluba Toth Mihdlyné, a helység elsd
babaja. A sebész és a sziilésznd alkalmazasa, mely ebben az id6szakban elséként és
egyediiliként volt jelen a szlikebb sarréti jarasban, mar utal a telepiilés kozponti hely-
zetére. A tovabbiakban a Monarchia idészakaig allando orvos, sebész, vagy masfajta
egészségiigyi szakember jelenlétér6l nem maradt fenn irdsos forrds, de a telepiilés
fejlodésének dinamikajabol, valamint a régioban betdltott szerepébdl kiindulva va-
16szinti, hogy az egészségiigyi szolgalat, ha nem is allando6 jelleggel, de idészakosan
mar jelen volt.

A kovetkez6 nagyszabasu valtozast, mely az egészségligy alakulaséra is kihatott, az
1867-ben 1étrejott Osztrak—Magyar Monarchia bekdszonte hozta el. Berettyoujfalu az
1871. évi kozségrendezési torvény értelmében nagykozségi besorolast kapott, az dllam
az egészségiigyi kozigazgatas megszervezését a telepiiléstorvény keretein beliil a var-
megyék hataskorébe sorolta.? Bihar megye Sarréti jarasa 1871-t6l négy szakaszra osz-
lott, a Barandi szakasz a Derecskeivel, mig a Berettyoujfalui a Mezokeresztesivel esett
egy kozigazgatasi besorolasba. Hivatalosan két szakaszra jutott egy kororvos, azonban a
rendelkezés gyakorlati megvaldsulasa nemegyszer csupan papiron 1étezett. J6 példa erre
Berettyoujfalu esete: 1872-t01 Mezdkeresztes és a szakaszéba tartozo kdrnyezd telepii-
1ések rendszeresen éltek panasszal a varmegye alispanjahoz, mivel dr. Kranczli Sandor

kororvos lakhelye Berettyoujfaluban volt, igy a gyakorlatban ,,csak™ a telepiilést és koz-

s

2 O’svath 2009: 102.

3 Mezbkeresztesnek az orvosi jelenlétre annal is inkabb sziiksége lett volna, mivel ezen idészakban rend-
szeresnek szamitottak az epelazjarvanyok a térségben. Helyzetiiket a maganorvosok hianya is sulyosbitotta,
a kozség vezetése folyamatosan lobbizott egy 11j, alland6 orvosi allomas mezdkeresztesi 1étesitése miatt. A
telepiilés nehéz helyzetére valo tekintettel dontdtt a varmegye torvényhatosaga a sziikségkorhaz Mezdke-
resztesen valo 1étesitésérél. MNL HBML IV. B. 406/b/51. 123. k.
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Az egészségiigy koriil kialakult helyzet mindenesetre jol példazza a kozségek kozotti
erdviszonyokat: a csekély anyagi-emberi er6forras okozta 1étszamhidny esetében az
orvosi szolgalatot mindig a nagyobb jelentdségii telepiilés kapta meg, Berettyoujfalu
és Mezokeresztes esetében is ez a tény dontott a nagykdzség javara, ami elérevetitette
késdbbi prominens szerepét a Sarrétben.

Dr. Kranczli Sdndor ugyan életvitelszertien tartdzkodott Berettyoujfaluban, koror-
vosi statusza miatt hivatalosan mégsem lehetett a telepiilés sajat orvosanak tekinteni.
Ez a helyzet a szakember alland6 helyben tartézkodasa ellenére is bizonytalansdgot
jelentett, marpedig a telepiilésvezetés hossza tava perspektivajaban alapvetd célki-
ttizés volt egy kiszamithat6 és folyamatos orvosi jelenlét.

Az erdfeszitéseknek hala 1873-ban dr. Reichenberger Fiilop személyében Berety-
tydujfalu alkalmazta els sajat haziorvosat, ettdl az iddponttol kezdve van a telepiilésen
végérvényesen allandé orvosi szolgalat.* Figyelemre méltd, hogy dr. Reichenberger
Fiilop szolgalatat tobb mint negyven évig latta el, ami a korszak vidéki orvosainak
elsGsorban a rossz koriilmények miatti gyors cserélédését tekintve — a Sarréti jarasra
mint elmaradott térségre ez hatvanyozottan igaz volt — kivételes helyzetnek szamitott.’

Az 1876-0s kdzegészségiigyi torvény megjelenésekor — mely az elsé mélyrehatd
intézkedéssorozat volt az dgazat kozigazgatasanak kialakitasara — Berettyoujfalunak
mar tobb mint harom éve volt sajat kdzségi orvosa, igy a térvény életbelépése, mely
szabalyozta a kororvosi szakaszokat, inkabb az alland6 ellatas nélkiili kdrnyezo tele-
piilésekre volt jelentds hatassal. Kiilon érdekesség a torvénycsomag telepiilések 1élek-
szdmaranyaban meghatarozott kdtelezé orvostartasra vonatkozo passzusa, €s mindez
kozségekben kivaltott szélsdséges reakcioi. A torvény a hatezer {6 feletti telepiilések-
nek legalabb egy sajat orvos alkalmazasat irta eld, aminek koltségét teljes mértékben

a kozségek 6nallo eréforrasaibol kellett kigazdalkodni. Az 0j szabalyozas sok esetben

4 Dr. Reichenberger Fiilop 1973-t01 kezdve 1917-es nyugdijba vonulasaig volt a telepiilés orvosa, a kozség
elismert, népszerii polgarai kozé tartozott. 1913-ban tinnepelte — Berettyoujfalu masik prominens alakjaval,
Kerekes Gyula f6jegyzdvel egyiitt — palyafutasanak 40. évfordulojat, koszontésére a varmegye minden
részérdl érkeztek vendégek. Gyakorlati munkaja mellett rendszeres résztvevéje és eléaddja az orvostar-
sasagok szervezte tudomanyos Osszejoveteleknek. A Bihar Megyei Orvos-természettudomanyi Tarsulat
1898-as nagyvaradi konferenciajan kitiintetésben részesiilt. Hivatasa mellett a berettyotjfalui kozéletben
is aktivan részt vett, 1898—1904-ig a Sarréti Takarékpénztar igazgatosagi tagja, 1905-t61 a Mezbgazdasagi
Takarék és Segélyszovetkezet vezetdségi tagja. Felesége — akarcsak dr. Kranczli Sandor és dr. Grosz Ignac
hitvesei — a Berettyoujfalui Izraelita Néegylet tagja volt. Tolnai Vilaglapja 1913. december 7. 49. szam, 11.;
Févarosi Lapok 1893. december 23. 354. szam, 2939.; Kozponti Ertesitd 1905. marcius 23. 24. szam, 366.;
Orvosi Hetilap 1893. oktdber 6. 40. szam, 3.; ill. O’svath i. m. 232.

> A Berettyoujfalui jarasban leggyakrabban a gaborjani és zsakai orvoskorokben cserélédtek a szakembe-
rek. A gaborjani korbe Hencida, Szentpéterszeg és Vancsod, a zsakaiba pedig Furta és Vekerd telepiilések
tartoztak. Orvosi Hetilap 1880. junius 20. 25. szam, 595.
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heves indulatokat és ellenallast valtott ki, aminek taptalaja az 0j rendszerrel szembeni
bizalmatlansag volt. A modern egészségiigyi struktira kiépitésének elsé éveiben a
magyar tarsadalom nagy részének életvitelében a rendszeres egészségiigyi ellatas nem
volt, nem lehetett jelen, éppen ezért az ,,0nellatashoz” szokott lakossag az orvosokkal
szemben sok helyen bizalmatlan, tdvolsagtarté magatartassal viszonyult. A tiltakozas
masik oka anyagi indittatast volt: az 6nallo orvostartas elsésorban a szerényebb pénz-
igyi kapacitassal rendelkez6 telepiilések koltségvetéseiben okozott sulyos probléma-
kat. Mindazon ko6zségekben, ahol a helyi vezetés elsGsorban financialis természetli
ellenallasa talalkozott a lakossag egészségligyi szakemberek irant tantsitott elutasi-
tasaval, még inkabb fokozta az allami akaratnak valo ellenszegiilést. Hogy mindezen
valtozasokat a telepiilések kiilonb6z6 lehetdségeiktol, élethelyzetiiktol, lakossaguk és
vezetdségiik elképzeléseitdl fliggden mennyire mas felfogassal élték meg, arra jo pél-
da Berettyoujfalu és Heves kdzség reakcioinak parhuzamba allitasa. Heves telepiilés
a kozegészségiigyi torvény megjelenésekor tobb mint hétezer f6s 1élekszamaval az
allando orvoshely kategoriaba béven beletartozott, ennek ellenére a nagykozségben
hallani sem akartak sajat orvos alkalmazasardl, az addigi kororvosi rendszerrel bo-
ven megelégedtek. Allaspontjuk mellett a tovabbiakban is makacsul kitartottak, sajat
orvos alkalmazasat tobbévnyi, a varmegyével valo pereskedés utan tudtak rajuk er6l-
tetni. Ezzel szemben telepiilésiink esete a pozitiv ellenpélda: Berettydujfaluban a du-

alista korszak mindenkori vezetésében az orvoskérdés soha nem képezte vita targyat,

az els6 szam prioritasok kozott szerepelve a varosiasodo tendencia részét jelentette.

1. kép. Dr. Reichenberger Fiilop (kozépen iil6 helyzetben) szolgalatanak 40. évi jubileuman, 1913.
Jobb oldalan Kerekes Gyula fojegyz6, aki szintén 40 éves szolgalati idejét iinnepelte.
(Varga Imre felvétele. Megjelent: A Tolnai Vilaglapja 1913. december 7. 11.)
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Fontos megemliteni a Sarréti Janos altal alapitott, 1860-as évekt6l miikodo, Be-
rettyoujfalu torténetének elsd patikdjat, melyet 1866-t61 kdztiszteletben 4llo polgara,
a telepiilés fejlédésében eléviilhetetlen érdemeket szerzett Vass Jend gyogyszerész
vezetett.®

A Monarchia évtizedei alatt dinamikusan fejlédé nagykozség a szazadeldre no-
velni tudta egészségligyének szinvonalat. 1897-ben Trajanovits Antal gyogyszerész
megnyitotta a telepiilés masodik patikajat, megerdsitve ezzel a régio gyogyszerellata-
sat.” A XX. szazad els6 éveiben az orvosi 1étszdm is novekedett, 1902-ben Reichen-
berger Fiilop mellett mar dr. Grosz Ignac, Berettyoujfalu sziildtte is kozségi orvos,
1906-t61 pedig dr. Gazdig Jozsef, szintén berettyoujfalui szarmazasu, késobbi var-
megyei tiszti féorvos személyében mar egy maganorvos,® 1908-t6l dr. Kiss Antal — a

varmegye kozismert sportembere, a kozség labdarugocsapata, a BUSE egyik alapitd

¢ Vass Jend 1842. december 6-4n sziiletett Debrecenben. Sziilei Vass Benjamin és Bélyei Erzsébet. K-
zépfoku tanulmanyait a Debreceni Reformatus Fégimnaziumban végezte, gyakorlati éveit mint gyogysze-
részsegéd Késmarkon toltotte, Budapesten diplomazott. 1866-ban keriilt Berettyotjfaluba, amikor felesé-
giil vette a telepiilés elsd gydgyszertar-alapitoja, néhai Sarréti (Kalivoda) Janos leanyat, Vilmat, atvéve a
patika vezetését. Rendkiviil agilis, progressziv személyiség volt, a telepiilés modernizacidjat sziviigyének
tekintette. Hivatasa mellett az 1870-t61 miikodd Sarréti Takarékpénztar alapitdja, 1873-ig alelnoke, késGbb
igazgato-titkara. Berettyoujfalu elsd sajtotermékének, az 1874-t61 iizemeld Bihar Megyei Kozségi Ertesitd
cimi hetilap elinditoja. 1875-t61 a lap Sarrét néven fut tovabb, a hetilap a szerkesztd 1883-ban bekdvet-
kezett halalaig adott hirt a régio lakossaganak a helyi és orszagos torténésekrol. A tajékoztatas mellett
rendszeresen publikalt szépirodalmi és ismeretterjeszté témaja cikkeket, ily modon elésegitve az olvaso-
kozonség altalanos miiveltségének boéviilését. 1877-t61 Goldstein Mor nyomdajat atvéve a vallalkozast ,,a
Sarrét konyv- és miinyomdaja” néven viszi tovabb. Sokéves innovativ tarsadalmi munkajaval a dualizmus
kori Berettyoujfalu fejlddésében eléviilhetetlen érdemeket szerzett, nevét napjainkban utca és 6voda is 6rzi.
Séandor 2016.

7 Trajanovits Antal 1869-ben sziiletett Nagyszalontan. Tanulmanyait a szegedi piarista gimnaziumban,
majd a Kolozsvari Egyetemen végezte. Aradon, Nagyvaradon, Temesvaron és Budapesten dolgozott
gyogyszerészként, 1897-ben megnyitotta patikajat Berettyoujfaluban. A telepiilés tarsadalmi életében, koz-
igyeiben aktivan részt vallalt. A kozség képviseld-testiiletének és a varmegye torvényhatosagi bizottsaga-
nak tagja, a berettyoujfalui katolikus egyhaz gondnoka, vilagi elnoke. A Tiidégondozo6 Intézet pénztarosa, a
Sarréti Takarékpénztar igazgatoja. Az L. vilaghabort alatt 1914—1916 koz6tt a helyi katonai korhaz gondno-
ka. Halala utan foldbirtokos csaladbol szarmazo felesége, Kovacs Gizella vette at a gyogyszertar vezetését.
Vermes 1930: 183.

8 Dr. Gazdig Jozsef 1878-ban sziiletett Berettyotjfaluban. Egyetemi tanulmanyait Budapesten végezte,

palyafutasat a Pozsonyi Allami Kozkorhazban kezdte. 1906-ban tért vissza sziilshelyére mint maganorvos.
1917-ben megvalasztottak kozségi, 1920-ban pedig jarasorvossa. Az 1. vilaghabortiiban a szerb, a roman és
az olasz harctéren is szolgalatot teljesitett, Koronas Arany Erdemkereszt, Karoly Csapatkereszt és Signum
Laudis kitiintetésekben részesiilt. 1929-t61 Bihar varmegye tiszti féorvosava nevezik ki. Tarsadalmi rangja-
hoz méltéan igyekezett tevékenyen hozzajarulni Bihar kulturalis és kozéletéhez, tobbek kozott az Orszagos
Orvosszovetség Bihar varmegyei elnoke, tagja volt a megye torvényhatdsagi bizottsaganak és régészeti
egyesiiletének is. Felesége a Magyar Asszonyok Nemzeti Szovetsége nevil karitativ szervezet berettyouj-
falui elnoke volt. Beliigyi Kozlony 1928. julius 15. 31. szam, 660.; Budapesti KozIiony 1919. november 19.
264. szam, 2.; Barcsay 1990-2001: 18.; Gazdig 1938: 265.; Vermes i. m. 164.
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tagja — altal pedig egy fogasz is fellelhet6 a telepiilésen.” Az 1908. évi kozegészség-
igyi torvény — amely 1876-0s kiegészitése és folytatasa volt — legfontosabb rendelke-
zése a kozségi orvosok allami finanszirozasba valo besorolasa volt, ami 6riasi terhet
vett le a telepiilések koltségvetésérol, és ha csekély mértékben is, de javitotta a vidék
orvosellatottsagat. Berettyoujfalu tekintetében ugyanakkor — az 1876. évi rendelke-
zéshez hasonldan — ez a szabalyozas sem hozott nagy hordereji valtozast, évekkel
a torvény életbelépése eldtt a telepiilés mar 6nmaga gondoskodott haziorvosairdl,
gyakorlati megkonnyebbiilést ezattal is a kdrnyez6 telepiiléseknek jelentett. A dua-
lizmus kori Magyarorszdgon 1913-ban 10 ezer lakosra atlagosan harom orvos jutott,
Berettyoutjfalu 10 000 fos 1élekszamaval az orszagos szintet hol kozelitette, hol elérte,
ha pedig a telepiilés vonzaskdrzetének helyzetét tekintjiik, ahol a haziorvosi ellatas

csupan kororvosi szinten volt jelen, ez az arany kimagaslonak szamitott a térségben.

T

Udwdaler Bareyoajisiobsl — Varoshisa

L T R Y
2. kép. A varosiasodo Berettyoujfalu. Elétérben a kézséghdza, oldalt az Oroszlan Szadlloda.
Képeslap, 1900-as évek eleje. (Bihari Miizeum gyiijteménye)

° Dr. Kiss Antal 1882-ben sziiletett Bihartordan. Budapesten jart egyetemre, majd gyakornokként tobb
évet toltott kiilfoldon. Hivatasa mellett minden idejét a sportnak szentelte, mind szervezéként, mind aktiv
résztvevoként. Komoly szerepe volt Belgrad els6 labdartigocsapatanak 1étrejottében, hosszatavfutoként pe-
dig orszagos és nemzetkdzi versenyeket nyert. 1908-ban nyitotta meg fogaszrendelgjét Berettyoujfaluban,
ahol tobb mint négy évtizedig praktizalt. Az 1911-ben megalakult Berettyoujfalui Sport Egylet egyik ala-
pito tagja, az egyesiilet haznagya. A vilaghaborut tabori korhazakban szolgalta végig, a Voroskereszt hadi-
ékitményes és Koronas Vaskereszt kitiintetésekben részesiilt. A sport mellett a kozség kulturalis életébdl is
kivette a részét, megszervezve az elsé kabaré-miikedvel6 tarsasagot, gyakran eléadva sajat szerzeményeit.
Vermes i. m. 171.

43



A kor legstlyosabb népbetegségének szamito tiidokor elleni védekezés jegyében
1913. december 1-jén atadtak a Sarréti Tiid6évész Ellen Védekezd Egyesiilet berety-
tyoujfalui gondozointézetét, mely a telepiilés elsé allamilag szervezett egészségiigyi
intézménye volt. Az intézet szoros egyiittmiikodésben dolgozott a kdzség orvosaival,
j6 példa erre az egyesiilet els6 vezetdjének személye, dr. Grosz Ignac, aki a telepiilés
akkori kozség- és jarasorvosa volt.!” Az intézmény zavartalan mitkodése az els6 vi-
laghabort kitdrése miatt nem tarthatott sokaig. A haboru ideje alatt a gondozointézet
teriiletén ideiglenes jelleggel hadikorhaz 1étesiilt, ahol a sebesiilt katonak ellatasaban
— mindennapi szolgalatuk teljesitése mellett — a kozségi és maganorvosok is tevéke-

nyen részt vettek.

ey
e T

3. kép. Rendelés a tiidégondozoban (Magdanarchivum)

10 Dr. Grosz Ignac 1862-ben sziiletett Berettyoujfaluban, édesanyja Kenyeres Rozalia, édesapja Grosz
Jakab. Palyafutasat zsakai kororvosként kezdi, majd 1895-t6l jarasi kororvos, az évtized végétdl pedig
Berettyoujfaluban kozségi orvos. A tiidégondozé 1913-as megnyitasakor mar jarasorvosi tisztséget toltott
be, miutan felkérték az egyesiilet szakmai vezetésére, lelkes buzgalommal vetette bele magat a szerve-
zésbe, eredményeit utddja, dr. Fényes Pal is méltatta. Bihari szolgalata mellett a honvéd orvosi tisztikar
tagja, 1895-t6] foorvossa léptetik eld. Az els6 vilaghaboruban teljesitett szolgalataiért 1916-ban megkapta
a Voroskereszt hadiékitményes II. osztalyu diszjelvény kitlintetését. Megromlott egészségi allapota miatt a
Tidévész Ellen Védekezo Egyesiilet vezetésérdl 1920-ban lemondott, a kovetkezd években mint kozségi
orvos teljesitett szolgalatot. Palyafutasa alatt a politikai szerepvallalas nem allt tole messze, 1913-ban a
berettyoujfalui orszaggyiilési képviselévalasztasok utan tobb ellenzéki lap is kritikaval illette a szavazat-
szamlalo bizottsag vezetdjeként a kormanyparti jelolt iranyaba tanusitott részrehajlo magatartasa miatt,
mig az 1918. 6szi forradalom idején a telepiilésen megalakult Nemzeti Tandcs tagja volt. Az 1930. évi
torvényhatosagi valasztasokon mint tiszteletbeli megyei foorvos keriilt be a Bihar varmegyei bizottsagba.
1944-es deportalasok iddszakaban az ekkor 82 éves doktort halaltaborba kiildik, ahonnan nem tért vissza
tobbé. 1948-ban hivatalosan is holtnak nyilvanitottak. Pesti Hirlap 1895. oktober 30. 298. szam, 1.; Nép-
szava 1913. julius 30. 177. szam, 4.; 8 Orai Ujsdg 1930. oktober 8. 229. szam, 1.; Magyar Kozlony 1948.
szeptember 2. 197-198. szam, 3.
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Egy ,,orvossziget” — Bihar mentsvdra

Az 1. vilaghaborl, majd a trianoni békediktatum kovetkeztében, ha kényszerbdl is,
de Berettyoujfalu immar megyeszékhelyként Bihar varmegye egészségligyi centru-
mava valt. Az orszagban maradt csonka Biharban mintegy 161 ezer ember egészség-
iigyi ellatasarol kellett gondoskodni, a kialakult helyzetet stilyosbitotta a megye mind
a harom korhazanak és két tiidészanatoriumanak elszakitasa. 1920-ban az 0jjaalakult
megyében minddssze 11 kozségi és 16 kdrorvos volt szolgalatban, ez a 1étszdm az
egyik legalacsonyabb érték volt az orszagban, raadasul ezen csekély allomany elosz-
lasa is aranytalan volt.

Telepiilésiink a régi6 kozpontjabol immar Bihar kdzpontja lett, varosiasodasa me-
gyeszékhelyként 0j értelmet és lendiiletet kapott, egészségiligye ennek megfelelden
nagymértéki fejlédésen ment keresztiil. A varmegye legfontosabb kdzegészségiigyi
hivatalai Berettyoujfaluban folytattak mitkodésiiket, ezaltal az itt dolgozoé orvosok az
agazat szervezésében is el6térbe keriilhettek. A varmegyei tiszti féorvos posztra, mely
a megye egészségiigyi kdzigazgatasat iranyitotta, 1929-t61 Gazdig Jozsefet nevezték
ki, a berettyoujfalui orvosok koziil 6 volt az els6, aki ilyen magas tisztséget tolthetett
be. Dr. Grosz Ignacot, aki szintén a telepiilésrol szarmazott, nyugdijazasa utan tiszte-
letbeli megyei féorvossa valasztottak.

Jelentds eldrelépés volt a haziorvosok 1étszamnovekedése. Habar a nagykozség
altal fenntartott haziorvosi szolgalat megmaradt a haboru el6tt kialakitott kétfés rend-
szerben — ami majd a 20-as évek végétél harom fore boviilt — a kdzpont nytljtotta
elényok miatt megjelend maganorvosoknak kdszonhetéen mégis szamottevéen ndve-
kedett az ellatas. Létszamuk a két vilaghabort kozotti idészakban valtozoé volt, leg-
tobben hatan, de legkevesebb harman mindig jelen voltak a telepiilésen, nagy segit-
séget nydjtva nem csupan Berettyoujfalu, de az egész régio ellatasaban.!" A fogaszat
teriiletén is tortént elérelépés, 1929-t61 dr. Kiss Antal mellett dr. Sipos Tibor szemé-

lyében a telepiilésnek mar két fogasz doktora volt.'?

1" Egy 1920-as felmérés szerint a két kozségi orvoson kiviil harom maganorvos, dr. Kardos Jen6, dr.

Székely Gyula és dr. Spernat Dezs6 dolgozott a telepiilésen. Egy 1937-es kimutatasban pedig mar hatan,
az 1920 6ta Berettyoujfaluban praktizalo harom f6hoz dr. Kényves Toth Imre, dr. Mogyorés Endre és dr.
Madocsai Janos csatlakozott. A két vilaghaboru kozotti idészakban ez volt a legmagasabb maganorvosi
létszam a nagykozségben, az 1920 és 1937 kozotti idészak szakemberlétszam-emelkedésébdl a gazdasag
talpra allasa mellett a helyi egészségiigy permanens megerésodése is jol kivehetd. Magyarorszag tiszti cim-
és névtara 1937: 145.; Debreczeni i. m. 625.

2" Dr. Sipos Tibor 1900-ban sziiletett Remetemezén. Tanulmdanyait a szatmari és kolozsvari kozépisko-
lakban, majd a Budapesti Egyetemen végezte. Palyafutasat a budapesti Kétly belgyogyaszati klinikan,
majd a Pazmany Péter Tudomanyegyetem fogaszati klinikdjan kezdte mint kinevezett klinikai orvos. Az
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A korszak egészségpolitikdjaban hangsulyos szerep jutott a szazad elején megala-
kult karitativ szervezeteknek. Az 1913-ban alapitott Sarréti Tiidovész Védekezo Ellen
Egyesiilet immar Bihar Megyei Tiidévész Ellen Védekezo Egyesiilet néven ujjaala-
kulva folytatta tevékenységét. Vezet6i a telepiilés mindenkori kdzségi orvosai vol-
tak: megalakulasatol kezdve 1920-ig dr. Grosz Ignac, majd az 1920-t6] kdzségi orvos
dr. Fényes Pal,® 1928-t61 pedig dr. Rajk Lajos.'* Szintén a kézegészségiigy javulasa,
azon beliil is leginkabb a vidéki lakossag egészségvédelme érdekében hivta életre az
Orszagos Kozegészségiigyi Intézet 1927-ben a Zoldkeresztes Egészségvédelmi Szol-
galat, valamint a Stefania Szovetség nevii karitativ intézményeket. A szervezetek célja
els6sorban a falvakban és a tanyavilagban tapasztalhaté magas gyermekhalandosag
visszaszoritasa volt, ennek érdekében igyekeztek kialakitani egy vidék teriiletén mi-
kddo védonoi haldzatot. A program Bihar varmegyében valdé megvalodsitasaban tele-
piilésiinknek kiemelt szerep jutott. 1928-ban a Berettyoujfalui jarast — az orszagban
harmadikként — mintajarassa szervezték, a kiemelt figyelemnek kdszonhetéen a védo-
ndi szolgalat a berettyoujfalui kdzpontbol kiindulva hamarosan az egész varmegyé-
ben elterjedt. A karitativ intézmények szakmai munkajat a tiidégondozohoz hasonlo-
an szintén a nagykozség haziorvosai felligyelték: a Zoldkeresztes Szolgalat vezetdje

dr. Fényes Pal, mig a Stefinia Szovetséget testvére, dr. Fényes Akos iranyitotta.'s

1. vilaghaboruban tiz honapig teljesitett katonai szolgalatot. Kolozsvari tartozkodasa idején a varos roman
megszallasat kovetden tanusitott ellenalld magatartdsa miatt bantalmaztak és elzartak. 1929-ben koltozott
Berettyoujfaluba, ahol feltehetGen 1947-ig a jarasi és Tarsadalombiztosito Intézet fogorvosaként dolgozott.
Hivatasa mellett kivalo hobbifényképész volt, a Tiikor cimil tarsasagi folyoirat tobb fotdjat is lekozolte.
Vermes i. m. 180.

3 Dr. Fényes Pal hires erdélyi nemes familia leszarmazottja, Berettyoujfalu két vilaghabora kozotti tar-
sadalmi és kozéletét meghatarozo csaladjanak tagja. Edesapja, Fényes Akos 1921-27-ig a Berettyoujfalui
jarasbirosag elndke, dcese, Akos évtizedekig a telepiilés kozségi orvosa volt. Fényes Pal 1890-ben sziiletett
Nagyvaradon. Kozépiskolait Mez6turon és Belényesen, egyetemi tanulmanyait a kolozsvari, budapesti és
ziirichi tudomanyegyetemeken végezte. Palyafutasat a nagyvaradi gyermekklinikan kezdte, majd a debre-
ceni sebészklinikan dolgozott. Az I. vilaghaboriiban az orosz, olasz és roman fronton is szolgalt, a bronz
Signum Laudis, a Koronas Arany Erdemkereszt, I1. osztalyn Voroskereszt hadiékitményes érem és Karoly
Csapatkereszt kitiintetésekben részesiilt. 1920-ban lett a telepiilés kozségi orvosa, 1920-ban a lekdsz6nd
dr. Grosz Ignac helyére 1épve atveszi a Tiidévész Ellen Védekez6 Egyesiilet vezetését, 1928-t6l pedig az
ujonnan megnyilt korhaz sebész féorvosa. 1938-ban a korhaz igazgatd féorvosava nevezik ki, a telepiilés
1944. oktdberi szovjet megszallasaig vezette az intézményt.

4 Dr. Rajk Lajos a Rakosi-kormany 1948-ban koncepcios perben kivégzett beliigyminisztere, Rajk Laszld

batyja volt. Belgyogyasz végzettségii orvosként érkezett Berettyoujfaluba a 20-as évek masodik felében.
1928-ban veszi at Fényes Paltol a Tidégondozo Intézet vezetését, melyet kozségi orvosi munkajaval par-
huzamosan 1944-ig vezetett. A német megszallas utan zsido szarmazasa miatt munkaszolgalatra hivtak be.
Fényes 1938: 292.; Barcsay i. m. 37.; Pdrttorténeti Kozlemények. 1969. marcius. 15. évfolyam, 1. szam.

15 Fényes Akos 1895-ben sziiletett Mezétiron. Kozépiskolajat Belényesen, egyetemi tanulményait a bu-

dapesti tudomanyegyetemen végezte. A debreceni egyetem sebészeti osztalyan miitdmesteri oklevelet szer-
zett, majd a budapesti egyetem négyogyaszati és sziilészeti osztalyan dolgozott. Az elsd vilaghaboriban
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A vizsgalatok mellett felvilagositd, megeléz6 és tanacsado jellegli feladatokat is
ellattak.

Berettyoujfalu két vilaghdboru k6zotti idészakanak legnagyobb egészségiigyi be-
ruhazésa az 1928-ban atadott Grof Tisza Istvan K6zkorhdz volt. A varmegye egyetlen
koérhazaként miikddése a lakossag szamara 1étsziikséglet volt, egytittal a haziorvosok
szdmara is nagy megkonnyebbiilést jelentett. A kozkorhazzal a nagykdzség doktorai
természetesen napi munkakapcsolatban alltak, évente tobb szaz beutaloval segitve az
Uj intézmény munkajat. A korhaz orvosi dllomanya és a haziorvosok kdzott tobb eset-
ben is tortént atfedés és atjaras, dr. Fényes Pal kozségi orvosbol sebész foorvos lett,
majd kérhdzigazgatd, mig dr. Gydrei Istvan gyermekgyodgyasz szakorvos munkéja
mellett egyben kozségi orvos is volt.'®

A korszak hivatalos statisztikai szerint 1921-ben a vidéki Magyarorszagon tiz-
ezer emberre atlagosan 6t orvos jutott, mig 1938-ban mar tizenegy, persze az el-
maradottabb régiokban — mint példdul csonka Bihar varmegye teriilete — ez az
arany a gyakorlatban sokkalta rosszabb volt. Berettyotjfalu népessége a két vilag-
haborua kozott 10 670-r6l 13 330 fére novekedett, haziorvosi 1étszama pedig a la-
kossag novekedésével parhuzamosan mozgott: az orvosi allomany a korszak ele-
jén ot, a 30-as évek végére mar kilenc fére duzzadt, nem beszélve a telepiilés két
fogorvosarol és gyogyszertarardl. Az orszagos statisztikahoz viszonyitva kijelenthetd,
telepiilésiink a 1920-as években a vidéki orvosellatottsag atlagat elérte, késobb meg
is haladta azt, mindez a 30-as évekre nézve is helytallo, azzal a kiilonbséggel, hogy
ebben az idszakban az atlag feletti eredményhez mar a kérhaz orvosi allomanyara

1915-t61 a habort végéig az orosz, olasz és alban harctereken teljesitett szolgalatot mint egészségiigyi
tiszt. Helytallasaért a bronz vitézségi, a Il. osztalyu hadiékitményes Vordskereszt és sebesiilési érdemérem
kitiintetésekben részesiilt. 1928-ban érkezett Berettyoujfaluba, ez idében édesapja mint nyugalmazott ja-
rasbirosagi elnok, tigyvéd, testvére, Pal a korhaz sebész féorvosaként dolgozott a telepiilésen. Tébb mint
20 éven keresztiil volt kozségi orvos, hivatasa mellett szamos egészségligyi tisztséget is betoltott, tobbek
kozott a Stefania Szovetség helyi szervezetének egyik vezetdje, sziilész orvosa, aktiv tagja volt a Magyar
Orvosok Nemzeti Egyesiiletének és az Orvosszovetségnek. 1938-ban a Tarsadalombiztositd Intézet helyi
vezetdje. A megyeszékhely kozéletének alakitasabol — csaladjanak a korszak tarsadalmi hierarchidjaban
elfoglalt elokeld helyéhez méltoan — tevékenyen részt vett. Egyike volt annak a néhany embernek, akik
autoval rendelkeztek, raadasul nem is atlagossal: lehajthato tetejii sportkocsija megszokhatatlanul feltiing
latvany volt a telepiilésen. Fényes Akos és testvére, Pl a berettyoujfalui egészségiigyéért végzett tobb
évtizedes kiemelkedé munkajanak elismeréseként a Fényes csalad egykori Arpad utcai lakasanak helyén
létesiilt Id6skortak Szocialis Otthona 2004. majus 23-t6l felvette a Fényes Haz nevet. Beliigyi Kozlony
1925. szeptember 6. 39. szam, 876.; Budapesti KozIiony 1936. junius 14. 135. szam, 3. és 1943. szeptember
24.215. szam, 4.; Magyarorszag tiszti cim- és névtara 1944. 166.; Kanalasné 2006.

' Dr. Gy6rei Istvan Berettyoujfaluban sziiletett 1905-ben. Harom évig volt a korhaz alorvosa, ezt kove-
téen gyermekgyogyasz szakorvos, majd az Orszagos Tisztvisel6i Betegsegélyezé Alap korzeti orvosaként
latta el szolgalatat, hataskorébe elsésorban a kozalkalmazottak és koztisztviselok ellatasa tartozott. Buda-
pesti Kozlony 1936. junius 14. 135. szam, 3.
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is sziikség volt.'"” Helyzetének értékét a térség valtozatlan elmaradottsaga novelte: a
Berettyoutjfaluhoz tartoz6 régié mar a vilaghabort el6tti idészakban is orvoshiany-
nyal kiiszkddott, majd egy négy évig tartd, a hatorszagot teljesen felorld, gazdasagi
leépiilést és szocialis nyomort hozo vesztes haborti utdin nem meglepé modon érdemi
valtozas nem tortént. A két vilaghabort ko6zotti idészakban a karitativ intézmények
altal némi javulas ugyan érzékelhet6 volt, ennek ellenére néhany kivételtdl eltekintve
allando kodzségi orvos a régio egyik telepiilésen sem volt jelen, az ellatast kororvosok,

vagy telepiilésiink hazi- és maganorvosai lattak el, erGsitve ezzel a vonzaskorzet Be-

rettyoujfalura vald utaltsagat, ami a kozkorhaz megnyitasa utan tovabb fokozodott.

=i - — T i Lid

4. kép. Megyeszékhelyként tobbek kozott az egészségiigy fejlédése is hatalmas lendiiletet
kapott. A képen az 1924-25-ben épiilt varmegyehdaza, mellette a Trajanovics-patika.
(Bihari Muzeum gyiijteménye)

A Trianon utan megyeszékhellyé avanzsalt Berettyoujfalu a korszakban oriasi
atalakulason ment keresztiil, egészségiigye pedig miikodésének addigi legnagyobb
kihivasaval nézett szembe. A haziorvosi szolgalat boviilése ¢s az altaluk koordinalt
karitativ szervezetek munkéja a térség orvosi ellatasat életben tartotta, a berettyouj-
falui igényeket pedig teljes mértékben kielégitette, oroszlanrészt vallalva ezzel Bihar
kozegészségiigyének fejlodésében.

17 1937-ben a megyeszékhely hivatalos haziorvosi allomanya 9 f6, ebbdl 3 kozségi, 6 pedig maganorvos

volt. Ez a szam a hivatalos atlagot (11) csak kozelitette, viszont ha a korhaz orvosi 1étszamat is hozzavesz-
sziik, ami ekkor 6 6 volt, valamint a két fogasz doktort is, akkor a telepiilés hivatalos orvosallomanya mar
17 £6, ami az orszagos atlagot messze meghaladta. Magyarorszag tiszti cim- és névtara 1937. 145.
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A varosi cim titka

A 1. vilaghaboruban Berettyoujfalu 1944. oktober 15-t61 szovjet megszallas ala
kertilt. A haboru alatt a korhdzat tobb 1égi és tiizérségi timadas is érte, aminek ko-
vetkeztében az épiilet hasznalhatatlanna valt. Az orvosok koziil tobbeket besoroztak,
illetve a zsido szarmazasuak koziil munkaszolgalatra hivtak be, allandositva ezzel az
orvoshianyt. Dr. Spernat Dezs6t, a telepiilés népszerli magan haziorvosat, valamint dr.
Grosz Ignacot, egykori kdzség- és jarasorvost szarmazasuk miatt 1944-ben deportal-
tak, a koncentracios taborbol tobbé nem tértek vissza.

A harcok befejeztével megkezdddhetett a romokban 1év6 egészségiigy ujjaépitése.
A helyreallitasokbol a térség haziorvosai is tevékenyen kivették a résziiket, az ide-
iglenes korhazat dr. Toth Sandor cs6kmdi kororvos, késébb berettyoujfalui kozségi
orvos iranyitasa alatt a Vass Jen6 utcai 6vodaban rendezték be, a megcsappant orvos-
allomanyt potolva az 50 aggyal miikdo dtmeneti sziikségkorhazban nagyrészt a hazi-
orvosok lattak el a régi6 kozegészségiigyét.

A vildghaboru veszteségei, majd az 1945 utani 01j allami berendezkedés kovet-
keztében a telepiilés €s a térség egészségiigyi szinvonala jelentdsen visszaesett, majd
rendszere atalakult. Berettyoujfalu az 1950. évi kozigazgatasi torvény életbelépése
utan elvesztette megyeszékhelyi statuszat, Debrecen kozponttal megalakult Haj-
du-Bihar megye, a haziorvosi szolgélat pedig a korhaz aldrendeltségébe keriilt. Az
idokozben kiépiild Rakosi-diktatira, és a vele parhuzamosan zajlo erdszakos tarsa-
dalmi atrendezd6dés a telepiilés orvosait sem hagyta érintetleniil: dr. Fényes Pal egy-
kori haziorvos, majd korhazigazgatdé nemesi szarmazasa miatt a tarsadalombol valo
kirekesztettséget jelképezd, iigynevezett B-listara keriilt. Osztalyidegennek mindsitve
megfosztottak hivatasatol, a hatosagi zaklatasok és a munkanélkiiliség miatt hama-
rosan Berettyoujfalubol is el kellett koltoznie. Dr. Gydrei Istvant terményben vald
fizetség elfogadasa miatt — ami a vidéki Magyarorszagon egy teljesen megszokott
¢és elfogadott eljarasnak szamitott — feketézés vadjaval eltiltottak az orvosi palyatol,

biintetését banyamunkasként volt kénytelen letdlteni.'

18 Bilintetésének kiszabasa utan Gyérei Istvan a pasztoi kdbanyaba kertilt, Berettyoujfaluba nem tért vissza

tobbé. Felesége, akit uri szarmazasa miatt ért retorzio, a tovabbiakban szévéndként volt kénytelen dolgozni
Budapesten. Egy szerencsés véletlennek koszonhetden azonban Gydérei Istvan a kés6bbiekben mégis visz-
szatérhetett hivatasahoz: egy munkanapon a pasztoi kébanya egyik 6rének szeme egy belecsapodo szikra
miatt stilyosan megsériilt, Gyorei Istvan a fegyort sikeresen latta el, a beavatkozassal megmentette latasat.
Jutalmul visszakaphatta orvosi munkajat, élete hatralévd részében a pasztoi korhazban dolgozott. Fodor
Karolyné Pasztor Irén szobeli kozlése alapjan.

49



Legstilyosabb negativumnak a haziorvosok megfogyatkozasa szamitott, ami el-
sOsorban a maganorvosok eltlinésében nyilvanult meg. A habort utan az orszagban
rendkiviil sulyos egészségiigyi szakemberhiany 1épett fel, a korhazakban megiirese-
dett orvoshelyeket nagy részben az addig 6ndllo praxist folytatd doktorok toltotték
be. A maganorvosi statusz leépiilését tehat egyrészt az agazatban bekovetkezett kény-
szerhelyzet sziilte, a donté ok azonban mégis politikai indittatasti volt. Az 1948 utani
allamhatalom jellegébdl adodoan semmilyen maganszektor miikddését nem tiirte el,
nem képezett ez alol kivételt az orvosi hivatds sem. Kdzvetleniil az dgazatot érint6,
1950-ben hatalyba 1épett 1j jogi szabalyozasok idejére — mely tobbek kdzott kimondta
az egészségligyi szolgalat kizardlagos allami fenntartasat — a maganorvoslast gyakor-
latilag teljesen sikeriilt felszamolni. Igy az orszagos tendencidhoz hasonléan ebben
az idészakban mar Berettyoujfaluban sem szolgéaltak magandoktorok, ez a tény pedig
nagyban visszavetette a nagykozséggé visszamindsitett telepiilés egészségiigyét. Mint
ismeretes, Berettyotjfaluban a két vilaghaborti kdzotti idészakban a 20-as években
két, mig a 30-as évektSl harom hivatalos kdzségi orvos szolgalt, ugyanakkor a ma-
gandoktorok mindvégig nagy létszamu jelenléte meghatarozonak szamitott mind a
telepiilés, és annal inkabb a régio orvosellatottsagaban.

Eppen ezért az allamtol fiiggetlen szakemberek kiesése nem csupan Berettyouj-
falu, de a térség egészségiigyi szinvonalanak is komoly érvagast jelentett.!® A telepii-
l1ésen Onalldan praktizald haziorvosok koziil az allami szféraba vald attérés egyediil
dr. Bardos Endrének sikertilt, aki maganorvosi évei utan 1948—1960-ig mar korzeti
orvosként dolgozott a nagykozségben.

A haboru el6tti hivatalos haromf6s haziorvosi 1étszam 1945 utan is fennmaradt,
kozigazgatasi szempontbdl tehat nem tortént visszaesés. A papirforma valtozatlansaga
ellenére a gyakorlatban nem meglepé modon a harom {6 kozségi orvosi kontingens a

lakossag ellatasara kezdettol fogva elégtelennek bizonyult. Jelentosebb 1étszamemelés

19 A két vilaghaboru kozotti id6szak maganorvosai formailag ugyan nem alltak allami alkalmazasban, mii-
kodésiiket tekintve azonban mindennek nem volt gyakorlati jelentésége. A vidéki Magyarorszagon kozségi
és maganorvosi statusz kozott gyakori volt az oda-vissza atjaras, ezenfeliil a kozségi orvosok helyettesité-
sét is nemegyszer maganorvosok lattak el. Hivatalosan ugyan pénzbeli juttatasért dolgoztak, &m a vidéki
¢életszinvonalhoz alkalmazkodva szolgaltatasaikat a tarsadalom minden rétegének igyekeztek elérhetdvé
tenni, ami a legtobb esetben terményben valo fizetségben nyilvanult meg. Legértékesebb jellemzdjitknek
mobilitasuk szamitott: egy kozségi orvosnak is alapvetd feladata volt korzetének rendszeres bejarasa, a
maganorvosok azonban — hivatalos korzetiik nem 1évén — hivatasukat szinte kizarolag allandé mozgasban
végezték, folyamatosan jarva nem csupan az adott telepiilést, de annak vonzaskorzetét is. A Berettyoujfalui
jaras gyenge orvosellatottsaga tiikrében egy-egy maganorvos megjelenése egy kozségben nagy segitséget
és biztos tampontot jelentett, ebben az élethelyzetben az orvos statusza nem bizonyult Iényegi kérdésnek.
Mindezen okok miatt a korszak hétkdznapjaiban egy kozségi és egy maganorvos kozott nem tettek kiilonb-
séget. Barcsay i. m. 43.; Fényes i. m. 145.

50



azonban a kovetkez6 évtizedekben sem kovetkezett be, az 1945 és 1967 kozotti id6-
szakban a korzeti orvosok szdma altalaban harom és négy, néhany alkalommal két és
harom ember kdzott mozgott. Ennek oka a sziikos anyagi lehetéségeken tul az allami
egészség politikdban bekovetkezett iranyvaltas volt, ami a haziorvosi szolgalat meg-
erdsitésével szemben a korhazak fejlesztését helyezte elotérbe, ezért egy-egy lehetsé-
ges statusz elbiralasanal rendre a kdzkorhazak élveztek elsdbbséget.

A megvaltozott kdzegészségiigyi viszonyokat telepiilésiink orvoshelyzete is jol
példézza: 1948-ban Berettyoujfalunak a helybeli dtlagot meghaladva dr. Fényes Akos,
dr. Bardos Endre, dr. Toth Sandor és dr. Debreczeni Pal személyében még négy korze-
ti orvosa volt. 1951-ben azonban elébb Fényes Akos, majd Toth Sandor valdsziniileg
1950-ben tortént tdvozasaval a nagykozség két korzeti orvosa évekig dr. Bardos Endre
¢és dr. Debreczeni Pal maradt, utobbi haziorvosi munkéja mellett egytittal a korhaz-ren-
deldintézet szemészorvosa, 1965-t01 pedig igazgatdja volt. A korhazi intézmények
prioritasat — hasonléan a magéanorvosi intézmény felszamolasdhoz — gazdasagi-hu-
man sziikségszeriiség és hatalomtechnikai szamitas egyarant motivalta, €s szintén az
utobbi tényezo volt a jelentdsebb. Az 1945 utan allandosuld orvoshiany kdzvetleniil a
haborua utani években érz6dott a legstulyosabban, mindemellett az 4gazat anyagi moz-
gastere is kelloképpen behatarolt volt. A csekély eréforrasok elosztdsdban a korhdzak,
mint legfontosabb egészségiigyi intézményeknek értelemszertien elsdbbséget kellett
¢élvezniiik. Az 1 direktiva tehat részben egy redlis 1épés volt, a dontd okot azonban
ismét a rendszer jellege, annak hatalompolitikaja szolgaltatta. A totalis allamositas a
Raékosi vezette kormany egyik alappillérének szamitott, az erdszakos kdzpontositassal
az ideologiai beteljesiilésen tul az emberek korlatlan és folyamatos megfigyelése is
megvalosulhatott, amit a kommunista rezsim hatalomban maradésa zalogénak tartott.
Ennek a célnak pedig a korhazi intézmény adottsagai sokkal inkabb megfeleltek, mint
a haziorvosi szolgélaté, ezért egy erds kozségi orvosi rendszer ennek a hatalomnak

egész egyszeriien nem allt érdekében.?

20 A haziorvosok allando feliigyelete a hatalom szamara tobb szempontbdl is problémasnak bizonyult.
Egy-egy telepiilésen, igy Berettyoujfaluban is a haziorvosok sajat, otthonukban kialakitott rendelShelyisé-
geikben fogadtak betegeiket. Dr. Fényes Akos és dr. Debreczeni Pal a Fényes csalad egykori lakhelyén, az
1948 utan kisajatitott Kossuth utcai lakas rendeldjében dolgoztak, mig dr. Toth Sandor a Kepecs-udvarban
latta el betegeit. Az allamositasok kezdetén ugyan létrehoztak az egységes korzeti orvosi rendel6helyisé-
geket — Berettyoujfaluban erre a célra az egykori Sarrét vendéglot alakitottak at —, ugyanakkor a csekély
létszam miatt ez az Osszevonassal is csupan par embert jelentett, nem mellékesen pedig a haziorvosok
rengeteg id6t toltottek terepen mind a telepiilésen, mind pedig a jarasban. Ezzel szemben a korhazakban
joval tobb egészségiigyi szakember dolgozott egy helyen, és nem mellékesen a nagypolitikai kezdeménye-
z¢s hatasara 1946 marciusaban K. Nagy Gyula titkarsagaval Berettyotjfaluban is megalakult a Magyar
Dolgozok Partja (1957-t61 MSZMP) koérhazi alapszervezete, mely a partideologia allando jelenlétére és a
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Az atszervezett tanacsi kozigazgatas velejardja volt az ligyvezetd korzeti orvos
tisztség létrehozasa, mely a telepiilés haziorvosi szolgalatat iranyitotta. Berettyotjfalu
elsd ligyvezetd korzeti orvosa dr. Debreczeni Pal volt.”! Az 50-es évek elején megfele-
z0dott 1étszamot a kovetkezd években fokozatosan sikeriilt potolni, 1955-ben dr. Ru-
gonfalvi Kiss Istvan®? érkezésével harom, mig 1957-ben dr. Holdhazy Nandor® szol-

galatba allasaval a haziorvosi szolgélat dllomanya par évig ismét négy fore emelkedett.

5. kép. Dr. Debreczeni Pal egy orvosi Osszejovetelen, 1958 (Maganarchivum)

dolgozok megfigyelésére is alkalmasnak bizonyult. MNL HBML 576/A/15.; MNL HBML XXXV./5/C/14.;
Debreczeni i. m. 265.; Barcsay i. m. 48.; Fodor Karolyné Pasztor Irén szobeli kézlése nyoman.

21 Atisztség létrehozasatol kezdve a rendszervaltasig a telepiilés tigyvezetd korzeti orvosai sorrendben: dr.
Debreczeni Pal, dr. Kovacs Lajos, dr. Freivillig Gyogy és dr. Murakézi Istvan voltak. MNL HBML XXIII.
576/A/22., 576/A/25.

2 Dr. Rugonfalvi Kiss Istvan 1908-ban sziiletett Gy6rben. Hires erdélyi nemesi csalad leszarmazottja,

édesapja, iddsebb dr. Rugonfalvi Kiss Istvan a két vilaghabort koz6tti idészakban a Debreceni Egyetem
neves torténész professzora, a Magyar Torténeti Tanszék vezetGje és a Bolcsészettudomanyi Kar dékanja.
A csalad 1911-ben koltozott Debrecenbe, amikor édesapja elnyerte a Debreceni Reformatus Kollégium
torténelemoktatoi allasat. Kozépiskolai tanulmanyait 1922-26 kozott a Kollégiumban végezte végig kitiing
eredménnyel, majd a Debreceni Egyetem orvostanhallgatoja, ahol belgyogyasz, majd fogorvos szakképe-
sitést szerzett. Haziorvosként egészen a masodik vilaghaboru idejéig praktizalt Debrecenben, majd front-
szolgélatra vonult. 1944-ben Aradnal sulyos sériilést szenvedett, 1945-ig a budapesti Honvéd Korhazban
apoltak. Ekozben csaladja a kozelgd front el6l Budapestre menekiilt, debreceni otthonuk a bombazasok
kovetkeztében megsemmisiilt. A habort utan csaladjaval egyiitt nagybatyjahoz Biharkeresztesre koltoz-
tek, ahol haziorvosként tiz évig praktizalt. Edesapjat a Horthy-rendszerben vallalt szerepvallalisa miatt
1947-ben tobb koncepcids per utan bortonbiintetésre itélték, a szegedi Csillag bortonbdl tobbévnyi allando
kinzas és bantalmazas kovetkeztében rendkivill rossz egészségiigyi allapotban szabadult 1953-ban. Ifjabb
dr. Rugonfalvi Kiss Istvan 1955-ben keriilt Berettyoujfaluba, ahol mintegy hat éven keresztiil dolgozott
haziorvosként. Mindig alapos és preciz hozzaallasa miatt betegei korében nagy népszertiségnek orvendett,
folyamatosan igyekezett képezni magat, boviteni tudasat. Gyakran hangoztatta mottojat, miszerint: ,, egy jo
kérzeti orvos tébbet ér, mint egy professzor”’. 1961-ben MAV-féorvossa nevezték ki, igy palyafutasat Buda-
pesten folytatta tovabb, ahol egészen 1982-es nyugdijba vonulasaig dolgozott. Rovid idével nyugallomany-
ba vonulasa utan betegsége kovetkeztében elhunyt. Dr: Rugonfalvi Kiss Csaba szobeli kézlése nyoman.

% Dr. Holdhazy Nandor 1894-ben sziiletett Pestszentldrincen. Kozépiskolait és egyetemi tanulmanyait
Budapesten végezte. Az els6 vilaghaboruban a csaszari és kiralyi 6. gyalogezredben a szerb és az orosz
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Az egészségiigyet érinté komolyabb valtozasok a 60-as évek masodik felében kez-
dodo ipari fejlesztések hatdsara kezdddnek, a jelenség az évtized végére telepiilésiin-
kon is éreztette hatasat. A folyamatot fokozta és gyorsitotta a IV. 6téves terv részeként
1971-ben meghirdetett Orszagos telepiiléshalo-
zat-fejlesztési akcio, melynek elsédleges célja
a koltséghatékonyabb kozigazgatas bevezetése,
ennek érdekében pedig szamos nagykodzség —
koztiik Berettyoujfalu — varossa fejlesztése volt.

Az ipari beruhazasoknak koszonhetéen a te-
lepiilés népessége — az orszagos atlagot is meg-
haladva — ugrasszerien novekedett, elinditva
Berettyoujfalut a varossa valas tjan.* Ennek
a folyamatnak az elsé 1épése a Berettyoszent-
martonnal valo egyesiilés volt 1971-ben, szintén

ettdl az évtdl kezdve a telepiilés — immar kozép-

foku kozpontta felmindsitve — 6nalldo pénziigyi _ 4
i e

és gazdalkodasi jogkort kapott. Berettyoujfalu :
6. kép. Dr. Holdhazy Nandor

népessége 1971-ben 14 053 {6 volt, ebbdl 6216- munkavégzés kizben
an szamitottak aktiv keresének, a foglalkoztatasi (Maganarchivum)

harctereket is megjarta. A fronton szerzett betegsége miatt a habortl tovabbi részében Pécsen teljesitett
ezredszolgalatot, a vilaghabortl utan pedig a nemzeti hadsereg kotelékében Hajmaskéren szolgalt. Orvosi
palyafutasa 1921-ben kezd6dott, amikor Gaborjan kozség kororvosa lett, ahol tekintélyes ideig, tobb mint
36 éven keresztiil latta el szolgalatat. 1944-ben kozvetleniil a frontatvonulas utan a megye egészségiigyének
ujjaszervezésében jarasi tiszti foorvosként vett részt. 1957-t61 Berettyoujfaluban folytatta hivatasat, mint-
egy tiz évig volt a telepiilés korzeti orvosa. Szolgalati ideje alatt csaladjaval a Bajcsy-Zsilinszky uti orvosi
szolgalati lakasban lakott. Felesége Toth Gizella, a telepiilés koztiszteletben allo tanitondje volt. Hivatas
melletti szenvedélye a botanika volt: kollégajaval és baratjaval, dr. Debreczeni Pallal munkajuk mellett r6-
zsanemesitéssel foglalkoztak, a késGbbiekben j tipust rozsafajtat leanygyermekérél, Agnesrél is nevezett
el (Holdhazy Agnes rozsa). 1967-ben tobb mint 46 éves szolgalati idejét lezarva nyugallomanyba vonult,
két évvel késGbb, 1969-ben, 75 éves koraban hunyt el Berettyoujfaluban. Vermes i. m. 364.; Debreczeni i.
m. 144.; Holdhdzy Agnes sz6beli kizlése nyomdn.

2 A rendel6 megnyitasa el6tti években Berettyoujfalu gyors és nagyméretii ipari fejlédésen ment ke-
resztiil. A legnagyobb beruhazasok kozé tartozott az Elzett gyar elsé részlegének atadasa, mely a rendeld
atadasa utani években tovabbi lizemrészekkel boviilt. Megtortént a Fiiszért, a Ruhagyar és a Tejporgyar
tizemeinek jelentds bévitése, valamint a Malom ezervagonos gabonatarolojanak megépitése. Elindult a
Siitélizem, valamint a Borsodi Sorgyar berettyoujfalui mikodése. A Ruhazati Kiskereskedelmi Vallalat
megépitette 400 nm-es aruhazat, az AFESZ pedig nagyméretii terjeszkedésen ment keresztiil. Felépiiltek a
KPM utmesteri, a Viz- és Csatornamii és a Titasz telephelyei, valamint egy 0j lizemanyag-t6ltéallomas. Az
infrastrukturalis beruhazasok is jelentés munkaer6t vonzottak a telepiilésre, ezekben az években ment vég-
be tobbek kozott a szennyvizhalozat kiépitése, a viz- és villanyhalozat bovitése, egy 100 férdhelyes 6vo-
da, a Morotva-lakotelep, valamint szamos 1t- és jardaszakasz felépitése. MNL HBML XXIII. 576/A/21.,
576/A/24., 576/A/25.
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struktura atalakulasat mutatja, hogy a munkavallalok nagy része, mintegy 4787-en
ekkor mar az ipar és a szolgaltatas szektorokban dolgoztak.

A varosiasodassal egyuttal a telepiilés egészségiigyi modernizacidja is elkez-
dbdhetett. Az agazat beruhazasainak dontd része ugyan a kdzkorhazat érintette, de a
fejlesztésekbol az allapotaban régota stagnald, egykor magasabb szinvonalat megélt
haziorvosi intézmény is részesiilt. Az 0j impulzusokra a szolgalatnak személyzeti és
infrastrukturalis téren is égetden nagy sziiksége volt: az 50-es években kialakitott kor-
zeti rendeld a betegek ellatasara kezdettdl fogva alkalmatlan volt, az épiilet 1970-ben
végleg hasznalhatatlanna valt. Az orvosok szolgalati lakasai szintén megviselt alla-
potban mar a 60-as évek kdzepén a lakhatatlansag allapotat suroltak. Az évtizedekig
kettd és négy orvos kozott ingadozo allomany 1étszama az 1961-64 kozotti idészak-
ban érte el mélypontjat, amikor dr. Bardos Endre 1960-ban tortént elhalalozasa, majd
dr. Rugonfalvi Kiss Istvan 1961-es tavozasa utan a fennmaradt statuszokat mintegy

harom éven keresztiil nem sikeriilt betoltetni.?®

7. kép. A ,,régi” haziorvosi rendeld Berettyoujfaluban (Magdanarchivum)

3 A kozségi tanacsiiléseken a korzeti orvosi ellatas csapnivald szinvonala a 60-as évek elejétdl kozel
tizenot éven at gyakorlatilag egy folyamatosan napirenden 1év6 téma volt. Debreczeni Pal a szolgalat mély-
pontjanak idészakaban, az egészségiigyi bizottsagnak tett beszamoldjaban egy 1964. juliusi tanacsiilésen
(is) hangsulyozta: a haziorvosi szolgalat j6vojét tekintve az egyetlen jarhato ut a rovid id6n beliili 1étszam-
novelés, egy Uj egészségligyi kombinat épitése és a szolgalati lakasok rendbehozasa. MNL HBML XXIII.
576/A/20. 1969. augusztus 27. 18-19., 24.
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A siiri szakemberhiany, mint a nagykozség haziorvosi szolgalatanak egyik leg-
sulyosabb probléméja korantsem szamitott sem egyedinek, sem pedig 0j keletiinek.
Az orszagban évtizedek oOta — elsdsorban vidéken — fennallo orvoshiany, ha mérsék-
16d6tt formaban is, de tovabbra is aktualis maradt. Egy-egy orvos sok esetben vidéki
allaslehetségek tucatjai kdzott valaszthatott, és altalaban a szakemberek is a minél
magasabb szintli munkakdriilményeket és életszinvonalat keresték. Marpedig a be-
rettyotjfalui korzeti orvosi szolgalat hosszll évek ota alacsony nivoja és gazdasagi
fejletlensége nagyban rontottak a teleptiilés effajta versenyképességét.

Ezen valogatasi szempontok alapjan ebben az idészakban egy vidéken elhelyez-
kedni késziild haziorvosnak egy berettyotjfalui hivatadshely korantsem tartozott az
els6 szamu opciok kozé, telepiilésiink maximum egy szerényebb hatterii kiskdzséggel
vagy faluval szemben szamitott vonzoé lehetdségnek.

A telepiilésvezetés erdfeszitéseinek
és némi szerencsének hala 1964 szeptem-
berétdl dr. Gyarmati Istvan és dr. Kovacs
Lajos érkezésével a helyzet néhany évre
konszolidalodott, de nem tartott sokaig:
1967-t61 dr. Holdh4azy Nandor nyugdijba
vonulasa utan a korzeti orvosok létszama
hosszu ideig harom f6ében allandoésult, és
ugyan a kozségnek a negyedik statusz
foglalkoztatasara a kovetkezo években is

megvolt a lehetdsége, az allas betdltetése

— elsésorban a mar emlitett valtozatlanul "l y L A

rossz élet- és munkakérﬁlmények miatt — 8. kép. Dr. Holdhdzy Nandor asszisztenseivel
sokaig nem sikeriilt. 26 (Magdnarchivum)

2 Dr. Kovécs Lajos 1938. november 11-én sziiletett Miskolcon. Altaldnos és kozépiskolai tanulmanyait
szillévarosaban végezte, majd felvételt nyert a Debreceni Orvostudomanyi Egyetemre. Doktori cimének
megszerzése utan palyakezdéként keriilt Berettyoujfaluba mint haziorvos 1964-ben, szintén palyakezdd
ének-zene tanar felesége is ebben az évben kapott munkalehetdséget a varosban. 1964—-1970-ig a telepiilés
ugyvezetd korzeti orvosa. Haziorvosi tevékenysége mellett a gyermekvaros orvosi szolgalatat is ellatta,
valamint 1989-ig rendszeresen tartott tigyeletet Berettydszentmartonban. A 70-es évek elején sulyos maj-
fertdzést kapott, mely végigkisérte tovabbi életét. A szolgalati évei alatt egyre stilyosbodo betegsége elle-
nére praktizalasat toretlentiil folytatta, tekintélyes 1étszamu, tobb mint 2200 regisztralt betegének ellatasat
¢életének utolso éveiben, kritikus egészségi allapotaban is zavartalanul oldotta meg. Hosszan tart6 betegsége
1997-ben vetett véget életének, praxisat dr. Szeszak Ferenc vette at. A tobb mint 32 évig tarté haziorvosi
szolgalataval Kovacs Lajos volt a varos egyik leghosszabb ideig praktizalo orvosa. Kovdcs Zoltan szébeli
kozlése nyoman. (2017. oktober 10.); MNL HBML XXII1.576/A/20.
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A 1étszamingadozas évei alatt meghatarozo személyi valtozasok is végbementek:
1965 novemberében a szolgalat meghatarozo orvosat, az ligyvezetd korzeti orvosi
tisztséget tobb mint 15 évig betdlté dr. Debreczeni Palt a frissen atadott 0ij koérhaz-ren-
deldintézet igazgatdjava nevezték ki. Helyére még ebben az évben dr. Schwanner
Istvan érkezett, aki az elkdvetkez6 évtizedekben elddjéhez hasonldéan szintén a tele-
piilés emblematikus haziorvosa lett.”” Gyarmati Istvan a 60-as évek végén tavozott a
telepiilésrol, korzetét ideiglenesen a korhaz doktorndje, dr. Fekete Maria vette at, a

praxis végleges betoltésére 1970-ben, dr. Freivillig Gyorgy érkezésével keriilt sor. 2

9. kép. Dr. Kovacs Lajos 10. kép. Dr. Schwanner Istvan 11. kép. Dr. Freivillig Gyorgy
(Maganarchivum) (Maganarchivum) (Magdanarchivum)

27 Dr. Schwanner Istvan 1938. jinius 20-an sziiletett Székesfehérvaron. Repiil6gép-szerel§ édesapjat
1941-ben Debrecenbe helyezték at, igy keriilt csaladjaval egyiitt a civisvarosba, ahol huszonhat évet toltott
el. Tanulmanyait is Debrecenben végezte, az altalanos iskola befejezése utan 1953-t6l a Fazekas Mihaly
Gyakorlé Gimnazium tanuldja, 1957-ben érettségizett, majd felvételt nyert a Debreceni Orvostudomanyi
Egyetemre, ahol 1964-ben doktoralt. Frissen végzett orvosként a berettyoujfalui korhazban helyezkedik
el, majd négy honap gyakornoki munka utan bevonul katonanak. Sorkatonai szolgalata utan keriil végleg
Berettyoujfaluba mint korzeti orvos 1965-ben. Szolgalati évtizedei alatt a rendeldben végzett munkaja
mellett naponta jarta korzetét kerékparral, kismotorral, valamint rendszeresen helyettesitett a kornyezd
telepiiléseken. Haziorvosi palyafutasat 2016. december 31-i nyugdijba vonulasaval fejezte be. Tébb mint
Otvenéves szolgalataval 6 Berettyoujfalu torténetének leghosszabb ideig praktizaldé haziorvosa. Paratlan
¢életutjat Berettyoujfalu varosa 2013-ban Frater Lasz16-dijjal ismerte el, 2014-ben szolgalatanak 50. évfor-
duldjan megkapta az aranydiplomat. Praxisat 2017. januar 1-t6l dr. Jahangir Ahmed vette at. Dr: Schwanner
Istvan Miklos, dr. Perecz Gyorgy szobeli kozlése nyoman. (2017. oktober 8.)

% Dr. Freivillig Gyorgy 1936. oktober 16-an sziiletett Nyirlugoson. Altalanos iskolajat sziiléfalujaban,
kozépiskolajat a debreceni Fazekas Mihaly Gyakorlo Gimnéziumban végezte 195054 kozott. Erdekesség,
hogy gyermekkori tervei kozott nem szerepelt az orvosi palya, eredeti elképzelése szerint elészor katolikus
papi, majd régészi hivatasra késziilt, a sors kiilonds szeszélye azonban mégis az orvosi palyara sodorta. Az
érettségi utan 1954-t61 1960-ig a Debreceni Orvostudomanyi Egyetem altalanos orvosi karanak hallgatoéja,
1961-ben végez. Orvos gyakornoki iddszakat a berettyoujfalui teriileti korhazban tolti, a gyakorlati id6 vé-
geztével Bakonszegen kezdi palyafutasat mint korzeti orvos. A kozség haziorvosi teenddit mintegy kilenc
éven keresztill latja el, majd csaladjaval 1970-ben Berettyoujfaluba koltozik, ahol a telepiilés harmadik kor-
zeti orvosaként folytatja munkassagat. Hivatalos munkaja mellett tobb fontos egészségligyi szolgaltatast is
ellatott. Még Berettyoujfaluba koltozése eldtt, 1969-ben elkezdett tanitani az Arany Janos Gimnaziumban
mikrobiologia, sebészet és belgyogyaszat tantargyakbol. Sorkatonai szolgalatanak végén tartalékos tisztként
szerel le, szazadosi rangban 1986-ig sorozdorvos. 1970. szeptember 1-jétdl a kozség iskolaorvosa. A sor-

56



Ezekkel a személycserékkel alakult ki a telepiilés haziorvosi magja, mely az el-
kovetkez6 csaknem két évtizeden keresztiil valtozatlan maradt. 1970-ben a telepiilés
harom kozségi orvosa dr. Kovacs Lajos, dr. Schwanner Istvan és dr. Freivillig Gyorgy
voltak. Feladatkoriik — folytatva a haziorvos-torténet e rendszereken és korszakokon
ativeld hagyomanyat — sokrétii volt, és korantsem mertilt ki a hivatalos tennivaloik-
ban. Gyakorlati munkajuk mellett a telepiilés kozegészségiigyi allapotat is feltiigyelni-
iik kellett, amibe a béviil6 és szaporodo allami vallalatok tizemi orvoslasa, vagy a haz-
tartasok higiéniai allapotanak ellendrzése éppugy beletartozott, mint a 60-as években
elindult tisztasagi mozgalom nevii kézegészségiigyi program szakmai munkéjanak
szervezése, vagy a fert6z0 betegségek nyilvantartasa a telepiilésen. Az ipari beruha-
zasok els6 latvanyos eredménye a kozség oktatasaban mutatkozott meg: a 70-es évek
kozepére tobb altalanos és kozépiskola létrejottével Berettyotijfalu — ahogy a régidban
nevezték — ,,iskolavarossa” fejlodott. Az uj oktatasi intézmények megnyitasa, a mar
meglévd altaldnos és kozépiskolak megnodvekedett tanuldi 1étszama az iskolaorvosi
munkakdrt évtizedek ota gyakorlo kdrzeti orvosoktol is észrevehetden nagyobb ener-
giat kovetelt.

A gyors lélekszam-ndvekedés az ,,ébredében” 1évé haziorvosi szolgalatot is Uj
kihivasok elé¢ allitotta: a nagykodzség harom korzeti orvosdnak egyre tobb beteget
kellett ellatnia, a hasznalatba vételtdl kezdve elavult rendelShelyiség a naponta tobb
szaz fOsre duzzadt betegforgalom kezelésére mar végképp alkalmatlannak bizonyult.
Marpedig a ndvekvo igények kielégitéséhez €s a varossa alakulashoz alapvet6 krité-
rium volt egy modern haziorvosi rendeld kialakitasa. A gyogyszerellatas, melynek ez
idében még mindig az 50-es évek forgalmi viszonyaihoz volt kapacitasa, szintén nem
felelt meg a modern elvarasoknak. A kozség tanacsa 1964-ben tlizte ki célul egy 1j
»egészségiigyl kombinat” épitését, a terv egy haziorvosi rendel6t, gyogyszertarat és
négy szolgalati lakast tartalmazott, a megvalositashoz vald anyagi feltételek azonban
az évtized végéig hianyoztak. Az elképzelések szerint az épitkezés 1970-ben, mindjart
a korzeti rendeld bezarasa utan indult volna meg, azonban a nagyiizemben foly6 ipari
beruhazasok elsdbbsége miatt csak 1973-ban kezdddhetett el. Az uj épiilet atadasa-

ig az ellatast a korzeti orvosok szolgalati lakasain kialakitott rendeldhelyiségekben

gyar helyi izemében 1974-t6 tizennégy évig, a ruhagyarban 1975-t6l tiz évig tizemorvos. 1984-t61 a Ma-
tyas utcai szocialis otthon szolgalatat is ellatja. 1970-t8] kilenc évig a kdzség egészségligyi bizottsaganak
vezetdje és ligyvezetd korzeti orvosa. Emberfeletti munkajanak elismeréseként 1986-ban miniszteri dicsé-
retben részesiilt. Az 1985-ben kiujult kronikus betegsége miatt, melyet még els6 egyetemi évének gyakor-
lati id6szakan kapott el, egészségi allapota leromlott, 1988-ban ezért kénytelen volt befejeznie hivatasat.
Visszavonulasa utan egy évvel, 1989-ben 6rok nyugalomra tért. Szolgalatat dr. Pap-Majoros Laszl6 vette
at. MNL HBML XXIII. 576/A/25.; ill. Bonddrné Freivillig Timea szobeli kozlése nyoman.

57



oldottak meg. Dr. Freivillig Gydrgy a Kossuth utcai, mig dr. Kovacs Lajos és dr.
Schwanner Istvan a Bajcsy-Zsilinszky 1ti rendeldben latta el szolgalatat. Az 4j kom-
binat a Bajcsy uti lakasra épiilt, mig dr. Freivillig Gyorgy Kossuth utca 36. szam alatti
szolgalati lakdsdban 1974. oktober 17-t] a Bihari Muzeum intézménye kezdte meg
mitkodését. A bezart korzeti rendeld helyén az AFESZ épitette meg aruhazat, mely
1973. aprilis 2-4n nyitotta meg kapuit.

Jelentdés anyagi elonydkkel jard kozigazgatasi valtozas volt a kérhédzi koltség-
vetésbol vald kikeriilés. A kozépfoku kozponti statusz megszerzése utan 1972-t6l a
kérhéz koltséghelyei kozil elkeriilve a szolgalat a kozség finanszirozasa ala keriilt.
1973-ban elkezd6dott tehat a régdta vart haziorvosi rendeld és gydgyszertar épitése.
Az épiilet hatmillio-haromszédzezer forint 6sszkoltséggel épiilt meg, mely 0sszegbdl
egymillio-kétszazezer forintot a Megyei Gyogyszertar Kozpont finanszirozott. Az 1j
»egészségiigyi kombinatot” 1974. februdr 5-én iinnepélyes keretek kozott adta at dr.
Schnitzer Jozsef, a jaras orszaggyiilési képviseldje dr. Freivillig Gyorgynek, Berety-
tydujfalu ligyvezetd kozségi orvosanak. Az épiiletben négy munkahelyes orvosi ren-
deld, kiszolgalohelyiségek, egy gyogyszertar és négy szolgalati lakas I1étesiilt, a kivite-
lezést a helybeli Fa-Fém KTSZ dolgozoéi hajtottak végre. A rendeld els6 hdrom orvosa
dr. Freivillig Gyorgy, dr. Kovacs Lajos és dr. Schwanner Istvan voltak, munkajukat
hat asszisztens segitette. A megnyitds utan rovid idon beliil kiépiilt az épiilet eldtti
park, jardaszakasz és vilagitas. Az els6 rendeldk egyike volt az orszagban, ahol be-

Az 1j patika megnyitasaval a gyogyszerellatas aranya lakosonként két forintra
emelkedve mar elérte a megyei atlagot, nagymértékben javitva a jaras ellatdsdnak
szinvonalat. A haziorvosi rendeld és gyogyszertar 1étrejotte és miikodése a varossa
mindsités folyamatan tal a telepiilés €s a térség egészségiigyi fejlodésében is kiemel-
kedd szerepet t6ltott be.

A korszerti, minden kovetelménynek megfeleld objektummal a szolgélat mar meg-
feleld infrastrukturalis, munka- és ellatd koriilményekkel rendelkezett, az orvoshiany

mint évtizedek 6ta fennall6 legsulyosabb probléma azonban tovébbra is napirenden

»  Frdekesség, hogy az uj tipusi kartotékrendszert a berettyoujfalui korhazban vezették be elséként az
orszagban. Dr. Freivillig Gyorgy a tanacsiiléseken az egészségiigyi bizottsag elnokeként mar a rendeld
megnyitasat kovetden hangoztatta — a negyedik és 6todik korzeti orvosi statusz fontossaga mellett — a kor-
szeril technologiak haziorvosi szolgalatban valo igényét. MNL HBML XXIII. 576/A/25
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volt, megoldasa a folyamatosan novekvé lakossagszam miatt egyre siirgdsebbé valt.
1974-ben a telepiilés népessége mar 14 630 {6, ebbdl a 1élekszambdl a szolgalathoz
tartozo teljes felnott lakossagot tekintve (a gyermekkoruak egészségiigyi kezelése a
koérhdz jogkorébe tartozott) a harom haziorvosnak még papiron is tobb mint 8800 6
egészségiigyi alapellatasat kellett megoldania, hangstlyozva, hogy ezek az adatok
csak Berettyoujfalu nagykdzségre vonatkoznak. Ha hozzavessziik a vonzaskorzet te-
lepiiléseit, ahol gyakorlatilag folyamatosan tartottak helyettesitést, akkor az ellatottak
szdma a valdsdgban joval nagyobb volt a hivatalosndl. A tarthatatlan helyzetre dr. Frei-
villig Gyorgy, a telepiilés ligyvezetd haziorvosa szamos egészségligyi szakemberrel
egyetemben a kozségi tandcstiléseken folyamatosan igyekezett felhivni a figyelmet.
A problémat kdzvetetten kikiiszobolo, Iényeges val-
tozas volt ugyanakkor a haziorvosi szolgalat anyagi és
infrastrukturalis téren valdo megerésddése. Mint ismert,

ezeken a teriileteken 1974-re mar jelent6s elorelépések

torténtek, a megnovekedett egészségiigyi versenykeé-

'_f‘

o pességgel pedig az orvoshidny problémajat is kony-

- M. nyebben lehetett felszamolni. Berettyoujfalu a korzeti
ellatas fejlesztésével a haziorvosok szamara mint lehet-
séges hivatashely — a 60-as évek allapotaval ellentétben
— mar egy vonzobb és vallalhatébb opciodként szerepelt.
12. kép. Dr: Bagdi Magdolna A javulo tendenciadknak megfeleléen a tobb mint nyolc
(Maganarchivum) - &ye 1967 6ta tiresedésben 1évé negyedik korzeti orvosi
statuszt dr. Bagdi Magdolna érkezésével mar a rendel6

megnyitasa utani évben, 1975-t61 sikertilt bet6ltetni.*

3 Dr. Bagdi Magdolna Biharnagybajomban sziiletett 1947. aprilis 10-én. Az altalanos iskolat a kozségben,
kozépiskolajat a berettyoujfalui Arany Janos Gimnaziumban végezte 1961-65 kozott. Az érettségi utan a
Debreceni Orvostudomanyi Egyetem hallgatdja, 1971-ben végzett. Gyakornoki idoszakat a dévavanyai
korhazban tolti, ahol rezidens idejének letelte utan még négy évig dolgozik. 1975-ben koltozik Berety-
tyoujfaluba, mint a kozség negyedik haziorvosa. Jelentds tulterheltségben dolgozé kollégainak érkezése
nagy segitséget jelentett. Berettyoujfalu els6 néi haziorvosaként mintegy tizenharom éven keresztiil latta el
feladatat a telepiilésen. Mindig dertis és életvidam természete miatt betegei hamar megkedvelték. 1987-ben
haziorvosi szakképesitést szerzett. 1988-ban szakiranyvaltas kovetkezett be karrierjében, reumatologiai és
fizikoterapiai szakvizsgajat letéve haziorvosi karrierje befejezodott, palyafutasat reumatologus-fizikote-
rapeutaként folytatta tovabb. Az 1j szakmai kihivasok miatt 1988-ban Hajdszoboszlora koltozott, ahol
évtizedekig dolgozott szakorvosként, majd palyafutdsa utolso éveiben Zalakaroson miikddtette tovabb pra-
xisat. Berettyoujfalubol valo tavozasa utan rendelését dr. Ujhelyi Istvan vette at. 2015-ben befejezte hivata-
sat, nyugdijba vonulasa utan visszakoltozott Hajduszoboszlora, ahol jelenleg is boldog nyugdijas éveit éli.
Dr. Bagdi Magdolna és dr. Kincses Béla szobeli kozlése nyoman.
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A kovetkezd 1étszambdviilés 1979-ben kovetkezett, dr. Murakozi Istvan munkéba
allasaval a szolgalat 6t fore emelkedett.?! A pozitiv valtozasoknak koszonhetéen —
1979. januar 1-t6l, torténete soran eldszor varossa alakult — Berettyoujfalu haziorvosi
szolgalata immar Iétszam tekintetében is utolérte magat. A szakember-gyarapodasnak
hala az orvoshiany mérséklodott, a 70-es évek végétol a folyamatosan novekvo igé-
nyekkel az egészségiigyi alapellatas mar képes volt 1épést tartani. Mindehhez nagy-
ban hozzajarult a varos vonzaskorzetébe tartozo telepiilések orvos-ellatottsaganak id6
kozbeni javulasa, ami a berettyoujfalui szolgalat munkajat is megkonnyitette.

13. kép. Dr: Murakézi Istvan (Magdanarchivum)

31 Dr. Murakozi Istvan 1935. augusztus 31-¢én sziiletett Hajdunanason. Altalanos és kozépiskolai tanulmé-
nyait sziilévarosaban végezte, majd 1954-ben sikeresen felvételizett a Debreceni Orvostudomanyi Egye-
temre, ahol 1959-ben diplomazott. Még ebben az évben a berettyoujfalui korhazban helyezkedett el mint
gyakornok orvos, ezen idoszak alatt ismerkedett meg a kozegészségiigyben szintén évtizedekig dolgozo
késobbi feleségével. 1960-ban doktoral, palyafutasa a belgyogyaszati osztalyon kezdddott, ahol szakorvos-
ként mintegy tizennégy évet toltott el, majd a pszichiatriai osztalyra helyezik at, ahol szintén belgyogyasza-
ti jellegii feladatokat lat el 1979-ig. Allandé résztvevéje és eléaddja volt a Tudomanyos Egyesiiletek altal
rendezett konferenciaknak, szakmai publikaciéit az orvosi folyoiratokban rendszeresen kozolték. A varos-
vezetés felkérését elfogadva 1979-t61 a korzeti rendelben lat el szolgalatot mint haziorvos, ugyanettdl az
évtdl kezdve szakfeliigyeld féorvosként mintegy tizenegy évig iranyitotta a varos haziorvosi szolgalatat.
Humoros és kozvetlen természete miatt kollégai és betegei korében is nagy népszeriiségnek orvendett.
Egyre sulyosbodé betegsége miatt 1991-ben be kellett fejeznie hivatasat, tivozasa utan praxisat dr. Kertész
Balazs vette at. Par honappal kényszernyugdijazasa utan kronikus betegsége véget vetett életének. MNL
HBML XXXV./5/C/16.; ill. Dr. Murakézi Zoltan és Murakozi Istvan szébeli kézlése nyoman.
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1988-ban a berettyoszentmartoni korzeti orvosi szolgalat megszervezésével mint-
egy kilenc év utan ismét boviilt az orvosi statuszok szama. Az 10 korzet atadasaval
mar hat haziorvos allt a lakossag rendelkezésére, mely 1étszam napjainkban is valto-
zatlan. A varosrész rendeldjében kezdettdl fogva — jelenleg is — dr. Baglé Magdolna
latja el a szolgalatot.*

A 1élekszam permanens emelkedése a gazdasagélénkitd beruhazasok végeztével,
a 80-as évek végétdl kezdve alabbhagyott, majd megsziint, a 90-es évek elejétdl pedig
— az orszagos tendencidhoz hasonléan — a varos népessége folyamatosan csokkenni
kezdett, ami sajnos jelen idében is érvényes. A fogyatkozo 1élekszam, valamint az or-
vosi jelenlét jarasban val6 feljavulasa az Gjabb kdrzeti orvosi statuszt mar okafogyotta
tette, a 1étszambovités a tovabbiakban lekeriilt a napirendrdl. A 80-as évek vége és a
90-es évek masodik fele kdzotti idészakban lezajlott generacidvaltas miatt a szolga-
lat berkein beliil tobb személyi valtozas is tortént. 1997-ben a varos haziorvosai dr.
Schwanner Istvan, dr. Pap-Majoros Laszl6, dr. Ujhelyi Istvan, dr. Kertész Baldzs és
dr. Szeszak Ferenc voltak.

2002. szeptember 1-i datummal nyitotta meg kapuit az 1j, modern felszereltséggel
bird, szinvonalasabb munkakdriilményeket biztositd berettydszentmartoni korzeti or-
vosi rendeld, mely az egészségiigyi alapellatas utolsé szamottevé addssaga volt. A ko-
vetkez6 években tovabbi személyi valtozasok torténtek, 2008. januar 1-t61 érkezett dr.
Cséki Janos, 2016. januar 1-t61 pedig dr. Jahangir Ahmed. A berettyoujfalui rendeld és
gyogyszertar 2014-ben tinnepelte fennallasanak 40. évforduldjat, az épiilet 2017-ben

torténd felujitasa utan nyerte el végleges arculatat.

32 A berettyoszentmartoni korzeti orvosi szolgalat 1988 el6tt csupan hetente két napon, ligyeleti ellatas
szintjén volt jelen, ezért is volt id6szerii az ekkor mar majdnem hiisz éve Berettyoujfalu varosrészeként mi-
kodo korzetnek sajat, allando ellatast szervezni. A 60-as évek elejétdl az ligyeletet dr. Kovacs Lajos latta el,
majd a hivatalos szolgalat megalakulasakor, 1988-t6] az addig Furtan praktizalo, de mar Berettyoujfaluban
¢16 dr. Baglé Magdolna vette at a rendelést. Dr. Baglé Magdolna és Kovdcs Zoltan szobeli kozlése nyoman.
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15. kép. Az orvosi rendeld 2018-ban (Foto: Sziics Endre)
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LASZLO BAGDI
Establishment of the family doctor service in Berettyoujfalu

This study introduces the establishment of the family doctor service in Berettyo-
ujfalu demonstrating an important section of the healthcare history of the town yet
unknown to the local community.

The study presents how the family doctor service was developed in Berettyoujfa-
lu; starting from the early stages dated back to the 18th century it demonstrates major
milestones of this development such as the act on development plans of settlements
of 1871, the historical events of town development during the Age of Dualism, the era
when Berettyoujfalu became a county town after the Treaty of Trianon and it was an
“island of doctors”, the decline following 1945 and the strengthening resulted from
industrialisation in the 1970s. Local events triggering healthcare development and
healthcare sector processes significantly affecting the changes of family doctor service
are discussed by the study in detail from the beginnings until these days.
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SANDOR MARIA

Jakab Vilma levelesladajabol — Ujabb emlékek
egy bihartordai haziasszony életébol

A Bihari Mizeum mar két kotetében is k6zolt le részleteket Jakab Vilma, bihartor-
dai haziasszony naploszerii feljegyzéseibdl.' Ezuttal szintén a csaladja altal megérzott
levelekbdl? publikalunk egy csokorra valot.?

A levelezés a tarsadalmi kommunikacio, a kapcsolattartas eszkoze.* A néprajztu-
domany — néhany kisebb esettanulmanyt kivéve® — nem foglalkozott behatéan a pa-
raszti levelekkel. Keszeg Vilmos, a népi irasbeliség kutatdja egy mezdségi parasztasz-
szony levelezése kapcsan foglalta 6ssze a miifaj sajatossagait, elemezte antropologiai

szemlélettel .

Jakab Vilma 1903-ban sziiletett Bihartordan, f6ldmtives sziil6k harmadik gyerme-
keként.” Fiatal lany koratol kezdve cselédként szolgalt Debrecenben és kornyékén.
1926-ban sziiletett meg hazassagon kiviil gyermeke, Adél,® akit 6téves koraig a leany-
anya sziilei neveltek. Jakab Vilma 1938-ban férjhez ment Gal Imréhez,’ aki a leanykat
késdbb nevére vette. A hazaspar 1939-t61 Budapesten ¢élt, Adélt 1941 marciusaban
vették magukhoz.!® A fovarosbol 1942-ben koltoztek haza Bihartordara. A kozségben

' Sandor 2014, ill. 2017

2 EzGton is kdszonom Faragoné dr. Takacs Katalinnak, hogy a leveleket eljuttatta a miizeumhoz, illetve
hogy a feldolgozas soran tobbszor is segitségemre volt s a felmeriilé kérdéseimre minden alkalommal
faradhatatlanul felkutatta a valaszt.

3 Koszonetet mondok dr. Vajda Maria etnografusnak, a Déri Muzeum ny. fémuzeologusanak, aki értékes
tanacsaival segitette munkamat.

4 Keszeg 1998: 12.

> Eckhardt 1950, Hanak 1973, Novotny 1973

¢ Keszeg 1998.

7 Sziiletett: 1903. junius 26-an, sziilei Jakab Sandor és Gy6ri Maria. Familysearch.org 1903: 352. A vissza-
emlékezések szerint a csaladnak Bihartorda lakott kiilteriiletén, Palfoka pusztan volt tanyaja.

8 Sziiletett: 1926. junius 10. Csak az édesanya neve szerepel a sziiletési anyakonyvben, igy az 1953. jilius
11-én kelt anyakonyvi kivonatba is igy van bejegyezve. (Az anyakonyvi kivonat lelhelye: Faragoné dr.
Takacs Katalin csaladi irattara.)

® Gal Imre 1911. junius 18-an sziiletett. Faragoné 2014: 1.

10" Févarosi lakcimeik: 1. 1939. febr. 12.-1940. apr. 13. X. ker. Harmat u. 1/3. 3. ajtd; 2. 1940. apr. 13.—
1941. apr. 31. Vaspalya u. 7. sz. 7. ajto; 3. 1941. apr. 13—1942. jan. 31. Pongractelep, varosi hazak 20-as
épiilet B. 1épcs6haz fszt. 787. ajtd. Sandor 2014: 173. Gal Imre elészor gyari munkasként dolgozott, majd
a segédhazfeliigyeld lett a Vaspalya utcai hazban (BFL IV.1419.j 885. szamlalojaras 9. lakasiv) majd — a
levelek cimzése utan itélve — a Pongractelepen is.
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gazdalkodast folytattak, foldet miiveltek, allatot tartottak. Gal Imre hegediin jatszott
egy helyi zenekarban, lakodalmakon, falusi rendezvényeken 1éptek fel.!!

Jelen forraskozlésiink két részre oszlik. Az els6 részben idérendben kozoljiik azo-
kat a leveleket, amelyeket Jakab Vilma sziilei'? 1929 és 1941 k6z6tt irtak leanyuknak.
Az 1-7. szamu levelek 1929-1931. kozott sziilettek, amikor Jakab Vilma Sarandon
szolgalt cselédként’?, leanyat, Adélt a sziilei nevelték Bihartordan. A levelekbdl kide-
riil, nyaranként a kislany hosszabb idére is meglatogatta édesanyjat. A 8. szamu képes

levelezdlapot szintén a sziil6k irtak leanyuknak, tirkevei szolgalati helyére.'

gl e e 1 A 9-11. szamu levelek mar a fova-
' rosban ¢él6 Gal hazasparnak szélnak. A
sziilok (az elso levelet az édesapa, Jakab
Sandor, a tobbit az édesanya irta, a 6.
szamut kozosen) leveleibdl kitlinik a fél-
td szeretet, amelyet leanyuk, unokéjuk
irant éreztek. A tavollévoé édesanyanak
beszamolnak gyermeke fejlodésérdl,
és mindig biztositjak leanyukat arrol,
hogyan gondoskodnak a kis Adélrol (a
nagypapa Duci, a nagymama Aduci né-
ven emlegeti a leanykat). Olvashatunk a
mindennapokroél is, és utalasokat a helyi
eseményekre is.'® Megtudhatjuk azt is,
hogy az egymasnak rendszeresen kiil-

dott csomagok mit tartalmaztak.

1. kép. Jakab Vilma fényképe cselédkionyvébdl, 1926

' A csaladi emlékezet szerint autodidakta modon tanult zenét.

12 Jakab Sandor sziiletett 1871. apr. 15-én Nagyrabén, Gydri Maria 1873. oktober 22-én, Bihartordan.
(Sandor 2014: 175-176.) Osszehazasodtak 1894. november 26-an. (MNL HBML IV.B 465/;. 3.b) Ot gyer-
mekiik sziiletett, akik koziil egy gyermekkoraban elhunyt. Faragoné i. m. 1.

13 Jakab Vilma a cselédkdnyve szerint Wachter Sandor o. gazds. intéz8-bérlénél szolgalt mindenesként
1927. november 15. és 1932. majus 1. kozott. (Jakab Vilma hagyatéka, Faragoné dr. Takacs Katalin tulaj-
donaban.)

14 Jakab Vilma cselédkdnyve szerint Tarkevén Tafler [gnacnal szolgalt mindenesként 1932. oktober 31. és
1933. majus 15. kozott. (Jakab Vilma megjegyzése a cselédkonyve ezen bejegyzése alatt: ,, Innen elszoktem
hajnalba, hagytam egy levelet az asztalon. Hazulrél irtak, hogy Edesanydm beteg, és nem akartak elenged-
ni, én meg dsszepakoltam és eljottem. Utanam haza elkiildték ezt a kényvet.”)

15 Alevélirok rendszeresen tuddsitanak a sajat tarsadalmi kozegiikrol. Keszeg 1998: 54.
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A masodik szakaszban egy nagyobb terjedelmii levelet adunk kozre, amelyet Ja-
kab Vilma irt Budapesten pesztonkaként szolgdl6 lanyanak, Adélnak. Ezen irés in-
kabb naploszerii, tobbszor, kiillonbdzo idépontokban {ilt le beszamoldt irni tavollévd
leanyanak a vele torténtekrdl: ,, Ez a levél nem egyszerre lett megirva, részletenkent.”
1943. november 8-an kezdte el irni, de tobb, késébbi eseményt is megorokit. A levél
nincs befejezve, Jakab Vilma valészintileg nem is adta postara.'®

Az édesanya levelébdl szintén a falusi élet mindennapjairdl, 6sz végi-tél eleji
munkakrol kaphatunk képet. Egy lakodalom, illetve egy bal részleteit is megismer-
hetjiik, mindezt egy vendég nézépontjabol. Emlitésre keriil egy, a haborts idészakra
kiilénoésen jellemzd sajatos jelenség, az Un. ,,feketézés”. ,, Az az idészak volt, hogy
Pestre vittek hizott kacsdt. ”'” Az eseményeket nem csak leirja, hanem a hozza fiiz6d6
aktualis érzéseit is megosztja leanyaval.!® A levélbdl kideriil az is, mennyire széles
kor(i ismeretségi kore volt Jakab Vilmanak Bihartordan."

A levélstilus jellegzetessége a sztereotipiak, nyelvi klisék alkalmazasa.® Jakab
Vilma és sziileinek levelei részben keltezettek, a megszolitas alapeleme a cimzett
neve, illetve a név jarulékos eleme a rokonsagi fokot megnevezd terminus? (,, gyer-
mekem, Vilma”, ,, kisleanyom, Adél”).

A sziilok levelei — egy kivétellel: amikor az édesanya mas leveléhez toldja néhany
sorat — sztereotip fordulattal kezdédnek? (,, Tudatom veled... ) A levelek szerkezetére
jellemz6 tovabbi tartalmi klisék: a levélird egészségi allapotardl valé beszamolas?
és kivansag® (,, nincsen semmi bajunk, egészségesek vagyunk mindnydjunk, melyhez

hasonlot kivanunk neked is”), 1levél (egy helyiitt: csomag) vételének jelzése (), leveled

16 A szakirodalomban ismertink ilyenre példat, amikor az iras belsd sziikségletet, kommunikacids kény-
szert elégit ki: beszélgetdtars hidnyaban egy levelezétarsnak fogalmazva ,,dolgozza fel” élményeit, s koz-
ben levezeti szomortsagat, talal elfoglaltsagot szabad idejére, oldja maganyat. Keszeg 1998: 607.

17 A masodik vilaghaboru alatt a sziiken szamitott élelmiszerjegyek mellett a févarosba feljaro ,,feketéz6”
vidékiek fontos szerepet jatszottak a varosiak élelmiszer ellatasaban.

18 A levelek bizalmas hangvételiik révén a hétkoznapok kronikéajaként kezelhet6k, emellett a gazdalkodas-
16l, az tinnepek vilagarol is beszamolnak. Keszeg 1998: 54.

19 A levélben szamos személyre torténik utalas, akiknek csak egy részét sikeriilt eddig beazonositani,
illetve a Jakab Vilmaval valo ismeretségi fokot meghatarozni.

2 Keszeg 1996: 48. Keszeg Vilmos megallapitasa szerint a levélklisék elsajatitasa gyermekkorban, a kul-

tura megtanulasa idején torténik: az egyén (a gyermek) vagy a felnéttek gyakorlataban figyeli meg, rogziti
a kliséket, vagy pedig a felndttek tudatosan formaljak ebbéli kompetenciajat. Keszeg 1996: 52.

21 Uo. 49.

22 Uo.

% Uo. 50-51.
2 Uo. 49.
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megkaptuk...”) és a reagalas® (,,nagyon oriiliink, hogy haza is eljéssz”). A sziil6i le-
velek zarasaban?® gyakori a jokivansag, az isteni gondviselés kérése, csok/kézcsok
kiildés? (,,Isten veled és mivéliink, csokollak”). Tobbszor eléfordul a jokivansag
kiildése a levél cimzettjének kornyezetében éldknek (, Tisztelem Erzsi nénédet, jo
egészseget kivanok neki, az egész csaladjanak, és jo egészséget kivanunk a nagysagos
asszonynak is”). A sziil6i levelek alairasa attekintésénél latjuk, a nagymama mindig
a rokonsagi fok megnevezésével (,,én, anydad”; ,,nagymamad”, ,,anyatok”), az édes-
apa 6nall6 levelén (1. sz. levél) teljes nevével irt ald, mig a feleségével kozos (6. sz.)
levelén az alairast elhagyta.

A levelek is, ahogyan a korabbiakban k6zolt naploszer( feljegyzések Jakab Vilma
¢és csaladja szamara fontos emléket jelentettek. Sokaig nézegette 6 is, a lednya is,
ezeknek az alkalmaknak datumat a levelekre jegyezték alairassal. Ezeket 1abjegyzet-
ben kozoljiik. Jakab Vilma a leveleket kifejezetten az utokornak valé megdrzéssel
tehette el, némelyikhez magyarazo szoveget is flizott — ezek szintén labjegyzetben
olvashatoak.

A Jakab Vilma mego6rzott leveleibdl allo gyijtemény egy tudatos szelektalas ered-
ménye: erre utal a két levélen is megtalalhatd utdlagos megjegyzés: ,,megmarad”, il-
letve az is, amikor Jakab Vilma édesanyja sorait levagja egy masik, szamara mar nem
jelentds személy levelének végérdl, majd felragasztja egy tiszta papirdarabra. Erre irta
aztan megjegyzéseit az édesanyja irasardl, nem ejtve szot az eredeti levél tartalmarol
és szerz6jérél sem. 2

A leveleket id6rendben k6zoljiik. Az atirasnal a mai helyesiras szabalyait kovettiik,
a levelek esetében a sok helyen hianyzé kézpontozast potoltuk.® A tajnyelvi kifejezési
formakat meghagytuk, az egyes, napjainkban mar kevéssé ismert szavak jelentését 1ab-
jegyzetben adjuk meg. Az értelmezéshez sziikséges, altalunk sziikségesnek vélt mondat
kiegészitéseket dolt betlivel szedve, szdgletes zardjelbe tettiik. A szamneveket aszerint

jeloljiik szamjeggyel, vagy irtuk ki betiivel, ahogyan a levélir6 is teszi.

% Keszeg 1996: 50.

% A Jakab Vilma leanyanak irt levele nincs befejezve.

2

7 Keszeg 1996: 50.

28 Lasd: 10. levél. A felragasztas egyik célja az lehet, hogy eltakarja a masik levélird masik oldalon 1évd
sorait.

2 Itt fejezem ki halamat egykori kedves munkatarsamnak, Makleit Bélanénak, aki kiegészitéseivel segi-
tette munkamat.

3 A kozlésben Sipos Péter ajanlasait vettiik figyelembe. Sipos 2000.
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A levelek, meghivok fizikai jellemzdit labjegyzetben kozoltik, a szovegben Uj
oldal kezdetét szdgletes zarojelbe tett sorszammal jeldltiik.

A levelek kozlésével a korabban elinditott sorozatot folytatva a néprajz- és hely-
torténet-kutatasnak kivanunk forrasként szolgalni, célul tizve Jakab Vilma bihartor-

dai haziasszony személyes irattaranak hozzaférhetové tételét.’!

1. Sziilei levelei Jakab Vilmahoz

1. levél.*? Boriték nélkil®

Kelt levelem B.[ihar[torda [1]929. 1. 9.

Kedves gyermekem, Vilma!

Tudatom veled, az leveled megkaptuk. De bizony nekiink rossz inneptink vot,
mert kardcsony este én is, Adél is beteg lett, hideg vizes ruhat kellett rarakni.
Bizony jo lenne, ha hazajonnél, legalabb lisd még a gyereket, vagy hdarom
napra. De hozz neki kényvet és ceruzat. Mindig keri az kényvet és ceruzat, nem
gyozziik vele: ir Vilma anyanak, mert még mindig dgybafn] van, és csak tea
kell neki, semmi mas, nem eszik semmit, hogy még mire fejlodik, nem tudni,
nagyon szeretné Anyad, ha hazajonnél, gyermekem, Vilma, csak annyi idére
elengedhetnek.

Anyad nem tud irni, én irtam. Kivanunk minden jot, Isten Veletek:

Jakab Sandor’*

31 Jakab Vilma hagyatéka még szamos, kiilonb6z6 tartalmt feljegyzést, levelet foglal magaba. Ezeket
késébbi forraskodzlésekben kivanom kozzétenni.

3215 x 19,9 cm méretii négyzetracsos lap, egy oldalan fekete szinli tintas kéziras.

3 Az1,2,3.,4.,5. és9. szamu leveleket egy boritékba helyezve érizte Jakab Vilma, amelyre a kovetke-
z6ket irta kék golyostollal: ,, 1930. évi irott levelek. Edesapdm, Edesanydm irta. Hej, de sokszor olvasgat-
tam. Most 1978. november 16.”

** A levél masik oldalan kék golyostollal: ,, 1963. II1.12-én. Mikor elolvastam ezeket a sziileim keze dltal
irott sorokat, minden betiije egy konnyhullatas az éjszaka csendjében. Aludt Imre, Adélkam, és a draga kicsi
Katikam [Adél 1960-ban sziiletett leanya, Jakab Vilma unokaja) is, énnekem nem jétt a szememre dlom, és
fenn voltam, visszaidézve ezt a draga szép multat, de utana se tudtam elaludni.” A datum és a szoveg kozott
piros filctollas kéziras: ,, Olvastam 1973 I1. 10.”
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2. kép. Jakab Sandor levele lanyanak, 1929. januar
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2. levél, képes levelez6lapon®

Jakab Vilma részére

Sarand, Vasutallomas

Kelt levelem Bihar-Torda

Kedves gyermekem, Vilma. Tudatom veled, hogy a lapot megkaptuk, nincsen
semmi bajunk. Egészségesek vagyunk, melyhez hasonlot kivanunk neked, és
boldog kardcsonyi innepeket kivanunk mindnydjan. Aduci is kivan boldog in-
nepet Vilma anydanak, csokolja ezerszer. Mink is csékolunk, boldog kardcsonyi
innepet kivanunk a nagysagos asszonyéknak is csokoljuk a kezét.

En, anydad

3. levél’. Boriték nélkiil®’

Kelt Torda 1930. januar 4-én

Kedves gyermekem, Vilma, tudatom veled, hogy a levelet megkaptuk, nagyon
oriiliink, hogy haza is eljéssz, nincsen semmi bajunk, egészségesek vagyunk
mindnydjunk, melyhez hasonlot kivanunk neked is, gyermekem, Vilma. A kis
Aduci is jol van, egészséges, hdla Istennek. Ugy 6riil, hogy mondjuk neki, hogy
Vilma anya hazajon, az am, hoz nekem valamit Vilma anyam, cukrot. De min-
den bizonnyal haza gyere, gyermekem, Vilma, mert nagyon szeretnék veled
beszélni. Varunk az uj boltndl.

Meghalt Harmati Kdaroly szomszéd*, uj év elsé napjan temettiik el, és meg-

halt Kara Laciné is, Kis Erzsi®®, azt temették 27-ikén, kardcsony utdn, és ezért

58,9 x 13,7 cm, gyari képes levelezélap, képes oldalan felirat: BOLDOG KARACSONYI UNNEPE-
KET. 8 filléres bélyeg, postai bélyegz6 datuma: 1929. dec. 23.

3223 x 17,5 cm, vonalas papir, fiiggbleges félbehajtassal négyoldalas levélpapirt alkot. Fekete tintas
kézirassal harom oldal teleirva.

37 Az utdlagos sokszori olvasgatas soran felcserélddtek a boritékok és a hasonlo alaku levelek, a levelek
datuma és a boritékok postai bélyegzdje alapjan parositottuk a boritékot és a hozza tartozo leveleket. A
boritékokra irt utdlagos feljegyzéseket, amelyek a levelek datumara és az irdjukra utalnak, nem kozoljiik.

3% Harmati Karoly 67 esztendds koraban 1929. december 30-an hunyt el. Familysearch.org 1929: 124.
Harmati Karoly felesége és gyermeke a Temet u. 16. szam alatti hazban lakott. Koszorus 2018: 53,

3 Kara Laszloné Kiss Erzsébet 67 esztend6s koraban 1929. december 26-an hunyt el. Familysearch.org
1929: 124.
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nem irtam elébb, kedves gyermekem, Vilma megbocsdss, hogy oly sokd irtam
valaszt. Kivanunk neked erdt és jo egészséget és boldog uj évet kivanok a nagy-
sagos asszonyéknak boldog uj évet és jo egészséget mindnyajuknak.

Csak gyere haza, alig varom azt a napot, hogy ldssuk egymadst. Azt mondja
apad, Vilma gyermekem, hogy mennek el Debrecenbe 9 vagy 10-én, és arra
mennek hozzatok szallnak, ha isten segiti oket, arra mennek Debrecenbe. Adu-
ci nagyon varja Vilma anyat, éleli és csokolja, mink is csokolunk mindnydjan.

Isten veled és mivéliink, csékollak én, anydd.*

4. levél*'. Nem eredeti boritékban*

[1.] Torda 1930. V1. 15-én

Kedves gyermekem, Vilma

Tudatom veled, hogy a levelet megkaptuk, de nem értem ra elébb valaszol-
ni, mert sok a dolog. A kamordt meszeltiik pénteken és aprovetemény-kapa-
las van most. Sok a dolog, nem érnék ra irni. Mindig olyan rosszul érzem
magamat, sokszor kelek-fekszek, de azért muszdj dolgozni, pedig Sarolta® is
segit, és csak legyél nyugodt, ha nem irok azonnal, nincsen semmi bajunk,
mindenki jol van, egészségesek, amit viszont kivanunk nektek is a kis Aducival
egyiitt. Ugy hidnyzik a kis lelkem*, ha bemegyek a hdzba, nincs az dgyon,
sokszor emlegetem, ugy megszoktam a kis Aducit, nem is vagyok boldog ad-

dig, amig itthon nem latlak benneteket, addig mindeég siratlak benneteket,

%4, oldalon kék golyostollal feljegyzés: ,, Elolvasgattam 1963. II. 12-én sirva. Edesanydm, Edesanydm —
Adélnak a gyerekkora oh, milyen boldogsag volt ra emlékezni. De régen volt.” Alatta z6ld szinli ceruzaval:
, Elolvastam 1973. 11.14.” Alatta piros golyostollal: ,, Elolvastam sirva 1978. majus 8-an, anydk napjan.”

41 16,7 x 28 cm-es papir, félbehajtassal négyoldalas levélpapirt 1étrehozva. Fekete tintas kézirassal harom
oldal teleirva.

2 A boriték mérete: 15 x 8,5 cm. Cimzés: T. c. Wachter Sandor Ur levelével Jakab Vilma részére, Sarand
Vasttallomas. Boriték hatuljan: 16 filléres bélyeg, rajta postai bélyegzd, felirata: Bihar-torda 930. oct. 27.
Masik postai bélyegz6: Sarand 930. okt. 28. N. 9. A boritékban két levélnél (3. és 4. szamu) a boriték kel-
tezése korabbi, feltehetdleg Jakab Vilma egy nem megdrzott 1930-as levél boritékjaba helyezte be a két,
boriték nélkiil megdrzott levelet. A boriték elején fekete tintas felirat: ,, Ezt olvasgasd el Aduci, kislanyom,
néha-néha, a jo nagymamad irta, mikor 4 éves voltal, 1930-ban.” ,,En elolvastam 1936-ban.” ,, Olvastam
1940-be.” ,,En olvastam 1943. november 21-én.” 70ld ceruzas felirat: ,, Elolvastam 1973. II. 14. Adél,
megdrizd ezt a levelet.”. Boriték hatuljan lila tintas felirat: ,, Olvastam 1948. szeptember 22. Nagyon-na-
gyon kisirtam magamat.” Kék tintas feljegyzés: ,, Elolvastam kénnyes és fijé szivvel Edesanydm keze ird-
sat. Nyugodjon békében. 1963. marcius 26.”

4 Valészinlileg Gere Sarolta, Jakab Vilma 6cesének, Jozsefnek a felesége. Faragoné i. m. 2.

# Minden bizonnyal a kis Adél édesanyjanal, annak szolgalati helyén, Sarandon tltott egy kis id6t.
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3. kép. Jakab Sandorné leanyanak irt levelének 1. oldala, 1930. junius

[2.] hogy messze vagytok téliink. Nyugodt is vagyok Aduci feldl, hogy jo helye
van és hogy szeretik is a nagysagos asszonyek, mert megérdemled gyermekem,
Vilma, jo vagy hozzdjuk, de csak remélem, hogy hazajéttok szeptember elsején
a kis Aducival egyiitt, elég vot mar neked a szolgalatbul ennyi. Pihenj mar te is
egy kicsit, légy veliink. Mar Aduci ruhdja is megvan, az abroncs is, csak nem

vittem el, mert az meleg nyaron, de azért el fogom kiildeni az ingnek valot is,
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csak érjek rd, azonnal. Most el akarok menni nénédék”, megnézem dJket is,
hogy vannak, és még tyuktojdst hoznék téle. Nagyon szép bubos tyukja van, és
abbul szeretnék iiltetni.

Vilma, kérlek, nagyon, de nagyon vigydzzal a gyerekre, mert te vagy anyja an-
nak. [3.] A tehén fel ne I6kje az udvaron. Es kivanok jo egészséget, mondd meg
neki, hogy nagyanydam csokol sokszor, de sokszor, olellek és csokollak kis Adu-
cim, legy jo kislany és szot fogadjal mindenkinek, a nagysdagos asszonyéknak
kivanunk jo egészséget, csokolom a kezet, és tessék ra vigydzni a kis Aducira,
nagysagos asszony, kérem, legyen szives énhelyettem ra vigyazni. Majd irjdl,
Vilma, ha elkiildom a kis ruhanak valot, addig rdaérsz irni, ha nincsen semmi

bajotok. Isten veletek és miveliink is, csokol benneteket sokszor: én, anyatok.

5. levél.* Boriték nélkul*’

[1.] Kelt levelem Bihartorda, 1930. szeptember 24.

Kedves gyermekem, Vilma

Tudatom veled, hogy a csomagot megkaptuk, meg is volt a nagy orom. Adu-
ci annyira oriilt, mondtam neki, hogy anyukad csomagot kiildott, ment volna
azonnal a postara. Varjal, majd holnap hozzuk el, ha felkeliink. Bizony mdsnap
reggel felkelt, azt mondja nekem, hogy nagyanyam, szaladok a postara, elho-
zom a csomagot. Vajon mit kiildott nekem anyukam nekem? Mentiink egyiitt a
postara és 6 akarta hozni a csomagot, de nem birta és én hoztam haza, és ugy
oriilt mindennek és nagyon jo, nem kicsi, éppen neki valo a szvetter és nagyon
szép és jo. Tudatom veled, Vilma, hogy Aduci jol van, egészséges apad is *
és jobban van, Sanyi” is jol van, én is megvagyok. Sokat fij a két karom, és
most meg a gyomrom fij, de azért dolgozgatok. Joskaék™ is jol vannak, [2.]

egészségesek mind a ketten. Neked is kivanunk jo egészséget, kedves gyerme-

4 Ertsd: nénédékhez. Valosziniileg Jakab Vilma Méria névérérsl van szo. Faragoné i. m. 1.
16,7 x 28 cm-es papir, félbehajtassal 4 oldalas levélpapirt létrehozva. Fekete tintds kézirassal mind a
négy oldal teleirva.

47 A 3. szamu levél boritékjaban.

4 Masik olvasat: ...Aduci jol van, egészséges, apdd is...

4 Séandor, Jakab Vilma 1913-ban sziiletett dccse.

0 Jozsef, Jakab Vilma 1906-ban sziiletett fivére. 1929-ben kotottek hazassagot Gere Saroltaval. Faragoné
i.m. 2.
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kem, Vilma, nagyon szépen készénék mindent, amit kiildtél, minden nagyon jo.
Tudom, hogy sokba van. Aldjon meg a jéisten sok erdvel és egészséggel tége-
det, gyermekem, Vilma, nagyon jol nézel ki Aducival, ez egy helyes fénykép’’.
Aduci sokdig emlegette az intézé ur bdcsit”, hogy dvele mindig jatszott. Széval
mindenkit sokdig emlegetett, Gyuri bacsit is, a gyerekeket is, anyukajat is, m...
[olvashatatlan szo], ugy megszeretném, ha itt volna anyukam. Most meg ugy
oriil, hogy a fényképet latja, hogy anyukamat fogom, anyukam meg engemet
fog.?* Meg is csokolta a fényképedet. Jo kislany, eszik rendesen és jol taldlja
magat itthon, csak sokat emlegeti a dinnyét, hogy mennyit evett és itt is [?] és
a dinnye nagyon jo volt, mind az dsszes.

[3.]14 nagysagos asszony[t] is emlegeti Aduci sokszor, de mar feled mindenkit,
csak anyukajat sokszor emleget, ugy oriil a fényépednek, hadd nézzem meg
anyukamat, ladd mennyire szeret a gyerek, hogy ott volt. Ne is felejtkezzetek el
egymasrul, kedves gyermekem, Vilma. Készonjiik a csokoladeét, adtam beldle
mindenkinek és a 30 pengét is megkaptuk, koszonjiik szépen. Es fogok vigydzni
a ridikiilre, nem lesz az eldl, csak ha megyiink valahuva, akkor vessziik elo.
Es légy nyugodt Aduci feldl, mert én any[j]a vagyok, mig én megleszek, addig
gondjat viselem és vigydzok ra. Nyugodtan lehetsz, gyermekem, Vilma. A jate-
kat is eltettem, nem engedem vele jatszani, mert ellopjak téle a tobbi gyerekek.
Mindenre gondom lesz, legy nyugodt. Tisztelem Erzsi nénédet, jo egészséget
kivanok neki, az egész csaladjanak, és jo egészséget kivanunk a nagysagos
asszonynak is, és neked is, Vilma, és csokolunk Aducival egyiitt, sokszor, én,
anyad, irjal.

[4.] Ne nyughatatlankodjal, hogy nem irok mindjart, mert nehezen fogok hoz-
za, hogy irjak, mert nem latok jol, gyenge mar a szemem és mindég van sok
dolgom magamnak. Joskaék elkoltoznek oktober elsején a Balaji Gergely ha-
zaba, az uj telepre, mert a kis hazba itthon nincsen mar kemence, és az kel-
lene télen a szegény embernek, mert faval nem gydzi a vaskonyhat™, és azért
mentek el hazulrol. Nem is banom, mert nekem nem segit semmit se, mindig

hazajért Eszti nénédék[hez]”. Irjal, Vilma, te is, ha megkapod a levelemet.

5

A sz6 elott lehuzva: képe.
32 Jakab Vilma Warchter Sandor intéz6nél szolgalt ebben az id6ben. (Lasd 13. jegyzet)
3 Valoszintileg az itt kozolt fényképrol lehet szo. Lasd: 4. kép

3% Vaskonyha: vastiizhely, takaréktlizhely.
5.

by

Valésziniileg Gere Sarolta neveldanyjarol van szo. Faragoné i. m. 2.
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Egészen jo a kis veszter’®, nem kell visszakiildeni. Isten veled, és miveliink is.

Csokollak sokszor, én, anydd. f}jdl!
6. levél’’. Boritékon®® cimzés:

Jakab Vilma részére

Sarand Vasutallomas

[1.] Kelt levelem Bfihat]torda [1]930. november 24.

Kedves gyermekem, Vilma

Tudatlak, hogy szerencsésen hazaérkeztem, nem vot semmi baj, és jo, hogy
eljottem, mert egész vasdarnap esett nagyon az eso. Duci nehezen vart, mindig
mondta anyadnak, de soka jon nagyapam, na de vot orém az sok mindennek.
Nagyon, de nagyon készonjiik az sok mindent, van draga dolog az sok minden-
féle jatékkal. Jo volt az a juhhus is, vasarnap az vot az ebéd. Duci azt mondja,
kér[d]tem®, mit irjak, anydanak azt, csékolom minddjoket mindig, koszonok
este-reggel — azt ugy érti, hogy mikor imadkozik. Az Intézo urnak pedig meg-
készonom [2.] szives faradozast, az alkalmazast nem fogadom el. Csokolom a
nagysagos asszony kezét.

Kedves gyermekem, Vilma

Tudatom veled, hogy apadat alig varta haza, hogy jojjon Aduci, mert mindig
mondogatta, hogy nekem fog am anyukam kiildeni valamit, bizony sok min-
dent kiildtél, oriilt is, nagyon mindennek. Hej, ha itt is volna az anyukam, ugy
megcsokolnam, hogy amiért ilyen sokat kiildott nekiink. Igazdan sok mindent
kiildtél, gyermekem, Vilma, nagyon szépen készonjiik, amit kiildtél, mert min-
den nagyon jo volt.

Kedves gyermekem, Vilma

[3.] Tudatom veled, hogy Aduci jol van, hadla istennek, man nagylany, ugy no,
man sepregeti is a haz elejét, nem engedem sehuva, csak itthon van velem, a

haznal, ne menjen senkihe’ jatszani, csak itthon jatszik magdbafn]. Van neki

56 Ertsd: szvetter.

37223 x 17,5 cm, vonalas papir, figgbleges félbehajtassal négyoldalas levelet 1étrehozva. Fekete tintas
kézirassal, harom oldal tele-, a negyedik oldal kétharmad részig megirva.

% Boriték mérete: 11,6 x 9,3 cm, hatuljan 1 db 16 filléres és 4 db 1 filléres bélyeg, rajta postai bélyegzd,
felirata: 930. nov. 25. Masik postai bélyegzd: Sarand 930. nov. 26. N. 9.

99 Ertsd: kérdeztem.
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sok jatek, jo, és tud jatszani, és légy nyugodt, anyukaja, mindenre van gondom,
nem szabad neki elrongadlni a jatékjat, minden megvan, szépen berakja [s]ka-
tulyaba és elteszi, ha nem jatszik vele. Nagyon szépen kdszén mindent,
sokszor csékolom anyukdmat, azt mondja, irja meg nagyanydm. En is sokszor
csokollak, gyermekem, Vilma, én, [4.] anyad.

Irjdl te is, hogy vagy. En most jél vagyok, hdla istennek, egészségem jol van,
melyhez hasonlot kivanok neked is. Isten veled és mivéliink is. Csokolunk
mindnydjan, csokolom a nagysdgos asszony kezeit, jo egészséget kivanunk

mindnydjuknak.*

4. kép. Jakab Vilma és leanya, Adél, 1930 koriil

% A 4. oldal aljan kék golyostollal iras: ,, Elolvastam 1963. mdrcius 12-én. Nem tudtam elaludni, és elol-
vasgattam Edesanydm keze irasat fajo szivvel és kénnyes szemmel. Visszagondolva fajoan a multra.” Alatta
piros golyostollal iras: ,, 1978. mdjus 8-an Anydk napjan elolvastam sirva.”
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7. levél.®! Boritékon®:

T c. Jakab Vilma részére

Sarand Vasutallomas

[1.] Kelt levelem 1931. oktober 8-an

Kedves gyermekem, Vilma és a kis Aduci!

Tudatom veletek, hogy a zart lapot megkaptuk, hogy menjiink el 10-én a gye-
rekert vagy még irsz addig. De nem kaptunk még masik levelet és most el is
mentiink vona a gyerekert 10-én, de most mar nem tudunk elmenni 10-én, csak
24-én, mert Sanyinak most lesz a versenyek® 11-én, és oda kell menni, egy, ak-
kor nem lenne a haznal senki se és pedig most Sanyival megyiink érte Aduciert,
apad itthon marad, a haznal, mink pedig el fogunk menni hozzatok.

[2.] Maskiilonben jol vagyunk, egészségesek vagyunk, melyhez hasonlot
kivanunk nektek is, kedves gyermekeim Vilma és Aduci, hogy vagytok, irjatok
meg addig, mig elmennénk, és benniinket csak akkora varjal, Vilma, okvetetlen
el fogunk ért’ menni a kis Aduciért. Alig varom, hogy lassalak benneteket,
gvermekeim, akkorra vdrjal benniinket, 24-ére, ha joisten éltet benniinket,
valami bajunk nem lenne. Elmegyiink, csak irjal [3.] még addig. mig el nem
mennénk hozzatok. Jo egészséget kivanunk nektek is és a nagysdagos asszo-
nyéknak is, csokoljuk a kezeit és a tikteket is szamtalan[szor] csokolunk.

Mar jo idd van, hala istennek, tudnak dolgozni az emberek is. Mirank is lenne

mar jo id6, ha elmennénk hozzatok, irjal. Csokollak én, anydad®

61 22 x 17 cm méretii papir, fiiggéleges félbehajtassal négyoldalas levelet 1étrehozva. Fekete tintas kéziras-

sal, harom oldal teleirva, negyedik oldal tiresen hagyva.

2 Boriték mérete: 11,6 x 9,3 cm, hatuljan 20 filléres bélyeg, rajta postai bélyegz, felirata: Bihar-torda

931. oct. 8. Masik postai bélyegzd: Sarand 31. okt. 9. N. 9.

% Feltehetden leventeversenyrdl van sz6:1931. oktober 11-én Biharnagybajomban korzeti leventeversenyt

tartottak. (Jo! sikeriilt a biharnagybajomi leventeverseny. Bihar, 1931. oktober 15. 3.)

¢ A levél els6 oldalan szélein feljegyzések: 1. z6ld ceruzas irassal: ,, Megmarad”. 2. kék golyostollal:
, Draga jo anyam, 1974. IV. 16. sirva olvastam el.” 3. kék golyostollal: ,, Ez megmarad. 1973. olvastam

1. 14.”
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5-6. kép. Sziilei és kislanya névnapi koszonté képeslapja a Turkevén szolgalo Jakab Vilmanak
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8. levél, képes levelezdlap®

Jakab Vilma részére
Erdélyi ut 143.

Turkeve

Tudatom veled, Vilma, hogy nincsen semmi bajunk, egészségesek vagyunk,
melyhez hasonlot, jo egészséget kivanunk mindnyajan és tobb neved napjat
erjel erobefn] és egészsegbe[n], boldogsagba[n], azt kivanja kedves sziileid
és a kis Aduci is éleli és csokolja kedves anyukdjat. Tobb neve napjat éljen

anyukam, azt kivanom én is, Aduci.

9. levél®, boriték nélkiil®’

[1.] Kedves gyermekeim, Vilma és Imre! Tudatom veletek, hogy mink jol va-
gyunk, csak az én labom mindig fdj. Ejjel nem vigy faj, nappal, inkdbb nappal,
de tiirni kell a fajdalmat, mit csinaljak, dllni kell. Hat tik hogy vagytok? Meg-
kaptuk a csomagot, sok szépet kiildtetek, Aducinak meg jokat, nem gyoztiink
eleget gyonyorkodni rajta. Nagyon jo a cipd, nem kicsi, és a szanda® is.

Kedves gyermekeim, Vilma és Imre! Legyetek nyugodt[ak], én vigyazok Adu-
cinak mindenire, és 0 is szot fogad, jol viselkedik és mindenre gondja van.
Dolgozik a haznal, de ugy 6riil a cipének és a szandanak, hogy milyen szép
és jo, és meg mindennek. Igazan sokba van nektek, kedves gyermekeim, Vilma
és Imre. Mink is nagyon szépen kdszonjiik a finom siiteményt és mindent. Vil-
ma, azt kérdezed, hogy haszndalom-é a hashajtot. Nem, mert csak amit kiildtél,

finom szodabikarbonat, csak ezt hasznalom. Majd megprobalom man azt is.

0 8,7 x 13,9 cm, gyari képes levelezblap, képes oldalan felirat: Szivélyes iidvizlet névnapjdra. 10 filléres

bélyeg, postai bélyegz6 datuma: 1932. dec. 2.

66

ismeretes.

15 x 20,3 cm levélpapir, két oldala fekete tintas kézirassal teleirva. A levéliras pontos datuma nem

67 Utolag elhelyezve egy boritékban ezen szoveggel: ,, Edesanydmnak van itt egy levele, Pesten laktunk
mar, akkor és oda irt, 6h de szeret6 szive és gondolata drad felénk. Nyugodjon békében. (...) Ide tettem
1978. marcius 8.” A levéliras pontos datuma nem ismeretes. Jakab Vilma ekkor mar a févarosban élt Gal
Imre feleségeként, a levél tanulsaga szerint Adél még nem lakott veliik, ezért — az ismert életrajzi adatokat

Osszevetve — valamikor 1939 és 1941 kozé tehet6 a levél sziiletése.

8 gzandal
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[2.] Aduci nem jar a kutra, hoznak a nagyapa is és Sanyi batya is. Csak ha éne-
ki van kedve, elmegy a kis kannaval. Nem engedném én, hogy 6 hordjon vizet.
Tudom, hogy nekem nem lehet sokat emelni, vigyazok én arra is, és amit tudok,
adok neki enni, nem éhezek olyan nagyon. Kedves gyermekeim, Vilma és Imre!
Legyetek nyugodt[ak] mindenrdl, még jo helye van énmellettem, itthon van, jol
néz ki, egészséges, hdla istennek, nem beteges. Megvan a nagy érome, mert
mindene megvan Aducinak, bizony sokat gondolunk ratok, sokat elemlegetiink
benneteket Aducival, nem mulik az a nap el, hogy ratok ne gondolndnk, de
mindhiaba, nagyon messze vagytok téliink, bizony sokszor kisirom magamat,
nem latja senkise és nem tudja senki, csak Aduciba[n] lelem vigaszomat, so-
kat vagyunk ketten itthon. Kedves gyermekeim, Vilma és Imre! Kivanok nektek
erdt és jo egészséget, csokollak benneteket, isten veletek és miveliink is, majd
irjatok,

én, édesanyatok.

7. kép. Jakab Vilma és Gal Imre, 1938
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10. levél, cimzés nélkiil®

Kedves gyermekeim, Vilma és Imre! En is irok egy pdr sort. Nagyon bdnt, hogy
a karod nagyon fdj, az elég baj, neked, Vilmam. Engem ne okolj a féldatiras-
ba”, majd jora fog az fordulni, mert Imrének kevés volt az iddje itthon. Mink
annak oriiltiink vona, hogy tik boldoguljatok, hogy legyetek hazmesterek, hogy
neked legyen jobb, hogy ne dolgozzal, kedves gyermekem, Vilmam. Itt min-
den gyorsan ment, hogy Imre mehessen haza hozzdd, sietett. Csak a haznal
legyetek rendbe, az az elsé. Ne haragudjal, gyermekem, Vilma, ugy is messze
vagyunk egymastul. A k6to arat megfizetjiik, akartam odaadni Imrének, de nem
vette el. Igy a fényképbe beleszamitjuk, nem tartozunk vele. Elég jé és hozzd
kivanok jo egészséget mind a kettotoknek, neked, Vilmam meg hogy gyogyuljon
meg a kezed. Csokollak Benneteket, irjatok tik is, hogy vagytok. Isten veletek és

miveliink. Nagyon sokat gondolok ratok, éjjel-nappal, mikor nem is aluszom.

11. levél: Nyilt levelez6lap!, postai bélyegz6 datuma: 1941. dec 10.

T. c. Gal Imre segédhazfeliigyelo
X ker. Pongracztelep

20. épiilet B lépcsé

787. ajto

Budapest

Kébanya

Felado: Jakab Sandor Bihartorda 67.

0 Egy kézzel irt levélbél (feltehetden Gal Imre édesapja vagy Gal Imrének a levelébdl) vagta le édesanyja
sorait tartalmazo részletet, és ragasztotta fel egy papirdarabra (méret: 21,2 x 11,7 cm), ezzel a kék golyods-
tollal irtszoveggel: ,, 1978. marcius 21-én ragasztottam le ide a papiron 1évé fajdalmas sorokat, amit nekem
irt édesanyam, 6h, de megsirattam. Harangoztatott Sandor a 35 éves haldluk évfordulojan. Nyugodjanak

békeében.”

7 Nem ismert, pontosan milyen foldatirasrol lehet szo, feltehetden a kettévagott levél fenn nem maradt

részében esik sz0 rola.

" M. kir. allami nyomda kiadasa (Budapest, 1940), rajta gyari 10 filléres bélyeg, mellette 2 filléres bélyeg

ragasztva, rajta postai pecsét, felirata: Bihartorda, 942. dec. 2. A levelez6lap mérete: 14,6 x 10,4 cm.
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[1.] 1941. december 1-én este”
Kedves gyermekeim!

Tudatom veletek, hogy a csomagot elvittiik apad/[dal] a postara. Olyan jol volt
becsomagolva és Jolan bevitte a szobaba és ott megmerte. 23 kilonak mérte,
és azt mondta a postaskisasszony, nem lehet, csak 20 kiloig, vegyiink ki beldle.
Es haza kellett, hogy vigyiik, és kivettiink beldle 3 kilot. Tettem bele egy kétki-
16s kenyert, és vot benne 2 kila rantasnakvalo liszt, és kivettem a kenyért és a
lisztnek a felit, dsszesen kivettem beldle 3 kilot és visszavittiik megint a postara
apaddal. Akkor se engedtek be, hogy megnézzem a mazsat, és akkor megmeérte
Jolan, 17 és dtszdz q gramm?”, igy ment el a csomag.

Kedves gyermekeim, ugy bantott, hogy nem tudtam elkiildeni, amit becsoma-
goltunk. Ez a Joldn tigy mérte meg. En pedig megmértem, hogy mennyit vettem
ki, éppen elmehetett vona mind. Ugy sajndltam az egy 2 kilés kenyért, hogy
nem tudtam elkiildeni, csak az ment el, amit beletettem. Ird meg, Vilma, hogy
mi volt benne, nem-i bontottak-i fel a kosarat. Fizettem érte harom pengo 20
fillert. Az nem bantott, hogy fizettem érte, ment vona el, amit beletettiink. Jol
vagyunk, egészségesek vagyunk, nektek is kivanunk jo egészséget, csokolunk
benneteket, ha megkapod a lapot, azonnal kiildjétek a kasat, mert nem tud-
Jjuk a hizot tartani, nincsen tengeri, azonnal le kell vagni, mihelyt jon Sandor.
[2.] Izente, hogy jon Ujfaluba™, egy rdbai” embertiil kiildott is levelet, révid-
nap idehaz[a] lesz. Elmentek Ujfalubul Kolozsvérra, vérjuk, hdla a jéistennek,
hogy man hazfa]jon kézénk, de jo lesz, hogy mar haz[a]segiti a joisten, mert
bizony sok minden var rd, hogy elintézzen el mindent, ugy oriiliink, hogy ha
jon Sandor kézénk, nem lesz man olyan nagy banatom, lesz, aki elintézzen min-
dent, mert apad nem tud elintézni semmit se. Kedves gyermekeim, irjatok meg
mindent, jol benne vot-i a pénz is, varom, hogy tik is kiilditek azonnal. Vilma,

Imre, Aduci, sokszor csokollak Aduci, nagymamad.”

2 Az este sz0 feliilr6l beszarva.
3 Ertsd: 17 kilogramm és 500 gramm.
™ Berettyohjfaluba

> nagyrabéi

76 A levelez6lap el6lapjan széljegyzetek: ,, Strva olvastam el 1969. V. II. 6.” ,, Elolvastam 1978. V. 16.”
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8. kép. Jakab Vilma sziileinek levelezdlapja a févdarosban él6 lanyuknak és vejiiknek, 1941. december

9. kép. Jakab Sandor hdaza Bihartordan, 1942
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II. Jakab Vilma levele linydinak’

Bihartorda, 1943. november 8. Hétf6 este kezdtem el

Felejthetetlen kedves kis leanyom, Adél!

Két hete, hogy elmentél, de olyan hosszunak rémlik mar eléttem. Azota talan most
tudok hozzafogni, hogy neked irjak. Most is nagyon faradt a kezem, ki van dallva. Az
esteis 10 rucdt’ készitettem el az elvivésre, azota nem volt apukdd. Most van oda, ma
reggel ment el. Faradt vagyok, faj a kezem, a kiitra se megyek, pedig apukad mindig
hoz, de hidba az id6 is hideg. Irok neked, tudnék is, reggeltdl estig, tigy el vagyok
maradva. Tehat kislanyom ott kezdtem el a gondolataimat, amikor kikisértelek a
kapun, néztem utanad, sirva imadkozva. Mentek itt szekerek, jott egymds utan harom
is, egy sziirke lovas, nagyon nyargalt iiresen, nem iiltek rajta. Ugy kértem a Joistent,
hogy csak venne fel benneteket. Mondta is apukad, hogy az vett fel benneteket, mégse
mentetek gyalog. Nem-e lett piszkos a ruhad, kislanyom, mert talan lisztet szallitott.
Imadkoztam, elmentetek, bejottem. Gondolataim végigkisért utaidon. Aludni mar
nem tudtam, csak lefekiidtem. Kedves kislanyom, mikor felkeltem rendezgettem szo-
bat, konyhat. Apukad ugy vélekedett, hogy talan nem is megy a kacsakkal, merthogy
tégedet kikisert, latta, hogy figyelik az utasok, de kézbe[n] hogy elment arra fel is,
hallotta, hogy ez is megy, az is megy, meggondolta o is, hogy megprobalja. Itt volt a
sok szép kovér ruca, és harom ora utan hatarozta el, hogy megyen, és hogy éljem és
pucoljam a rucdkat, hiviak valakit segiteni magamnak. En el is mentem, mert okvet-
len szerettem volna ott lenni, de nem jott se Pap Zsuzsika, se a fiatal Csoka Rudolfné,
se Somogyiné. Kozbe[n] este lett ram, elmentem tejér[t] Dajkdnéhoz és szoltam a
Vig Joska anyjanak, az eljott. Kozbe[n] apukad itthon volt és hivta a szomszédasz-
szonyt, Sziki nénit, jott is, Lacival itt voltak, akkor Zsuzska néni hazament. Késobb
Sandor is atjott llonkdval™, harom vagy négy volt még akkor pucolatlan, segitett
ugy tisztara letakaritani, én meg vasaltam, elképzelheted, milyen helyzetbe voltam,
és hogy siettem magam is, csakhogy tudjak elmenni, és magam egyediil megolni 10

rucadt, elgondolhatod, hogy elég volt.

77 8 oldal: 21x29,5 cm, vonalas papiron fekete tintas kéziras 2x4 oldal. Utolagosan egy tiszta boritékba
helyezte, ra a kovetkez6 megjegyzést irta kék golyostollal: ,, Ezt a levelet 1943-ban irtam Adélnak, az az
iddszak volt, hogy Pestre vittek hizott kacsat, az volt a neve, hogy feketézve — azutan utdana balba mentem.
Ez a levél nem egyszerre lett megirva, részletenként, mert ezen a levélen van irva a Sziki Béni eskiivéjérol
is. Sok mindenrdl van benne irva.” Tovabbi feljegyzések a boritékon: ,, Elolvastam 1996. nov. 21-én. Siit
a nap, jo idé van.”

78 kacsat

7 Jakab Vilma Gccse és felesége, Bende Ilona. Hazassagot kotottek 1943. junius 6-an. Faragoné i. m. 3.
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[2.] Fél kilencre ott voltam, hdla Istennek, a balba, mégis sikeriilt. Nem is késtem,
akkor dalolta a cipénétit Csoka®, és azutdan kezdddott a harmadik eléadds. Szépen
mulattak, sokan voltak, tele volt a terem, sok hdzaspdrok is mulattak. En ott iiltem
fenn a katedran, aztan feljott Lina néni és Gyarmati Vilma meg az anyja is, ott iil-
tiink egy padon, onnan bamulgattam. Joska batyadek is ott voltak, Erzsike is tancolt
bekotott kezfejjel, Joska batyad is rahuzatta egyszer azt, hogy Szeretlek én egyet-
lenegy viragom®!, 10 pengdt adott oda Béninek, az meg rdhizta a voné végire, ugy
muzsikalt vele. 34 pengot keresett apukad, nem volt veszek, mulattak. Fadjo szivvel
gondoltam rad, alig tudtam visszatartani a kénnyeimet. Istenem, ilyen a sors, még
tegnap este itt mellettem voltal és mar meg milyen messze tavol. De ne cstiggedjiink
el, bizzunk Istenben, meglasd, megsegit benniinket. Légy erds, kislanyom, az ido
mindent meghoz a javunkra. En 1 érakor hazasiettem a bdlbol, mert a rucdk fejét
akkor kotoztem be.?? Nemsoka jott apukdd is, egy orat pihent, aztan ment, cipelte a
zsdkot nagy izgalmak kozott. En meg reggel fél nyolckor megkaptam az asszony tav-
iratjat. Hogy milyen napom volt nekem, arra még gondolni se jo. Neked meg milyen
kalvariautazasod, hogy birhattad azt a madzaggal atkétott neheéz kosarat, az csoda,
hogy a karod ki nem huzta. Sirva olvastam a soraid, ilyet igy megszenvedni.

Nézd, kislanyom, a kicsi Ocsi® kiildi az 6 macskakarmoldsii izenetét™, mindig ide
tilne a levélre, a kezem kétszer is elnyomta, most itt alszik az dlembe[n]. Apukad
szerencsésen hazajott, elkelt mind a ruca, nem volt semmi baj az uton se. Kedden
felkelt, nem aludt soka, akkor csindlta meg a sok sart, én meg huztam fel a vizet.
Betapasztotta a kis dlat, én a mosdst megint elhalasztottam. Hozzdkezdtem a kis ka-
maraba a krumplit teljesen rendezni mar, nem tudtam még a tetején se valogatni, és
arra is gondoltam, hogy novemberbe ériink, és hideg lesz ott kint dolgozni, és mosni
meg lehet bent mosni, ha hideg lesz is. Meg el is kellett a krumplit tenni, mar a kertbe
g6dorbe, itt az ideje, hogy rendezve legyen.

[3.] Akkor, azon a héten el lett végezve, az Ol be lett szépen tapasztva, a krumplit

elfoldeltiik a kertbe[n]. A korot apukad szépen dsszekupolta, segitettem odahordani.

8 Feltehet6leg Csoka Sandor tiizoltoparancsnokrol van szo, aki — a Jakab Vilma altal meg6rzott meghivok
tanulsaga szerint is — rendszeres szerepldje és szervezdje volt a Bihartordai Onkéntes Tiizolté Egylet és a
Bihartordai Leventeegylet miisoros estjeinek. (A Jakab Vilma hagyatékaban fennmaradt két vilaghabort
kozotti meghivokat egy késobbi forraskozlésben tervezem kozreadni.)

81 Allaga Géza (Obecse, 1841. marc. 25. — Baja, 1913, aug. 19.) szerzeménye. Marké: 2001. 88—89.

82 A libak €16 szallitasakor szoktak bekotni az allitok fejét, ha nem latnak, nyugodtabban tiirik a szallitast.

8 Valoszintileg a kiscica.

8 Lejjebb a lapon tintapaca lathato.
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Harom kup koronk van, ketté a kertbe[n], egy az udvaron. A nydri konyhat is be-
raktuk®, ott is egy fél nap segitettem. A foldje fel van tapasztva szépen, cséve ki van
dugva a falon, szikrafogoval megcsinaltatta Burkharddal, a haz hatulja tévét vé-
gig letapasztotta. A torndc szépen le van tapasztva. Egy el6tét®® csindlt. A kemencét
estevel kitapasztotta, ott is segitettem beadogatni a sart. Egy este elmentiink Sziki
Péter bdcsiék paszulyt’” venni, vettiink 10 k[ilo] jo nagy szemii faké paszulyt, 10
pengd két kilo fehéret, az meg 3.60 volt. Ezt is elintéztiik. Akkor a harom helyen a
répat felastuk, talicskaval hazahordta. A temeténél felasta nekem, én kis székre iilve
pucoltam, 6 meg hordta haza, és ez is le van mar foldelve a kertbe. Akkor mindig az
udvart, utcat szépen oOsszesepregette mindig. Nekem meg aztan mellette a tengeri-
fejtés, krumplifozés, magunknak fozni. A varronéhoz nem is értem ra dtmenni, mert
mindennap volt kiszamitott dolog, még itt a kiskertbe takaros kis zéldséges vermet
is csindlt. Sok minden lezajlott azon a héten. Vasdarnap dtmentek a szereplék® és a
zenészek Dancshdzara®, én meg elmentem csigacsindlni®® Ilonkaékhoz mentem 5
orara, odaértiink, fél hat lett, és képzeld 12 ora 10 percig csinaltuk a csigat, addig
ott iilni. Vacsorara egy bogre kavét hoztak, kalacsot mindenkinek, llonka egyszer fel-
allott nyujtani, én nem, inkabb iiltem, ugyis fajt mar mindenem. Mikor odamentiink,
mar ott volt Dancsné, Dancs Erzsike, Gyori Odonné, Cséka Lajosne, én, Ilonka,
miutdnunk jott még Nagy Zsuzsika, mds nem volt. Ejjel egy rakor f6zétt Lina néni
be ket levél laskatésztat, azt ettiink, fél ketto volt, hogy hazajottem, erre jottek Sanyi
batyadeék, hogy ne jojjek egyediil. Ez volt, igy volt a csigacsinalas. Mdasnap, hétfon a
piacon vettiink szép petrezselymet, zellert, répat, leraktuk a kis verembe.

[4.] Akkor belekezdtem a mosdsba, kenyérsiités utana. Akkor egy nap voltunk az er-
don faér(t], apukad meszelte az dlat tehénszarossal, megszdradt, utana fehérre. Ne-
kem fat vagott, vizet hozott. Rabérdl’ tengerit vett, azt hazahozta. Sapon® volt rucat

venni. Pénteken kisiitottem a lakodalmi tésztat, foztem, este lett. Szombaton apukad

8 A nyarikonyhét beraktuk = Tlizhelyet épitettiink sarbol

8 Eléte: Kemencék, katlanok szajanak betdmasztasara hasznaljak, altalaban félkor alaki, altalaban pely-
vas sarbol, agyagbol készitik. Madarassy 1905. 296.

87 paszuly = bab

8 Valamilyen népszinmi szerepl6irél lehet sz0.

8 Bihardancshaza, Bihartordaval szomszédos kozség.

% Csigacsinalas: a lakodalmat megel6z6 kozds munka a lakodalmas haznal, a lakodalomba hivatalos gaz-
daasszonyok, lanyok egyiitt készitik a levesbe valo csigatésztat. Ortutay 1977: 500.

o1 Nagyrabé, Bihartordaval szomszédos kozség.

2 Bihartordaval szomszédos kozség.
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aludt délelétt 11 érdaig, mert Sapon volt, pénteken estefele dtment Imre napjdra. En
meg harisnyat varrtam, ruhamra a kék gallért ravarrtam, este az volt rajtam va-
csorara. Dél felé aztan késziilgettiink, a joszagot ellattam, az idé be volt borulva,
esore volt kilatds. Feloltoztiink, 2 orakor indultunk, az esé meg esett is mar, elég jol.
Ernydt vittem magammal. Mikor odaértiink, mar mindenki ott volt. Nemsoka indul-
tunk is, Béni® elbucsuzott a sziileitbl. Sirtak, elkoszontek tble, az esd esett. Mindenki
elindult, volt parja, nekem nem jutott. llonkaék elkéstek, utanunk jottek. Gyarmati-
ékfhoz] egyediil mentem. Mikor onnan mentiink, Sziki Margit nénit, a Varga Pirinek
az anyjat hivtam, igy mentem avval. Mikor itthon elkezdtiink ltozni, akkor vettem
észre magamat, hogy olyan egyszerii vagyok, masképp kellene megjelenni. Egy teli
kabatom meg cipém az csak van, de a harisnyam is végig volt varrva elol. A kezem
kiette a hideg a répadsdson, egy kis csepp glicerinem nincs. Kesztyiim nincs, a ki-
fulj]t kezem feje olyan csunya volt. Mindenkinek volt a kezén rendes kesztyil, a kezén
ridikiil meg noi ernyd, nekem meg semmi, csak mint akinek senkije és semmije nincs,
meg se lattak. Gyéri Odonnének, Cséka Lajosnénak bérkesztyii a kezén, Sziki Margit
néninek, még 1igy is tancolt. Ennekem a téli kabdtomon nincs zsebem. A kezembe[n]
fogtam a zsebkendomet, olyan rosszulesett. llonkanak ridikiil, ernydje annak is, csak
én voltam a kivetd®. Ha apukddnak ezt mondtam, akkor csak kiabdlt énram, hogy ott
van az a barna kesztyili meg a ridikiil az éjjeli szekrénybe[n], vedd eld, jo az! Mikor
az eskiivorol hazamentiink — én estig voltam ott, akkor hazajottem megetetni — on-
nan mdr én Szikiék[hez] mentem, ott segitkeztem, teritettem Lina nénivel®. 8 érakor
Jjottek haza, bekészontott nemsokad, meglett a vacsora, Gyarmati Mara meg Sziki
Joska talalt be. A leves jo volt, a birkapaprikas, [5.] de a krumpli, az ki volt meredve.
Kifozték jo elore, és nagyon hideg volt, és a kenyér egy kis falatokba volt vagva, jo
szaraz barna kenyér. Utana hoztak a siilt tyukhust, azt is olyan keveset raktak a ta-
nyérra, egy-ketto kivettiik belole, keveset hoztak be. Bor, az volt rendesen, azt mindig
hordtak, de az nem mindig esett jol. Akkor kihordtik az asztalt, csak a fal melletti
pad maradt bent, amin iiltiink, és akkor hoztak a siiteményt meg egy pdr tortdt és
kézbe raktak. Kezbdl ettiik, ugy ragadt, és vitték tovabb, nem is tudtunk venni ele-
get, vitték tovabb. Nem is lattuk tovabb szinét se. Akkor elkezdtek tancolni, folyvast
mulatott mindenki, jol érezték magukat, tancoltak, huzattak, alig pihentek apukadék,

% Sziki Benjamin, a v6legény. Eskiivéje Gyarmati Vilmaval 1943. november 6-an volt. Familysearch.org
1943: 175.
% kivétel

% Balogh Karolina, a vélegény édesanyja.
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mindig muzsikalni kellett. Ilonka is tancolt egy parszor, Sanyi batyad is, csak ke-
veset. Azonkiviil mindenki mulatott. Veégignéztem a mas mulatsagat, boldogsagat.
Szerettem volna nem ott lenni. Ugy szerettem volna kisirni magamat. Hogy mindenki
tud boldog lenni, csak énnekem faj az életem. Anyam kinn a temetoben, te a messze
tavolban. Nincs is nekem semmi helyem ott, ahol mulatnak, mert nekiink az nem
szol. Akinek banata van, vonuljon el, hogy ne is ldssa senki, mert ugy is lelatszik az
arcarol és bamuljak. Béni elhivott tancolni, kérdezte is, mieért tetszik busulni, Vilma
néni. Azt mondtam: Minek oriiljek mar én, Béni, Adél sincs itthon, anyam is meghalt,
nem lehet mindig jo kedvem. Reggelig mulattak, menyasszonytancba sokat kaptak.
Es kalapba lett felkontyolva, meg kosztiimbe. Varga Piri is férjhez ment, de a fronton
van az ura. Tavhazassaggal eskiidtek meg, mert Grmester az ura, és nincs stafirung®.
Akkor hazajott szabadsagra, és polgari eskiivot Nagyszalontan intéztek el. A Jenoék
meg Debrecenbe[n] a jové héten eskiidnek meg. [6.] Az eskiive igy telt. Mindenkinek
J6l, azt lehet mondani. Ugy folytak a befelé” a kénnyeim, az ujjom raktam rd. Sokat,
nagyon sokat gondoltam rad, felejthetetlen kedves kislanyom. Hazajéttiink reggel
6 orakor, éppen kivirradt. 50 pengdt keresett apukad. Akkor 6 atéltozott, és ment
Sapra. 10 rucdt hozott haza. En lefekiidtem egy par érdra, de nem tudtam aludni,
csak lemelegedtem. 11 orara hazajott, akkor 6 fekiidt le, én mar fennmaradtam, a jo-
szagot etettem meg féztem. Harom orakor keltem fel, éppen eljétt aposom, uigyhogy
egyiitt ebédeltiink meg harman. Akkor & késziilt a Hangydba®®, apésom megkértem,
hogy segitsen megdlni a 10 rucat, meg pucolni is segitett is. Olyan tigyesen megolte,
és segitett pucolni is. Itt volt 10 6rdig. En fél tizenegykor fekiidtem le, de olyan faradt
és dlmos voltam, hogy majd elbuktam, 10 rucdt mig megvasaltam.” Féltem is, hogy
nem fogom hallani az oracsengést, tanyérba tettem, kiskandllal, és képzeld, hallot-
tam is, de nem tudtam, hogy miért cseng, és aludtam tovabb. Haromnegyed négy-
kor magamtol ébredtem fel, és az ordt 3 orara huztam fel. Akkor szoltam apukad-

nak, ugy karomkodott, hogy elébb nem szoltam neki. Akkor gyorsan zsdakba raktuk,

%  Stafirung: kelengye, hozomany.
7 Talan lefelé.

% Hangya Fogyaztasi Termel® és Ertékesitési Szovetkezet: A I1. vilaghaboru elétti idészakban Magyaror-
szag valamennyi telepiilésén jelen voltak a Hangya szovetkezetei; székhazzal, kereskedelmi atvevé-hellyel,
hitelszovetkezeti partnerséggel, és azzal a szellemiséggel, hogy az 6sszefogas, a szovetkezés az egyetlen ut
arra, hogy a termel6k megfeleld poziciot érjenek el a piacon, hogy a gazdatarsadalom piaci érdekei érvé-
nyesiiljenek. Hangyaszov.hu 2018

Bihartordan 1949-ig miikodott a Hangya. Koszorus i. m. 74.

% A nehezen kopaszthato, Gin. tokos baromfi tollanak eltavolitasahoz az allatot vizes ruhaba csavartak, és
meleg vasaloval megvasaltak.
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egy pillanat alatt elkésziilt, zorgott is egy szeker, fel is vette, elment. Hétfon jon haza,
mikor belép, mondja az elsé szavaval, hogy megfogtak. Hat hol? — kérdem. Azt
mondja, hogy az utcan. Ki is ment a palyaudvaron szépen, és [az] utcan csak meg
lett szolitva. Biztosan detektiv volt, latta a zsak csomojat, nem szolt az tébbet, csak
irt egy levelet, hogy menjen a vasarcsarnokba és adja le, a maximalt aron elkapja
a pénzt. [1.] Képzeld el, igy megjarta, a banat majd megéli. 100 pengdvel kevesebb
lett a pénziink. Megvette Sapon 8 pengdjével, 31 kilo lett, megpucolva 27 kilo volt,
és ezt a sulyt fizették ki 7 pengdjével — meg Toth Karit, Jambor Gizit, apukdd — ezek
odavitték a vasdrcsarnokba. Angyod kedden ment, szerencsésen megjdrta. Holnap,
csiitortokon megint megyen. Ezt az apukad igy megjdrta. Azt mondta, nem megy
tobbet, csak igy postan kiild, amit tud.

Forrén szeretett kislanyom! Most vilaszolok a boritékos leveledre.!” Sirva olvastam
el a nehéz banataim kézt. En kiildtem Monorra egy lapot. Aztan Pestre, hogy ne
nyugtalankodj, majd irok bévebben, mert most olyan sok a dolog, hogy nem jut idom,
hogy irjak. Megkaptad azt is, kislanyom, soraidbol olvasva. Bizony, faj a kezem,
annal jobban a derekam, meg se tudok mozdulni vele, annyira faj. Mikor felkelek,
akkor kiall beléle. Még ilyet nem is hallottam, hogy miféle fijas ez. Nappal csak
elvégezem a dolgom, csak a haz irto hideg, nem fiitiink. Petro nincs, még erre honapra
nem adtak."’ Jo, hogy van egy kis petroleumom, mdsképp nem is tudom, hogy mi
lenne. Segiteni bizony, kedves kislanyom, nem tudsz. Te ott szenvedel, én meg itt. Te
a ket gyerek durvasagat, én meg az apukadet. Itt ritka vendég a békesség. Azt hittem
pedig, kislanyom, hogy itthon voltal, nem mondtal semmi rosszat rolok, hogy talan
meégis igazi jo helyed van. De ugy van az, mikor 6rom van a sziviinkben és a lelkiink
boldog, mindent elfelediink. Megértelek én abban is tégedet. Azt meg mondd meg,
hogy te a gyerek mellé vagy fogadva, nem a szakacsné mellé, végezze el a dolgat 4 is,
vagy pedig kérjél 100 pengot. Mama még annyi értéket se tudol rajta venni, mint az-
eldtt 20 pengdn. Mikor nekem a Méltéék[nal]'" 16 pengdm volt, 9 pengdér[t] vettem
egy par cipdt, magamnak, 2.50-ér[t] egy delén'” kenddt ugyanannyiér(t] egy par
harisnyat. Most meg nem lehet venni meég 100 pengéer(t] se, hogy na, egy darabot

vettem rajta. [8.] Ha kell a munkad, meg ha van, akit szekirozzanak, akkor fizessék

100 Adél 1943. november 4-én kelt levele fennmaradt a csaladi irattarban. Gal Adél leveleit egy masik
kozlésben tervezziik kozzétenni.

101 A vilagitashoz hasznalt petroleumhoz a lakossag a fogyasztast korlatozo jegyrendszer mellett sem min-
dig jutott hozza.

102 Méltosagos Uréknal

1% finom gyapjiszovet
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meg. Aztan még arra is fel akarom hivni a figyelmedet, hogy a szakdacsnéval ne legyél
nagyon joba[n] se, rosszba[n] se. Az asszonyékrol se mondjal semmit, plane rosszat,
mert visszamondja. Mar én ezt probaltam, tudom mondani. Azt is tudom, hogy mi
az, gyerek mellett lenni, azt is probaltam, pedig csak egy mellett. Mégiscsak arra
kérlek, amennyiben tudsz, végy erét magadon és tiirni kell. Nekiink ez adatott. Es
hacsak tudol, Toth nénivel is oszd meg életed sorjat. Hatha valamerre jobbra tudna
forditani. Ha nem lehet, most a nagy télben ne mozogj, ha birod, mert mindig pusztul
az ember, ha valtozik is. Ertelmes vagy te, és jol gondold meg a helyzetedet. Es ha
csak lehet, cipdt a labadra, mert labrol lehet felfazni. Mutasd meg neki a cipddet, és
ha nem elég a pénzed, kérjél elére, csak a cipé az elsé. En nem haragszom, kedves
kislanyom, hogy a leveledben kipanaszkodtad magadat, és csak nekem lehet, masnak
vigysem. En meg neked panaszkodhatom ki magamat, mert ha apukdadnak mondom
is, hogy faj valamim, ramférmed a durva szavaival és nézésével, hogy hogy lehet az,
hat 6 mennyit megy. Nem enged orvoshoz se, azt mondja, nem csindl az orvos a de-
rekamnak semmit se, annyit & is megmond, pihengessek. Es egész nap talpon vagyok,
és az sincs, ahol megmelegedjek. Fiiteni nem fiitiink még, a konyhabol meg kirepiil a
kis tiizelés, olyan rossz a konyhaajto. Most azt mondja, hogy Zsuzska nénit elhifv]ja,
hogy kenjen meg, meg nadalyt'* kerit beleragasztani. Nekem nem kell egyik sem,
sajnal 3 pengdt, hogy elmenjek az orvoshoz. Tegnapeldtt is ott alltam az istalloba[n]
egy fél [napot], mig a jaszolt csinalta: tartani, fogni, szeget adni. Tegnap dél[b]en
meg mar hozzafogtam a ket utcai ablakot megpucolni, mert mar jobb idé ugysem
igérkezik, és nagyon piszkos volt mar, télire nem maradhat légyszaroson. Most olyan
szep, ragyognak. A faja is tiszta, nyitnak benne a viragok, még kint van az ablak kozt,
most a jovo héten kezdem a mosdst, utana stités, akkor a konyhdt kellene bemeszel-

nem, ha birnam.'%

104 pidcat

15" A levél nincs befejezve, alairva, ezért feltételezziik, Jakab Vilma el sem kiildte. Kés6bbi széljegyzetek a
papir oldalain: 1. oldal: ,, 1974. februdr 15.” 4. oldal: ,, 1978. junius 20. — 29-én 75 éves leszek.”; ,, Elolvas-
tam 1978. V. 20. Adélka.” 5. oldal: ,, Gyula ... [olvashatatlan sz0] Mihdlynal, Katika Ladanyba[n] van. 6.
oldal: ,, Elolvastam 1978. december 15. este”; 8. oldal: ,, 1979. augusztus 2. Olvastam, elég volt.”
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The previous two annuals of Bihari Museum presented compilations of the dia-
ry-like notes dated between 1939 and 1953 and written by Vilma Jakab, a housewife
from Bihartorda. Meanwhile, the family provided some more documents of the
housewife to the museum. This time we introduce letters written by the parents of
Vilma Jakab to their daughter between 1929 and 1941; these days Vilma Jakab was a
servant in other settlements, and her daughter, Adél was cared by Vilma’s parents in
Bihartorda. In the second part we disclose a longer letter written by Vilma Jakab to
her daughter, Adél in 1943, who worked as a childminder in Budapest in those days.
These letters showcase the everyday life of the village, and also emphasize the con-
cern of a loving mother for her child being far away.
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GYONYORUNE ERDEI JUDIT

A bihari ratétes sziirok motivumainak valtozasa
a ratétdiszitmények tovabbéltetésében a Bihari Muzeum gyijteménye alapjan

Ezen irdsom' a Bihari Mlzeum néprajzi gyiijteményében talalhato viseleti dara-
bokon és lakastextileken keresztiil kivanja attekinteni a specifikusan bihari ratétes
motivumokat, rendszerbe foglalni azokat.?> Szeretném attekinteni a bihari sziirszabo-
mesterek és tanitvanyaik 0jito tevékenységét, azokat a valtoztatasokat, amelyek segit-
ségével ez az egyediilalloan magyar, jellegzetesen bihari diszitmény fennmaradt, és a

mai kor igényeinek megfelelden tovabbél a lakaskulturaban és a viseletben.?
A bihari ratétes technika

Az 1870-es években a varrogép megjelenésekor a nagy fantaziaval és kéziigyes-
séggel megaldott bihari sziirszabok az 11j technika segitségével alakitottak at a kordbbi
sziirhimzés mintékat: stilizalva kezdték azokat levarrni. A bihari ratétes sztirok* elké-
szitéséhez a posztdalap mellett egy felsd, ratét anyagra is sziikség volt. A szlirszabd
gépi varrassal erGsitette Ossze a két anyagot, ezzel diszitette és folyamatosan tudott
haladni. Az anyag mozgatasaval szabadon rajzolhatta a mintakat is. Mindennek ko-
vetkeztében hamarabb készen lett a sz{ir, mintha himezték volna.

A levarras soran a mesterek torekedtek a mintdk folyamatossagara. Igyekeztek
csokkenteni a megallasok szamat, a varroti 1 helyre valo athelyezését, mert az las-
sitotta a munkat. Biztos kézzel, nagy gyakorlattal, minimalis eldrajzolassal szabalyos
mintakat varrtak a diszitend6 feliiletekre. Mesterségbeli tudasukrol, a varrogép-keze-
1ési és levarrasi gyorsasagukrol Gyorffy Istvan, a szirviselet kivald kutatoja is cso-
dalattal ir.’

! Korabbi tanulmanyaimban a Bihari Miizeum ratétes sziirjeit és sziirratét diszitésii targyait vizsgaltam.

Gyonyoriné 2014, illetve 2017.

2 Sziir- és szlirratét-készit6 tapasztalataim alapjan batorkodom ezt megvaldsitani. (A szerz6 sziirratétkészi-
té népi iparmiivész, a népmiivészet ifjii mestere — 4 szerk.)

3 Koszonetet mondok Kallai Irénnek, a Berettyd Kulturalis K6zpont igazgatojanak és Torok Péternek, a
Bihari Muzeum vezetdjének, hogy lehetdséget biztositottak a kutatasra. Kiilon kdszonetet mondok dr. V.
Szathmari Ibolya etnografusnak, a Déri Muzeum nyugalmazott igazgatdjanak, dr. Krajczarné Sandor Maria
etnografusnak, a Bihari Mizeum fémuzeologusanak és Sziics Endre mizeumi munkatarsnak a munkam
soran nyujtott messzemend szakmai segitségért, tamogatasért és a végtelen tirelmiikért.

4 Kialakulasat tekintve a szlirtipusok kozott a legkés6bbi valtozat.
> Gyorfty 2004: 72.
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A varrogéppel levarrt ratétdiszitményii sziirok hamar elterjedtek Biharban és Er-
délyben.® Mivel olcsdbbak voltak, mint a himzettek, a vevk kérében hamar kedveltté
is valtak.

A két textilia diszes Osszevarrasa, a felesleges részek olloval torténd kimetszése, a
minta jellegzetességei, a kompozicios megoldasok egyiittesen adtak a sajatosan erre
a tajra jellemz6 egyediséget. A Bihari Muzeum textilgylijteményében szép szdmmal
megtalalhato az ilyen diszitési eljarassal késziilt iinnepi fekete és nyers alapszinti fe-
kete ratétdiszitményt sziir.

A vasarlok igényének valtozasa eredményezte azt, hogy az 1930-as évektdl a
szlirszabdk egyre ritkdbban készitettek ratétes sztirdket. A technika és diszitmény
fennmaradasan a masodik vilaghabort utani években kdzponti beavatkozassal is pro-
baltak segiteni.” A ratétdiszitmények tovabbéltetésének legkiemelkeddbb mesterei a
lakastextileken, modern viseleti darabokon is igyekeztek megtartani a hagyomanyos
diszitményeket. De ugyanakkor a megrendel6i igényekhez is igazodva 11j mintakat,
szerkesztési modokat talaltak ki, (j szinhatasokra torekedtek.

A sziirratét diszitést targyakon mar az alap is és aratét is filc. Tulajdonsagat tekintve
konnyebben deformalodik, mint a poszto. Erre az 0j anyagra keriil6 ratétdiszitmények
a nyers alapszinii szlirokh6z hasonléan applikaltak.

A szlrokon és a sziirratétes textiliakon is a szerkesztés leggyakrabb hasznalt esz-
ko6ze a korsablon volt, tobb méretet is hasznaltak beldle. Mérésre a vonalzo, szabo-
centi, vagy derékszogvas szolgalt. Az elérajzolast szolgald rajzeszkdz az elmosott,
vékony szaraz szappandarab volt.

A tovabbiakban azt szeretném bemutatni a Bihari Muzeum textilgytjteményének
targyain keresztiil, hogy milyen formaban élnek tovabb a ratétes sziir diszitményei a

szlirratétes textiliakon.
A bihari ratétdiszitmény motivumai

A bihari ratétdiszitmény legjellemz6bb diszité elemei: a disztiizések,? szegélyek,
kerek és hossza viragok, rozettak,’ térkitoltok.
A diszitmények szerkesztés szempontjabol tobb csoportba sorolhatok. Az elsé

csoportba a mértani formdak tartoznak, ezek egyenes vagy gorbe varrasvonalak.

¢ Tasnadi 2013: 150 és 155.
7 Gyonyoriiné 2014: 143.
8 Mas néven nyargalasok. A kifejezés a varras gyorsasagara utal.

A szlir gallérjanak sarkan 1év6 csiicskd nevii részen helyezkedtek el, ezért a minta masik neve a csiicsko.
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A sziir kezdetleges, 0si diszitményei a disztiizések. Kettds szerepiik van, elsddle-
gesen a szélek vagy hasitékok, valamint az 0sszeillesztések megerdsitése, ezért nem
metszették ki. Masodik funkciojuk, hogy mintazatuk a sziir diszitményévé valt.

A disztlizések vizszintes iranyu szabdsvonalak mentén alakultak ki: a gallér és
szecc szélein, az ujjak végein a feleresztéseknél, az aszajon'® és a toldocsik!' elfedé-
sénél. A diszit6 hatast a varrasvonalak szerkesztésébol adddod, szabalyosan ismétlédd
mintdzat adja. Ezen diszitmények levarrasanak jellemzdje a folyamatos gyors haladas.

A legtobb disztlizés-varians a fekete poszto alapon fekete ratétdiszitésii sziirékon
maradt rank.

A tlizések a térkitoltés szempontjabal kiillonbozoek lehetnek. Megkiilonboztetiink
egy vagy tobb varrasvonalbol allo tlizéseket, az utdbbiak a varrdsvonalakat tekintve
lehetnek egymast metsz6 és nem metsz6 formajuak.

Az egymast nem metszd disztiizések kdzott a legegyszerlibb az egy varrasvonalbol
allo, egysoros nyargalds. Szerkesztése korsablonnal torténik. Az eldrajzolésa éltal egy
hullamvonalat kapunk. /? (1. tabla 1. kép). A nagy gyakorlattal rendelkezé mesterek
minden eldrajzolas nélkiil készitették azokat, szabalyos mintat varrtak.

A tobb varrasvonalbol allo nyargalasok harom csoportba sorolhatok, ezek:
kétsoros, négysoros és hatsoros nyargalas. Mindegyiket paros szamu varrasvonal
alkotja.

A kétsoros nyargalasnal két varrasvonal szervezddik egy motivumma. A varras-
vonalak egymashoz vald viszonyat tekintve lehetnek egymassal nem érintkezok,
illetve egymast metszok.

Az egymassal nem érintkezd, két varrasvonalbol allo kétsoros nyargalas alakjanak
ivessége miatt kapta a csiga elnevezést.!> Rajzolata folyamatos, 6sszekapcsolt U
betiikhoz hasonlit. A minta masodik sora szembefordul az els6vel, forditott allasa és
kissé elcstisztatott. Igy egy dlelkezé hatést, egységes szerkezet alakul ki.™* (1. tabla 1. kép)

19 Aszaj: a sziir harom darabbol all6 oldalrészének kozépso, diszitett része.
' A sziir aljat tenyérnyi széles sziirposzto csikkal hosszabbitottak meg.

12 Az aszajon és a tolddcsikon talalhatd a BM. 1.97.60. és a BM. 1.74.2.1. leltari szam fekete sziirokon. A
mintat vizfolyas néven ismerjiik, mert hasonlit a hullamzo, csordogal¢ vizre.

13 Mesterem, ifj. Szidor Janosné szobeli kozlése.

4 A csiga motivum a BM. 1.74.2.1. és a BM. 1.2001.16. leltari szamu szlir6k szeccének, gallérjanak és
felhasitasanak szélén, a BM. 1.97.60. leltari szamu sziir ujjan és szeccén, gallérjan, a BM. 1.2001.17. leltari
szamu sziir aszajan ¢és felhasitasan helyezkedik el.

97



A négysoros valtozatanal két kétsoros csigasor fut egymassal parhuzamosan,
amelyek egymas tiikorképei. (1. tabla 2. kép) A két- vagy négysoros csiga minden
fekete viseleti darabon megtalalhato.'

Az egymdst metsz6 nyargalasok szintén lehetnek kétsorosak és négysorosak. Szer-
kesztésiik korsablonnal torténik. Az el6z6 tipushoz hasonldan, a rajzolat kialakitasa-
ban itt is fontos szerepe van a tiikrozésnek.

A kétsoros nyargalas esetében a két szegélyezd vonal mentén forditott allasu, egy-
masba kapcsolddo félkorok vannak. A masik varrdssor egymasba cstisztatott pontos
tiikorképe az elsének. A varrasvonalak talalkozasai altal jonnek Iétre a metszéspontok.

A kétsoros disztiizéseknek két fajtajat kiilonboztetjiik meg. Az els6 technikailag
egyszer(ibb, itt két ellentétes allasu vizfolyds metszi egymast.'® A masik fajtanal a
szemben 1év6 ivek olyan nagyok, hogy a diszitend6 rész felén tulérnek, ezaltal egy-
mast tobb helyen metszik. Az ives és szogletes formak valtakozasa altal uj, érdekes
diszitmény jon 1étre."” (II. tabla 1. kép)

A Bihari Mtzeum textilgylijteményében az egyik kiilonleges fekete szlirnek'® a
gallérjan és szeccén egymas mellett jelenik meg harom kiilonb6z6é nyargalas: egy
egysoros és két kiilonboz6 kétsoros disztiizés. (11. tabla 1. kep)

A négysoros nyargalasok els6 csoportja hdlohoz hasonlit. Két-két parhuzamosan
elhelyezked6 vizfolyas keresztezi egymast, ezaltal siirti, egyenletes tavolsagban 1évo
metszéspontok alakulnak ki.'? (1. tabla 1. kép) Ez a négysoros nyargalas talalhato két
kivétellel a fekete szlirok nyakan.?® Két nyers alapszinii sziir nyakat is igy diszitették.!

A masodik csoportnak is két fajtadja van. Az egyszerlibb esetében egymasra tii-
korképként elhelyezkedd ivsor kozott két vizfolyas hullamzik.? (I1. tdbla 2. kép) A

bonyolultabb valtozatban a sz¢1s6 ivsorok kozé még egy kétsoros nyargalast varrtak.?

15 Osszesen hat darab.
16 ABM. 1.2001.16. leltari szam sziiron a gallér legbelsd nyargalasa.

17 ABM. 1.76.12. leltari szamu sziir aljanak felhasitasanal, az aszajon és az ujjak feleresztésein, valamint
a BM. 1.74.2.1. és a BM. 1.2001.16. leltari szamu sziirok nyakan talalhat6. Ez utobbin a bonyolultabb
szerkesztése lathato.

18 Leltari szam: BM. 1.2001.16.

A BM. 1.97.60., BM. 1.76.12., BM. 1.2001.16. és BM. 1.2001.18. leltari szamu sziir6k nyakan jelenik
meg.

2 ABM.1.74.2.1. és a BM. 1.2001.17. leltari szamu sziirok nyakan Gjabb valtozatokat lathatunk.

21 BM. 1.2001.15., BM. 1.74.31. leltari szam sz{irét. A BM. 1.2001.19. leltari szam szlir nyaka elkopott
és mas anyagra cserélték, ezért nem lehet megallapitani, milyen nyargalas volt rajta.

22

A BM. 1.76.12. leltari szamu sziir aszajan és felhasitasan talalhato.
3 ABM. 1.2001.17. leltari szam1 viseleti darab nyakan helyezkedik el.
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A masodik csoportba tartozo diszitmények szerkesztése két kiillonb6z6 méretii sab-
lonnal torténik.

A kétsoros disztiizés keskenyebb €s szélesebb részre is keriilt. Olykor a szélesebb
ratétet négysoros nyargaldssal lattak el. Mivesebb hatast és jobb megerdsitést értek el
altala, mig tobb szliron a széles feliiletre keriilve elnagyoltta valik a minta.>

A hatsoros nyargalasra egyetlen esetben talaltam példat a mizeum gytijteményé-
ben. Ha ezt a mintat alaposan megvizsgaljuk, lathatjuk, hogy a masodik csoportba
tartozo, négysoros nyargalas kozepén 16v6 vizfolyas megduplazasaval jon 1étre. Igy
egészen kiilonleges rajzolat keletkezik.?

A disztlizések esetében el6szor a mintat hatarold egyenes vonalakat?, majd a bels
mintat varrjak le. A mintat akkor egyszerii varrni, amikor a nyargalas irdnya egyenes.
A szeccen ¢s a galléron derékszdgben kell a motivumnak fordulnia a szegend6 forma
miatt. Az 01j oldalra val6 atfordulds nem zavarja a varras lendiiletét, a minta folyama-
tos marad. A sarkokban diszes rajzolatot hoz 1étre az irdnyvaltas, amely érdekesebbé
teszi a mintat.

A nyers alapon fekete applikalt sziirokon a diszttizések helye, funkcidja megegye-
zik a fekete alapon fekete sziirokével. A négysoros csiga elnagyoltsagat itt is észre
lehet venni.?” Bar igényes kivitelezésii ellenpéldaja is megtalalhat6.?® A varrasvonalak
egymashoz kozelitésével a két-két csigasor kozotti részre nagyobb figyelem iranyul.
A pontos szerkesztés lehetévé teszi, hogy a belsé két varrdsvonal jabb mintava
szervez6djon. Ezaltal egységesebb négysoros disztlizés jon 1étre.? (111 tabla 2. kép)

Eléfordul, hogy sokkal szélesebb helyen jelenik meg a szeccen 1évd négysoros
nyargalas. (III. tabla 1. kép) Ezt a sziirszabo technikailag a minta felnagyitasaval oldja
meg.>*

A bujkan’' is megtalalhatd disztlizés, amelyet cifrazasnak neveznek.*> Ebben

az esetben a disztlizés nem rogzit ratétet, csak disziti az alapanyagot. Tobb egyezd

2 ABM. 1.2001.17. leltari szdma szfir aszajan.

3 A BM. 1.76.12. leltari szamu sziir ujjan lathatjuk, ezt a diszitményt két oldalt ujabb kétsoros disztlizés
zarja le.

% qn. 1énia

7 ABM. 1.2001.15. leltari szam1 sziir ujjan, szeccén, gallérjan és feleresztésein.

2 A BM. 1.2001.19. leltari szamu sziir ujjan, szeccén, gallérjan.

2 A.BM. 1.2001.17. leltari szamu fekete alapon fekete ratétdiszitésii sziir, valamint a BM. 1.74.3.1. leltari
szamu varadi sziir szecc és gallér részén.

3 ABM. 1.2001.15., BM. L. 2001.19. leltari szamu szilirok aszajan és feleresztésein.
31 Bujka: rovid dereka, hosszl ujji, nyakig gombolt, laza, férfikabat neve Erdélyben.
32 Faragd — Nagy — Vamszer 1977: 128.
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motivuma is van a két férfi viseleti darabnak. A vizfolyast fé/ nyolcasnak, a két ellen-
tétes iranyu félkorbdl szerkesztett, egymast metsz0 kétsoros nyargalast nyolcasnak,
a mintasort rendnek® nevezik. Mig a szlirokon és ratét diszitésli targyakon a varras
szine megegyezik a ratét szinével, a bujkan eltérd szinnel jelenik meg a diszitettség
fokozasa érdekében.

A lakastextilek kozott a disztlizésekre sz€p példakat talalhatunk a diszparnakon
és a falvédokon. A szélekre szintén megerdsitési céllal keriilt négysoros nyargalas.>*
(IV. tabla 2. kép) A széllezaras elésegiti a hatsé anyaggal vald dsszetoldast. Csak a
diszparnak esetében marad meg ez a funkcio, mert a két anyag kozét ki kell tolteni.
Varga Laszloné két falvéddjének szélén még megerdsitési szandékkal jelenik meg
a nyargalas.® Erdei Lajos mar elhagyja az alarakasos diszitmény(i parnajarol a
disztiizést, nala a sz¢l cakkozotta valik.* Az alap és a ratét még egyforma méretii. Ez
a szerkesztési megoldas a kiilonb6zé méretii és formaju teritékon egyarant gyakran
el6fordul. Ezzel szemben az egyik teriton az alap szinével megegyez6 anyagon van a
nyargalas.”” (V1. tabla 1. kép)

Varga Laszloné a falvéddinek szélére az egymast nem metsz6 nyargalasok koziil
a kétsoros csigat valasztotta.*® A Bihari Mizeum szlirjeinek kétsoros csigaihoz képest
sokkal keskenyebb részen jelenik meg. A két varrdsvonal kozelebb keriil egyméashoz,
ezaltal igényesebb hatast kelt. (V. tabla 1. kép) Az applikalt lakastextileken tehat a
nyargalasok kétsorosak vagy négysorosak, és keskenyebb feliileteken jelennek meg,
mint a sz{irokon.

Varga Laszloné két masik falvéddjén a derecskei Erdei Lajos altal elkezdett jitast
koveti.** A teritd széle megerdsités nélkiil marad, a ratét kisebb a cakkozott szélii
alapnal. (V. tabla 2. kép) A falra torténd felfiiggesztésnél azonban a gyengébb, nem
kellden megerdsitett szél problémat okozhat: a falvédd sulya miatt megnyulhat a
filcanyag.

A négysoros egymast nem metsz6 nyargalasok koziil a sziirokon gyakran hasznalt

négysoros csiga zarja le Mezei Andras sziirgallért idéz6 parnajanak szélét.*°

3 Faragd — Nagy — Vamszer i. m. 129.

3 Lasd: BM. 1.89.42., BM. 1.89.41., BM. 1.2014.104. leltari szamu parnak.
3 Leltari szam: BM. 1.93.108., B.M. 1.93.109.

3¢ ABM. 1.93.108. és BM. 1.93.109. leltari szamu falvédok.

37 BM. 1.74.314. leltari szamu, Kods Imre altal készitett terito.

3% BM. 1.93.108. és BM. 1.93.109. leltari szamu falvédok.

3 BM. 1.93.106. és a BM 1.93.107. leltari szam falvédok.

40 Leltari szam: BM. 1.89.42.
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A nyargalassal diszitett kiilonleges teriton az egymast metsz6 kétsoros nyargalas-
ban a szemben 1év6 ivek olyan nagyok, hogy a diszitendo6 rész felén tulérnek, egymast
két helyen metszik.*!

A négysoros egymast metsz6é nyargalasok két diszparnan*? is megtalalhatok. (VI
tabla 2. kép) Mindkét esetben az alkotok a bonyolultabb szerkesztésii, latvanyosabb
diszitményt hasznaljak.*

Megallapithatjuk, hogy a megvaltozott funkcié miatt a szlr kezdetleges, Osi
diszitményei kisebb szerepet kapnak a ratétdiszitmények tovabbéltetése soran.

A nyargalasokbol tobb hianyzik a lakastextileken.** Ez nem azt jelenti, hogy
egyébkeént kikeriiltek a hasznalatbol, csak ritkabban van rajuk sziikség.

Mivel a lakéstextilidk széleit csak alkalmanként kell disztiizéssel lezarni, a
szlrratét-készitoknek talalniuk kellett helyettiik mas, alkalmas szlirmotivumokat.
Nagyszerii érzékkel valasztottak ki erre a célra a nyers alapszini, fekete ratétii szirok
bokorviragait szegélyez6 diszitményeket. Ezek a mintak fogjak késobb lezarni a
terit6k szélét, ezek lesznek a szegélyek”. Ezenkiviil igen fontos szerepet is kapnak,
elvalasztjak az egyes kisebb, vagy nagyobb kompozicios egységeket. A forma és
funkcié véltozasa okozza, hogy gyakoribbé valik hasznalatuk. Igy valik szegéllyé a
tolgyfalevél, a koszoru és a cseresznyesor.

A varadi szirként leltarozott darab* gallérjan talalhaté dohanylevelet két
tolgyfalevel”” oleli koril.*® (VII tabla 1. kép) Egy masik nyers szinil, applikalt

mint4ju viseleti darabon ez keretezi a cimermotivumokat.* Porkolab Ferenc futdjan

4 BM. 1.74.314. leltari szamu terité nyargalas megegyezik BM. 1.76.12. leltari szamu sziir aljanak felhasi-
tasanal, az aszajon €s az ujjak feleresztésein, valamint a BM. 1.2001.16. leltari szamu sziir ujjan, gallérjan,
szeccén és aljan lévovel.

4 Mezei Andras BM. 1.89.41. leltari szamu, valamint a tanitvanyanak, Toth Lajosnak BM. 1.2014.104.
leltari szamu diszparnajan.

4 ABM. 1.89.41. leltari szamu disztiizés a BM. 1.2001.17. leltari szamu sziir nyakan lévével egyezik meg.
4 Az els6 a halo hatast nyargalas, melyen két-két parhuzamosan elhelyezkedd vizfolyas keresztezi egy-
mast, amely a BM. 1.97.60., BM. 1.76.12., BM. 1.2001.16. és a BM. 1.2001.18. leltari szamu sziir6k nyakan
jelenik meg. A masodik az, amikor az egymasra tiikorképként elhelyezkedd ivsor kozott két vizfolyas hul-
lamzik: a BM. 1.76.12. leltari szamu sziir aszajan ¢s felhasitasan talalhatd. A harmadik a hatsoros nyargalas
csak a BM. 1.76.12. leltari szamu sziir ujjan talalhat6 meg. A negyedik az egysoros hullam vagy vizfolyas
a BM. 1.97.60. és a BM. 1.74.2.1. leltari szamu fekete sziirokon. Otodikként az egymasra titkorképként
elhelyezkedd kér ivsor kozott két vizfolyas hullamzik. (Leltari szam: BM. 1.74.2.1.)

4 A kompozicioban valo elhelyezkedése alapjan kapja a szegély nevet.

4 Leltari szam: BM. 1.74.3.1.
47 Néhany alkot6 rozmaringagnak nevezi.
4 A mintaelnevezéseket a mesteremtol, ifj. Szidor Janosnétodl tanult forméaban hasznalom.

4 BM. 1.2001.15. leltari szamu sziiron dsszesen hét cimert 6vez tolgyfalevél.
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szegélyként széllezard szerepet kap.>® (VIL tdbla 2. kép) Mar Mezei Andras szlirgallért
idéz0 diszparnajan is megtalalhato a disztizés mellett elinduld tolgyfalevél. (IV. tabla
1. kép) Az emlitett varadi szlir gallérjan bels6 keretet képez. (VII. tabla 1. kép) Az (jitd
szellemi szlirszaboknak ez a megoldas adhatta az otletet ahhoz, hogy a szegélyként
korbefuttathato diszként hasznaljak.

A sziirszab6 azokat a mintakat keretezte koszoruval a szlirdk gallérjan, amelyeket
hangsulyozni kivant. A koszoru a lakastextileken keskenyebb méretii. A széllezarasok
koziil ez a minta a legkedveltebb, leggyakrabban hasznalt.>! Nagyon szép a levelezett
valtozata. (VIII. tabla 2. kép) Kiilonleges formaju a koszorti Sarkozi Bélané egyik
kerek teritdjének kozepén.? (IX. tdbla 1. kép) Mezei Andras még tovabb fokozza
az esztétikai hatast a minta alarakasaval.®® (XIV. tdbla 1. kép) A helyt6l fiiggben
keskenyebb részekre is keriilhet koszoru, de ez levelezetlen.™

Mig az egyik linnepi sziir gallérjan cseresznyesor motivumocskaban végzodik
a bokorvirag,”® addig egy masik — véleményem szerint a legkivalobb szerkesztési
— sziir dohanyleveleit hosszan keretezi a cseresznyesor. Ez a minta az ujjon és a
szeccen is megtalalhat6.’® A cseresznyesorra jellemz0, hogy k6zépsé varrasvonalbol
két oldalra kisméret(i korformak sorakoznak.’” Csak a szél fel6li oldalon vannak
cseresznyék a piros ratétes, nyers alapszinii kerek terité szélén.>® J6l varialhato.
Farkasfog motivummal 6sszekapcsolva félcseresznyés farkasfognak nevezziik. Ez a
varidns a Mezei Andrasnak és tanitvanyanak, Toth Lajosnak parndin és a nyargalasos
sz¢€l11 teritdn is fellelhet. * Ezt talaljuk Mezei Andras falvéddjének szélén is, amely a
Bihari Muzeum textilgylijteményének legutobb bekeriilt targyai kozott szerepel.® Itt
a nyargalas a bels6é mintat foglalja keretbe. (VI tabla 2. kép) A ratétes lakastextiliak
szerkesztése mar elszakad a sziirgallér kompozicios szabalyaitdl: uj megoldast

talalnak a formanak és funkcionak megfelelden.

0 BM. 1.2014.123. leltari szamu piros-fekete terit6.

1 BM.1.2014.16., BM.1.2014.99., BM. 1.2002.17., BM. 1.93.106. és BM. 1.93.107. leltari szamu lakastex-
tileken a koszoru szegélyként jelenik meg.

2 Leltari szam: BM. 1.2012.19.

3 Nyilvantartasi szam: BM. GY. N 1400/1.

3 Leltari szam: BM. 1.2002.18. Kétféle koszort van a terit6n.
3 Leltari szam: BM. 1.76.12.

% BM. 1.2001.19. leltari szamu sziir.

57 A forma hasonlo a cseresznyéhez.

% BM. 1.90.9. leltari szam teritd.

¥ A BM. 1.89.41. és BM. 1.2014.104. leltari szamu diszparnakon, valamint a BM. 1.74.314. leltari szamu
szogletes teriton.

0 Nyilvantartasi szam: BM. GY. N. 1400/1.

102



A sziirok tolgyfalevelei, farkasfogmintai az {ij forman a részek elvalasztasaban
Uj, jelentds szerepet kapnak. Ez a valtoztatds nagyfoku tervezOképességre, ujfajta
szemléletre és gazdag fantaziara vall, iranyt mutat a jelenkor alkotoéinak.

A ratétkészités alapmotivuma és egyben diszitménye a cakk. Ez két vonalelembol
all: egy egyenes és egy hegyes vonalbodl. A cakkok egyenletes nagysagtiak, legtobb-
szor fél centiméteresek. A belsé résziiket nem metssziik ki. Mindkét sziirtipusnal®!
megtalalhato. A kehelylevélkék virdgait keretezi. A szlirgallérok bokorviragainak tol-
tott szaran mar megjelennek, tobbségilikben metszetlentiil. A nyers poszt6 alapu sziirok
indainak sz¢lét is diszitik. A sziirratétben meghosszabbodik, j funkciot kap, 6nalld
diszitményként jelenik meg, részeket valaszt el, szegélyez. Igy valosulhatott meg,
hogy cakksor keretezi a textilgylijtemény ndi taskajanak szivformajat,> valamint Por-
kolab Ferenc terit6jének sziv motivumait.®® (VII. tdbla 2. kép)

A nyers alapon fekete applikalt sziroket ékesitette a fekete gyari farkasfog. A le-
zarast, az egyes részek kozotti atmenetet és a diszitést szolgalta. A szecc és a gallér
bels6 sz€lén, a nyargalds és a ratétes diszitmény kozott helyezkedik el. Keretezte az
aszajon elhelyezkedd mintakat, a toldocsikot, a feleresztéseket és a felhasitas mellet-
ti nyargalast. A gyari farkasfog alkalmazasa fokozza a sziirgallér diszitmény hatasat
Mezei Andras nyers alapszint fekete ratétdiszes parnajan. (IV. tabla 1. kép) A farkas-
fog mellett ugyanerre a célra fekete gépi csipkét is hasznaltak.®

A szlrratétes textilidkon farkasfogat a szliroktol eltéréen varrogéppel varrjak le.
Az 0sszes minta koziil ez a legsériilékenyebb diszitmény: hasznalatkor a varras aldl
hamar kikopik a filc anyag.®® Ennek ellenére kedvelt motivum, mert az alapszinb6l a
legtobbet engedi lattatni, ezaltal a hangsulyozasra, a motivumok egységbe szervezé-
sére a siirlibb mintak esetében a kompozicid lazabba tételére optikailag is alkalmas.®
(IX. tabla 2. kép) Harom kivételével’” minden teritdn, parnan, falvédén fontos szer-
kezeti elvalaszto és optikai szerepet kap. A szlirratétes viseletben Mezei Andréas mel-
lényének szélét, karoltdjét keretezi, a levarrt sz¢l €s a nagy diszitetlen feliilet kozott
megteremti az atmenetet.®® (XIV. tdbla 2. kép)

' Fekete alapon fekete és a nyers alapon fekete ratétes szir.

2 Leltari szam: BM. 1.93.147.

6 Leltari szam: BM. 1.2014.123.

® Napjainkban ilyet mar nem gyartanak.

% Ezért a munkafolyamat soran utoljara érdemes kimetszeni.

% Leltari szam: BM. 1.20014.19.

7 Leltari szam: BM. 1.2014.123., BM. 1.2002.18. és a BM. 1.2002.17.

% Piros alapon nyers ratétdiszitményii mellény, nyilvantartasi szam: BM. GY.N. 1400/10.
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A cakk és farkasfog Osszekapcsolasat, a cakkos farkasfogat elészor Erdei Lajos
diszparnajan lathatjuk. (IV. tabla 2. kép) A szlirdkon ilyet még nem alkalmaztak. A
cakkos farkasfog uj, specidlisan csak a sziirratétes targyakon hasznalt diszitmény.
Ez a minta tobbféle képpen varidlhatd, att6l fiiggben, hogy a tervezd a kompozicid
melyik részére kivanja elhelyezni. Ennek megfeleléen a cakk a farkasfog kiils6* vagy
a bels6 oldalara kertiil. Nagyon szép, izgalmas szegéllyé valik Sark6zi Bélané”™ piros
alapon fekete ratétes kerek teritdjén. Mindkét varrasvonalhoz kapcsolodik egy-egy
heggyel kifelé néz6 cakksor.” (IX. tabla 1. kép)

A fentiek alapjan megallapithatjuk azt, hogy a forma és funkcié valtozasaval
uj funkcidt kap a tolgyfalevél, a koszoru és a cseresznyesor. A mesterek, a sziirok
mintait fejlesztették tovabb. Ezek a motivumok belsé és kiilsé keretezd szerepiik
miatt szegéllyé valnak. A cakk tovabbfejlodik 6nall6 mintava. Egyszertisége miatt
kedvelt, gyakran hasznalt. A sziirok mintainak masik tovabbfejlesztése a cakk levarrt
farkasfoggal valo Osszekapcsolasa. Csak a sziirratétben hasznalt szegély elénye,
hogy tobbféleképpen varialhato térelvalaszto. A kerek teriték formaja kdzéppontos
elrendezést igényel, igy a mintak elrendezése is centralissa valik. A szogletes teritok
formaja is a sziiroktol eltérd tervezést igényel. A szimmetriatengelyek helye, mérete
meghatdroz6 a diszitmény szempontjabdl. A szirokén a koézéppontnak nem volt
ekkora jelentdsége.

A fennmaradt emlékanyagot kutatva egyértelmiien beigazolodott az, hogy a sziirdk
ratétes diszitményeinek mai alkalmazasaban Mezei Andras és Erdei Lajos tervezd

tevékenysége valt meghatarozdan utmutatova.’

A bihari ratétes sziirdk jellegzetessége, hogy diszitményei az eddig elemzett
archaikus mértani formak” mellett szinte kizarolag novényi ornamentikdabdél épitkezik.
Ezek a kerek és hosszl viragok, a térkitolték’™ és a rozettak.

A novényi diszitmények elsé csoportjaba tartoznak a virdgmotivumok. A sziir-
diszités sajatossaga, hogy nagy iires helyeket hagy €s csak bizonyos részekre koncent-

ralodik. A viragmintak a galléron, szeccen és az ujj aljan, valamint a felhasitasok felett

% Mint Erdei Lajos a BM. 1.2014.100. leltari szamu kis kerek terit6jén.
" A derecskei Erdei Lajos tanitvanya.
" Ugy nevezett féloldalas cakk.

2 Mezei Andrés és Erdei Lajos kiemelkedd, 0jito tervezd munkajaért megkapta a Népmiivészet Mestere
cimet.

3 A nyargalas egyenes és ives vonalai és a cakkok.

7 Kiilonboz6 formaju indak.
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helyezkednek el. A sziirszabo a bihari himzett sziirok természetes viragabrazolasait
stilizalt motivumokka alakitotta a varrogéppel.”

A diszitend¢ feliileten az alkot6 hatarozza meg, milyen formaju viragok keriilnek
a kompozicioba. A teljes és tokéletes helykihasznalas miatt a teritdk sarkanal a
kerek viragok formaja hegyessé valik, megnyulik.”® (V. tabla 1. kép) Ennek hossza
a kitoltendd helytol fligg. A virag feje megvaltozik, hossziikassd valik, igazodva a
megvaltozott formahoz. gy a kerek viragoknak kialakulnak hosszi megfelelsik.
Minden virdgdiszitésl sziiron megtalalhaté ez a technikai megoldas.

A kerek és hosszu virdgoknak szerkezetileg harom tipusa ismert. A szerkesztés
alapja a korforma. Egy kompozicion beliill a kor mérete a hely adta lehetdségektdl
fiiggben valtozhat, mind a bokorviragokban,”” mind a terit6kon.

Az elsé viragtipus a legarchaikusabb. A virdg tovénél két kehelylevélke
helyezkedik el, ebb6l nd ki egy cakkos keretezésii viragmotivum. ”® (V1. tdabla 1. és 2.
kép). Ez a bihari sziirdk egyik sajatossdga. Masik sajatossag a bokorvirag motivum,
amely ezekbdl a viragokbodl szervezddik. Megtalalhato a fekete linnepi sziirok egy
csoportjan” és a nyers alapszinii viseleti darabon is. Egyszeriibb valtozatanal a cakksor
helyett csak egy varrasvonal keretezi a viragot.*® (X. tdbla 1. kép) T6bb szliron mar a
keret is hianyzik. ®! Mind6ssze a két kehelylevélkébdl kinové virag maradt meg. (X1.
tabla 2. kép) A levarras folyamatos, hasonloan, mint a nyargalasoknal. Ilyen keretezés
nélkiili viragok talalhatok kalotaszegi®? sz{irokon is.

A masodik viragtipust Erdei Lajos fejlesztette ki. A kerek, beliil cakkos motivumok
jellegzetesen derecskei specifikumnak szamitanak. (IV. tabla 2. kép) Séarkozi Bélané
ezt a format élteti tovabb lakastextiliain, viseleti darabjain és hasznlati targyain.®
Ezek a diszitmények semmilyen mas térség diszitményére nem hasonlitanak.

Jellemzgje, hogy a viragok tovén nincs kehelylevélke és a minta levarrasa folyamatos.

5 Boros — Karacsony — Tatrai 2004: 90.

% ABM.1.89.41., BM. 1.2014.104., BM. 1.2002.17., BM. 1.2014.123., BM. .74.314., BM. 1.93.106.,
BM. 1.93.107., BM. 1.93.108., BM. 1.93.109., BM. 1.93.147. leltari szamu targyakon.

7 A viragok nagysaga kiilonbozd.

8 Minden viragdiszitményi sziiron megtalalhato.

7 Leltari szam: BM. 1.76.12., BM. 1.2001.16., BM. 1.2001.17.
8 BM. I. 2001.19. és a BM. 1. 2001.15. leltari szamu sziron.

81 PL. a BM. 1.2001.16. és a BM. 1.2001.17. leltari szamu fekete {innepi sziir gallérjan BM. 1. 2001.19.
leltari szamu nyers alapszinii szlir ujjan és a BM. 1.74.3.1 leltari szamt varadi sziiron.

8 Gaborjan 2000: 106-107.
8 ABM. 1.2002.17., BM. 1.2002.18., BM. 1.2002.19. leltari szamu terit6kon.
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Varga Laszloné debreceni sziirratét-készité mind a négy, Bihari Mizeumban 6rzott
falvéd6jén ezeket a jellegzetesen derecskei motivumokat alkalmazza.®

A harmadik viragtipusba tartoznak azok a kerek viragok, amelyeknek nem
folyamatos a varrasa, kiilonallo levél alakt részeket tartalmaznak.% (X1I. tabla 1. kép)
Hasznalatuk nem tal gyakori, ennek a technikai nehézség lehet az oka.

A viragok sokfélék lehetnek. A bihari sztirok f6 diszitOmotivuma a szegfii, ami
a hullamosan emelked6 szar mellett helyezkedik el. A nyers posztd alapt szlirokon
bimbdk, kinyilt szegfiifejek, bimbos szegfiik jelennek meg.® (X. tabla 2. kép)

A dohanylevél format kis szimmetrikus csokrok, bokorviragok toltik ki,
aszimmetrikusan hajlo, vastagitott toltott szarral. Ezek tulajdonképpen életfak.®’

A szilirszabd a poszto alapra igyekezett olyan ratétet varrni, amelynek a széle
a metszéskor nem rojtosodik ki. A filcanyag volt erre a célra a legalkalmasabb. A
mester a diszitmények levarrasa utan egy kis csipkézd olloval kimetszi a mintak
kozotti részeket.®® Ezaltal az alapszin a mintak belsejében is el6tiinik. A levelezés®
még mivesebbé tette a feliiletet. Jobban érvényesiilt a minta.

A Bihari Muzeum fekete szlrjein a ratét anyaga vaszonbdl késziilt, a viragok bel-
seje metszetlen maradt.” (X. tabla 1. kép) Tavolrdl csak a folthatas érvényesiilt, ko-
zelrdl a mintazat is. A kimetszésnél a szélek kirojtosodtak. A viragok kozott talalunk
bimbos és bimbo nélkiili, kinyilt szegfiiket, a leveles bimboknak tobb valtozatat.

Kiilonleges a mintdja az egyik fekete alapszinii sziirnek.”* (X. tdbla 2. kép) A vi-
rag tovén nem talalhato kehelylevélke, a motivum négylevell 16herére hasonlit. Ez
egyediilallo a textilgytjteményben. Némelyik viragnak és indanak a szélét két sorral
varrtak le. Egy masik sz{iron csak a nagyobb indak varrasat duplaztak meg.”

A ratétdiszitésti targyakon tobbségében a szlirdk mintai talalhatok meg. Ebben

az esetben nem igényel valtoztatast az 1j forma és funkcio. Tovabbél az alarakasos

8 Leltari szam: BM. 1.93.106., BM. 1.93.107., BM. 1.93.108., BM. 1.93.109.
8 BM. 1.93.147. leltari szam taskan és a BM. 1.2001.15. leltari szimu sziir csiicskéjén.

8 BM. 1.74.3.1.leltari szamu szliron csak kehelylevélkés szegfiifejek talalhatok. A BM. 1.2001.15. leltari
szamu sziir sziirgallérjan szintén megtalalhato, de a szeccen kehelylevélkés bimbo van. A BM. 1.2001.19.
leltari szamu sziirt valtozatosan diszitik a kiilonboz6 formaju és méretii kehelylevélkés bimbok, bimbos
szegfiik, és a kétfajta szegfiifej mellett keret nélkiil szabadon all6 bimbok.

87 Jankovics 1998: 92.

8 BM. 1.76.12., BM. 1.2001.16. és a BM. 1.2001.17. leltari szamu tinnepi viseleti darabokon.

8 Csepp formara kimetszett diszitmény.

% BM. 1.2001.16., BM. 1.2001.17., BM. 1.76.12. leltari szamu fekete szfir kerek és hosszl viragokban.
ol Leltari szam: BM. 1.2001.16.

2 BM. 1.76.12. leltari szam sziir.
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technika is. (IV. tabla 2. kép, XIV. tabla 1. kép) A szinekkel vald kisérletezésre szép
példat lathatunk a Mezei Andras hagyatékaban 1évo futon. Bator, szokatlan, technikai

bravurt igénylé megoldas a piros és fekete ratét ily modon torténd alkalmazasa. (XV.
tabla 1. kép)

A névényi ornamentikéju diszitmények (masik) fontos elemei a térkitolték is. Al-
taluk kapcsolodnak egymashoz a kerek és hosszi viragok. Segitségiikkel valnak a
mintdk szovevényessé, szemet gyonyorkodtetden folyamatossa. Gyakorlati értékiik,
hogy biztositjak a varras folyamatossagat a viragok kozott. Térkitoltok kozott a kii-
16nb6z6 formaju indak, levelek, bimbok talalhatok. Eredetileg a nyers és fekete alap-
szinii szirok*® gallérjan 1év6 bokorviragokban, a szecc viragai kozott helyezkedtek el.
Alakjuk gyakran szabdlytalan, tobbnyire trapéz alaktak, a kiils6 oldalon csipkézettek.

A harom fekete alapanyagt sziir bokorvirag diszitményében a levelek egyenes,*
ivelt széliiek,” vagy cakkosak.”” Ez utobbi két levéltipus megtalalhatd nyers alapszinii
szirokon is. Ellenben a lakastextilek kdzott tobb példat talalunk az egyenes széli
indéakra,”® igy példaul Mezei Andras mindkét diszparnajan is. (IV. tabla 1. kép és a VI.
tabla 2. kép)

A sziirszabomesterek minden nyers alapszinli sziiron keretbe foglaltak a cakkos
indékat. Ezt a technikai megoldast a sziirratét-készitok is eldszeretettel alkalmazzak.*
Erre utal a nagyszamu ratétdiszitményi targyon valo jelenléte.!®

Az egyik fekete tinnepi sziir'®' egyediségét az adja, hogy hosszukas indai félkor-
ives diszitésiiek. (XI. tabla 2. kép) Erdekesség, hogy ezeken a bokorvirag mintas szii-

rokon duplan varrott a levél. A bokorviragokat ezeknél nem szegélyezi minta.'®

% BM.1.76.12., BM. 1.2001.16., BM. 1.2001.17. leltari szamu fekete sziirok gallérjan, és a BM. 1.2001.15.
leltari szamu sziir szeccén. és alul a bokorviragoknal. A BM. 1.74.3.1. leltari szamu sz{lir szeccén €s gallér-
jén, felhasitasa feletti bokorvirag diszitményben. A BM. 1.2001.19. leltari szamu sziir szeccén, gallérjan,
ujjan és a hatul 1évé felhasitas feletti bokorviragban.

) g
% A BM. 1.2001.15. leltari szama sziir hatuljan, alul elhelyezkedd bokorvirag motivumok mellett.
% Mezei Andras mindkét diszparnajan szintén megtalalhatoak. (IV. tabla 1. kép és a VI. tabla 2. kép)
% ABM.1.76.12.,BM. 1.2001.16., BM. 1.2001.17. leltari szamu fekete sziirokon csak ivelt levelii inda van.
7 A nyers alapszinii sz{irokon.
% ABM. 174.314. BM. 1.89.42. BM. 1.89.41. leltari szamu parnakon. A BM. 1.90.9. leltari szam terit6n.
% Mesterem, ifj. Szidor Janosné mar ritkan alkalmazta, a sajat gyakorlatomban mar nem szerepel.
100 Kivétel a BM. 1.90.9.,a BM. 1.2002.8., a BM. 1.2014.99., a BM. 1.2014.100. és a BM. 1.2014.104. leltari
szamu lakastextilia.
101 Leltari szam: BM. 1.2001.17.

102 Leltari szam: BM. 1.76.12., a BM. 1.2001.16. és a BM. 1.2001.17.
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A nyers alapszinii fekete applikalt sz{irokon a teljes gallért beboritja a viragok és
indak szévevénye. A ndvényi ornamentikabdl nagyobb sziv-, dohanylevél- és tulipan-
formakba rendezve csokrokat hoznak 1étre.! (VII. tabla 2. kép)

A ndvényi ornamentika harmadik fajtaja a rozetta, a sziirgallér sarkaira varrt min-
ta.'™ Helyzetébdl és formajabol adodéan sajatos formavilag jellemzi. Onallé szer-
kezeti egység, kiilon rész. Egyik tipusaba'® a bihari virdgmintak tartoznak, amelyek
kehelylevélkés bimbok és szegflik.'% (XIII. tabla 1. kép) Ezek a gallér és szecc diszit-
ményébodl szarmaznak. A masik tipus esetében a sziirszab6 a csiicskd formajabol és
helyzetéb6l indul ki. Té nélkiili, 6nalld, centralis elrendezésii motivumot hoz létre.!?’
A nyers alapszinii szlirokon kimetszettek. Mintajuk csillag és viragfej. Ez utobbi ko-
zéppontos elrendezésli mintak, fontos szerepet kapnak a szlirratét diszitményekben,
kozépre, vagy hangstlyos helyekre keriilnek.!®® Szebbé, érdekesebbé valik altaluk a
diszitmény. Mindez feledteti azt az apro technikai kellemetlenséget, hogy a varras
folyamatossagat megszakitva, kiilon kell levarrni.

Az egyik fekete alapszinii szlrt kiilonlegessé teszi a két kiilonbozo viragfej
egymasra varrasa.'” Ez a diszitmény nem jelenik meg sem a nyers alapanyagu sz{iro-
kon, sem a sz{irratétes targyakon.

Egy érdekes csiicskdminta nemcsak sz{iron,''® de egy néi taska bels6 oldalan is
megtalalhato."! A nagyszalontai Katona Mihaly szlirszabd rajzai kozott''? is fellelhetd.

A szerkesztés szempontjabol a diszitmények harmadik csoportjat alkotjdk az

egyéb motivumok, azaz a vaza és a magyar cimer.

% ABM. 1.2014.123. leltari szam1, Porkolab Ferenc altal készitett futd sziv formajaban.
104 Mas néven csticskok.
105 Gyorfty i. m. 62.

106 A BM. 1.74.2.1., a BM. 1.97.60., a BM. 1.2001.18. és a BM. 1.2001.17. leltari szamu sziirok csticské
mintai metszetlenek. A BM. 1.2001.15. leltari szamu nyers poszto alapu sziir rozettaja.

107 BM. 1.76.12., BM. 1.2001.16. leltari szamu fekete sziirokon.

1% A BM. 1.90.9. leltari szamu terit6 kimetszett kozépmintdja a BM. 1.2001.16. leltari szama fekete
alapszinil sziir metszetlen rozettajaval egyezik meg. A BM. 1.93.108. leltari szdmu n6i taska egyik kimet-
szett mintaja a BM. 1.76.12. leltari szamu fekete alapszini sziir metszetlen rozettajaval azonos. A BM.
1.2014.100., BM. 1.2002.17., BM. 1.2002.18. leltari szamu szlirratétes textilidkon a BM. 1.74.3.1. leltari
szamu sziir gallérjan ékeskedd csillag kertil kdzponti helyre.

19 Leltari szam: BM. 1.2001.17.

110 A BM. 1.2001.15. leltari szamu nyers alapon fekete ratétli szlir csiicskd ratéte.
" Gyonyortiné 2017: 168.

12 Gyorffy i. m. 78. és 114.
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A Bihari Muzeum gytijteményében egyetlen esetben talalunk arra példat, hogy a
szlirszabomester vdzat is varr a dohanylevél tovéhez: egy Nagyvaradon készitett sziir
gallérjat ékesitették ezzel.'® (VII tibla 1. kép) Ez a minta a varrdgép megjelenése
utan a himzett sziirokr6l keriilt at, azokon gyakori szerkesztési megoldas.!'* A raté-
tes szlirdkon valo tovabbélésére Katona Mihaly sziirszabo rajzos kdnyvében talalunk
masik példat.!?

A ratétes cifraszlir nemcsak védelem az idéjaras viszontagsagai ellen, nemcsak
elegdns megjelenést kolcsonoz a viseldjének, hanem reprezentacid, a személyiség és
a kozosség onmegfogalmazasa, onkifejezése. Nem csupan anyagi érték, annal joval
tobb. Az 6ltozeteknek is megvan a maguk kultuszt teremt6 hagyomanya. A magyar vi-
selet a torténelmi eseményeket a leglatvanyosabban a szabadsagharc ideje alatt és az
utana kovetkezd évtizedekben kovette. fgy tortént ez a cifrasziirokkel is. A cifrasziir
az 1848-49-es forradalom és szabadsagharc alatt a szabadlegények oOltdzete volt,
majd az ellenallast jelképezte, ezért viseletét torvény tiltotta. Ettdl az idészaktol tala-
lunk példat a cimer motivum megjelenésére. A kalotaszentkiralyi sziir''® fekete diszit-
ményébe a szlirszabomester cimereket, egyet-egyet az 6ltdz¢ék hatara, az oldalara és
az aljara is varrt. [gy megjelent ez a novényi ornamentikatol idegen forma is, ¢és valt a
sziir6k kedvelt motivumava.!'” A Bihari Mizeum gyiijteményében a fekete alapszinii
szirdkon nincs cimer diszitmény, de a nyers alapuak koziil kettén is megtalalhato.
A ratétes technikaju cimerekre igen valtozatos megoldasok jellemzdek. A bizonyos
varadi szr"'® cimermintaja (VII. tabla 1. kép) a berettyoujfalui Herczeg Lajos szlirgal-
1ér-cimerével mutat hasonlosagot.!'® Mindkett6 allo helyzetii és fontos szerepet kap a
diszitmények kozott. Altaldban a szeccen is megismétlédik. A cimerekkel gazdagon
diszitett sziir mint4ja egyszerd, letisztult formaja.'*® (VIII. tabla 1. kép)

A lakastextilek diszitményeként a cimer egy Gjabb megfogalmazasat lathatjuk Me-
zei Andras sziirgallért idéz6 diszparnajan.'?! A terit6kon, futdkon, falvédokon, egyéb

hasznalati targyakon ugyanakkor nem talalunk cimerdiszitményt. Ennek egyik oka

113 A tobbi sz{iron nem lelhetd fel.
14 Gybrffy i. m. 77., 88-89.

15 Gyorffy i. m. 78. és 112.

116 A mai napig tinnepi viselet. Varady — Borbély 1989: 88-91.
"7 Magyar N6 2012.

118 Leltari szam: BM. 1.74.3.1

19 Gyorffy i. m. 55. és 61.

120 Leltari szam: BM. 1.2001.15.

121 Leltari szam: BM. 1.89.42.
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valdsziniileg abban rejlik, hogy a cimerforma fiiggéleges helyzetben jobban érvénye-
siil. Nagy valdszintiséggel a cimerhez kot0do hazafias érzelem és tartalom tiszteletben
tartasa sem engedte annak szélesebb kori alkalmazasat.

Osszegzés

A lakéstextileken a szlirdiszitmények mindegyike tovabbél. Az alapanyag és a
funkcié okozta valtozas miatt a legarchaikusabb, dsi mintak, a disztizések szerepe
nem valtozik, de felhasznalasuk gyakorisaga csokken.

Az 1j forma és funkci6 1j szerkesztési elveket igényel. El kellett szakadni a szecc
és szlirgallér belsé szerkesztésétol. A kerek teriték kozéppontosan szimmetrikusak
lesznek, a szdgletes teritoknél az oldalfelezd merdlegesek valnak a szimmetria ten-
gelyeivé.

Kialakul és fontossé valik a szegélydisz. Megjelenik az 6nall6 cakksor. A farkas-
fog atalakul, a szegélyek kombinacioi uj mintakat hoznak létre. A nyers posztoéalapu
sztirokre jellemz0 applikalt megoldas valt altaldnossa. A levelezés mint diszitési mod
tovabbél.

Mezei Andras és Erdei Lajos mesterek ugy alakitottak 4t a ratétdiszitményeket,
hogy a motivumok teljes rendszere megmaradt, st tovabbfejlédott, csodalatosan al-
kalmazkodva az uj szerepkdrhoz. Munkassaguk felbecsiilhetetlen értéket képvisel.

A diszitmények megalkotasanal meghatarozo, hogy kit6l tanultunk, ki volt a
mesteriink. Az alkotasokon a sziir-, vagy szirratét-készitd altal kedvelt diszitmények
valnak dominanssa. A ratétdiszek tehat folyamatosan aprobb-nagyobb valtoztataso-
kon mennek keresztiil, kialakulnak az alkotok egyéni, csak rajuk jellemzd mintai, az
egyéni sajatossagok.'”? A tudasatadassal ezek egy része a tanitvanyok munkajaban
dominans lesz és helyi sajatossagga, értékké valik.!?

A ratétdiszitésii targyakra az adott kor kovetelményeinek megfeleld szinvilag is
jellemzd. A haziipari szovetkezetek idején kedvelt piros-fekete szinvildg mara kezd
hattérbe szorulni. Napjainkban mar sokféle szinarnyalata filc kaphato €s kertil be a
ratét diszitések szinhasznalataba is.

122 Mezei Andras t6 nélkiili szabadon allo viragfejei, Erdei Lajos kehelylevélke nélkiili teljes korformaba

varrt viragai.

123 Lasd: Hajdu-Bihar Megyei Ertéktar 2015: Derecske telepiilésnél a derecskei ratétes sziir és sziirratétes
(102-103.), Sarand telepiilés oldalan Sziirratét cimmel. (209.)
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A jelenkor alkotoira is igaz, hogy ha 0j alapanyaghoz, formahoz és 1j funkcio-
hoz nyulnak, akkor a tervezésnek is alkalmazkodnia kell az 0j koriilményekhez. Ez
nem kdnnyt, mindenkor nagy kihivast jelent. De az 0jitasok tovabb folytatddnak an-
nak érdekében, hogy fennmaradjon ez a kiilonleges, specialis mintakincs és diszitési

technika.
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I. TABLA
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II. TABLA
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1. TABLA

1. kép. Az aszajon a szélesebb feliilet miatt az el6zé képen lathato, egyszerii négysoros
nyargalas minta felnagyitva jelenik meg. (Leltari szam: BM. 1.2001.15.)
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2. kép. A négysoros csiga belsd részének szabadlyos szerkesztése uj, egységes hatast hoz létre.
(Leltari szam: BM. 1.74.3.1.)
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IV. TABLA
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1. kép. A diszpdrna szélén elhelyezkedd nyargalds keretbe foglalja a belsé
motivumokat, megerdsiti a széleket, a részek osszetoldasat is eldsegiti.
(Leltari szam: BM. 1.89.42.)
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2. kép. Szokatlan szerkesztési megoldas lathato Erdei Lajos diszparndjan. A szélekrdl
hianyzik a disztiizés, nincs megerdsités, a kompozicio lezardsdra a sziirok egyik belso
mintdjat haszndlja. (Leltari szam: BM. 1.2014.106.)
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V. TABLA
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2. kép. Varga Laszloné sziirratétes falvéddjének szélmegoldasa a derecskei
Erdei Lajos altal elkezdett vjitast kéveti. (Leltari szam: BM. 1.93.106.)
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VII. TABLA
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1. kép. 4 sziirgallért kiilonlegessé és egyedivé teszi a vazabol kindve, tolgyfalevéllel keretezett
dohanylevél motivum. (Leltari szam: BM. 1.74.3.1.)

2. kép. Porkolab Ferenc teritéjén a tolgyfalevél szegélyként funkciondl.
(Leltari szam: BM. 1.2014.123.)
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VIIL. TABLA
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1. kép. 4 sziirszabo a koszoruval a kiemeli, hangsilyozza a kézépsé részt.
A keretezett mintak fémotivumma valnak (Leltari szam: BM. 1.2001.15.)

2. kép. A koszoru Sarkozi Bélané négyzet alakui sziirratétes teritéjén a fomotivum
kiemelése mellett szegélyként is funkciondl. (Leltari szam: BM. 1.2002.17.)
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X. TABLA
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1. kép. Mezei Andras falvéddjének koszori motivuma kiilonleges alarakdsos technikdjii.
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XV. TABLA
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1. kép. 4 szokatlan technikai megoldas a kisérletezés szép példdja.
Mezei Andrdas alkotasa. (Nyilvantartasi szam: BM. GY. N. 1400./2.)

JUDIT GYONYORUNE ERDEI

Changes of felt overlay motifs of Bihar in the preservation of
overlay ornaments based on the collection of the Bihari Museum

This study takes an overview of overlay motifs characteristic to Bihar by catego-
rizing them based on the folk costumes and home furnishings of the ethnographic
collection of Bihari Museum. The study summarizes the innovations of coat tailor
masters and their apprentices; the changes that helped this unique Hungarian orna-
ment characteristic to Bihar to survive and transform to meet the demands of modern
home design and fashion.

126



BAKO ENDRE
Egy bihari martir poéta

a kolté nem koncentracios taborban vagy munkaszolgalat kozben pusztult el: agyban,
parnak kozt halt meg 1943 telén. Mégis helye van a martirirok kozott, mert szarmazasa
miatt feln6tt életét joszerint maganyban, kirekesztve toltotte, innen tdmadt hajlama a
depressziora ¢s sulyos tiidobetegségét sem tudta megfeleléen gyogyittatni. Arrél nem

beszélve, hogy egész csaladja a németekkel szovetkezett magyar fasizmus aldozata lett.!

1.

De ki volt ez az egykori hajdukapitany nevét viseld koltd, milyen életmi all
mogotte? Eredeti neve Nagy Endre, 1906. december 1-jén sziiletett Berettydujfaluban
Weiszberger Berta és dr. Nagy Ede ligyvéd gyermekeként.? A sziilék 1906. januar 6-an
kotottek hazassagot.® Els6 gyermekilket, Endre fiukat (az ismert ird és konferanszié
Nagy Endre miatt szerepelt késébb Andras néven) ugyanaz a baba — Lowenstein
Léni — segitette vilagra, mint annak idején Miklos Jutkat.* Az anyakonyvi bejegyzés
tanuja Grosz Jozsef, nyilvan rokon, minden bizonnyal ez volt a csalad eredeti neve a
magyarositas elott.

Nagy Andras az elemi iskolat helyben végezte, gimnaziumi tanulmanyokat
Debrecenben, a zsidd realgimnaziumban folytatott. Ez id6 alatt 6t-hat évig Kardos
Albertnél, a gimnazium igazgatdjanal, a kivalé nyelvész és irodalomtorténésznél
— Zoltai Lajos mellett a Debrecen-tudomany legjelentésebb miivel6jénél — volt
kosztos diak, amint arra tobben is utalnak: koztiikk Kardos Pal, Kardos Albert fia.’
Szellemileg a koran érd tipusba tartozott. Juhdsz Izabella joggal feltételezi, hogy
,, Korai kéltéi kibontakozasaban, elsé sikereiben bizonydra jelentos szerepe volt
a Kardos-haz irodalmi légkorének, s a magyar kultura, a debreceni hagyomdanyok

Oszinte szeretetének, dpoldasdanak, tovabb miivelésének.”® Munkassaganak nincs

! Barabas 1947: 193.

2 Berettyotjfalui izraelita anyakényv. MNL HBML IV. B. 470. b. 1. abc.
* Uo.

4 Bako 2008: 38.

> Kardos P. 1964: 11.

¢ Juhasz 1967: 37.
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bibliografiaja, de aligha tévediink nagyot, ha azt allitjuk, hogy els6 versei 1922 nyaran
a Bihari Ujsagban jelentek meg, 17 éves koraban (Szdz éve sziiletett Petdfi Sandor)
még Nagy Endre néven. Nem sokkal késébb ismét Petéfi emléke ihleti, akinek
valosaggal biivoletében élt. ,, Ugy hajt hozzd vad sejtelem vonzdsa.” (Petdfi felé)

De a gyerekember identitasa hamar megképzddott, a miivész mar majdnem kész.
A kovetkezd Ot versszakos kisérlete figyelmet kelt targyanal és kronikds éneket
imitalé formajanal fogva egyarant. A cime: Bujdoso magyar a tatarvész utan.
A koltemény arr6l arulkodik, hogy a fiatal didk képzeletét megragadta a szomoru
torténelmi esemény, teljes azonosulassal éli at a tragédiat, az empatiardl nem csupan
képanyaga tanuskodik, hanem szdkincse, stilusa és verselése is. Mar most jelezziik,
hogy Nagy Andras mélységesen magaéva tette, vérévé itta a magyar torténelmi, féleg
a kultarélményeket, tobb sz&p verse ebben a targykorben fogant.

Feketiilt romok kozt talalkozik siro

Hajdani tanyajan farkas iizi, sivo

Keservesen pedig feldult hdza hivo
— Pusztito gaz felett, haj, ki lészen biro?

Sebzett laba kdre, hiilt hamura téved,
Veéres szeme felhds sziirke égre réved,
Latvan: tizott nydja gazda nélkiil széled,

Olykor mar kivanna életének véget.

Vetése megértét hogy aggodva leste!
S ért kalaszat dulo rablohorda nyeste.
Verejtéke arat: hazat villam érte,

Zokogvan, tar foldon megvonaglik teste.

7 Bihari Ujsdg, 1923. mdjus 24. 2.
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Zivataros égen hasad-é a felh?
Duzzado kalaszt, ha lenget-e a szell6?
Egek kusza boltjan szivarvany, ha eljo?

Lészen-e bibor nap, z6ld mezdre kellG?

Kormos, tort romok kozt tiizek félve gyulnak,
Pernyéjét ropdosvén puszta foldre hullnak;
Tiizek elhamvadnak, majd meg égre nyulnak,
Vert lelkek fohdszat esengik Hadvrnak. ’



A kovetkez6 vers impresszionista természetlira, olyan metaforakkal, mint ,, a dult
ég nyilzapora hull’; vagy: ,,a viz acél kaszdja vag”, aztan: ,,a sebzett fold egy nyilt
ajak”. A harmadik versszakot idézziik:

S a lagy fold friss fiivére ejti
vegso hiis harmatat az ég,
mig sziirke, hunyt ivén felejti
aléltan oszlo fellegét.

A lopva buvo, sanda alkony
néman teriti fatyolat,

s a sima szell6 éji hangon

alvé mezbkon surran at. 8

Megjelent egy miiforditisa is franciabol: Verlaine hires versét, az Osz cimiit
iiltette 4t magyar nyelvre. Az olvasé fiilében Toth Arpad Oszi chanson cimii
forditasa cseng-bong, a fiatal kolté probalkozasa szintelenebb, am nem biztos, hogy
pontatlanabb. Mindenesetre szégyent nem vallott vele. Mint ahogy Ady-versével
sem. Ez a kolteménye 1925-ben jelent meg a Rozsnyai Kalman altal szerkesztett Ady
koszorija c. antologidban,’ de a vers datuma 1924. Csak feltételezziik, hogy Rozsnyai
kezébe személyes kapcsolatok révén jutott a kdltemény, hiszen a palyakezddnek
nemhogy kotete nem volt, de egyetlen verse sem olvashatdé még nivos ujsagban vagy
folyodiratban. A fiatalember igy egyiitt szerepelt orszagosan ismert nagy koltokkel
és félig-meddig dilettansokkal. Az antologia ugyanis vegyes vers-bazar, értékes és
értéktelen szoveg egyként helyet kapott benne. A Babits-tanitvany Nagy Andras
er6feszitése nem mentes a mesterkéltségtol, az Adyt idéz6 kép téredezett, homalyos,
nem tud ¢€letre kelni. Babits-tanitvany? Barabas Tibor szerint ,, Petdfit, Aranyt, Paul
Valéryt és Juhdasz Gyulat vallotta mesterének.”'° Ez lehetséges, de ott van Babits is,
a debreceni Ady Tarsasag, s a Kardos-haz ikonja. (Kardos P4l a magyar irodalom
hercegének nevezte.) Egy prozai irasa felett példaul két Babits-versidézet is szerepel

mottoként.!!

8 Bihari Ujsdg, 1923. jimius 28. 4. Nagy Endre alairassal
® Rozsnyai 1925: 189.
10" Barabas i. m. 193.

"' Helyet a fiataloknak, Debreceni Fiiggetlen Ujsag, 1927. januar 1. 38-39.
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2.

Kozben a debreceni didk versprobalgatasait Kardos Albert igazgatd tr is érettnek,
de legalabbis tehetséget sugarzonak tartotta, és mar 19 éves koraban szerepeltette a
gimnazium nivos irodalmi délutanjan. Szemere Samu (Hegel kivalo6 forditdja) eldadasa
utan ,, Nagy Andras fiatal debreceni kélto, akinek tobb verse mar lapunkban megjelent,
harom erotdl duzzado, pompadsan felépitett kélteményét olvasta fel. Akik kezdettdl fogva
figyvelemmel kisértek ennek a fiatal poétanak emelkedd ivii fejlodeését, azoknak nem
volt meglepetés e harom felolvasott vers kiegyensulyozott, komoly irodalmi értékelt
reprezentalo alkotdsa. Nagy Andrds azon az uton haladt, amely a teljes értékii irodalom
teriiletére vezet. Felolvasdsdt meleg szeretettel fogadta a kozonség.”? Nem tudjuk,
mely hadrom verse hangzott el, de bizonyara méltan kapott dicsérd szavakat. A megjelent
versek kozott talaljuk az Oda a radicrél cimiit, amely a ,, szdzezer karu, szdzezer szarnyu
hullam” ellenallhatatlan erejét, kozmikus természetét Gidvozli: ,,s ha foldi, tengeri vagy
legi réteken jarsz, / mindenhol diadallal nyitott fiiledbe fut. / A sarki tengerék jegét a
tropusok/ dalaval simogatja. /s mint mesebeli taltos / a vad szelet elézve a biborszinii vagy
/ roptével az ekhos messzeségbe kidltoz.”” Ebben a versben hajtjak egymas vallara faradt
tornyaikat a néma templomok, amit Kardos Albert felesége képtelenségnek, képzavarnak
tartott.!* Nos, lattuk, hogy Nagy Andras nem riadt vissza egy-egy sziirrealista viziotol,
a szabad vers felé kozelit6 gesztustol, noha nem volt sziirrealista, verseiben logikai és
formai rend uralkodik. Koran megnyilatkozik affinitdsa a technikai vivmanyok irant,
amit Kassak Lajos a huszadik szazadi kolt6i érzékenység fontos komponensének tartott.
Kolteményét, Babits, Szabo Lorinc, Vas Istvan és masok radio-versével dsszehasonlitva,
variansnak érezziik és semmiképpen nem plagizalasnak. Ne feledjiik, hazankban éppen
megkezdddott a radid-sugarzas, ami forradalmasitotta a tdomegkommunikécidt, mintegy
keretekbdl és vilagtorténelemmé tagul. Erre érzett ra a fiatal poéta.

A Debreczeni Fiiggetlen Ujsag 1927. Gjévi szamaban két maradando alkotasa latott
napvilagot, két latszolag egymastol tavol esé eszmekorben. Az Epistola Kazinczy
Ferenchez elvagyddas ,, az autok és elvek fegyverzajabol ” Kazinczy koraba, ,, melynek
kiizdelmei is édesebbek, / mint vad korunk megbékiilései.” Ebben Kosztolanyi Enek
Virag Benedekhez c. kolteményének harmoéniat 6hajtd vagya visszhangzik. A vilag
civilizaciés értelemben fejlédott, a huszadik szdzad embere tobbet tud, messzebbre

lat, mint elédje. Amde kozben 1ényeges értékek drokre elvesztek, tobbek kozott a 16t

12 A zsidégimndzium mdsodik irodalmi délutanja. Debreceni Fiiggetlen Ujsag, 1925. dec. 6. 3.

13 Kardosi.m. 11.
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értelmébe vetett bizalom, a vilag egységének szemléleti birtoklasa. ,, Sokszor egy kis
viragban a vilag / nyilik ki, és tisztabban tiikrozodik / egy csillogé harmatcseppben
a nap / mint a séteten zajlo tengeren.” A Mozi, mint ,, tavoli szazadok alma’ mellyel
Lumiére és Edison ajandékozta meg az emberiséget, a szabad-vers expresszionista
aradasaval is jelzi, hogy a megismerés szamara kitagult a vilag, a foldrészeket
elvalasztd kultarak cserekapcsolatba 1éphetnek, és megtermékenyithetik egymast.
Ugyanakkor szemébdl ,, most kitorli hosszu szazadok /mély almat” az ember, és a mese
helyett , tatott szdjjal bamul a lepedore”. Ott pedig ,, haldllal, szerelemmel, / csampas
bohocok tancaval, gladiatorok / harcaval, hésokkel, csillagokkal / kacsalabon forgo
gvémantpalotaval” taldlkozik. A mozi, a film kulturtérténeti szerepét és sajatossagait
a lira eszkozeivel ma sem lehetne pontosabban megragadni.

Olyba tlint, hogy Nagy Andras beérkezése, koltévé avatasa Szabo Lorine Pandora
c. folyodirataban tortént meg. A szerkeszté 6t versét mutatta be.'* Ezek a darabok
barmelyik jeles, élvonalbeli koltd versei kozé keveredve megallndk a helyiiket. A
radidhoz intézett 6darol mar volt sz6. Az ég hatalmas fénye is 6da, ebben a Fényt
énekeli akoltd, az életet ad6 fényt, melyet mar a francia impresszionista festok szakralis
természeti jelenséggé avattak, teljes joggal, 1évén a fény a kozmosz megfoghatatlan
realitésa, tehat tizenete. Az Epitédllvanyok c. szimbolikus tavlati kolteményét, amely
az egybehangzo kritikai megitélés szerint élete legjobb verse, 1925-ben, 19 éves
koraban irta. A kdltemény alapeszméje, roviden szélva, a hattérben munkalkodo sziirke
eminenciasok, a terhet viseld munkasok méltatasa, akik teremtenek, de névteleniil
formaljak a torténelmet, igy a dics6ségbdl mar nem jut nekik. Gondolatisdga ugyanaz
benne szimbolikusan, ami Brecht hires, kérdésekbdl épitkezé versében.'> Ez az
egyéniség, a zseni kultuszanak idején 11j szemléleti dimenziot képvisel. S benne van

az is, hogy a nép elpusztithatatlan, eltiporni lehet, de véglegesen legyézni nem!

(...)

és megszeresd

az épitdallvanyokat,

akik, ha készek a kevély falak
alazatosan foldre hullanak,

s feldallnak, s egybetapadva

uj tornyot furnak a napba!

% Oda a radiérél, Az ég hatalmas fénye, Viragvasdrnap, Epitéallvinyok, Korom dicsérete. Pandora,

1927/4. méjus 31. 208.

15 Egy olvasoé munkds kérdései
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Szabo Loérinc ezt irta Kardos Laszlonak: ,, (...) Nagy Andrdsnak ériiltem, gratuldlok
neki. Mindenki elismerte a tehetségét. Nekem minden versében sok tetszett, sok
szépség; az Epitéallvanyok pedig szép, teljes, nagyon komoly és mély koltemény.
Ezzel cseng 0ssze Nadanyi Zoltdn véleménye, aki igy ,,Nagy Ede berettyoujfalusi
tigyvédnek ket fia van, Andras meg Istvan, az elobbi nagyon tehetséges kolto, aki
»Epitéallvanyok« c. versét aki egyszer elolvasta, nem felejti el soha. A mdsik fit,
Istvan, rajzol. Ragyogo humorii, biztos kezi, folényes miivész. (...) Nagy Andrds,
Nagy Istvan, Sziics Sandor és Kallai Gyula, mind a négyen még fiatalok, innen a
harmincon. Mind a négyen meglephetik még a vilagot. "’

A Viragvasarnap egy kedves lirai etiid, a természettel vald panteista 6sszeolvadas
vagya csendiil ki belble, tele remek megszemélyesitésekkel. Végiil a klasszikus
formaban szerzett Korom dicsérete az 6sszedllitds korondja. Ez a rapszodia a vér
szimbolumanak jegyében tulajdonképpen kvazi dicséret, hiszen az erdszakos

tarsadalmi rendszerek, a fasizmus elGérzete csendiil ki beldle, szatiranak is mondhato.

Dicsérlek, ocsarolt korom! Ennyi veért

és ennyi konnyet mely kor adott nekiink?

Sajnalatos, hogy a Pandora révidesen megsziint, igy a fiatal kolto eldtt éppen a

beérkezés fazisaban zarult be a tér.

3.

Egyetemi tanulmanyair6l Kardos Paltol értesiilink, eszerint a debreceni
egyetemen jogot hallgatott, s 1929 juniusaban avattdk a jogtudomanyok doktorava.'®
Mindenesetre nem azonos azzal a Nagy Andras bolcsészhallgatoval, aki Olah Gaborrol
doktor Nagy Andras belépett apja tigyvédi irodajaba. Gulyas Pallal keriil kapcsolatba,
ugy tlinik, levél utjan. Talan éppen a Pandora révén, s ez egy életre sz616 kapcsolatnak,
pontosabban baratsagnak bizonyult. Sajnos, mindkettdjiik életét rovidre szabta a sors.
Gulyas Pal irja Kardos Laszlonak 1928. oktober 11-én, vélasszon ki (javasoljon)
hét verset, melyet egy antologiaba kérnek téle. ,, Kiilonben Nagy Andras — levelezés
kozben — helyeseli az én kivdlasztisomat, csak az Eg a kdlyha c. verset sajndlja, mert

ezt szereti legjobban. "

¢ Levele Kardos Laszlohoz, 1927. junius 1-én. Kozli: Kardos L. 1983: 409.
7 Nadanyi 1938: 441-442.
18 Dr. Nagy Andrdst a jogtudomdnyok doktorava avattak. Bihar, 1929. junius 20. 5.

19 Levele Kardos Laszlohoz, i. m. 371.
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Am siilyosbodd betegsége miatt nem sokaig jogaszkodott, amit kiilonben
szivbdl utalt. Gyogykezelése érdekében és belsé hajlamanak engedve Budapestre
koltozott, s kiilsé munkatarsul szegddott lapokhoz. El6szor a Bajcsy-Zsilinszky-féle
Szabadsdaghoz, majd a Magyarorszaghoz. Itt ismerkedett meg Kodolanyi Janossal, aki
igy emlékezik ra: ,, 1934-ben szerzddtettek a Magyarorszag cimii napilaphoz belsé
munkatdrsnak. Zilahy Lajos lett a lap foszerkesztdje, Szabo Lorinc a segédszerkeszto,
néhanyan pedig olvaso munkatdrsak, kritikusok, mindenféle cikkirok, kinek mi
Jutott feladatul. Ott ismerkedtem meg Nagy Andrdssal, egy berettyoujfalui tigyvéd
tiidobajos fiaval, miivelt kritikussal és kéltovel, Nyugaton jart fiatalemberrel. Nagy
Andrassal évekig szoros baratsagba keriiltem, hetenkeént atlag 6tszor ebédelt ndalam,
én pedig legalabb kétszer-haromszor nala téltottem az éjszakat Esplanada szallobeli
kis szobdjaban, hajnalig vitatkozva, beszelgetve, felolvasva és szavalva kéltoket
harom nyelven. Ez a bardtsag Nagy Andras korai halalaig tartott, tiidévészben halt
meg. "’ Nagy Andras nagyon rossz tapasztalatokat szerzett a budapesti emberekrol,
nyilvan azokrol, akikkel kapcsolatban allt, de tudott kivételt is tenni. ,, Néhdny rendes
embert megismertem, példaul Kodolanyit. Ontudatos ember” — irja Gulyas Palnak.*!
Kodolanyi még finnorszagi idézése alatt is gondolt ra. Feleségének irja: ,, Hogyha
Nagy Andras kolto s ujsagiro jon, legyél vele nagyon baratsagos, mert a legszigorubb
kritikusom — teutdnad. ** Lanya irja: ,, Soha senkinek az itéletében nem bizott ugy, mint
az anyameéban. (...) Utana Nagy Andrds kovetkezett, a berettyoujfalusi szarmazdsu,
fiatalom elhunyt kivalo kolté és wjsagiro. Baratsaguk 1934-ben a Magyarorszag
szerkesztéségeében kezdodott, és tartott Nagy Andras 1943-ban bekovetkezett
haldlaig. Ugyszélvin mindennapos volt ndlunk. Az Esplanade Szdllodaban lakott,
az akkori Zsigmond utcaban. (...) A Rozsadombra koltozétt fol késobb, tiidobaja
sajnos egyre sulyosbodott. Apam minden munkajat megbeszélte vele, anyam utan az &
iteletét fogadta el hianytalanul. A csaldd is nagyon szerette Nagy Andrast. Rendkiviili
miiveltsége, irodalmi tdjékozottsaga lenyligézd volt, ezt csak szerénysége muilta

feliil. > Nagy Istvan (testvére) metszeteihez Kodolanyi bevezet6t irt.*

2 Kodolanyi Janos 1968: 371. (Az elvetélt reformer fejezetcim Zilahy Lajosra vonatkozik)

2 1934. jun. 4. PIM V. 4324.177/17.

22 1dézi Albrecht Gyula: Az ember a gyerekeinek adja tovabb a szeretetet. — Lanya emlékezik a szdz éve
sziiletett Kodolanyi Janosra. Magyar Nemzet, 1999. marc. 21. 23.

% Kodolanyi Julia 1988.
2 Kodolanyi Janos 1977: 152—-153.
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4.

Nagy Andras és Gulyas Pal levelezése megtalalhat6 a Pet6fi [rodalmi Muzeumban,
részletes feldolgozasuk kiilon tanulmanyt igényel.” Ezittal csak Gulyas néhany
emlékapolod gesztusardl adunk izelitét Kardos Laszlonak irt levelei alapjan. ,, Szegény
(vagy boldog) N. Andrdas irdsait most rendezem a M. Cs.*® szamadra, a Hid szamadra
is. Néhany levele is itt van: meghato bardati vallomdsok. Annyira bardtiak, hogy
ondicsekvés lenne publikalni a ram vonatkozo részeket. Majd megmutatom.” (1944.
II. 8.) Majd: ,,Kedves Laci, bizonydara megkaptad elozé lapomat. 1llyés tegnap irt. A
tengeri temet6t kéri a M. Cs. részére. A lemasolas tehat aktualis. Tedd meg, kérlek,
gondos reviziéddal s kiildd el mennél hamarabb Pestre. Irtam kiilonben Nagy Edének
is, hogy a forditis Nalad van, — ne keresse. (O azt hitte, elkallédott.) (...) A M. Cs-
ban jon a Varadi rekviem.” (1944. II. 12.) Végiil: ,,Kedves Laci, nagyon oriilok,
hogy a tengeri T. a M. Cs.-hoz elindult. Remélem, nem bukok el utkézben a verembe.
(...) A Franklinnak felajanlottam Andrast. Keét szerzodest visszajuttatva (Schiller
versei ¢s Braut v. Mess. Ford.) zaradékul kifejtettem e kis konyv etikai jelentéségét
(nem beszélve az esztétikait). A maganos kéltohoz legjobban ez illene egy semleges,
tisztan irodalmi forum. Ezért lenne jo a Franklin...vagy Officina... Majd a valaszukat
megirom. Az Ady T. szivesen villalja a cégjegyzést!” (1944.11. 24.) *7

Egy debreceni interjuban olvassuk: ,, 4 »Debreczen« munkatarsa az ipariskolaban
lévo tanari szobajaban kereste fel Gulyas Palt, akit kegyeletes munka kozben talalt.
A kézelmultban elhunyt nagyon tehetséges ironak, Nagy Andrasnak kéziratait
rendezte egy, a »Hid«-nak késziil cikk kapcsan.” Késébb Gulyas mondja: ,,7anulni,
tanulni: botanikat, biologiat, zenét, stratégiat, szociologiat és végiil — nagyot
sohajtva — meghalni. Egy nagy konyvvel a mellemen, mint Csokonai. Egy végtelen
matézissel a mellemen, mint baratom a varadi korhdazban, a mult év decemberében,
a legmaganosabb magyar kolto, a magyar szavak leghtibb safdra, aki visszavonult
ett6l a propagandaval bélelt vilagtol egy kis hazikoba, melyet a halal bélelt ki puha
csenddel és puha sotétséggel. Az & csendjére kell késziilodnom, hogy ez a csend
maltonak talaljon a befogaddsra.

Erdély ideiglenes visszatérése utan a korabbinal intenzivebb kapcsolatra torekedtek

mindkét részrél. Ennek egyik dokumentuma: a debreceni irok meghivasa varadi

3 PIM V. 4324.177.
% Magyar Csillag: irodalmi és kritikai folyoirat a masodik vilaghaboru alatt.
27 Kardos i. m. 370., ill. 372.

2 Két debreceni iro a Baumgarten-dij jutalmazottjai kozott. ,,Debreczen”, 1944. jan. 18. 4.
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szereplésre. ,, 4 debreceni Csokonai Kér iroi a nagyvaradi meghivasdara vasarnap
délelott a varadi reformatus kulturpalota nagytermében matinét tartanak. A matiné
miisoraban Csoban Endre, a Csokonai Kér alelnéke a régi Debrecen lelkérdl beszél,
Juhasz Géza pedig az uj Debrecen lelkerdl tart eléadast. Gulyas Pal kolteményeibdl
olvas fel. Toth Endre »Kutyaélet« c. novellajat, Baja Mihaly, a Petdfi Tarsasag és a
Csokonai Kor tagja verseibdl ad elo, Gulydas Gyorgy, a Doczi-intézet tandra és Nyakas
LaszIo reformatus kantortanito debreceni diaknotakat és hortobagyi pasztordalokat
adnak eld.” Mint Gulyas Pal Viradi rekviem cimii szép versének post mortem
dedikécioja jelzi, ekkor olvasta fel halotti bucsuztatojat. (,, Nagy Andras bardtom
boldog arnyanak kiildom ezt a néhany sort, ott rogtonoztem a »varadi éjben«. S ott
adtam el6 masnap, diszes gyiilekezet eldtt, 1944. januar derekan. A legmaganyosabb
magyar koltonek, aki elment a mult nyaron Nagyvaradra meghalni, s kardcsonykor

mar el is temették.”)

Egy kolté nincs tébbé! Szegeny
itt fekszik a varadi foldben,
a ho szivarog dt szemén,

tiideje, szive Osszetorten.

Ki ugy szerette a napot,

ki ugy hivta a féenyt sohajtva:
egy villamtol leroskadott

s fekete csillagga lett arca

(...)

s a Muzsa lent van, lent a Fény,
tul a csillogo foldi tdajon, —

ott csillog az orék Remény,

ott van a Fény, ott van a Kanon —

(...)

Hova tettétek? Merre van?
Itt csak a hideg Korés arad!
S agyuk dorégnek — hasztalan!

Csend van a foldon! S nincs bocsanat!

(...)

Elment koriinkbdl a nemesség,
a foldben varja kételesség,
lantjat ott lenn nem éri szegyen,
ott roja mar utjat az éjben

mely szép arcatol felleges,

elment koriinkbdl a nemes.

»  Debreceni irok Csokonai matinéja Nagyvdaradon; Debreczen, 1944. jan. 15. 4.

3 Nagy Andras halala napjat nem ismerjiik pontosan.
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Fiiggelek

1944-ben, valamikor a zsidosag halaltdborokba szallitasa el6tt, Nagy Andras
édesapja fia hagyatékat a mar sulyos beteg Gulyas Palra bizta. Gulyas 1944. majus 13-
an meghalt, de a hagyatékot a csalad megoérizte. Ezt Juhasz Izabella cikke is tanusitja,
de Gulyas Klara irodalmi muzeologus, akivel kapcsolatban alltam, az informaciot
megerdsitette, s kozolte, a Nagy Andras-hagyatékot elhelyzete a Pet6fi Irodalmi
Muzeumban. Amikor e dolgozathoz kezdtem, a miizeumban csak a Gulyas—Nagy
Andras-levelezést és néhany Nagy Andras-verset talaltam. Gulyas Klara nem zarta ki,
hogy nem a teljes anyagot juttatta a mizeumba, de igérte, mihelyt felgyogyul (szinte
mozgasképtelen volt), utananéz a feldolgozatlan dokumentumok kozott. Azonban
hénapokig tartd sulyos betegség utdn meghalt. Mint a csalad baratja, kapcsolatban
alltam egyik fiaval, a radios Kiss Géaborral, aki igérte, hogy mihelyt odajut, elkezdi
atnézni a dokumentumokat, s ha rataldl a keresett anyagra, azonnal atadja a
muzeumnak és értesit engem. De varatlanul Kiss Gabor is meghalt. Hogy mi lehetett

a hagyatékban, arr6l Nagy Andrasnak egy Gulyas Palhoz intézett levele tanuskodik.

Kedves Pali!

Délel6ttonként bent vagyok a Hidnal, gyere be oda. Remélem hamar végzek,
elbeszélgethetiink, s aztan egyiitt mehetiink fel a Rozsadombra (én is ott lakom most
megint, egy penzioban). Addig is, kiildok egy par aprosagot a V. Nfagy] A[ndrads]
dosszieba, valoban megtisztelo egyiittlét! Megvallom, van is valami letét jellege
az én verskiildeményeimnek. Ki tudja, mi torténik velem (ne felejtsd el, hogy zsido
vagyok); hadd maradjanak meg ezek a versek, ha mar megsziilettek; majd egyszer
talan csinalhatsz veliik valamit, jobb idékben, bardtod emlékére... De hagyjuk az on-
nekrologot... Egyébként egyszer, unalmamban mar ciklusokra is osztottam leendo
verskétetemet igy:

A bucsu

Otthon

Hasonlat

Madonna

Vitez Majus

Az elsébe jonne példaul a cimado versen kiviil a Szerelem, Dallam, Emlékezet,
Imddsdg, Nagybatydm haldldra, Egy halottra, Oszi tarlat, Egy lehullo cseresznyefa-

levélhez, A szép-szavu madar, Februar, a végére Idegenben.
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A masikba az dlom-versek: Otthon (ezt, ugy emlékszem, egyszer gyorsirdssal
lejegyezted, ezt tartom legjobb versemnek), Hajnal, Kis korso, Egy dlom, Megérkezés,
Fecske (az eleje Freud Alomfejtésébél valo).

A harmadikba: Hasonlat, Két régi kép, Szép Tiinédés, Az ostromlok, Ajto, Bihari
sziiléfoldem.

A negyedikbe: Madonna, Ledanyok, Tizenkilencedik szdzad, Oktober 6., Magyar
ég, Novemberi angyalok.

Az otédikbe egy par régi, kamaszkori versemet tenném: Vitéz Majus, A téli Naphoz,
A Nap vaddszata, Epitéallvanyok, Oda a radiérél. (Ezekhez utéiratot is tervezek,
kettohoz irtam is mar. Ugy hiszem, miivészibb eljaras ez, mint az dtdolgozas; viszont
valahogyan jelezni kell, hogy mdr ,,nem irom ald” Sket... Az Epitéallvanyok utéirata:

A tornyok is foldre hullanak,

s elfeketedve hull le majd a Nap,

Amit tenéked raknak menedékiil,

lelkem, fazo lelkem, nem itten épiil.

A kétet cime talan ez lenne: Otthon. De éppen eleget beszéltem mar magamrol...
Szeretnek mar valamit olvasni téled. Hozd el az , Isten Békéjét.” A viszontlatasra
szeretettel 1idvozol Nagy Andras. (Azt hiszem, ami a M. Cs.-ndl tortént veled,
torvényszerii volt. ) [1941.] XI. 13. %
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Kozgyiijteményi forrdasok

MNL HBML = Magyar Nemzeti Levéltar Hajdu-Bihar Megyei Levéltara
IV. B. 470 — Bihar varmegyei izraelita egyhazi anyakonyvi elsépéldanyainak gyiijteménye,
Berettyoujfalu 1866-1943.
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V. 4324.177. Nagy Andras levelei Gulyas Palnak. 1928-1943. (Gulyas Pal-hagyaték)
V.2107/235. Nagy Andras: Vitéz majus (vers) (1954. évi kézirattari szorvany)

ENDRE BAKO
A martyr poet from Bihar

Andras Nagy was a poet and journalist (1906, Berettyoujfalu — 1943, Nagyvarad),
the son of Dr. Ede Nagy, a lawyer from Berettyoujfalu. He completed his elementary
school studies in Berettyoujfalu, continued with high school in Debrecen, and then had
legal studies abroad and also in Debrecen. He published his first poems in the local
newspaper, then in Debrecen at the age of 17. He was only 21 when his obviously
artistic poems were published in Lérinc Szabd’s magazine called Pandora. This was
the top of his career. He graduated as a lawyer in 1929, but he had never worked
as a legal professional, instead became a journalist in Budapest. His literacy and
talent helped him to be recognized by several famous poems such as Lérinc Szabo,
Janos Kodolanyi, etc. During these years he built a close friendship with Pal Gulyas.
Unfortunately he got a severe illness breaking his career as a poet, and also he failed to
get a job because of his Jewish origin. He died in a hospital in Nagyvarad. Pal Gulyas
addressed him a beautiful poem at his memorial service. He and his daughter, Klara

Gulyas preserved the poems of Andréas Nagy.
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MELLEKLET
Nagy Andras versei

Szaz éve sziiletett Petofi Sandor

Zendiiljenek meg a harsonak!
Szalljon fel a dal az égig,

Ugy hirdesse a vilagon végig,
Szalljon Karpatokig a dal Adriatol,
Repiilje 4t a nagy Oceant:

Szaz éve sziiletett meg Pet6fi Sandor!

Enekeljiik az Orom dalat

Zugva csapjon ki sziviink szava,
Sziviink vegytik ki, s azt tegylik elébe,
Mert sziviinkbe markol miden dala!

Lelkiink lobogojat hajtsuk meg elétte,

Ot dicsoitse gyenge dalunk,

Mert ahogy 6 dalolt, mi nem tudunk Ggyse
Melyekre langolunk, sirva fakadunk.

S ha majd megvirrad a magyar égen,
Daloljuk, kialtsuk a hataron at,
Hogy belézugjon a bitorlok szivébe,
Petofi Sandor Nemzeti dalat!

Most zagja a dalunk, kialtsa szavunk,
Szalljon énekiink az égig.

Ezt kialtsuk, ha ritkul a sor,

Ha fogy erénk, vész a bizodalmunk.
Szeret az Isten, mert Ot adta nekiink,
Mert szaz éve sziiletett Petofi Sandor!

(Bihari Ujsdg, 1922. jinius 22. 2.)

Elet

Hajok usznak az éjben hullamzo tengeren,
Vad viztolcsérek tornyosodnak eléttiik,
Karcsu, lagy testoket rezgeti félelem.

Itt van halaluk, itt van bojtjik,

Melybe belehalnak a sivar éjszakan,
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Ha mindjart nap nem tiinik fel az égen.
Mar karcsu arbocuk bemeriil talan,
Nagy ivben fordul a hajé a légben.
A kormanyost vakka teszi az ¢j,
megremeg kezében a kormany,
tiizes szeme meg ¢éjt atlatni ég,
érzi, hogy most van az utolsé utjan.
Kiizdve kiizdenek a matrozok a hajon,
Veszélyben 1évo életért tusaznak.
Fel az életért, fel, harcra, haho!
mert b aratdsa lesz itt a halalnak,
S még folyik a munka, tombol erd, a laz,
amig az ¢élet a halallal vitaz,
egy yj fél szol bele a vitaba:
Lecsap a villam ... és egy loccsanas.
Beleseperte a hajot a halalba.

Nagy Endre

(Bihari Ujsag, 1922. jul. 19. 2.)

Petofi felé

Most hiaba lelkem erre-arra szallna,

Hiéba ragad el szarnyain az alom,

Mint ezer gyokérszal, ha hozza levalna

En most az 6 lelke kdvetését jarom.
Préobaltam a foldon kalandozni szerte,
Hidba mindeniitt jart mar szelleme;

A légben szemem szarnya nyomdokait lelte,
S tavolodva tole szalltam csak vele.

Ugy hajt hozza vad sejtelem vonzésa,
Mint haté magnes htiz erds acélt,
Kalapécsiités a szivem dobbanasa,
Egy szikrat ver ki minden csattanésa,
Melyek villanasa szelleméhez ért.

Két korszak kdde hol egybeborongott,
Mint felh6k koziil villam tamado,

Es mint az Giton, hol villam bolyongott,
Megdordiil a menny, az drias bako,

S kaszalja villammal emberek vetését,
Cikazva terjed gyilkolo kaszdja,

140



Ugy latom tavolban lelke érkezését,
Amint a bis 1ég végtelenjét szallja.

Ugy robbant ide felhék kozepébiil,
Es jarja végig ttjat szelleme.

Hol almok mosolyos palotaja épiil,
Rabolt még fiit, fat, viragot szeme.

Hiaba kialtjak ki hangos szavakkal
Pet6fi emléke a lelkekbe van,

és szall oly magasra szall6 madarakkal,
Hogy nem éri 6t el feltord szavam.

Petofi lelke 6nmagat tulélte,

Benne az Ige beteljesiilt,

Kit eddig koborlo iistokdsnek véltek,
Most éteri testtel a 1égbe vegyiilt.

Es a levegének minden kis paranya,
Mely liheg6é embert 1ij életre kelt,
Finomra oszlott szellemének arnya,
Mely lakasra a nagy Mindenségbe lelt.
Es festi arannya magyar fold vetését,
Az 6 lelke szall a csalogany dalaban,
Varazsolja széppé a csillag esését,

%

O szolal meg a dal tortetd szavaban.

Hangulatai mind pillangokka valtak,
Koénnye is a foldnek termeszto java,
Gondolatai is magas égbe szalltak,
Es mennydorgéssé lett harsogé szava.

S merre a vilagnak egy rejtekét lelte:
Betoltotte fénnyel csodalatos lelke!
Nagy Endre

VII. realiskolai tanuld

(Bihari Ujsag, 1923. jan. 11. 2.)
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Juniusi zivatar

Sugar verén a nyari csendben
a dult ég nyilzapora hull,

mig a viharzd, zord tlitemben
a vert fold éjbe alkonyul.

S a fényben azott érctet6kon
a viz acél kaszaja vag,

s a foldbe asott mély redokon
oson a szennyes ar tovabb.

A napba tikkadt asszl fakra
bujan sotétlo szint lehel,

a tag f6ld minden csOpp viragja
harmatra szomjas, tart kehely.
S a fold, a nap tiizében égo,

a sebzett f61d egy nyilt ajak:

a bus ég tag torkaig érd

dus aram hogy belészalad.

S a lagy fold friss fiivére ejti
végso hiis harmatat az ég,
mig sziirke, hunyt ivén felejti
aléltan oszl6 fellegét.
A lopva buvd, sanda alkony
néman teriti fatyolat,

s a sima szell6 éji hangon

alvo mezokon surran at.

Nagy Endre

(Bihari Ujsag, 1923. jimius 28. 4.)

Osz
— Verlaine —

Oszi harfa
vont sirasa
szintelen
hangon arva
szivem tarja
sziintelen.
Ha az 6ra
blicstzora
felsikolt,
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mar aléltan
hiv a maltam,
régi holt.
S megyek. Sodor,
hol ellohol
kosza sz€l,
erre, arra,
mint avarra
hullt levél.
Nagy Endre

(PIM V 2107/1-280;
Megjent: Bihari Ujsdag, 1923. szeptember 8. 2.)

Ady

A nap meleg vérétdl enyhe bordd
ivet feszit a barna fiirtii hérosz,
hogy égi mérgli vesszé messzehordo
hurtol suhanjon kdnnyedén a célhoz.

A szornyti Kérpat jobb kar(j)an mosolygo
arany palastu ronasagra céloz,

hol dus kaldszok arjan félve bolygod
szivet rideggé it kovacs acéloz.

Hol nyila réppen, hiivos ér szakad,
seb nyil s 6rokon izz6 vér fakad,
bibor virdg a sziirke szittya tajon;

s middn, hol allt, a messze cstics mogott
szél kél zilalni a konok kodot,
A hés mar égbe tlint a biiszke langon.

Berettyoujfalu, 1924

Vitéz Majus

Siiket talajt zeng6 fiivek alaznak,
berobogott hév Méjusa a laznak.

Arany kiirtjén riadt rossz téli arnyak
kék kelevézek harci lesbe allnak,
s a délceg erdd ifju tolgyfa lombjan
a paston alvot rémitik goromban.
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Majusnak langolo tekinteti
gonosz pancéljukat leégeti,
vérben kaszalja fiirge fegyverével,
lancolja sodrott arany kotelével.

Hur pattan, paizs hull, roppan kelevéz,
hés arnyak lankatag serege vész.

Ereje fogytan, serege vesztén
megd6l maga is egy piros estén,

alélt inakkal 6sszeborzong,

és elteriil a buskomor Gond.
Nagy Andras
Debrecen, 1924. XI. 29.

(PIM V. 2107/1-280;
Megjelent: Bihar, 1927. aprilis 21. 1.)

Eiffel-torony

L.

Szent ez az orids és tiszta vastorony,

mely messze testtel all a tarka varoson,
mely magas nyakkal és vas-daccal feketéllik
az égre, hol csak a villanyhullamok érik,

— alatta, Oh, alatta, mint ezerkart klaris,
nevet, rohan, kialt, reng a vilagba Paris,
alatta a szivarvany minden szinében jatszo
¢let leng a kovon, mint széles karu zasz1o,
alatta vad jajok és vidam kacajok

szazezer billentylis zongoraja zajong,

s mas tornyok, ezeren, istenes és harangos
torkukat tatjak, hogy még egy hangot a hangos
légbe hajitsanak — — ez roppant kapcsaival
néman s meredten a lagy azirba nyilall,
hogy racsain a tépett ég rongyai kilognak,
ha veri karcst szarnya a sebes radionak.



1.

Szegény agyunkban is, mit végzetek cibalnak,
sokszor 6rom poroz, tobbszor bal tiilkii banat,
melynek tolong6 s minden Parisnal lazasabb
uccai kozt zeng6 vérszajnak [sic!] ranganak
olykor sejtek meleg méhébdl felremeg

egy ontudatlan és tétova lendiilet,

mely aranyhalmokon s vértocsakon keresztiil
rontgensugar gyanant a tag térbe kirezdiil,
gyorsan simitja még fak és felhok csodait,

de nagy, isteni ropte messzebb célpontra vagyik,
s 0ssz€bb-6sszebb simul s mindig hatalmasabb
hévvel s tudattal a kékl6 magasba csap

— olykor a zaporos és piszkos gond alatt

kikél és égre kél a tiszta Gondolat,

vaslabat megveti az alacsony poron

oly biiszkén €s biztosan, mint egy Eiffel-torony!

(Debreceni Fiiggetlen Ujsdg, 1925. december 25. 7.)

Epit6éallvanyok

Az acsok

mar dongetik a szalfak csontjait,
forron dobolnak

a kalapacsok.

S nehéz vaskapcsaikkal
Osszefonodnak

kart karba 6ltenek,

s vad lendiilettel furakodnak az égig
a szalfa-6rszemek.

Csigék csavart palyaja, vad
szédiiletli szakadékok alatt
szabalyosan remekbe fejlenek
a dalias falak.

Mint héjban a nemes gyiimdlcs,
vagy szép holgy fatyolaban, itt
az Orias vaz

alatt rejtezik

a haz.
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S ha szazszor is a lendiilé

haz hozott is ide masokat,

lelkem, te nézd és megszeresd

az épitdallvanyokat,

akik, ha készek a kevély falak,

aldzatosan foldre hullanak,

s felallnak, s egybetapadva

Uj tornyot furnak a napba!
(1925)

(Bihar, 1927. aprilis 21. 1.)

Amor Militans

Milyen szeretet az, mely gytiloletbe is ragyog?

En nem tgy szeretek, mint a Nap, mert én ember vagyok.
Szeressen a Nap unalmas és egyenld szeretettel,

koltse ki a jo csirajat, s mit a vad gonosz vetett el,
szeressen, aki akar, mint vén papok s professzorok,
kiknek megcsiszolt szerelme mindig s egyarant forog,

én ember vagyok s szivem van, de csak az egyik oldalon,
s mint kaszdknak karcos éle, éltet ad, és 61 dalom.

Most nagyon jok voltak a Jok! és nagyon is kezesek?

és sokan voltak a rosszak! és nagyon is sebesek!

egy mocsar lett draga kertiink, és a kék vizek alatt

aknat dugdostak, és régi szép varosaink felett

barbar bombat dobtak, s belénk 16ttek a gazemberek,

és sOtét szajjal szavaltak és sotét szivvel gyildltek,

egy facskat sem neveltek, dltek és mindig csak 6ltek.

Epistola Kazinczy Ferenchez

Kazinczy! tan csodalkozol, mikor
sirodba, hol csavarodo fiivek

alatt nyugszol szelid marvanymosollyal,
e durva korbol lehat egy kialtas,

(mert elszoktunk mi mar a 1agy beszédtdl)
s nehéz ujjaval koriilsimogat;

de ablakom el6tt a vén akacot,

melyet az szi dér haldlra csipett,
aranyba vonta most az dszi nap,

s leveleit oly zajjal zorgeti

a sz¢€l, mely zsufolt illatot cipel,

mint a te hangod, mely mar szazadév
mélységébdl lehell rank, mint egy alom.



Egy ilyen 6sszel, mikor ez a f6ld,

mely vériinkre s verejtékiinkre szomjas,
érett pompajat bajjal folfedi,

s bibor mosolyt hint a mord varosokra,
az autok és elvek fegyverzajabol

korod csendjébe vagyik el a 1élek,
melynek kiizdelmei is édesebbek,

mint vad korunk megbékiilései.

Kazinczy! ti kékell6 violak,

fehér szegfiik, aranyszin narcisok

és barna lanyszemek tarnaibol

banyasztatok gyongéd szépségeket.

Megnéztétek a habzo csermelyek

és szallo felhok gyenge fodrait,

amikre mar mi ligyet sem vetiink,

¢és naphosszat jatszottatok veliik.

A rengeteg sotétzold mélyeit

ti andalogva jartatok, s a volgyben

leiiltetek egy mohos sziklakdre,

melyet mi most a hegyre gorgetiink.

Mi nem tanultunk a mitoldgian,

mindent Gjra akarunk kezdeni,

és csak azért néziink a csillagokra,

hogy az egek nagy utjait kimérjik.

Nekiink piros villamok kellenek,

s vihar, mely fajo melliinket feszitse,

mi érckapukat sirva dongetiink,

szemiink borul, s a vak csatak hevében

a kedvet és viragot eltapossuk.

Tan erésebbek vagyunk nalatok,

nagyobb terhet viselnek vallaink,

s messzebb 16velli bas langjat szemiink;

talan nagyon is gyengék voltatok

s a forgo fold roppant jatékszere

nem fért kesztyiis tenyeretekbe. Hagyjan!

Sokszor egy kis viragban a vilag

nyilik ki, és tisztabban tiikroz6dik

egy csillogd harmatcseppben a nap,

mint a sotéten zajlo tengerekben.
Nagy Andras

(Debreceni Fiiggetlen Ujsdg, 1927. janudr 1. 29.)
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Mozi

Mikor torkunkat kisebezték

a rossz szavak, mint skarlat a gyerek
szegény, piros, fajdalmas torkat
mikor remeg0 agyunkat egészen teletlizték
nyugtalanul cikazé

ideges, furcsa,

fényt valté eszmék kototiivel,
a tlizvészek rettenetes

hangja, szine, szaga és melege
a viz ala bukoba 6ml6

hullam

sebességével telte el

orrunk, szemink, filiink,

s boriinknek minden porusat,
hogy nem tudtuk mar,

¢éliink, halunk vagy almodunk,
s Ugy Usztunk zavaros
életiinkben,

mint doglott balna a tengeren:
akkor

jottél

tavoli szazadok alma,

Mozi,

Lumiére s Edison

zengb agyan keresztiil,
csavaros kerekek forgatagabdl kinyilo
nagy,

naiv,

mesés

egyszertségeddel,

egyszind,

egysiku

panoramaiddal,

tavakkal, tengerekkel,

idegen egek virdgaival,
Eurépa

oreg falu, ifju lelkd varosaival,
Amerika

diiborgd acélpompéjaval,
Azsia

opium-illata asszonyaival,
Afrika

roskado6 palmaligeteivel,
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Ausztralia

bizarr allataival,

erdékkel, rétekkel, homoksivatagokkal,
fényekkel, sinek s kerekek
csikorgasaval, gépekkel, fekete
szegénység, piros

gazdagsag tombolasaval,

vonattal, automobillal,

repiilégéppel,

felhokarcolokkal, csipkékben ragyogo
hajlo, meleg, rugalmas, ragyogo

ndi testekkel, tiint korok

aranyaval, halallal, szerelemmel,
csampas bohdcok tancaval, gladiatorok
harcaval, hsokkel, csillagokkal,
kacsalabon forgé gyémantpalotaval,
jottél

sziviinkre hullé szarnyaiddal,

s meglelted tarka-barka

alarcok, p6zok, rongyok, kulturak
nyomaszto rétegei alatt

egytigyil

elnémitott, bebortdnzott, szegény
gyermeklelkiinket,

ki most kitorli hosszl szdzadok

mély almat nagy csillogd szemébdl,
mely eziist kertek, arany almafak
sz6106 sz016k és csengd barackok

édes képével van tele,

s tatott szajjal bamul a lepedére.

(Debreceni Fiiggetlen Ujsdag, 1927. janudr 1. 39.)

Ajkad gyors lepke lesz

Nem félek a halaltol és 6blos nagy kupakba

nem martom lelkemet, hogy vaz testét ne lassa,
nem bantom és nem verem homalyos templomok
roppant kulcsat fejéhez, mint régi doktorok,

nem nyaggatom panasszal a kedves, buta holdat,
jol alszom, ha a bus kisértetek csaholnak,

nem félek a halaltél s a szép piros pokol vagy

a szép sarga mennyorszag egyforman hidegen hagy.
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dehat, baratom! inkabb tétova szellemekként
orok kortyokban inni a hiu és hideg fényt,

mint elpihenni szépen, mig benned utat as
serény munkashadaval a szoke rothadas;
zengon vilagra szallni, mint csépléskor a polyva,
széthullni boldogan, hogy tan porladt kisujjad
csiicskébdl valahol egy pompas rozsa gyulad,
ajkad gyors lepke lesz s agyad, melyet ma 1az
remegtet, mint a kobzot, kemény arany kalasz;
format formara valtva, magadbol mas magadba
dalolva hullani, 0j szelektdl ragadva,

a végtelen terek smaragd mezdin at,

mint folyton valtozo, vidam energiak!

(Debreceni Fiiggetlen Ujsdg, 1927. oktéber 30. 9.)

Zsoltar

Uram, kit nem hiszek, tehozzad fordulok,
Sehol-szined elétt sirvan leborulok.
Tavoztasd el tlem, ami volt, ami van,
Vezess ki a vilag vadonabol, Uram!

Oldozz fel égeté magamtdl engemet,

Mosd ki hiis semmivel az én nagy sebemet,
Moss ki hiis semmivel, mert én vagyok a seb.

(1933. januar 13.)

Bocsassatok el békességgel

Ti, kik szerettek, kérve kérlek,
hagyjatok mar elmenni engem.

Elég volt az Elet borabél

j6 volt, rossz volt, mindegy, elég volt,
engedjetek mar hazamenni.

Ne nézzetek hivo szemekkel,
bocséssatok el békességgel.

Eddig van, vége a mesének,

hosszu, rovid volt, mindegy, vége,
igy akarta a mesemondo.

Hadd vegyem hat botom, tarisznyam,
kodbe borito siivegem,

kivéanjak csendes, jo ¢éjszakat,

talan még latjuk egymast egyszer.

(1933. marcius 27.)
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Magyar ég

A Goncolszekér megallt, elakadt.
Aranygebéi huznak, de hidba,
Mind a négy rozzant aranykereke
Leragadt a sotétkék égi sarba.

Kéromkodik a kocsis, és kopott
Aranykalapjat a szemére rantja
Aranycsizmaja éhes, enni kér,
Aranyfolt hatan aranyfolt kabatja.

(1937)

Karoli Gaspar

Fekete felleges alkonyaton

A titkos o6reg Konyvet forgatom.
Megnonek s felroppennek a szavak:
Az égen zord profétak szallanak.

Fiilem az Gsi szora mar siiket,
De ram talal az 6rok iizenet:
A szbzatot, melyet Sion szerez
Elharsogja a gonci esperes.

A buza, mely Jordan volgyén termett,
Lagy kenyérrel dagad a Tarca mellett;
A Karmel mustja Tornaban kiforr,

S 6rok mamorral dmlik ez a bor.

Hermon hegyével hataros a Cserhat;
Egybefolyik a Kedron és a Hernad;
Patak és zengd ocean szeliden
Olelkezik az fras mély vizében.

(1941)

Kenyér

Egy cip6 érkezett hazulrol;
Onnan kiildték nekem,

Hogy teste, melynek neve élet,
Téplalja életem.
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Felveszem és 6lembe ejtem,
Szemembe konny szokik;

Test kiildte testnek ezt a testet,
Mely eltart egy par napig.

Test kiildte, mely oldddik lassan,
Kopik és elpihen,

Test kiildte testnek, mely meriil mar
A habz6 semmiben.

Fojthatatlan vagy, makacs alom!
Tiize arcomba rezg...

E bomlo test altal tagadna

Meély bomlasat a test.

Haldoklo izek hiil6 holdja,
Felemellek, kenyér;

Valami g6 Naprol szolsz te,
Melynek sugara ér.

Valami lathatatlan Naprol,
Amely le sose megy,

S egymasért és egymashoz hajtja
A mallo testeket.

Kigyujtja s fényesiti oket,
Hogy fellobogjanak,

Es azt id6 halalos volgye
Felett elszalljanak.

Naprol, mely tiindoklo vaksaggal
Veri a szemeket,

Hogy képeken tl megsziilessék
Az 0riilt szeretet. ..

Hazai cip6, mit akarsz még?

A szamba mar olyan

Ehségnek nyala gyiil, amit nem
Csillapithatsz soha.

Igen, sapadt hirhozo vagy te,
Ki tort izzel dadog

Valami masféle kenyérrol,
Mely masfelé ragyog.

(1943)
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SZEMANNE VERES GABRIELLA

»Nulla dies sine linea” — Egy tevékeny 80 év bibliografidja

Bako Endre 2018-ban iinnepelte 80. sziiletésnapjat. Ennek alkalmabol rendezvé-
nyeken és folyoiratok hasabjain méltattdk munkassagat. A Bihari Muzeumnak kez-
dettdl fogva tdmogatoja, az irodalmi gylijtemény gyarapitasanak, az évkonyvek, tudo-
manyos ¢s ismeretterjesztd eldadasok allando kézremiikdddje. Mindezek indokoljak,
hogy az évfordulo kapcsan viszonozzuk ezt a tamogaté figyelmet.

Bakoé Endre tanulmanyaiban, eléadasaiban Hajdi-Bihar megye irodalmi értékeit
mutatja be. Kutatoi tevékenysége kitér elfeledett részletekre és azokat az alkotoi ered-
ményeket is megmutatja, amelyek helyi értékeket képviselnek. Igy késziilt tobbek
kozott tanulmany a sarrétudvari Kolté Nagy Imrérdl, Kollanyi Boldizsarrdl, Miklos
Jutkarol, Nadanyi Zoltanrdl stb.! A Bihari Muzeum irodalmi gytijteménye, konyvtara
értékes dokumentumokkal, tobb els6 kiadasi Nadanyi-kotettel, kéziratokkal, eredeti
dokumentumokkal, levelekkel gazdagodott ajandékai altal.?

A 80. sziiletésnap alkalmabol rendezett tinnepi esten Erdei Sandor Gjsagiroval be-
szélgetett az MTA DAB-székhazban Bakoé Endre, amikor elhangzott, hogy ars poe-
ticajanak vallja a latin bolcsességet: ,, Nulla dies sine linea” — egy nap se muljék el
vonas nélkiil. Plinius szerint Apellesnek, Nagy Sandor udvari festdjének mondasa ez,
arra utalva, hogy minden napnak legyen meg a maga feladata.

Tevékenysége teljes mértékben alatdmasztja hitvallasat: az elkésziilt bibliografia
tantsaga szerint 1ényegében az egyik leggazdagabb feldolgozasat adja a bihari ma-
gyar irodalomnak.

Bakoé Endre 1938. februar 5-én sziiletett Derecskén. Otéves koratél Debrecenben

¢é1.* Els6 irodalmi élményeit a debreceni Fazekas Mihdly Gimnaziumban irodalom-

I Lasd a bibliografiaban: Ondllé kétetek, fiizetek: 1.,2.,5.,11.,12.,17.,18.,26.; E‘vkb'nyvek, tanulmanyko-
tetek: Bihari Diéta: 3.; A Bihari Mtizeum Evkényve: 1.,2.,3.,4.,5.; A debreceni Déri Mlzeum Evkényve:
3., 6.; Konyv és konyvtar: 2., 6.; Folydiratok: Alfold: 29., 54., 56.; Napjaink: 1., Rélatas: 1., 2.; Tempe-
volgy: 1., 2.; Varad: 1., 4.; Bevezetd tanulmanyok: 1.; Kozremiikodés egyéb kitetekben: 1., 4. sorszamokon.
2 A Bihari Mtizeum irodalmi gyiijteményében: VI. 2014.14-24., V1. 2015.3., V1. 2017.15., VIL 76.1.1-32.,
VIL 89. 81.1.2-27., VII. 2014.1-11., VIL. 2014.15., VII. 2015.2-15., VIL.2017.14-15. leltari szamok alatt.
3 Pallas Nagylexikon. http://www.kislexikon.hu/nulla_dies_sine linea.html

4, Hatéves kisgyerekkeént atéltem az amerikaiak 1944. junius 2-i hatalmas bombatamadasat Debrecenben,
a Borz utcaban, lakohdazunk pincéjében. Nem tudom elfelejteni, hogy a légnyomas kévetkeztében még a mi
pincénk homokja is fel-felszallt vagy tiz-hisz centire. Edesapamat behivtak katonanak, édesanydam a testveé-
reimmel Pernyéspusztara, legidésebb, tanitond névéremhez menekitett benniinket. De itt sem maradhattunk
sokaig, az oroszok mar Varadot agyuztak. Két lovas szekéren menekiiltiink nyugat felé. Regénybe ill6, ahogy
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tanaratol, Nagy Janostol kapta, aki a kotelez0 tananyagon til magasabb 6raszamban és
a rendszer altal ,,nem tamogatott” alkotdkkal is megismertette tanitvanyait. Magyar—
torténelem szakos tanari diplomat szerez és 1961-t6l a hajdiinanasi Korosi Csoma
Sandor Gimnéaziumban két évig tanit, majd a debreceni Népmiivelési Tanacsaddban,
a megyei tanacs mivel6édési osztalyan dolgozik. Bényei Jozsef hivasara 1964-ben
a Hajdu-bihari Naplo kulturélis rovatanal helyezkedik el és elvégzi az 0jsagirdi is-
kolat. Egyre tobb konyvkritikat ir, rovatvezetdje az Alfoldnek, a miskolci Napjaink-
nak, szerkesztoje az Egyetemi Eletnek. 1988-ban minisztériumi megbizasra alapitja a
Csokonai Kiad6t, Debrecen els6 konyvkiadojat,’ majd 1990-t61 a Hajdu-bihari Naplo
foszerkesztojeként tevékenykedik csaknem kilenc évig. Ez id6 alatt sok szdz cikket
publikalt a lap hasabjain, valamint egyéb napilapokban is jelentek meg irasai.

Nyugdijas éveit aktiv kutatomunkéval tolti, amelynek eredményeként kdnyvei-
ben, tanulmanyaiban részletesen feltarja a debreceni, bihari irodalom értékeit.

Munkéssaga elismeréseként 2003-ban az Irodalomtorténeti Tarsasag Toldy Fe-
renc-dijjal tiintette ki. 2013-ban Holl6 Laszlo-dijat vehetett at a Kossuth-dijas festd
munkdassaganak feldolgozasaért. A bibliografia folyamatosan bdviil, hiszen tovabbi
tervek, tanulmanyok megvalositsa varhato (Szabo Magda, Koti Arpad stb.).6

A bibliografia osszeallitasakor kiadvanytipusok szerint és idérendet kdvetve tiin-
tettiik fel az egyes miiveket. Egyes publikaciok esetében nem adhat6é meg egyértelmii-
en az oldalszam, igy a konnyebb azonositas érdekében a tanulmany internetes linkjét
is feltiintettiik. A bibliografia 2019 juliusaig tartalmazza Bako Endre miiveit.

L Onallo kotetek, fiizetek

1. Bako Endre: Nadanyi Zoltan élete és kiltészete. Berettyoujfalu, 1975. 74 p.
(Bihari dolgozatok 1.)

2. Bako Endre: Hajdu-Bihar megye irodalmi kalauza. Debrecen, 1984. 126 p.

3. Baké Endre: Hajdii-Bihar Megyei Tandcs Utépité Villalatanak negyedszdzados
torténete, 1964—1989. Debrecen, 1989. 48 p.

sok-sok napos szekerezéssel Rakoscsaba, Esztergom, Bécs érintésével Passauig jutottunk el. Egy német
gazda a tyukoljat engedte at szallasnak, majd egy amerikai taborba keriiltiink. Ezek az élmények régebben
sokszor visszajartak dlmaimban, ma mdr ritkan.” Péter Imre: A mult szazad irdi sereglését kutatja. https://
haon.hu/debrecen-hirei/interju-dr-bako-endre-3296596/ (A letoltés ideje: 2019. aug. 2.)

5> Tovabbi részletek: https://haon.hu/debrecen-hirei/interju-dr-bako-endre-3296596/ (2019. aug. 2.)

¢ A Bihari Mizeum minden dolgozdja eztiton is kivan tovabbi aktiv, tevékeny éveket, a tervek megvalo-
sitasahoz jo egészséget!
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Baké Endre (2015)
(Foto: Sziics Endre)
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4. Bako Endre: Emlékkonyv Nadanyi Zoltan sziiletésének szazadik évfordulojan.
Bakonszeg, 1992. 272 p.

5. Bako Endre: Kiss Tamas. Budapest, 1992. 174 p.

6. Bako6 Endre: Toth Arpdd a debreceni porban: dokumentumriport. Debrecen,
1992. 132 p.

7. Bakoé Endre: Gulyas Pal vilaga. Debrecen, 1999. 235 p.

8. Bakod Endre: Hajdu-Bihar megye. Sarrét: Pilispékladany és kornyékének telepiile-
sei: Puspokladany and their region: Piispokladany und Umgebungen. 1999.
Hatvan 193 p.

9. Baké Endre: Kosztolanyi a faluvdarosban. Berettyotjfalu, 1999. Berettyoujfalu,
Budapest 37 p. (Bihari flizetek sorozat)

10. Baké Endre: frék, kolték Ujfalu vonzdsdban. Berettyoujfalu—Budapest, 2001 50 p.

11. Bako Endre: A Debreceni Filharmonikus Zenekar torténete, 1923-2001. Debre-
cen, 2002. 175 p.

12. Bako Endre: A Hortobagy a magyar irodalomban. Hortobagy, 2003. 328 p.

13. Bako Endre: Joizii beszélgetéseim. Berettydujfalu, 2003. 45 p. (Bihari flizetek
sorozat)

14. Baké Endre: 4 por testamentuma — Ko6lté Nagy Imre pdlyaképe. Debrecen, 2004.
99 p.

15. Bak6 Endre: 4 birkozas akrobatdaja: Hodos Imre életrajza. Hajdunanas, 2006. 96 p.

16. Bako Endre: ,, Debrecen, lelkem székvarosa”: Németh LaszIo és Debrecen.
Debrecen, 2006. 194 p.

17. Bako Endre: Rejtett vizjelek. Debrecen, 2008. 357 p.

18. Bako Endre: Naddnyi Zoltan vilaga. Debrecen, 2009. 219. p.

19. Bako Endre: Hajdu-Bihar megye irodalmi adattara. Debrecen, 2012, 120 p.

20.Baké Endre: A hiiség szinei. Irdsok Hollé Ldszlé Kossuth-dijas festomiivészrol.
Debrecen, 2013. 180 p.

21. Bak6 Endre: Agak és hajtdsok: tanulmdanyok, verselemzések. Miskolc, 2014. 325 p.

22.Baké Endre: Irodalmi Srvdrosok — Irdsok és irék Debrecentdl Nagyvaradig.
Nagyvarad—Debrecen, 2016. 380 p.

23. Bako6 Endre: Vendégjards Arkadidban: a 20. szdzadi magyar irodalom és Debrecen.
Debrecen, 2018. 589 p.

24. Bako Endre: Karady-laz Debrecenben. Debrecen, 2019. 63 p.
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II. Kozremiikiodés egyéb kotetekben

1. Simon Zoltan: Irodalmi érhelyeink: Almosd, Bakonszeg, Berettyoujfalu, Balmaz-
ujvaros, Sarrétudvari (Kozrem. Bakd Endre et al.) Debrecen, 1972.

2. Bako Endre: A meggyorsult id6. In: Racz Istvan (szerk.): Hajdunadnas torténete.
Hajdinanas, 1973. 411-447.

3. Bako Endre: Irodalmi élet a két vilaghabora kdzott Debrecenben. In: Tokody Gyu-
la (szerk.): Debrecen torténete 1919—1944. 4. kotet. Debrecen. 1986. 329-360.

4. Bako Endre: Debrecen szellemi életének fobb vonasai a harmincas években. In:
Pintér Istvan (szerk.): Fél évszazad multan a Marciusi Frontrol. Budapest, 1989.
201-214.

5. Bakoé Endre: Bessenyei Gyorgy Bakonszegen. In: Ujvary Zoltan (szerk.): Bakon-
szeg torténete és néprajza. Bakonszeg, 1990. 489-500.

6. Bako Endre: Nadanyi Zoltan bakonszegi évei. Ujvary Zoltan (szerk.): Bakonszeg
torténete és néprajza. Bakonszeg, 1990. 507-522.

7. Bakoé Endre: Debrecen irodalmi élete. In: Veress Géza (szerk.): Tanulmanyok
Debrecen 1944 utani térténetébdl. Debrecen, 1997, 189-216.

8. Pozsonyi Jozsef (foszerk.): Hajdu-Bihar megye. Hajdusag, Tiszamente és a Hor-
tobagy. (6sszeall. Bako Endre) Budapest, 2000.

9. Gorombolyi Laszld (foszerk.): Vendeégvaro: latnivalok Hajdu-Bihar megyében.
Hajdu-Bihar megye utikényve praktikus tanacsokkal. (Szerzék: Bako Endre et al.)
Miskolc, 2001.

10. Bako Endre: Simonyi 6bester prozai képmasai. In: Kun Andras (szerk.): Az obes-
ter ebresztése. Tanulmdnyok Simonyi Jozsefrdl. Debrecen—Nyiregyhaza, 2001.
133-153. (Periférian konyvek 4. kotet)

11. Baranyi Béla (f6szerk.): Hajdu-Bihar megye. Bihari térség. Magyarorszag kisré-
gioi. (kdzrem. Bako Endre et al.) Budapest, 2002.

12. Baké Endre — Hajdu Imre — Marik Sandor: Altaluk hires e fold: kilencvenkilenc
interjii harom megyébdl. Szerk.: Esik Sandor. Nyiregyhaza, 2005.

13.Bako6 Endre: Kazinczy Ferenc a debreceni irodalomtorténet-irdsban. In: Dukrét
Géza (szerk.): A bolcsotdl a sirig 250 éve sziiletett Kazinczy Ferenc. Nagyvarad,
2009. 103—117. (Partiumi fiizetek sorozat)

14. Bako Endre: Bihari ir6k — bihari irodalom. In: Varjasi Imre (szerk.): Bihar varme-
gve a mulo idoben. Debrecen, 2011. 95-112.

15. Boda Istvan: Hiiseg mindhalalig: valogatott versek. (A verseket valogatta Bakd
Endre) Debrecen, 2017.
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II1. Evkinyvekben, tanulmdnykétetekben megjelent tanulmdnyok

Bessenyei almanach: a Bessenyei Irodalmi Tarsasag évkonyve

1. Bakoé Endre: Bessenyei Gyorgy Bakonszegen. In: Csermely Tibor (szerk.): Besse-
nyei almanach. Nyiregyhaza, 2013. 1. sz. 20-27.

Bihari Diéta’

1. Bako Endre: Bihari irok, bihari irodalom. In: Matolcsi Lajos (szerk.): Bihari Diéta 1.
Berettyoujfalu, 1996. 61-67. (Bihari Dolgozatok 10.)

2. Bako Endre: Bihar és a népi irodalom. In: Matolcsi Lajos (szerk.): Bihari Diéta I1.
Debrecen, 1999. 110-118.

3. Bako Endre: A Nadanyi-csalad tradicioi. In: Matolcsi Lajos (szerk.): Bihari Diéta I11.
Debrecen, 2001. 103—-116.

4. Bakoé Endre: Bocskai Istvan a szépirodalomban. In: Matolcsi Lajos (szerk.): Bihari
Diéta IV. Debrecen, 2003. 113-124.

5. Bakoé Endre: A Sarrét az irodalom tiikrében. In: Matolcsi Lajos (szerk.): Bihari

Diéta V. Berettyoujfalu, 2004. 115-127.

A Bihari Miizeum Evkonyve®

1.

Bakoé Endre: Nadanyi Zoltan levelesladajabol. In: Héthy Zoltan (szerk.): A Bihari
Miizeum Evkényve, I Berettyoujfalu, 1976. 333-349.

Bako Endre: Nadanyi Zoltan szigligeti levelei. In: Héthy Zoltan (szerk.): A Bihari
Miizeum Evkényve, III. Berettyoujfalu, 1982. 271-287.

Bakoé Endre: Kollanyi Boldizsar arcképéhez. In: Mody Gyorgy (szerk.): 4 Bihari
Miizeum Evkényve, IV-V, Berettyoujfalu, 1986. 283-297.

Bako Endre: Néhany dokumentum Nadanyi Zoltan kdzszerepléseihez. In: Kallai
Irén (szerk.): A Bihari Miizeum Evkonyve, X-XI. Berettyotjfalu, 2006. 117—129.
Bakoé Endre: Nadanyi Zoltan: Szegényember napldja, 1935. In: Kallai Irén (szerk.):
A Bihari Muzeum évkonyve, X—XI. Berettyoujfalu, 2006. 129-135.

Bako6 Endre: Egy bihari polihisztor—Simon Istvan élete. In: Kallai Irén—Sandor
Mearia (szerk.): 4 Bihari Miizeum Evkonyve, XII-XTV. Beretty6tjfalu, 2009. 255-285.
Bako Endre: Sinka Istvan palyakezdd évei. In: Sandor Maria (szerk.): A Bihari
Miizeum Evkényve, XV-XVI. Berettyotjfalu, 2011. 203-224.

7 http://biharkutatas.hu/?page id=448
8 http://biharkutatas.hu/?page id=583
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Bako Endre: Szabd Pal Bihar-élménye. In: Sandor Maria (szerk.): 4 Bihari Miizeum
Evkényve, XVII-XIX. Berettyoujfalu, 2014. 219-241.

. Bako Endre: Egy feledésbe meriilt versgyiijtemény: a Bihari lant (1920). In: Sandor

Maria (szerk.): A Bihari Miizeum Evkonyve, XX-XII. Berettyoujfalu, 2017. 187-203.

A debreceni Déri Muzeum Evkonyve’

1.

Bako Endre: Egy fejezet Olah Gabor életébdl. In: Béres Andras (szerk.): 4 debre-
ceni Déri Miizeum Evkonyve, 1966—1967. (A debreceni Déri Miizeum kiadvanyai
IX.) Debrecen, 1968. 627-636.

Baké Endre: Gulyés Pal az Ady Térsasagban. In: Mody Gyorgy — Sz. Mathé Marta—
Selmeczi Lasz16 (szerk.): A debreceni Déri Miizeum Evkonyve, 1995-1996. (A deb-
receni Déri Muzeum kiadvanyai LXXII.) Debrecen, 1998. 403—420.

. Bako Endre: ,,A holnap asszonya”. Miklos Jutka, egy nagyvaradi koltond arcké-

péhez. In: Sz. Mathé Marta — Selmeczi Laszl6 (szerk.): 4 debreceni Déri Muizeum
Evkényve, 1999. (A debreceni Déri Miizeum kiadvanyai LXXIV.) Debrecen,
2000. 357-373.

Bako Endre: Dutka Akos és Ady Endre. Egy irodalmi baratsag természetrajzahoz
In: Sz. Mathé Marta — Magyari Marta (szerk.): 4 debreceni Déri Miizeum Evkonyve,
2002-2003. (A debreceni Déri Muzeum kiadvanyai, LXXVI.) Debrecen, 2003.
321-340.

Bako Endre: Csokonai, mint szinpadi hés. In: Magyari Marta (szerk.): 4 debreceni
Déri Miizeum Evkonyve, 2004. (A debreceni Déri Muzeum kiadvanyai LXXVIL.)
Debrecen, 2005. 315-327.

Baké Endre: Nadanyi Zoltdn Nagyvarad irodalmi életében (1914-1920). In:
Magyari Mérta (szerk.): A debreceni Déri Miizeum Evkonyve, 2006. (A debreceni
Déri Mizeum kiadvanyai LXXIX.) Debrecen, 2007. 101-108.

Baké Endre: Juhasz Gyula debreceni kapcsolatai. In: Magyari Marta (szerk.):
A debreceni Déri Muzeum Evké'nyve, 2009. (A debreceni Déri Mtizeum kiadva-
nyai LXXXI.) Debrecen, 2010. 191-196.

Bakoé Endre: Arvi Jarventaus, egy lelkes finn és magyar hazafi. In: Magyari Marta
(szerk.): A debreceni Déri Miizeum Evkonyve, 2010. (A debreceni Déri Muzeum
kiadvanyai LXXXII.) Debrecen, 2011. 181-186.

° http://www.derimuzeum.hu/szakmai-informaciok/konyvtar

159



9. Bakoé Endre: Illyés Gyula és Debrecen. In: Magyari Marta (szerk.): 4 debreceni
Déri Miizeum Evkonyve, 2011/2012. (A debreceni Déri Miizeum kiadvanyai
LXXXIII.) Debrecen, 2012. 217-226.

10. Bak6 Endre: Bticsu Toth Endrétdl. In: Magyari Marta (szerk.): A debreceni Déri
Miizeum Evkényve, 2011/2012. (A debreceni Déri Miizeum kiadvanyai LXXXIIL)
Debrecen, 2012. 271-272.

A Debreceni Reformatus Kollégium Déczy Gimnaziumanak évkonyve

1. Bako Endre: Azonosult a varos célosztoneivel — Interju Szabd Magdaval. In:
Arany Lajos (fel. szerk.): 4 Debreceni Reformdtus Kollégium Doczy Gimnaziu-
manak évkonyve, 2000-2002. Debrecen, 2002. 75-79.

A Hajd-Bihar Megyei Levéltar Evkonyve

1. Bakoé Endre: Az irodalmi és miivészeti élet néhany kérdése a két forradalom idején
Hajdu és Bihar megyékben. In: Gazdag Istvan (szerk.): 4 Hajdu-Bihar Megyei
Levéltar Evkonyve, 5. Debrecen, 1978. 125-147.

2. Bako Endre: A debreceni Tisza Istvan Tudomanyos Tarsasag torténetéhez. In:
Gazdag Istvan (szerk.): 4 Hajdi-Bihar Megyei Levéltir Evkonyve, 11. Debrecen,
1984. 91-106.

3. Baké Endre: Nadanyi Zoltan, a levéltaros. In: A Hajdu-Bihar Megyei Levéltar
Evkényve, XXXIV. Debrecen, 2015. 79-86.

Konyv és Konyvtar: konyvtartudomanyi és bibliografiai tanulmanyok és kozle-

mények: a Debreceni Kossuth Lajos Tudomanyegyetem Konyvtaranak évkonyve

1. Baké Endre: Az 1942-es iroi Napok Debrecenben. In: Konyv és Konyvtdr, 15.
Debrecen, 1987. 89-98.

2. Bako Endre: Nadanyi Zoltan szinpadi kisérletei. In: Konyv és Kényvtar, 21. Deb-
recen, 1999. 153-172.

3. Bakoé Endre: Wass Albert debreceni évei (1928-1931). In: Konyv és Konyvtar, 24.
Debrecen, 2002. 133-154.

4. Bako Endre: Adatok Marai Sandor és Debrecen kapcsolatdhoz. In: Konyv és
Kényvtar, 25. Debrecen, 2003. 441-448.

5. Bakoé Endre: Német Laszl6 debreceni fogadtatasa és kapcsolatai (1938—1944). In:
Kényv és Konyvtar, 25. Debrecen, 2003. 295-320.
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6. Bako Endre: A Nadanyi-életmi utdélete. In: Kényv és Kényvtar, 26. Debrecen,
2004. 283-300.

7. Baké Endre: Mora Ferenc debreceni kapcsolatai. In: Kényv és Konyvtar, 27.
Debrecen, 2005. 280-304.

8. Bako Endre: Debreceni inspiraciok Veres Péter indulasahoz. In: Kényv és Konyvtar,
28. Debrecen, 2006. 147-172.

9. Bako Endre: Az Ady Tarsasag ,,hattytdala”: mikor és miképpen sziint meg az
irodalmi tarsasadg Debrecenben. In: Konyv és Konyvtar, Debrecen, 2006. 193—-198.

10. Bako Endre: Egy j vilag itél6széke elott: Gulyas Pal Olah Gaborrol. In: Konyv és
Konyvtar, 29. Debrecen, 2007. 166—-176.

11. Baké Endre: Evtizedekig egyszemélyes intézmény volt. Juhasz Géza palyaké-
pe, halalanak négy évtizedes évforduldjan. In: Konyv és Konyvtdr, 30. Debrecen,
2008. 181-207.

1V. Folydiratokban megjelent irdsok

Agria'

1. Bakoé Endre: Kiss Tamads lirai vallomasai a vers sziiletésér6l. Agria, 2011. 1. sz.
253-258.

2. Baké Endre: Toth Arpad Ady Endrérél. Agria, 2012. 2. sz. 142—150.

Alfold"

1. Bako Endre: Szabd Lérinc dsszegytijtott versei. Alfold, 12. évf. 1961.1. sz. 151-153.
2. Bako Endre: Galgéczi Erzsébet: Ott is csak hd van. Alfold, 12. évt. 1961. 4. sz.
86-88.

Bakoé Endre: Fiilop Janos: Tovis. Alfold, 12. évf. 1961. 6. sz. 120-121.

Bako Endre: Gerelyes Endre: Kovek kozott. Alfold, 13. évf. 1962. 3. sz. 134-135.
Bakoé Endre: Sipkay Barna: Messzi harangszo. Alfold, 15. évf. 1964. 1. sz. 89-90.
Bako Endre: Csurka Istvan: Szazotos mellék. Alfold, 15. évf. 1964. 5. sz. 479—480.
Bakoé Endre: Jegyzetek az Alfold antoldgiarol. Alfold, 18. évt. 1964. 9. sz. 80-82.
Bako Endre: Barath Lajos: A diszhal. Alfold, 15. évf. 1964. 11. sz. 146-147.
Baké Endre: Galambos Lajos: Keserti lapu. Alfold, 15. évf. 1964. 19. sz. 572-573.

R I

10" http://www.agriafolyoirat.hu/index.php?content=szamok

' http://alfoldonline.hu/category/alfold-archivum/
https://adtplus.arcanum.hu/hu/collection/Alfold/
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10. Bako Endre: Sinka Istvan: Végy karodra id6. Alfold, 16. évf. 1965. 3. sz. 87-88.

11. Bako Endre: Matyas Ferenc: Paraszt pieta. Alfold, 16. évf. 1965. 11. sz. 71-73.

12. Bako Endre: Dersi Tamas: A rejtélyes doktor. Alfold, 17. évf. 1966. 1. sz. 88-90.

13.Baké Endre: Mozaik kritikak. (Hatvani Déniel: Uvegcserepek; Simai Mihaly:
Latas és latomas; Raffai Sarolta: Részeg viragzas) Alfold, 17. évf. 1966. 10. sz.
77-79.

14. Bako Endre: Folyoiratok olvasasa kdzben. Alfold, 17. évf. 1966. 10. sz. 91-93.

15. Baké Endre: Orjarat a miivészetek hatso kapui koriil: Hozzaszolas helyett. Alfold,
18. évf. 1967. 3. sz. 47-53.

16. Bako Endre: Szép versek 1967. Alfold, 19. évt. 1968. 8. sz. 73-74.

17.Bako Endre: A Csokonai Szinhdz 0szi bemutatoi. Alf6ld, 19. évf.1968. 12. sz.
77-81.

18. Bako Endre: MacBird (Barbara Garson szinmiive a Csokonai Szinhazban). Alf6ld,
20. évf. 1969. 1. sz. 77-79.

19. Bako Endre: Gall Istvan: Rohanok. Alfold, 20. évf. 1969. 1. sz. 84—85.

20. Bako Endre: A film és kozonsége. Alfold, 20. évf. 1969. 5. sz. 47-52.

21.Bako Endre: A III. Debreceni Szinhazi Napok. Alfold, 20. évf. 1969. 7. sz. 87-89.

22.Bako Endre: Korkép ’69. Alfold, 20. évf. 1969. 12. sz. 72-73.

23. Bako Endre: Hosszu Ut az éjszakaba (O’Neill-bemutat6 a Csokonai Szinhazban).
Alfold, 21. évf. 1970. 2. sz. 89-90.

24. Bako Endre: Bertha Bulcsu: Tlizgdmbok. Alfold, 21. évf. 1970. 8. sz. 79-80.

25.Bako Endre: Berkesi Andras: Alkonydomb. Alf6ld, 21. évf. 1970. 11. sz. 94-95.

26. Bako Endre: Mandy Ivan: El6adok, tarsszerzok. Alfold, 22. évf. 1971. 6. sz. 80-81.

27.Bako Endre: Molnar Zoltan: A vereség. Alfold, 22. évf. 1971. 12. sz. 61.

28. Bako Endre: Konya Lajos: Kései abrand. Alfold, 23. évf. 1972. 7. sz. 70-71.

29.Bako6 Endre: Palyakép-vazlat Nadanyi Zoltanrol. Alfold, 23. évf., 1972. 8. sz.
38-45.

30. Baké Endre: Mocsar Gabor: Gyémantper. Alfold, 24. évf. 1973. 9. sz. 66—68.

31.Bako6 Endre: Tamasi Aron és Debrecen. Alfold, 25. évf. 1974. 12. sz. 88-96.

32. Bak6 Endre: Nagyiizem Biharban. Alfold, 26. évf. 1975. 4. sz. 25-36.

33. Bako Endre: Adalékok Sinka Istvan palyakezdéséhez. Alfold, 25. évf. 1974. 8. sz.
39-46.

34. Bako Endre: A képviseld. Alfold, 26. évf. 1975. 12. sz. 82-87. (Veres Péter-em-

1ékszam)
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35. Bako Endre: Két riportkdnyv irodalmi dolgokrol — Robotos Imre: Az igazi Csinsz-
ka; Lorinczi Laszlo: Utazéas a Fekete kolostorhoz. Alféld, 27. évf. 1976. 10. sz.
81-83.

36. Bako Endre: Palyakezdés Biharban. Alféld, 27. évf. 1976. 12. sz. 52-59.

37.Baké Endre: ,,A jo irasnak belsé hitele van™: Beszélgetés Veres Péterrel 1964.
augusztus 24-én. Alfold, 28. évt. 1977. 1. sz. 13-15.

38. Bako Endre: Kurucz Gyula: Kédfaragé. Alfold, 28. évf. 1977. 1. sz. 84-85.

39. Bak6 Endre: Mechanikus torténelemabrazolas — Pillantés Szilvasi Lajos ir6i gya-
korlatara. Alfold, 28. évf. 1977. 8. sz. 67-71.

40. Bako Endre: Sinka Istvan valogatott versei. Alfold, 28. évf. 1977. 9. sz. 78-80.

41. Bako Endre: Gorombei Andras: Sinka Istvan. Alfold, 29 évf. 1978. 2. sz. 68—71.

42.Bako Endre: A XII. Szinhazi Napok Debrecenben. Alfold, 29. évf. 1978. 7. sz.
100-102.

43. Bako Endre: Tatay Sandor: Lédorgések kora. Alféld, 29. évf. 1978. 9. sz. 79-81.

44. Bako Endre: A nagyvaradi Ady Tarsasag. Alfold, 30. évf. 1979. 5. sz. 77-80.

45.Baké Endre: Kurucz Gyula két kényvérdl. (Kicsi nagyvilag; Osszezarva) Alfold,
31. évf. 1980. 1. sz. 73-74.

46.Bako Endre: Hol sziiletett Orley (Szunyogh?) Istvan? Alféld, 31. évf. 1980. 10.
sz. 93-94.

47.Bako Endre: Domping vagy koncepcid? Beszélgetés a képzémuvészeti kiallita-
sokrol. Alféld, 31. évf. 1980. 11. sz. 65-71.

48. Bako Endre: Félido a Csokonai Szinhazban. Alfold, 32. évf. 1981. 3. sz. 94-96.

49.Bako Endre: Robotos Imre: Eszmék iitkozésében. Alfold, 32. évf. 1981. 6. sz.
95-96.

50. Bako Endre: Jegyzetek a Csokonai Szinhaz elmult évadjarol. Alfold, 32. évt. 1981.
8. 5z. 90-92.

51. Bakoé Endre: Szabo Pal és a Kelet Népe. Alfold, 32. évf. 1981. 9. sz. 93-94.

52. Bakoé Endre: Koszontjiik a Debreceni Szemlét. Alfold, 33. évt. 1982. 1. sz. 96.

53. Baké Endre: Kovacs Istvan: Ordoglakat. Alfold, 33. évf. 1982. 6. sz. 91-92.

54. Bak6 Endre: Nadanyi Zoltan valogatott versei. Alfold, 33. évf. 1982. 7. sz. 94-95.

55. Bakoé Endre: Jegyzetek a Csokonai Szinhaz 1981/82-es évadjardl. Alf6ld, 33. évf.
1982. 8. sz. 93-96.

56. Bako Endre: Nadanyi Zoltan szatirai. Alfold, 33. évf. 1982. 10. sz. 64-71.

57.Bako6 Endre: Kallai Gyula: Eletem torvénye. Alfold, 32. évf. 1982. 10. sz. 89-91.

58. Baké Endre: Darvas Jozsef: A 1éleknek kenyere. Alfold, 34. évf. 1983. 1. sz. 74-76.
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59. Baké Endre: Mariay Odén, a szépird. Alfold, 34. évf. 1983. 3. sz.66-72.

60. Bako Endre: Gulyas Pal: Vilagito alom. Alfold, 34. évf. 1983. 4. sz. 97-98.

61. Baké Endre: Két zenei konyv (fgy lattuk Kodalyt, Konyv Veress Sandorrol). Alfold,
34. évf. 1983. 5. sz. 94-96.

62. Bako Endre: Két Hankiss Janos. In: Alfold, 34. évf. 1983. 9. sz. 96.

63. Bako Endre: Babits Mihaly és Debrecen. In: Alfold, 34. évf. 1983. 11. sz. 63-72.

64. Bako Endre: Kodolanyi és Debrecen. In: Alfold, 34. évf. 1983. 12. sz. 84—89.

65.Bako Endre: Egerhazi Imre képi vilaga. In: Alfold, 35. évf. 1984. 3. sz. 92-93.

66. Bako Endre: Var6é Marton miivészete. In: Alfold, 35. évf. 1984. 6. sz. 92-93.

67. Bak6 Endre: Debrecen és a Nyugat. In: Alf6ld, 35. évf. 1984. 9. sz. 89-90.

68. Bakd Endre: Az irodalmi élet megtijulasa Debrecenben a felszabadulas utan. A1féld,
35. évf. 1984. 10. sz. 35-42.

69. Bako Endre: A megszenvedett tisztasag: Bako Jozsef koltészetérdl. Alfold, 35. évf.
1984. 12. sz. 86-92.

70. Bako Endre: Tokaji irotabor *84. Alfold, 36. évf. 1985. 1. sz. 94-95.

71.Bako Endre: Kos Karoly: ,,K6bol, fabol hazat... igékbdl varat”. Alfold, 36. évf.
1985. 2. sz. 67-68.

72.Baké Endre: Kosztolanyi és Debrecen. Alfold, 36. évf. 1985. 3. sz. 54-59.

73. Bako Endre: Rakos Sandor: A tiiz kérlelése Alfold, 36. évf. 1985. 4. sz. 94-95.

74.Baké Endre: Kiss Tamas munkassagénak bibliografidja. Alfold, 36. évf. 1985. 9.
sz. 95-96.

75.Baké Endre: Debreczeni Attila: Kiss Tamas: Kedv, remények, Lilldk. Alfold, 36.
évf. 1985. 12. sz. 71-73.

76.Bako Endre: A Kelet Népe koltoi. Alfold, 37. évt. 1986. 3. sz. 40-46.

77.Baké Endre: Toth Arpad és a Csokonai-kor. Alfld, 37. évf. 1986. 4. sz. 32-36.

78. Baké Endre: Bucsu Grandpierre Lajostol. Alfold, 37. évf. 1986. 6. sz. 96.

79. Bako Endre: Magyar irodalmi helynevek A-tol Z-ig. Alféld, 37. évf. 1986. 9. sz.
92-94.

80. Bako Endre: A mai magyar grafika kalapos kiralya. Almasy Aladar képi vilagarol.
Alfold, 37. évf. 1986. 11. sz. 93-95.

81.Bako Endre: Kiss Tamas: A Fénix szarnya alatt. Alfold, 37. évf. 1986. 12. sz. 98—
101.

82.Bako Endre: Ladanyi Mihaly: Van id6d. Alfold, 38. évf. 1987. 1. sz. 78-80.

83.Bako Endre: Kardos Lasz16 1898-1987. Alfold, 38. évf. 1987. 4. sz. 94-96.
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84.Bakd Endre: Vitak és valsaghelyzetek a debreceni Ady Tarsasagban. Alfold, 38.
évf. 1987. 7. sz. 48-53.

85. Bako Endre: A felszarnyalas évtizede. Kiss Tamas liraja a hetvenes években. Alf6ld,
38. évf. 1987. 9. sz. 3—11.

86.Bakd Endre: A Studia Litteraria Csokonai-szama. Alfold, 39. évf. 1988. 1. sz.
90-92.

87.Bakd Endre: Zsadanyi Lajos: Intés. Alf6ld, 39. évf. 1988. 4. sz. 93-94.

88.Bakd Endre: Szabd Magda: Az ajtd. Alfold, 39. évf. 1988. 10. sz. 74-76.

89.Bakd Endre: Némedi Lajos: Emlékek, adatok és gondolatok... Alfold, 40. évf.
1989. 4. sz. 92-93.

90. Bakd Endre: A Debrecen-latomas lirai 6sszegzése. Gulyas Pal: Debrecen, 6-kikoto.
Alfold, 72.

91. Baké Endre: Borbély Sandor: Tajékozodas. Alfold, 40. évf.1989. 7. sz. 77-79.

92. Bak6 Endre: Onkényes torténelemszemlélet. Marosan Gyorgy: A tanik még élnek.
Alfold, 40. évf. 1989. 8. sz. 93-95.

93. Bak6 Endre: Toth Endre koszontése. Alfold, 40. évf. 1989. 12. sz. 85-86.

94. Baké Endre: Kiss Tamas: Méretlen 1d6. Alfld, 41. évf. 1990. 7. sz. 96-98.

95.Baké Endre: Egy baratsag levelekben. Gulyas Pal és Németh Laszl6 levelezése.
Alfold, 42. évf. 1991. 9. sz. 73-76.

96. Bak6 Endre: Toth Endre emlékezete. Alfold, 62. évf. 2011. 10. sz. 126-127.

Barka: irodalmi, miivészeti és tarsadalomtudomanyi folyéirat!'?
1. Baké Endre: Lajtha Laszl6 Mariay Odonért: Levelek és kommentar. Bdrka, 14.
évf. 2006. 1. sz. 84-88.

Catastrum: évnegyedes katasztertorténeti folyéirat'
1. Baké Endre: Evek Kollanyi Boldizsar ,tarsasagaban”. Catastrum, 4. évf. 2017. 1.
sz. 54-58.

Confessio: a Magyarorszagi Reformatus Egyhaz figyeldje
1. Bako Endre: Bényei Jozsef: A kalapos kiraly bucstja cimil verseskotetérol.
Confessio, 18. évt. 1994. 4. sz. 125-127.

12 http://www.barkaonline.hu/archiv-barka

13 http://www.catastrum.hu/index.php/hu/lapszamok/2017/2017-1-szam/9-catastrum/lapszamok/
305-4-2017-1-54-58
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2. Bakd Endre: A Gulyas-koltészet hattere: csalad és iskolak: Szaz éve sziiletett
Gulyas Pal: részlet a szerz6 késziild monografiajabol. Confessio, 23. évf. 1999. 2.
sz. 60-67.

Debreceni Disputa
1. Baké Endre: Harom Téth Arpad-dokumentum. Debreceni Disputa, 7. évf. 2009.
4. sz. 57-60.

Debreceni Szemle!*

1. Bako Endre: Berettyoujfalu torténete. Debreceni Szemle, 2. évf. 1982. 2. sz.
139-144.

2. Bako Endre: A tanulmanyirdé Gulyas Pal. Debreceni Szemle, 4. évf. 1996. 3. sz.
340-348.

3. Bakoé Endre: A Gulyas-koltészet utdélete. Debreceni Szemle, 7. évf. 1999. 3. sz.
343-354.

4. Bako Endre: Szabd Lorinc debreceni ttjai és kapcsolatai. Debreceni Szemle, 8.
évf. 2000. 2. sz. 230-242.

5. Baké Endre: Németh Laszlo szinmiivei a Csokonai Szinhazban. Debreceni
Szemle, 10. évf. 2002. 1. sz. 100-117.

6. Baké Endre: Csath Géza Foldesen. Debreceni Szemle, 10. évf. 2003. 3. sz.
366-371.

7. Bakoé Endre: Jozsef Attila és Debrecen. Debreceni Szemle, 13. évf. 2005. 4. sz.
545-558.

8. Bakd Endre: Ady Endre: A maradanddsag varosaban Egy vitatott vers értelmezé-
se. Debreceni Szemle, 11. évf. 2011. 2. sz. 152-159.

9. Bakoé Endre: Szabo Magda szinpadi bemutatdinak debreceni fogadtatasa és sajto-
visszhangja. Debreceni Szemle, 25. évf. 2017. 4. sz. 426-—437.

Eso: irodalmi lap'®
1. Bakoé Endre: Az essz€ird Kiss Tamaés. In: Esd, 5. évf. 2002. 2. sz. 107-113.

Ethnica
1. Bako Endre: Mondak, regék kolt6je: Tompa Mihaly. Ethnica, 14. évf. 2012. 3. sz.
4445,

!4 https://adtplus.arcanum.hu/hu/collection/DebreceniSzemle/

15 http://www.esolap.hu/archive/86.html
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Elet és Irodalom

1. Bako Endre: Ady arnyékaban — Mariay Odonrdl. Elet és Irodalom, 27. évf. 1983,
1. sz. 8.

2. Bako Endre: Ady Endre és a debreceni ,,rakosistak”. Elet és Irodalom, 43. évf.
1999. 16. sz. 11.

Forras!®

1. Bako Endre: Gulyas Pal, a szatirakoltd. Forrds, 31. évf. 1999. 9. sz.
http://www.forrasfolyoirat.hu/9909/bako.html

Hitel”

1. Bako Endre: Magyar vessz6n muzulman viragok (Egy Sinka-versciklus olvasata).
Hitel, 24. évf. 2011. 6. sz. 114-119.

2. Bakoé Endre: Illyés Gyula és Gulyas Pal baratsaga. Hitel, 25. évf. 2012. 8. sz.
96-102.

3. Bako Endre: Olah Géabor és a Csokonai Szinhaz. Hitel, 28. évf. 2015. 8. sz. 14-22.

4. Bako Endre: Kosztolanyi Dezs6 nagyvaradi latogatasai. Hitel, 29. évf. 2016. 8.
sz. 97-110.

Irodalomismeret

1. Bako Endre: A ,,Székely himnusz” és kolt6je: Csanady Gyorgy. Irodalomismeret,
12. évf. 2002. 5-6. sz. 97-101.

2. Bako Endre: ,,Hacacaré” — Utazas Csokonai koponyaja koriil. Az 1953-as exhu-
malas torténete dokumentumokban. Irodalomismeret, 13. évf. 2003. 1. sz. 43-53.

3. Bako Endre: Ballag mar a vén didk...: a német bucstudal Csengey Gusztav fordita-
saban. Irodalomismeret, 13. évf. 2003. 2. sz. 105-107.

4. Bako Endre: Wedres Sandorék Debrecenben. lrodalomismeret, 13. évf. 2003. 3.
sz. 35-41.

5. Bakoé Endre: A népi ir6k, mint kolt6i témak Gulyas Pal versvilagaban. Irodalomis-
meret, 15. évf. 2004. 1-2. sz. 25-35.

6. Bakoé Endre: Karinthy és a ,,Pulykakakas”. Irodalomismeret, 15. évf. 2004. 3. sz.

118-128.

6

7

http://www.forrasfolyoirat.hu/archiv.html

http://www.hitelfolyoirat.hu/archivum; https://adtplus.arcanum.hu/hu/collection/Hitel 1988/
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Jel-Kép'®
1. Bako Endre: Az tjkerti forum. Jel-Kép, 6. évf. 1985. 4. sz. 102—103.

Magyar Jové
1. Bako Endre: Kulcsok a tengerben — Laczk6 Andras irodalmi tanulmanyai. Magyar
Jové, 19. évf. 2011. 2. sz. 105-107.

Magyar Muzsa
1. Baké Endre: Pékozdy Ferenc: Fekete versek. Magyar Miizsa, Uif. 7. sz. 2019.
marcius 65—68.

Magyar Naplé: a Magyar [részovetség lapja

1. Bako Endre: Ady Endre fiktiv alakja a szépirodalomban, 1. rész. Magyar Naplo,
31. évf. 2019. 1. sz. 15-18.

2. Bako Endre: Ady Endre fiktiv alakja a szépirodalomban, II. rész. Magyar Naplo,
31. évf. 2019. 2. sz. 47-50.

Mult és Jové
1. Bakoé Endre: Szép Ernd debreceni fogadatasa. Muilt és Jové, Uif. 28. évf. 2017. 4.
sz. 46-52.

Mizeumi Kurir: a Hajdu-Bihar Megyei Muzeumbaratok Kére korlevele

1. Bako Endre: EmAd Tamas és BerekbOszormény. In: Muizeumi Kurir, 1977. 25. sz.
29-31.

2. Bako Endre: Juhasz Gyula elfelejtett nyilatkozata. In: Miizeumi Kurir, 1978. 27.
sz. 38—40.

3. Bako Endre: Toth Endre palyaképe. Muzeumi Kurir, 1999. 72. sz. 9-62.

Napjaink: észak-magyarorszagi irodalmi és kulturalis lap

1. Bako Endre: Egy masik bihari remete: Nadanyi Zoltan irodalomszemlélete. Nap-
Jjaink, 21. évf. 1982. 10. sz. 26-27.

2. Bako Endre: Magyar, alfoldi és debreceni: Szabo Lorinc Csokonai-dija. Napjaink,
22. évf. 1983. 4. sz. 30-31.

18 http://apps.arcanum.hu/app/jelkep/
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3. Bako Endre: Riportok, emelt szinten: Bracké Istvan: Kinek fiityiil a madar? Nap-
Jjaink, 24. évf. 1985. 2. sz. 30-31.

4. Baké Endre: Versre vetkezetten: Niklai Adam: Eléjelek. Napjaink, 24. évf. 1985.
4. sz. 34.

5. Bako Endre: Folyoirat hozomanybol, falu: A Kelet Népe (1935-1942). Napjaink,
25. évf. 1986. 7. sz. 38-39.

6. Bakoé Endre: Targyiassag és érzelemgazdagsag: Kiss Tamas lirdja a hetvenes évek
masodik felében. Napjaink, 26. évf. 1987.9. sz. 21-23.

7. Bakoé Endre: Juhasz Géza levelesladaja. Napjaink, 27. évf. 1988. 12. sz. 30-31.

Neveléstorténet. A Székesfehérvari Kodolanyi Janos Féiskola folyoirata'
1. Baké Endre: Pedagdégusok emlékezete. Neveléstorténet, 3. évf. 2006. 1-2. sz.
224-226.

PoLiSz — Politika-Lira-Szépproza szellemi-lelki ,,varosalma”: A Krater Miihely

Egyesiilet irodalmi és kulturalis lapja?

1. Bako Endre: Wass Albert debreceni évei (1928-1931). PoLiSz, 2003. decem-
ber—2004. januar. (74. sz.) 41-53.

Ralatas: Zsakai helytorténeti-honismereti, kulturalis tajékoztaté 2!

1. Bako Endre: ,,A Holnap asszonya”. Miklos Jutka arcképéhez. Rdalatas, 1. évf.
2000. 1. sz. 7-9.

2. Bako Endre: A Nadanyiak torténete. Csalad, iskolak, felkésziilés. Ralatas, 8. évf.
2007. 3. sz. 10-16.

Reformatus Tiszantul: a Tiszantuli Reformatus EgyhazKeriilet lapja

1. Bakoé Endre: Szamadassal Istennek tartozom — Toth-Mathé Miklos Kalvin-
regénye. Reformdtus Tiszantul, 26. évf. 2018. 1. sz. 24-25.

2. Bako Endre: Egy bibliografus szamadasa — Imolay Lenkey Istvan Tompa Mihaly-
rol és dnmagarol. Reformatus Tiszantul, 26. évf. 2018. 2-3. sz. 32-33.

19 http://www.kjf.hu/nevelestortenet/index.php?act=archivum ; https://adtplus.arcanum.hu/hu/collection/
Nevelestortenet/

20 http://krater.hu/wp-content/uploads/2015/09/P74-dec.pdf
2l http://biharkutatas.hu/?page id=770
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Somogy
1. Bakoé Endre: Kiss Tamas koltészete a harmincas évek masodik felében. Somogy,
15. évf. 1987. 6. sz. 39-44.

Stadium: tarsadalmi és kulturalis hirlap

1. Bako Endre: A nem sietés méltosaga. Kiss Tamasrol. Stadium, 2. évf. 2013. 7. sz. 6.

2. Bako Endre: Szabo Dezs6 és Debrecen. Stdadium, 2. évf. 2013. 8. sz. 2—6.

3. Bako Endre: Olah Gabor Mussolini 6d4ja. Stadium, 3. évf. 2014. 3. sz. 8-9.

4. Bako Endre: A kolt6i szerep és a koltészet Toth Endre lirajaban. Stadium, 3. évf.
2014. 6. sz. 5-6.

5. Bakoé Endre: Hollo Laszl6 alakja a szépirodalomban. Stadium, 4. évf. 2015. 2. sz.
9-10.

Studia Litteraria: irodalom- és kulturatudomanyi folyo6irat*
1. Bakoé Endre: Elmény és vilagkép az elsé vilaghabort magyar koltészetében. Stu-
dia Litteraria, 2015. 3—4. sz. 157-166.

Szabolcs-Szatmar-Beregi Szemle

1. Bako Endre: Jegyzetek Végh Antal regényeir6l. Szabolcs-Szatmar-Beregi Szemle,
45. évf. 2010. 2. sz. 254-266.

2. Bako Endre: Nadanyi Zoltan Bessenyei Gyorgyrol. Szabolcs-Szatmdr-Beregi
Szemle, 46. évf. 2011. 1. sz. 39-45.

Székimondé: Hajdiszoboszlé kulturalis havi folyéirata

1. Bako Endre: Szép Ernd és Nadanyi Zoltan baratsaga Szokimondo, 13. évf. 2008.
10. sz. 8-10.

2. Bako Endre: Az Azra debreceni premierjén. Szokimondo, 14. évf. 2009. 6. sz. 3.

3. Bako Endre: Szoboszlai Mata Janos és Gulyas Pal. Szokimondo, 15. évf. 2010. 4.
sz. 34.

4. Bako Endre: Gulyas Pal Nadanyi Zoltanrol. Szokimondo, 16. évf. 2011. 5. sz. 5-6.

5. Bakoé Endre: Illyés Gyula: Hajduk — verselemzés. Szokimondo, 17. évf. 2012. 5.
sz. 2-4.

2 http://studia.lib.unideb.hu/cikk/cikk/57482d6fa8528
http://studia.lib.unideb.hu/file/6/57482d61a8528/szerzo/Studia_2015_3-4 - Elso_vilaghaboru [Pa-
ges 157 - 166].pdf
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6. Bako Endre: Mata Janos alkotoi dilemmai. Szokimondo, 19. évf. 2014. 2. sz. 2-3.
7. Bakoé Endre: Szép Ernd debreceni fogadtatasa. Szokimondo, 19. évf. 2014. 6. sz.

5-7.

Baké Endre: Szoboszlai Mata Janosrol, ismeretlen versei kapcsan. Szokimondo,
22. ¢évf. 2017. 7. sz. 19-20.

Baké Endre: Megkésett kritika Vida Lajos Szép Ernd élet- és palyarajza c.
konyveérdl. Szokimondo, 23. évf. 2018. 3. sz. 14-16.

10. Baké Endre: Két vilagslager (Lily Marlen, Szomoru vasarnap). Székimondo, 24.

évf. 2019. 5. sz. 14-15.

11. Baké Endre: Egy-verst koltok. In: Szokimondo, 24. évt. 2019. 6. sz. 10—-12.

Tekintet: irodalmi folyéirat?

1. Bako Endre: Gulyas Pal szerelmi koltészete. Tekintet, 12. évf. 1999. 4-5. sz. 177—
185.

2. Bako Endre: Egy Gulyas-vers (Martinuzzi szelleméhez) hattere. Tekintet, 23. évf.
2010. 1. sz. 90-95.

3. Baké Endre: Az 1j isten. Egy Toth Arpad-vers értelmezéséhez. Tekintet, 24. évf.
2011. 3. sz. 133-141.

4. Bako Endre: Jozsef Attilat eldlegez6 motivumok Nadanyi Zoltan koltészetében.
Tekintet, 24. évf. 2011. 6. sz. 126-131.

5. Bakoé Endre: Teremtmény (Part a népben) Egy Illyés-vers értelmezése. Tekintet,
25. évf. 2012. 4. sz. 145-154.

Tempevolgy*

1. Bako Endre: A Holnap mellékszerepldi egy évszazad tavlatabol. Tempevalgy, 2.
évf. 2010. 2. sz. 31-36.

2. Bako Endre: A Balaton szerelmese: Nadanyi Zoltan. Tempevélgy, 3. évf. 2011. 2.
sz. 84-87.

3. Baké Endre: Haborts antologiak, 1914—1916. Tempevilgy, 6. évf. 2014. 2. sz.
57-71.

4. Bako Endre: Ady Endre, mint szinpadi hds. Tempevaélgy, 7. évt. 2015. 2. sz. 63—69.

23

24

http://tekintet.hu/index.php/archivum
http://www.tempevolgy.hu/index.php/archivum
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Trianoni Szemle: a Trianon Kutatdéintézet folyodirata
1. Bako Endre: Nevem a végtelenben — Medvigy Endre konyve Sinka Istvanrol.
Trianoni Szemle, 10. évf. 2018. januar—janius, 242-244.

Uj Auréra: irodalmi, miivészeti és kozmiivelédéspolitikai antologia
1. Bako Endre: Sinka Istvan palyakezdé verseirdl. Uj Aurdra, 5. évf. 1977. 2. sz.
14-19.

Uj Forras®

1. Baké Endre: , Egy baratsag versekben” (Gulyas Pél versei Németh Laszlohoz). Uj
Forras, 31. évf. 1999. 5. sz. http://epa.oszk.hu/00000/00016/00045/990516.htm

2. Bako Endre: Németh Laszlo debreceni katedraja. Uj Forrds, 38. évf. 2006. 2. sz.
101-104.

Uj Hénap

1. Bako Endre: Gulyés Pal Veres Péter-élménye. Uj Honap, 3. évf. 1999. 38-40.

2. Bako Endre: Szabd Magda: Kialts, varos. Uj Honap, 6. évf. 2002. november—
december, 20.

Virad

1. Bako Endre: Nagyvarad Nadanyi Zoltan koltészetében. Virad, 11. évf. 2012. 8.
sz. http://epa.oszk.hu/00100/00181/00078/537.htm

2. Bako Endre: A Janus-arcu Busica Janos (Ioan Busitia) halhatatlansaga: Adalékok
Bartok Béla roman baratjanak portréjahoz. Varad, 11. évf. 2012. 10. sz. http://epa.
0szk.hu/00100/00181/00080/577.htm

3. Bako Endre: Polémia az Ady Tarsasag koriil — Emdd Tamas és Zsolt Béla levélval-
tasai. Varad, 12. évf. 2013. 4. sz. http://epa.oszk.hu/00100/00181/00086/745.htm

4. Bako Endre: A ,,Holnaposok™ a vilaghabort viharaban. Varad, 13. évf. 2014. 10.
sz. http://epa.oszk.hu/00100/00181/00103/EPA00181 varad 2014 10 1309.htm

5. Bako Endre: Irodalmi kapcsolatok Debrecen és Nagyvarad kozott. Varad, 14. évf.
2015. 10. sz. 70-78. http://epa.oszk.hu/00100/00181/00115/pdf/EPA00181 va-
rad 2015 10 070-078.pdf

o

5 https://ujforras.hu/category/archivum/
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. Bakd Endre: Tabéry Géza debreceni kiildetése. Varad, 14. évf. 2015. 12. sz.
78-84. http://epa.oszk.hu/00100/00181/00117/pdf/EPA00181 varad 2015 12
078-084.pdf

. Bakod Endre: Juhdsz Gyula nagyvaradi kolté-portréi. Virad, 15. évf. 2016.
10. sz. 83-88. http://epa.oszk.hu/00100/00181/00127/pdf/EPA00181 va-
rad 2016 10 083-088.pdf

. Bako Endre: Arany-centenarium Nagyvaradon. Varad, 16. évf. 2017. 3. sz. 68—72.
http://epa.oszk.hu/00100/00181/00132/pdf/EPA00181 varad 2017 03 068—072.
pdf

. Baké Endre: Téth Arpad miibiralatai nagyvaradi palyatarsakrél. Varad, 17. évf.
2018. 1. sz. 66-71. http://epa.oszk.hu/00100/00181/00142/pdf/EPA00181 va-
rad 2018 01 066—071.pdf

V. Bevezetd tanulmanyok

1. Nagy Imre: Tiicsdk a maglyan. Budapest, 1976. (Bev. tanulmany Bako Endre)

. Baké Endre: Sorok Taar Ferencrdl. In: Elek Sandorné (0sszeall.): Taar Ferenc
személyi bibliogrdfidja. Debrecen, 1990. 6-8.

. Barsi Dénes: Isten a magyar mezén. Berettyoujfalu, 2005. 7—13. (Bihari fiizetek
sorozat) Bako Endre tanulmanyaval

. Baké Endre: Sorok Bényei Jozsefrél. In: Bényei Jozsef: Arokparti fii, Debrecen,
2014. 5-9.

. Koszegfalvi Ferenc et al. (szerk.): Vasdrhelyi Pakozdy Ferenc hatrahagyott ver-
sei. (Bev. tanulmany Baké Endre) Hoédmezdvasarhely, 2014

. Moricz Pal: Hortobagyi Dely Matyas kalandos élete. (Bakd Endre tanulmanyéval)
Nagymacs, 2016.

. Gulyas Géabor: Bocskai ur angyalkdi. (Bako Endre és Buczké Jozsef tanulmanya-
val) Hajdlinanas, 2017.

. Baké Endre: Ajanlas Tatar Eva verseihez. In: Tatar Ilona Eva: Csendfalak. Debre-
cen, 2018. 6-8.
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VI. Szerkesztii tevékenység

1. Bako Endre (szerk.): Pdlyavalasztds. Debrecen, 1975

2. Bako Endre (szerk.): Karacs Zsigmond és Péter Imre kozremiikodésével: Féldes
torténete 1. 1849-2000. (monografiaja)

3. Bako Endre (szerk, bev..): ,, Magyarok Mozese, hajdik édesatyja”: Bocskai Istvan
alakja a magyar szépirodalomban. Debrecen, 2004

4. Bako Endre et al. (szerk.): Nagyrabé 800, 1215-2015: Nagyrabé multja, jelene és
jovdje. Nagyrabé, 2016

GABRIELLA SZEMANNE VERES
“Nulla dies sine linea” — Bibliography of 80 years of activity

The studies and talks of Endre Baké demonstrate the literary highlights of Haj-
du-Bihar County. His research activities also cover forgotten details, and represent
local artistic values. The collection and library of literary artefacts of Bihari Museum
was enriched by his gifts such as valuable documents, several first issues of Nadanyi,
manuscripts, originals and letters.

“Nulla dies sine linea”— there’s no day without a line. According to Pliny the Elder
this sentence originates from Apelles of Kos, the royal painter of Alexander the Great,
and it means that we need to have a task to be performed each day. The life of Endre
Bako demonstrates an outstanding performance on this motto. Actually, he provided the
most detailed view of the Hungarian literature of Bihar, and now this bibliography also
justifies that. This comprehensive bibliography is our gift, and we would like to send
our best wishes to Endre Bakd on his 80th birthday on behalf of the Bihari Museum.
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KALLAI IREN

Uj célok felé, ij utakon, ij emberekkel -
A Bihari Muzeum tevékenysége 2017-2018-ban

A Bihari Muzeum Evkonyve XX-XXII. kétetében a 20142016 kozotti iddszak-
16l szoltunk, mely a sikeres atalakulasokrol és az 0j szervezeti keretben rejlo lehetd-
ségek felkutatasarol szolt. Jelentds eldrelépések, illetve G emberekkel uj feladatok, 1j
lehetéségek vartak a mizeumot. Akkor azzal fejeztem be cikkemet:

,, Osszefoglalva: a Bihari Miizeum 2014-2016 kézotti idszaka fenndllasdanak leg-
sikeresebb évei voltak. A 2014-ben alapitasanak 40. évforduldjat iinneplo intézmény
mélto modon tinnepelte jubileumat, s olyan sikeres évet zart, hogy ezzel végre elnyerte
a rég dhitott »Ev miizeuma« cimet is. Az iinneplés befejeztével sem dllt le azonban a
fejlesztés. Tovabbi fejlodes, eldrelépés jellemzi a kovetkezd két évet is, amikor az dal-
mok valora valtak, sot tul is teljesiiltek. A muzeumi szakmai tevékenység csaknem va-
lamennyi teriiletén jelentos elorelépés tortént. A muzeum miikodése stabil, a munka-
tarsi garda, a szakmai csapat lelkes és fiatal, az intézmeényi egység magas szinvonalon
valositia meg programjait, amit nemcsak a varos és a jards lakossaga értékel, hanem
a fenntartok is. 2016-ra programjaink latogatoszama is elérte a buivos 15 ezret, ami
egy 15 ezer fOs kisvaros szamdra igen jo adat.

A fenntartonk és feliigyeleti szerviink nemcsak folyamatosan biztositjak a fejlo-
déshez sziikséges forrdasokat, hanem biiszkék is arra a muzeumra, amely mar minden
szakmai dijat megkapott, amit egy kisvarosi, teriileti muzeum megkaphat. S hogy a
muzeumi szakma, a szakmai egyesiiletek és a minisztérium is elégedett a Bihari Muze-
um tevékenységével, sot mintaszeriinek tekintik tevékenységet, arra nemcsak a dijak,
az elismerések a bizonyitékok, hanem az is, hogy 2014-t6l minden évben felkérték in-
tézménytinket, hogy kiilonbozo szakmai konferenciakon mutassuk be a jarasi muzeum
projektet, vagy az intézmeény teljes tevékenységét. Ezek koziil legjelentsebb felkérés
a 2015-ben ujra életre hivott Orszagos Muzeumigazgatoi Konferencia. Visegradra
az Orszagos Kozgyiijtemények Szovetsége és az Emberi Erdforrasok Minisztériuma
Kulturalis Allamtitkdrsdiga szervezte ezt a taldlkozét, ahol mar az elsé konferencidan
megismerhették az intézményvezeték Bihar — Berettyoujfalu teriileti miizeumdt, a Bi-

hari Miizeumot.”!

! Kallai Irén: Sikeres atalakulasok — A Bihari Mizeum tevékenysége 2014-2016. In: Sindor Maria (szerk.):
A Bihari Miizeum Evkonyve, XX—XXII. Berettyoujfalu, 2017. 229-304. 266.
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2016-ban jelent6sen atszervezddott Berettyoujfalu varos kulturalis élete, februar
1-t61 kezdett el mitkodni 28 statusszal a Berettyd Kulturalis Kézpont,? amelynek
része a Bihari Muzeum, a Sinka Istvan Varosi Konyvtar s tovabbi egységei, a fiok-
konyvtar és a Berettydszentmartoni Informacidos Kézpont, a Nadanyi Zoltan Mive-
16dési Haz, a Makk Kalman Mozi, a Beretty6 Tv, a Bihari Hirlap és a Tourinform
Iroda. 2017-2018-ban folyamatosan boviilt az intézmény feladatkore is, pl. a Berety-
tyo Kartya-ligyfélszolgalattal, s ezzel szerencsére parhuzamosan a statuszok szama is
emelkedett. Az dsszevont intézményben 2018-ban még 32 f6s dolgozéi 1étszammal
indult az év, de marciustdl kiegésziilt Gijabb 2 fovel, igy 34 {6 statusszal mikodott
2019 tavaszaig.

Az atalakulasbol kifolydlag a Bihari Muzeum 2016. februar 1-jét kovetéen mint a
BKK szervezeti egysége miikodik tovabb, az intézményt a mindenkori mizeumveze-
t6 mint szakmai felel6s iranyitja.

2017-2018-ban is fejlesztettilk a gylijteményeket, jelentds elérelépés tortént a
gylijteményi munkaban ¢s a digitalizalas terén is, készitettiink néhany iddszaki ki-
allitast és nagy sikerrel folytattuk a muzeumi kdzmiivelddési munkat is. A korabbi
TAMOP-os projektekben kifejlesztett muzeumpedagogiai programjaink mellett 0]
foglalkozasokat is kidolgoztunk, igy az iskolakkal, kés6ébb a KLIK? Berettyoujfalui
Tankeriiletével valé korabbi szoros egyiittmiikodéseket ezzel még jobban megerdsi-
tettiik. S ez a programkinalat bdvitette a miizeumi, ezen belill a muzeumpedagodgiai
bevételeinket. Az elmult két évben is folyamatosan teljesitettiik az évi 1,3—1,6 millio
forint kozotti miikodési bevételt. Bevételeink nagy része a mizeumpedagdgiai jegy-
bevétel, illetve programcsomagok bevételei.

2017-t61 mar a jaras teriiletén megvalositott, kihelyezett miizeumpedagogiai prog-
ramok, eléadasok bevételei is megjelentek. Sajnos tovabbra is minimalis felndtt- és
kedvezményes (nyugdijas) jegyekbdl a miizeumunk bevétele. Kevés a turista varo-
sunkban, illetve a helyi és a kornyékbeli lakossag dijtalanul is megtekintheti kial-
litasainkat rendezvényeinken (Mtzeumok é&jszakéaja, Muzeumok Oszi Fesztivélja,
kiallitas-megnyitok, konyvbemutatok, Tudastar) és egyéb programjaink alkalmaval.

A Bihari Mizeum nemcsak Berettyoujfalu, hanem a jaras, a bihari térség lakossa-
ga szamara egy fontos informalis tanulasi helyszin, az ¢életen at tart6 tanulas egyik f6

forrasa és helyszine.

2 Az intézmény neve: Beretty6 Kulturalis K6zpont (réviditett neve: BKK), székhelye: 4100 Berettyoujfalu,
Szent Istvan tér 11., telefon: 54/400-475 (igazgatas), E-mail: berettyokk@gmail.com

3 Klebersberg Intézményfenntartdo Kozpont, késébb Klebersberg Kozpont — Berettyoujfalui Tankerdileti
Kozpont, igazgatoja: Kapornai Judit
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A kdzmiivelddési stratégiai terviinkben még 2008-ban a kovetkezéképpen fo-
galmaztuk meg a Bihari Muzeum kiildetését: ,, A Bihari Mizeum kiildetése a bihari
ontudat formaldasa, a lokalpatriotizmus erdsitése mellett a muzeumi kézmiivelodés
biztositasa minél szélesebb tarsadalmi kérben. A Bihari Muzeum gyiijteményeivel, ki-
allitasaival, programjaival a helyi identitastudatot erdsiti, a bihari ontudatot fejleszti.
A helyben kialakult, létrejott kulturdlis értékeket, és a Biharbol elszarmazott alkotok
produktumait (alkotdsait, gyiijteményeit, targyait) osszegyiijtve, azokat az utokorra
hagyomanyozza, az itt éloknek, az innen elszarmazottaknak és a hozzank érkezoé ven-
deégeknek sszegyujti, megmenti, megovja, feldolgozza és megmutatja.” Ezen elvek
alapjan miikddott intézményilink 2017—-18-ban is.

2013. januar 1-jét6l a varos 6nkormanyzata a Bihari Mzeum fenntartoja, az alla-
mi forrasokkal egyiitt biztositja az alapvetd miikddési feltételeket és a forrasokat, de a
palyazatokrol ezen idészak alatt sem feledkezhettiink meg. Nemcsak rendezvényekre,
programokra, hanem gytijteményi munkara és évkonyvek kiadasara is nyujt be intéz-
ményiink az NKA Kozgyiijteményi Kollégiumahoz, illetve a Muzeumok Oszi Feszti-
valjara is kisebb palydzatokat. Ebben a két évben Berettyoujfalu varosa is palyazott a
jarasi mizeumok szakmai tdmogatasa keretre s 2018-ban el6szor a mizeumi allandod
kiallitasok fejlesztésérdl szol6 Kubinyi-programra is.

A Bihari Muzeum, mint teriileti mizeum minden szakmai elismerést megkapott
2016-ig, amit egy kismuzeum megszerezhet, de ezt a magas szakmai szinvonalat

meg0rizni, fenntartani — ez mostantol az igazi kihivas.

A jarasi miizeumi mintaprojektiinkrdl és annak hatasarol irtam legutobbi beszamo-
lémban.* Az orszag két pontjan, Berettyoujfaluban és Mosonmagyardvaron megvalo-
sult jarasi mizeumi mintaprojektek eredményeképpen a 2015. évtdl a koltségvetési
térvényben’ megjelent egy kiilon fejezet, amelyre a jarasi székhelyen miikodo teriileti
muzeumokat miikodtetd onkormanyzatok palyazhatnak, a jarasuk teriiletén ellatott
muzeumszakmai — el6szor leginkabb miizeumi kézmiivel6dési, késébb gylijteményi,
digitalizalasi — feladatok ellatasara. A masodik ilyen palyazatot varosunk 2016. év
elején nyujtotta be és 2016 augusztusatol 2017. december 31-ig lehetett megvaldsita-

ni, ebben nettd 3 millidé Ft tamogatast nyertiink a térségben folytatott kozmiivelddési

4 Kallai i. m. 268-271. (1. sz.fiiggelék)

> A Magyarorszag 2015. évi kozponti koltségvetésérdl szo16 2014. évi C. térvény 3. melléklet I1.7. d) pont
szerint Jdrasszékhely telepiilési dnkormanyzatok altal fenntartott mizeumok szakmai tamogatasara a koz-
ponti koltségvetés forrast biztosit.
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tevékenységeinkre. A harmadik kiirasban 2018-ban digitalizalasra lehetett palyazni,
nettdé 900 000 Ft-ot kapott varosunk, eszkozfejlesztés mellett a gylijtemény-nyilvan-
tartasi, MuzeumDigitar projektiink indult el ebbdl az 6sszegbdl. A 2018-ban beadott
és év végéig kiértesitett nyertes palyazataink koziil pedig nettd 3 100 000 Ft-ot nyer-
tiink digitalizalasra, IKT eszkdzokre, szerver kialakitasara, honlapfejlesztésre a jarasi
muzeumi palyazatbol. Felhasznalasa athtizodott 2019-re. 2018-ban Berettyoujfalu
Viros Onkormanyzata el3szér palyazott a Bihari Miizeum allando kiallitasanak fej-
lesztésére, december végén meg is érkezett az a 10 milli6 Ft-os Kubinyi-forras is, amit

2019. év végéig hasznalunk fel az uj allando kiallitas vizivilag termének kialakitasara.

Személyi feltételek

2013-tol 6t f6 nyolcoras statuszban dolgozott az intézményben szakmai munka-
korokben. Ett6] az iddszaktol sem teremdre, sem takaritéja nem volt a mizeumnak,
ezt a feladatot, valamint az adatrogzitdi €s egyéb teenddket leginkabb kozfoglalkoz-
tatottakkal, kulturalis kozfoglalkoztatottakkal, vagy onkéntesekkel, diakmunkasokkal
(IKSZ%) oldottuk meg. Csarkd Imre személyében eldszor dolgozott statuszon torté-
nész kolléga segédmuzeoldgusként és négy oraban irodalmi segédmuzeoldgusa is lett
a gyljteménynek, Szémanné Veres Gabriclla (félallasban a fiokkonyvtarunk konyv-
tarosa) személyében. 2017 januarjatol mindkét kolléga megkapta a muzeoldgusi be-
sorolast. Ezzel megoldottuk a Bihari Muzeum t6bb évtizedes torténész muzeologusi
hianyat. Végre sok év utdn az irodalmi gylijtemény kezelése és fejlesztése is tjra
napirendre keriilhetett intézményiinkben. A fél statusz muzeumi tigyintéz6é munkakor
(masik négy oraban a konyvtar ligyintézdje) mellett minden statusz nyolcoras szak-
mai munkakor.

A munkakorok és a statuszok tertiletén 2017-2018-ban ismét jelentds fejlesztés
tortént a Bihari Mizeumban. 2016-ban még hat statusszal (hét fével) indult a muze-
umi egység munkdja, 2017-ben erdsitve a helytorténet-kutatast és a miazeumi gylj-
teményi munkat egy torténész segédmuzeoldgus, gylijteményi munkatarssal boviil a
csapat Fekete Mark személyében. 2018-ban pedig egy torténész kutatod allashellyel
boviilt a statuszok szama igy nyolc statuszon kilenc fére boviilt a mizeumi csapat,
s a kovetkezd Osszetételben miikodott 2018. év végéig, juniustdl mar Torok Péter
torténész vezetésével a Bihari Muzeum: 1 f6 intézményegység-vezetd, torténész; 1
f6 muzeumpedagdgus, muzeoldgus; 1 f6 etnografus-fémuzeologus, mizeumpedagd-

gus; 1 o torténész-segédmuzeologus; 1 {6 torténész segédmuzeologus, gyljteményi

¢ IKSZ = Iskolai K6z0sségi Szolgalat — érettségi el6tt 50 ora kozosségi munkat kell teljesiteni a diakoknak.
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munkatars; 0,5 f6 irodalmi muzeolégus; 1 f6 miitargyvédelmi asszisztens, miuzeumi
technikus; 1 6 kozonségkapcsolati munkatars, adattaros, onkéntes-koordinator; 0,5

f6 adminisztrator.

E sorok irdja 25 év muzeumvezetés utan a Berettyo Kulturalis Kézpont igazgato-
jaként 2016-2017-ben egy-egy évre megbizta a Bihari Mizeum vezetésével Korom-
painé Mocsnik Marianna etnografust, mizeumpedagogust, aki mar a munkaltatoi jog-
kor kivételével a teljes vezetdi hataskort, vagyis a pénziigyi-gazdasagi feladatokkal
kiegészitett szakmai vezetdi feladatokat is ellatta 2017. januarjatdl december 31-ig.
Majd egy 5 honapos atmeneti id6szak utan, 2018 junius 1-jétdl Torok Péter torténész
kapott muzeumvezet6i megbizast, aki a korabbi sikeres kozmiivel6dési tevékenység
folyamatos magas szinten tartasa mellett, a gylijteményi, digitalizaldsi munkalatok-
ban is oriasi eldrelépést tett a munkatarsak segitségével. 2018 oktoberében Csarkd
Imre torténész tavozott az intézménybdl, ugy, hogy kozben a Bihari Muzeum Barati
Kore titkari pozicidja kapcsan is szoros kapcsolatot tart az intézménnyel, j munka-
helyérdl is segiti, tamogatja a mizeum szakmai munkajat. Az 6 helyére palyézat utjan
Bagdi Laszlo torténész, segédmuzeologus keriilt, aki mar korabban tdbb éven 4t az
intézményben dolgozott, mint kulturalis kdzfoglalkoztatott, s mint ilyen 6ridsi hely-
ismerettel szakmai gyakorlattal rendelkezett. 2018 novemberében pedig Korompainé
Mocsnik Marianna tavozott k6zos megegyezéssel. Az 6 statuszat mar nem hirdettiik
meg, mert idokozben a BKK Szervezeti és Miikodési Szabalyzata is modosult, a sta-
tuszok tobb helyen is mddositasra, pontositasra kertiltek az 0 feladatok miatt a 2019.
év elejétol.

A statuszon 1évé munkatarsak mellett tobbféle (az intézmény koltségvetését nem
érintd) kozfoglalkoztatasi program segitségével tudtunk 2017-ben és 2018-ban is
egész évben tovabbi egy fonek, Vargané Juhasz Evéanak, folyamatosan munkalehe-
tdséget biztositani a muzeumi egységben kisegitdi, takaritoi és eljardi feladatokra a
kozfoglalkoztatas keretében. Adminisztrativ, adatrogzitéi, gytjteménydigitalizalési,
illetve kdzonségkapcsolati feladatokra példaul a Nemzeti Muzeum Kulturalis Ko6z-
foglalkoztatasi Programjanak keretében évente 3—5 {6 kapott feladatokat (Bagdi Lasz-
16, Kisikanné Kondor Beata, Szabo Eva Angéla, Kun Tiinde, Vasvari Timea, Fodor
Karoly, Réz Katalin, Lisztes Edina). 2018 masodik felében a jogszabalyok valtozasa
miatt sem sikeriilt mar minden elnyert helyet betdlteniink munkavallaloval. Eredmé-
nye a programnak, hogy 3-4-5 éve a muzeumban dolgozo6 egykori kulturalis koz-

foglalkoztatottak koziil mara mar harman is statuszra keriiltek a mizeumban, vagy
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a BKK-ban. 2-3 6 az els6dleges munkaerdpiacon talalta meg a helyét. 2018 Gszén
hérom honapig palyakezdoként Okros Bence végzett digitalizalasi feladatokat mun-
kaiigyi kdzpontos GINOP-tamogatassal. 2018. december 1-t6] megkaptuk az MNM
kozfoglalkoztatasi program megyei koordinatori statuszat is, amelyre sikeriilt alkal-
mas fiatal munkatarsat talalni Erds Anna személyében. Igy jol érzékelhetd, hogy a
nyolc statuszon kilenc f6 mellett folyamatosan tovabbi 4-6 {6 segitette a miizeum
munkajat 2017-2018-ban. Soha ennyi munkavallaldo nem végzett egy idében szakmai
¢és egyéb asszisztensi és kisegitdi munkat a Bihari Muzeumban. Itt érdemes megje-
gyezniink, hogy a nem allomanyban 1évé munkatarsak nélkiil a mizeum nem tudna
ellatni magas szinten a torvényben eldirt feladatait, ezért sziikséges a tovabbi fej-
lesztés ezen a teriileten is, hiszen a hatarozott idejii munkaszerzédéssel rendelkezd
kollégak nélkiil a jovoben semmilyen formaban sem lehet a jelenlegi nivot tartani.
Muizeumi csaladi délutanjaink, muzeumpedagogiai foglalkozasaink, vagy a szamos,
az iskolak szamara rendezett programcsomagjaink megvaldsithatatlanok lettek volna
az 6 munkajuk nélkiil. A kulturalis kozfoglalkoztatottak jelenlétének is kdszonheto,
hogy tobb programot tudtunk szervezni, mar a jaras iskolaiban is meg tudtunk jelenni,
s igy a muzeumpedagogiai bevételeinket is meg tudtuk sokszorozni, hiszen egy-egy
muzeologus (akik egyben sajat szakteriiletiik mizeumpedagogusai is) mellett dolgozd
két-harom kulturalis kozfoglalkoztatott a kézmiives tevékenységeket meg tudta valo-
sitani, asszisztalni tudott a munkatarsaknak.

A nagyobb programjaink (Muzeumok éjszakéja, MOF) idején onkéntes segit6k és
IKSZ-es didkok is segitették a munkankat.

Elhelyezés, forrdsteremtés

Berettyoujfalu varosa az alapitas (1974) ota biztositja mizeuma szamara az épii-
letet. A Bihari Muzeum 2001 nyar elején koltozott at a volt kozséghdza Kalvin téri
épiiletébe, ahol a kiallitotermeken kiviil harom raktart is berendeztiink, a festmények,
a képzOmiivészeti anyag, a textilek és a restauralt, tisztitott fatargyak, butorok tarola-
sara. Ezeket a tereket mar régen kindttiik, s tobb mint egy évtized alatt tobbszor athe-
lyeztiik a kiils6 raktarunkat is. 2013 6ta a Wesselényi utcai volt iskolaépiiletben tudjuk
raktarozni a néprajzi és torténeti targyainkat. Az elkdvetkez6 évek fontos feladata lesz
a raktari allapotok javitasa, a revizid befejezése, gylijteménytisztitassal, selejtezéssel,
illetve eurdpai unios forrasok keresése egy j mizeumi raktar kialakitasara.

2013. januar 1-jétdl a kordbban a Hajdu-Bihar Megyei Muzeumok Igazgatosaga

tagintézményekét miikodé Bihari Muzeumot 12,092 millié Ft allami tdmogatassal
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vette at a varos, amely 2012 megvalosult koltségvetési adatai alapjan a bér- és jarulék-
koltségeken kiviil minimalis szakmai koltséget tartalmazott. Ez volt a kiindulasi alla-
pot. 2016-ra a varos mar tobb mint 28 milliot koltétt miuzeumi szakmai feladatokra,
ami a 2012-es megyei tagintézményi koltségvetésiinknek tobb, mint duplaja. 2017-
ben mar tobb mint 32,5 millié Ft-ot, 2018-ban pedig t6bb mint 36 milliot forditott
a varos muzeumi szakmai feladatokra a négyféle mizeumi kormanyzati funkcion.’
Ebben természetesen az alabbi palyazati forrasok is benne vannak és az allandoan
novekvd miikddési bevételek is, amelyek 2017-ben kozel bruttd 1,6 millio, mig 2018-
ban ko6zel bruttd 1,8 millié Ft volt.®

Intézményi, és varosi muzeumi szakmai palyazatok 2017-2018-ban

Ev Palyazat kiiréja A palyazat cime, témaja Nyert 0sszeg
NKA Ismeretterjesztési Bihari 7 proba — berettyoujfalui, bihari
2017 | és Kornyezetkultira értékeket bemutatd rendezvénysorozat 300 000 Ft
Kollégium 2017. majus 18-20. kdzott
2017 N@ l?ozgyujtemenyek A Bl%la'rl Muzeum VE\'/kronyve XXIII. kotetének 500 000 Ft
Kollégiuma kiadasara (megvalositas: 2018)
2017 NKAt szgyujtemenyek A,rany Ja.rrlors 200 -A Blharlr MI:IZ?UIH 400 000 Ft
Kollégiuma vandorkiallitasanak megvaldsitasara
T, A sz€épség és a reklam — A Bihari Muzeum
2017 NKAt Kozgyuj temények programja megvalodsitasara a Muzeumok 150 000 Ft
Kollégiuma .. L
Ejszakéjan
Jarasszékhely muzeumok szakmai tamogatasa
2017 | EMMI 2017 (megvalésitas: 2018) 900 000 Ft
2017 | SKANZEN - MOKK MOF 2017 szakmai tamogatésa 120 000 Ft
2017- _torté 5rondbdl —
SKANZEN -MOKK | [KSZ-thrténetek a bordndbol = 3810 000 Ft
2018 a Bihari Mzeum mintaprojektje
Jarasszékhely muzeumok szakmai tdmogatasa
2018 | EMMI 2018 (athuzodik 2019-re is) 3100000 Ft
2018 NKA, Kozgyu]temenyek A Blhal:l Muzeum papl/r E}I?pu miitargyainak 800 000 Ft
Kollégiuma restauralasara (megvalositas: 2019)

7 082061 Muzeumi gylijteményi tevékenység, 082062 Muzeumi tudomanyos feldolgozo és publikacios
tevékenység, 082063 Muzeumi kiallitasi tevékenység, 082064 Muzeumi kézmiivelddési, kdzonségkap-
csolati tevékenység

8 2016. februar 1-t6l, a Berettyd Kulturalis Kézpont megalakulasatol afa-kords lett az intézmény, igy a
bevetélek is 27% afa-tartalommal rendelkeznek.
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Ev Palyazat kiirdja A palyazat cime, témaja Nyert osszeg
NKA Kozgyiijtemények Bihari Miizeum Evkényve, XXIV. kotetének

2018 Kollégiuma kiadasa (megvalositas: 2019) 400 000 Ft

2018 | SKANZEN - MOKK MOF 2018 szakmai timogatasa 100 000 Ft

2018 | EMMI Kubinyi-program (megvalositas: 2019) 10 000 000 Ft

2017-2018-ban OSSZESEN 19 870 000 Ft

Egyéb szervezetek mizeumi tevékenységet segit6 palyazatai 2017-2018-ban

Ev Palyazat kiirdja Szervezet A palyazat cime, témaja Nyert dsszeg
Berettyoujfalu Varos Bihari Mzeum 2016-o0s kiemelt
2016 Onkormanyzata Bihari Mizeumért | szakmai programjai (athtizodo 400 000 Ft
Humaénpolitikai Alapitvany 2017-re) — Bihar-kutatas szakmai
Bizottsag konferencia kotete
Berettyoujfalu Varos A Bihari Muzeum ¢és a Bihari Mu-
Onkormanyzata Bihari Mizeumért | zeumért Alapitvany 2017-es koz0s,
2017 . o s . . I 500 000 Ft
Humanpolitikai Alapitvany kiemelt szakmai programjainak
Bizottsag tamogatasa
Nemzeti Kulturalis o e, - . o
2017 | Alap Kozmivelddési Blhz?r} l\/[}lzeum A4l. Blharrl Honismereti Tabor 400 000 Ft
L. Barati Kore megrendezése
Kollégiuma
gﬁ;ﬁ:ﬁi fazl:t;/aros Bihari Miizeum A Bihari Muzeum Barati Kérének
2017 . yzats P 2017. évi programjai (vetélkedok, 100 000 Ft
Humanpolitikai Barati Kore . .
. . honismereti tabor)
Bizottsag
Emberi Er6forrasok | Bihari Muzeum A B 1.1.1a1,1 Muzeum Bz.tratl Korepe?k
2017 e R miikodési és szakmai programjai- 100 000 Ft
Minisztériuma Barati Kore | ,
nak tdmogatéasa
Kiadvanykészitésre (4 nagyvaradi
var c. kiadvany és az Olimpia: az
Szerencsejaték Bihari Mtzeum OIQ{agtol a. t6leyig - {(abos Endre,
2017 T a vivas bajnoka c. mizeumpeda- 1 000 000 Ft
Nonprofit Kft. Barati Kore e e AP
gogiai flizet elkészitésére, illetve a
Kabos Endre életét bemutat6 tablo-
kiallitas elkészitésére)
Y . Bihar-kutatas, 2018 konferencia —
Berettyoujfalu Varos S . N
Onkormanyzata Bihari Mizeumert | > Bipari Muzeum és a Bihari M-
2018 | yzata . zeumért Alapitvany 2018-as k6zos, 300 000 Ft
Humanpolitikai Alapitvany . . .
Bizottsé kiemelt szakmai programja
J (2019. januarban felhasznalva)
Nemzeti Kulturalis S I . .
2018 | Alap Kozmiivelédési Blhé,ir'l M"uzeum A42. Blhar’l Honismereti Tabor 300 000 Ft
- Barati Koére megrendezése
Kollégiuma
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gif;ﬁ:ifalzt;/ams Bihari Mizeum A Bihari Muzeum Barati Korének
2018 manyzatd et 2018. évi programiai (vetélkeddk, 100 000 Ft
Humanpolitikai Barati Kore . L
. . honismereti tabor)
Bizottsag
2018 Ijlaj du-B}har Megyel Blhe,lr.l M.l..lzeum 42. Bihari Honismereti Tabor 50 000 Ft
Onkormanyzat Barati Kore
2017-2018-ban OSSZESEN 3750 000 Ft

A Bihari Mizeumért Alapitvany az alapvetd céloknak megfeleléen 2017—18-ban
is segitette a muzeum tudomanyos, ismeretterjesztd és publikacios tevékenységét.
Ezen id6északban is tiamogatta a tudomanyos kutatast, a Bihari Diéta és a Bihar-kuta-

tas konferenciakat.
A Bihari Mizeum Barati Kore’

A Bihari Muzeum Barati Kore a programok megvalositasahoz palyazati forrasok-
kal és onkéntes munkaval jarul hozza. A mizeum legrégibb programja a Bihari Hon-
ismereti Tébor, amelyre az anyagi forrast évrol évre az egyesiilet biztositja palyazati
uton. 2009-t61 a bentlakasos taborainkat a nagyvaradi székhelyii Tanoda Egyesiilet
kozremiikddésével valdsitjuk meg, ahol 28-35 didk — rendszerint fele aranyban a
hataron tali Bihar megyébdl érkeznek — 5-6 napon at ismerkedik Bihar természet-
rajzéval, néprajzaval, kozos kutatomunka segitségével. 2017-ben és 2018-ban a tabor
helyszine Korosszakal volt, a kozségi onkormanyzat jelentds szallasdij-kedvezményt
biztositott szamunkra turistahazdban. A Nemzeti Kulturalis Alap Koézmiivelddési
Kollégiuma mindkét évben nyujtott timogatast a tabor megvalositasara (2017-ben
400 000 Ft-tal, 2018-ban 800 000 Ft-tal jarult hozza nagymultd nyari programunk
megrendezéséhez). 2018-ban a tabor koltségeinek fedezésére a Hajdi-Bihar Megyei
Onkormanyzat palyazatan tovabbi 50 000 Ft-ot nyertiink.

A Bihari Mzeum Barati Kore onkéntesei rendszeresen részt vesznek a muze-
um minden programjaban (Muzeumok éjszakaja, Muzeumok Oszi Fesztivalja). Civil
szervezetiink az el6z6 évekhez hasonldan a helytorténeti vetélked6k megrendezéséhez
pélyazati forrassal is hozzajarult: 2017-ben és 2018-ban Berettyotjfalu Varos Onkor-
manyzatanak Humanpolitikai Bizottsaga 100 000—100 000 Ft tamogatast nytjtott e 25

éve hagyomanyos program megvalositasahoz.

° A Bihari Miizeum Barati Kore tevékenységérél szold osszefoglalot dr. Krajezarné Sandor Maria bocsa-
totta a rendelkezésiinkre, amit ezuton is koszontink.
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A Bihari Muzeum Barati Kore hataron tali kapcsolatain keresztiil vesz részt intéz-
ményiink a Tanoda Egyesiilet és az ugyancsak nagyvaradi Szacsvay Egyesiilet szer-
vezésében tobb mint 10 esztendeje megrendezésre keriilé6 Magyar népi kultira napja
elnevezésti programban. Az egynapos rendezvény keretében a nagyvaradi Szacsvay
Imre Altalanos Iskola 4-8. osztalyosai kiilonboz6 kézmiives foglalkozasokon ké-
szithetnek a magyar népi hagyomanyokhoz, népmuvészethez kdthetd alkotdsokat.
Ugyancsak a Tanoda Egyesiilet rendezi meg a Nylistolo cimii néprajzi vetélked6t a
hataron tali Bihar megye magyar altalanos iskolasai k6zott. A Bihari Muzeum és a
Bihari Muzeum Barati Kore feladatlap-osszeallitassal, zstirizéssel és eszk6zok biz-
tositasaval is segitséget nyujt az évente 60-80 f6t megmozgatd, a nagyvaradi varban
megrendezett program lebonyolitasaban.

Szintén a nagyvaradi egyiittmiikddd partnereinkkel kozdsen rendezziik meg ha-
rom esztendeje Berettyoujfaluban és a torténelmi varmegyeszékhelyen egyarant a Ka-
bos Endre-emléknapot. 2017-ben a Szerencsejaték Zrt. tamogatasabol késziilt el 1600
példanyban az Olimpia: az olajagtol a télgyig — Kabos Endre, a vivas bajnoka c. mi-
zeumpedagdgiai fiizet, amelyet mindkét varosban bemutattunk az év novemberében,
Berettyoujfaluban pedig a Kabos Endre Varosi Sportcsarnok épiiletében elhelyeztiink
egy ismeretterjesztd tablot, amely a névado olimpikon életét és eredményeit mutatja
be. A Szerencsejaték Zrt. tamogatasabol késziilt el 4 nagyvdradi var c. ismeretterjesz-
t6 kiadvany 200 000 példanyban.

2018-ban, a III. Kabos Endre-emléknapon a miizeum €s az egyesiilet a debreceni
Békessy Béla Vivo Klub kozremiikodésével vivobemutatot szervezett a berettyduj-
falui altalanos iskolasok, illetve a nagyvaradi Szacsvay-iskola tanul6i szamara (a két

helyszinen mintegy 250 didk vett részt a rendezvényen).

Fejlesztések

Folyamatosan torténtek fejlesztések hazai palyazati és jorészt sajat koltségvetési
forrasbol az elmult 2 évben is. Szamitogépkiegészitok, monitor, mp3-lejatszo, fejhall-
gatd, szoftverek, telefonok és egyéb IKT eszkozok beszerzése, fejlesztése, valamint
a mitargyvédelmi anyagok beszerzése is folyamatos volt az elmult két évben. 2018-
ban késziiltek 1j adattari, konyvtari polcok, s beszerzésre keriiltek irodai forgoszé-
kek, rakodokocsi, vizadagold, mikrohullamu siitd, hiitészekrény és 2018. év végén
légkondicionald berendezés is beszerelésre keriilt minden irodaba a jobb munkakdo-
rilmények biztositasdhoz. 2017-ben varrdgépet is vasaroltunk a kézmiivelddési tevé-
kenység (foglalkozasok segédanyagainak készitése) és a miitargyvédelmi munkalatok

segitésére.
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GYUJTEMENYI MUNKA

Gyiijtémunka, gyiijtemények

A bihari taj targyi emlékeinek, irasos hagyatékanak megszerzésére iranyulo gyij-
tomunkankban a legjelentdsebb szerepe az ajandékozasnak van. A targyvasarlasra
fordithatd Osszeg évek oOta nagyon alacsony. A tervszerli gylijteménygyarapitast le-
lassitottuk, 2018-ban részlegesen le is allitottuk, mert a benti raktaraink zsufoltak, a
kiils6 raktar is megtelt. Amig nem sikeriil a raktari allapotokon javitani, addig csak
kisebb targyak, targycsoportok és leginkabb dokumentumok gytijtését és befogadasat
tudjuk vallalni. Ett6l fiiggetleniil az elmult két évben is folytatodott a gyarapodas.

Ev 2017 2018

GYUJTEMENYEK 16 tétel / 1315 db 3 tétel / 5.db
ebbdl (db) (db)

Néprajz 44 4

Altalanos Térténeti Dokumentum | 119 0

Torténeti targyi 24 0

Irodalmi targyi 5 0

Irodalmi kézirat 1 1

Adattar 230 186

Képzémiivészet 879 629

2017-ben ajandékozassal gyarapodtak leginkdbb a mizeum gytijteményei (1083
db), ebbdl kiemelkedd egylittes Nagy Vince fest képzomiivészeti hagyatéka, dssze-
sen 878 db. Adasvétellel keriilt a gytijteménybe 18 db. A mitargyvasarlas 65 000 Ft
értékben tortént. A néprajzi gyljteménybe 8000 Ft, a torténeti targyi gylijteménybe
7000 Ft, a képzOmuivészeti gylijteménybe 50 000 Ft értékben. Sajat el6allitassal az
adattarba 214 db kertilt.

2018-ban ajandékozassal bekeriilt targyak Nagy Vince festOmiivész hagyatéka
(Gy. N. 1395) — 583 db, a néprajzi gylijtemény egy derecskei kisbunda himzésmoti-
vummal diszitett ruha és taska (Gy. N. 1397), az irodalmi kézirat gytijtemény Cserép
Imre versei kotettel gazdagodott.

Adasvétellel bekeriilt 2 db kétszarnyu szoéttes fiiggdny (,,bihari csipke” és kék
csikos diszitménnyel) a néprajzi gylijteménybe, Bujdosé Sandorné, a népmiivészet
mestere alkotdsa (2018.2.1-2.) — 50 000 Ft értékben. Vegyes adattari tételek sajat
eléallitassal: 186 db (Gy. N. 1394).
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Konyv- és folyoirattarunk az elmult két évben 279 db dokumentummal gyarapo-
dott. Véasarlas minimalis tortént, jorészt ajandékként és cserekapcsolat folytan kertil-
tek a gylijteménybe a kotetek és a periodikak.

Szakkonyvtari gylijteményiink 2017-ben 183 darabbal gyarapodott. Ebbdl 143 db
kotet, 40 db folyoirat, vasarlas Gtjan 13 db, ajandékként, cserekapcsolatként 170 db
kertilt a segédgylijteménybe. A kdnyvtarat 36 6 hasznalta 68 alkalommal, a helyben
hasznalt konyvek, folyoiratok szama 128 db, a szaktajékoztatasok szama 22 alkalom.

2018-ban 96 darabbal gyarapodtunk, ebbdl 73 db kotet, 23 db folydirat, amelyek-
bol 34 db vasarolt, 39 db csere és ajandék. 31 {6 kutatd 38 alkalommal hasznositott
148 db kiadvanyt. A szaktajékoztatdsok szdma 17 alkalom. 2018 végére 14 779 da-
rabbdl all ez a segédgylijtemény.

Nyilvdantartds

Az elmult két évben elkezdddott a nyilvantartasi munkaban 1évé lemaradas pot-
lasa. A torténeti, a néprajzi, és az irodalmi és adattari gylijteményekben torténtek
leltarozasok. Szinte teljes egészében az Uj szerzeményeket, részben a korabban be-
kertilt targyakat vezették be a kollégak a gytijteményi leltarkdnyvekbe. A papir ala-
pu nyilvantartas 6sszehangolasa az elektronikus formaban tarolt adatokkal 2018 és
2019 folyaman tortént és torténik meg, amely minden gytijteményt érint. A digitalis
nyilvantartas a muzeumiigy teriiletén egy sok kérdéssel tarkitott teriilet, amelyekben
jol kivanunk donteni. A kordbban emlitett Muzeum Digitar feliiletének hasznalata
mellett egy egyszerlibb, altalunk menedzselhet6 platform kialakitidsan is dolgozunk,
amely adatcsere-kompatibilis lesz barmely nagyobb gytijtérendszerrel. A digitalizalas
és digitalis nyilvantartas teriiletén a jarasi szé€khely palyazat keretében kivanunk egy

hatalmasat eldrébb 1épni.

Digitalizdalds

2017-ben 75 db targy, dokumentum digitalizalasa tértént meg, a honlapon 25 db
elérhetd volt. Nemzetkdzi adatbazisban keresheté 300 db targyunk, ebbdl a Miizeum
Digitarban 134 db, mig a Berettyoujfalu Topotékaban 166 db volt elérhetd.

2018-ban hatalmas elérelépés tortént a Topotékaban: 2101 fajlra nétt az allomany.
Az évkonyviink Barcsay-kiilonszdmanak koszonhetdéen 687 db negativ, 37 db dia
keriilt szkennelésre a Barcsay-fotoarchivumbol, ehhez is nagy segitséget nyujtottak
azok a gépek, szkennerek, amelyeket 2017-ben a Nemzeti Mizeum Kulturalis Koz-

foglalkoztatasi programjanak tdmogatasaként kaptunk hasznalatra. Ezek mellett 330
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db targyfotot (néprajzi: 125 db, torténeti targyi: 34 db, ATD: 8 db, képzémiivészeti:
75 db, eltari szdm nélkiil: 88 db) is digitalizaltak munkatarsaink. 2018 végéig a Mu-
zeum Digitarban (nem nyilvanos) 6284 rekord van felt6ltve, ebb6l 130 db a publikus
feliileten is elérhetd. 2018-ban a honlapra a ,,Honap miitargyaként” 7 db uj digitalizalt
tartalom keriilt. Korabbi ,,A hét miitargya” bejegyzések koziil az év végén 21 db volt
elérheto.

Gyiijteményrendezés, revizio

A gytjtemények feliilvizsgalata csakis egy teljes korli revizid tjan valosithato
meg. Ehhez sziikséges, hogy a papiralapu és elektronikus nyilvantartasok dsszhang-
ban legyenek, azokat egy id6ben tudjuk korrigalni, javitani. A nyilvantartasok tisztita-
sa soran szamos olyan példaval talalkoztunk, amelyek korrekciot igényelnek. A gyiij-
temények kozotti atmozgatas, a mutargy elhelyezésének kérdése a 2019-re tervezett,
minden gyiijteményre kiterjedd revizio keretében rendezddhet.

A kiils6 raktarban elhelyezett miitargyak szisztematikus rendszerezése, ezzel par-
huzamosan tisztitasa, a meglévé dokumentacio kiegészitése 2018 masodik felében
megkezdddott. Az eldzetes felmérések alapjan a revizio keretében selejtezésre is sort
kell keriteniink, abban az esetben, amikor egy restauralasi munkafolyamat koltségigé-

nye nem aranyos a miitargy értékével.!

Restauradlds, tisztitdas, konzervalas

A Bihari Muzeum torténetében eldszor, s azéta folyamatosan 2012 6ta van szak-
képzett mitargyvédelmi asszisztens végzettségli munkatarsa az intézménynek. Sziics
Endre tevékenysége soran a korabbi évekhez képest ndvekedett a tisztitasra és kon-
zervalasra keriild targyak szama. Megel6z6 allomanyvédelemre szorul6d dsszes mii-
targy szama 2017-ben 220 db, 2018-ban 620 db. Aktiv allomanyvédelmi kezelésre
szoruld miitargyak 2017-ben 320 db, 2018-ban 240 db. A szokasos moédon megel6zd
allomanyvédelemben részesiiltek, tisztitasra keriiltek az allando kiallitas miitargyai,
2017-ben 82 db, 2018-ban 15 db, s aktiv allomanyvédelmi kezelésbe vont 2017-ben
17 db-ot, 2018-ban 875 db-ot a miitargyvédelmi kolléga.

Megel6z6 mitargyvédelem érdekében rovarirtast végeztettiink a raktarakban és
a kiallitasban 2017 augusztusaban. Emiatt két hétre be is zart a mizeum. A felajitasi

munkalatok tervezett elkezdése miatt a 2018-as évben ez a feladat nem valosult meg.

10" K6sz6ndm a szakmai segitséget a cikk irasaban s kiilondsen a gylijteményi munka fejezetben tett kiegé-
szitéseket Torok Péter muzeumvezetdnek.
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TUDOMANYOS MUNKA

Kutatas, tovabbképzés, kiadvanyok

A Bihari Mzeum két {6 kutatasi témaja Bihar és Berettyoujfalu torténete, kiilonds
tekintettel a két vilaghaboru kozotti idokre, és a bihari néphagyomanyokra. Ezen be-
lul, illetve ezek mellett még évente tobb mint tiz kis témaban kutattak munkatarsaink
a két évben.

2017-es témak: a Berettyoujfalui Jarasbirosag torténete; 1956 helyi eseményei,
sajtomegjelenései; Barcsay Karoly és a bihari cserkészet torténete; a Berettyd menti
boszorkanyperek; a csonka Bihar varmegyei gyilkossagok, dngyilkossagok, blinese-
tek; a bihari népviseletek és néptanc; az 1. vilaghabort berettydujfalui résztvevoi és
hési halottai; berettyoujfalui vonatkozasok Sziics Sandor hagyatékaban; Bényi Ar-
pad; mezO6tari keramia a bihari kisgyljteményekben; a Berettyoujfalui Jarasbirosag
dolgozo6i; Vass Jend életrajza; Kabos Endre életrajza; Arany Janos balladakdltészete;
jogi esetek a bihari irodalomban.

2018-ban a kovetkezo kisebb témakban végezek kutatasokat a szakembereink: bi-
hari fazekassag; a Bihar varmegye teriiletén hasznalatos népi keramiaedények; Bihar
népmiivészete; Bihar miivelodéstorténete; Berettyonjfalu zsidosaga; Bako Endre-bib-
liografia 6sszeallitasa; Barcsay-jatékgytjtemény; Berettydjfalu I. vilaghabortban el-
esett vagy részt vett katonainak kutatdsa; Berettyoujfalu és kornyékének XVIII. sza-
zadi torténete. E témak nagy részébdl kiallitas, évkonyvceikk, eldadas vagy kiadvany
sziiletett.

Konferencidak, szakmai napok, tandcskozdasok a Bihari Muzeumban

Varosunkban nagyrészt a miizeum munkatarsainak segitségével és kozremiiko-
désével 2017-ben harom konferenciat rendeztiink 6sszesen 371 f6 részvételével: 4
Jjogszolgaltatas torténete Berettyoujfaluban c. konferencia a jarasbirosaggal kozosen
(2017. januar 23.), a ,, Hitben egymas mellett” — Tarsadalmi egyiittélés a vallasi tole-
rancia jegyében (2017. oktdber 16.), illetve a X. Bihari Diéta tudomanyos iilés (2017.
december 7-8.) Ezenkiviil a Beretty6é Kulturalis Kozpont turisztikai szakmai nap-
jat 2017. majus 20-an rendeztilk meg a Makk Kalman Moziban, jorészt a mizeum
munkatarsainak kézremiikddésével. Ezeken a rendezvényeken, illetve mas orszagos,
regionalis és helyi eseményeken 2017-ben 34 alkalommal tartottak eldadast munka-

tarsaink a kovetkez0 lista szerint:
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Csarko Imre

1.
2.
3.

A Berettyoujfalui Jarasbirosag torténete (konferencia — Berettyoujfalu)
Bihari és berettyoujfalui cserkészet (X. Bihari Diéta — Berettyoujfalu)

A herpalyi monostor és vitéz Kadar Istvan
(Turisztikai konferencia — Berettyoujfalu)

Korompainé Mocsnik Marianna

1.

A jogszolgaltatas torténete Berettyoujfaluban — ktetbemutatod
(Berettyoujfalu, 2017. majus 15.)

A Bihari Mizeum Evkényve bemutatoja
(Bihari Muzeum, 2017. majus 18.)

Rhédeyek és Bocskaiak Biharban
(Turisztikai szakmai nap — Berettyoujfalu, 2017. majus 20.)

Szolgaltatobarat mizeum (Gyomaendrdd, 2017. méjus 24.)

BCC — Bihari Museum — angol nyelven

(Szazhalombatta, 2017. augusztus 31.)

A reformacio 500. évforduldja

(Reformatus templom — Berettyotjfalu, 2017. oktober 15.)

A zsinagoga tervezett kiallitasa

(A Kulturélis Orokség Napjai — Bihari Mtizeum, 2017. szeptember 17.)
Kabos Endre, a vivas bajnoka — fiizetbemutato

(Berettyoujfalu 2017. november 24., Nagyvarad 2017. december 15.)

Dr. Krajczarné Sandor Maria

1.

A Berettyoujfalui Kir. Jarasbirésag dolgozoi (A jogszolgaltatas térténete
Berettyoujfaluban c. konferencia — 2017. januar 23.)

Egy bihari haziasszony feljegyzései (Néprajzos muzeoldgusok I. regiona-
lis talalkozdja, Nyiregyhaza, Sostoi Muzeumfalu, 2017. aprilis 24.)

Husvét. Tesziink-vesziink, szorgoskodunk... Otletbdrze dvodapedagogu-
soknak (2017. apr. 7.)

Berettyoujfalu templomai
(Turisztikai szakmai nap — Berettyoujfalu, 2017. majus 20.)

A Bihari Mtizeum Evkonyve bemutatoja
(Bihari Muzeum, 2017. majus 18.)

Bencze Laszloné munkassaga. Tudastar eldadas-sorozat
(Bihari Muzeum, 2017. szeptember 14.)

A zsinagoga tervezett kiallitasarol.
(Kulturalis 6rokség napjai, Bihari Mizeum, 2017. szeptember 17.)
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Berettyoujfalu Topotéka.
(Kutatok Ejszakaja, Budapest Févaros Levéltara. 2017. szeptember 30.)

Berettyoujfalu Topotéka. (Muzeumok ¢és a digitalis kultira — szakmai nap.
Déri Mzeum, Debrecen. 2017. oktober 9.)

10. Berettyoujfalu Topotéka. (Tudastar — Tanarok délutanja)

Szémanné Veres Gabriella

1.

Jogi esetek a bihari irodalomban
(A jogszolgaltatas torténete konferencia, Berettyotjfalu, 2017. januar 23.)

Sinka Istvan, a fekete bojtar
(Csomor, Sinka Istvan Varosi Konyvtar, 2017. aprilis 24.)

Kelet Népe folyodirat és muzeumpedagdgiai fiizet bemutatasa. Tudastar
(Bihari Muzeum, 2017. méajus 11.)

Bihari remete — Bihari Robinson. Bessenyei Gyorgy és Nadanyi Zoltan
bihari évei (Turisztikai szakmai nap — Berettyotjfalu, 2017. majus 20.)

Bihari Mizeum mtiizeumpedagogiai évnyitd (2017. szeptember 20.)

6. Muzeumpedagogiai kiadvany és kiallitas 6sszefoglalasa. Tudastar.

(Bihari Muzeum, 2017. oktober 12.)
Nagy Imre virdgai
(IX. Orszagos Muzeumpedagogiai Konferencia, Eger, 2017. november 9.)

Irodalmi évfordulok csapatépitd lehetdségei kis- és nagykozosségekben
(Regionalis Szakmai Konferencia, Nyiregyhdza, Josa Andras Muzeum,
2017. november 23.)

Kallai Irén

1.

Ko6szontd — Partiumi és Bansagi Miiemlékveédo és Emlékhely Tarsasag
XXII. Partiumi Honismereti Konferencia (Nagyvarad, Partium Egyetem
—2017. szeptember 1.)

Bihari himzések

(Turisztikai szakmai nap — Berettyoujfalu, 2017. majus 20.)

Koszonté — X. Bihari Diéta tudomanyos iilés (2017. december 7.)

. A kismizeumtol a kulturalis kdzpontig — A Bihari Muzeum szerepe a

varos és a térség kulturalis életében cimi eléadés — (Pulszky Tarsasag
Kismuzeumi Tagozatanak szakmai napja a Marcali Miizeumban — Tu-
domanyos intézmény vagy szolgaltatd kozdsségi tér? ,,Kis” muzeumok
sokféle szerepben cimii konferencia — Marcali, 2017. oktober 5.)



2018-ban Berettyoujfaluban nem szerveztiink szakmai konferenciat, helyi szak-

mai napokon, illetve orszagos konferencian hét alkalommal tartottak eldadast a kollé-

gak a kdvetkezok szerint:

1.

Szémanné Veres Gabriella: az Arany Janos kiallitds mizeumpedagogiai
hasznositasanak lehetdségei. Szakmai nap. Berettyoujfalu, Bihari Muze-
um 2018. januar 19.

Szémanné Veres Gabriella: Tehetséggondozas felzarkoztatas mizeumi le-
hetdségei. Szakmai nap. Berettyoujfalu, Bihari Muzeum 2018. majus 28.

Szémanné Veres Gabriella: Rejtély a muzeumban. Orszagos Muzeumpe-
dagdgiai Konferencia. Budapest, Mezdgazdasagi Muzeum 2018. novem-
ber 6.

Torok Péter: Egy bihari elektronikus gytijtopont: www.biharkutatas.hu.
XXIV. Partiumi Honismereti Konferencia. Ersemjén, 2018. augusztus
31-szeptember 2.

Torsk Péter: TOPOTEKA Berettyoujfalun. Gyiijteménymenedzsment a
koz6sségi muzeumban. Pulszky Orszadgos Konferencia. Budapest, 2018.
oktober 19.

Torok Péter: Korreferatum Bagdi Lasz16: ,,Lehullottak a falevelek” — Ma-
gyarorszag az els6 vilaghdboraban” cimii eléadasahoz. ,,Csak egy nap a
vilag” 100 éve ért véget az 1. vilaghabora. Berettydujfalu, 2018. novem-
ber 21.

Torok Péter: Korreferatum a Berettyoujfalu Topotékarol a Kulturalis tu-
rizmus, helytorténet, attrakciofejlesztés platform keretében. Qulto Eves
Szakmai Nap. Budapest, 2018. december 5.

Ismeretterjesztd eléadasokat 2018-ban a kdvetkezd kollégdk az alabbi helyszine-

ken, rendezvényeken tartottak (zarojelben a résztvevok szama):

1.

Bagdi Laszlo: ,,Csak egy nap a vilag” — I. vilaghaborus emléknap. (film-
vetités és el6adas a didkok részére) Berettyoujfalu, 2018. november 21.
(202 16)

Bagdi Laszlo: ,,Lehullottak a falevelek” — Magyarorszag torténete az

I. vilaghaboruban. Berettyoujfalu, 2018. november 21. (20 £6)

Dr. Krajczarné Sandor Méria: Megemlékezés Bencze Laszloné dr. Mez6
Judit népzenekutatorél — Joob Arpad Citeras Talalkozo. Pocsaj, 2018.
aprilis 7. (40 £6)

Dr. Krajczarné Sandor Maria: ,,Magyarorszag legmodernebb kozkorhaza”
— A Gr. Tisza Istvan K6zkorhaz épitéstorténete. 90 éves a Grof Tisza
Istvan Korhaz. Jubileumi tinnepség, 2018. oktdber 26. (120 £6)
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5. Szémanné Veres Gabriella: Az Arany-kiallitas és miizeumpedagogiai
lehetéségeinek bemutatasa. Szakmai nap, Hajdsamson, 2018. aprilis 16.
(32 16)

6. Kallai Irén: Kozosségépitd Ertékprogramok Biharban — Furtai Ertéktarisz-
nya I-II-III. és Mint(a) nagymamanal. Hajdtszoboszlo, 2018. méjus 17.
Népmiivelok Orszagos Konferencigja. (60 £6)

2017-ben megszerkesztettiink és kiadtunk két szakmai kiadvanyt. Dr. Krajczarné
Sandor Maria szerkesztésében A Bihari Miizeum Evkonyve XX—XXII. szama NKA
Koézgyijteményi Kollégiuma tamogatassal jelent meg, s minden muzeologus kollé-
gank publikalt egy-két cikket a kotetben. (1. kép)

1956 hoseire emlékeztiink a Bihari Mtizeumban 2016. oktober 19-én. Nagysziile-
ink harca értiink cimmel rendeztiink konferenciat az 1956-os forradalom és szabad-
sagharc 60. évforduldjanak tiszteletére. Az elhangzott eléadasokbol az ’56-os Em-
1ékbizottsag palyazati forrasabol konferenciakotet késziilt azonos cimmel, melynek
bemutatdjat 2017. februar 28-an tartottuk. (3. kép)

Ezen kiviil a Megyeri-Palffi Zoltan szerkesztette A jogszolgdltatds térténete Be-
rettyoujfaluban (Debrecen, 2017) kdtetében harom kollégank is készitett tanulmanyt.

Evkonyviink végre valoban évente jelenik meg. 2018-ban dr. Krajczarné Sandor
Maria szerkesztésében A Bihari Miizeum Evkonyve, XXIII. tematikus kiilonszama ke-
riilt kiadasra, amely a Barcsay csalad életmiivével foglalkozik. Szintén az NKA Ko6z-
gyljteményi Kollégiuma timogatasaval jelent meg, s minden muzeoldgus kollégank
publikalt egy-egy cikket ebbe a szamba is. (2. kép)

KIALLITASOK

Allands kidllitds

Meég 2011-ben sikeriilt korszertsiteniink A tdj és az ember — Herpalytol a faluva-
rosig cimi allando kiallitasunk egyik termét TIOP-os palyazati forrasbol, a 2003-ban
elkésziilt, régi (1980-as) installacioval felépitett régészeti kiallitast. A 21. szdzadnak
megfeleld technikak alkalmazasaval interaktivabba tettiik a latogatok szamara. Azota
az allando kiallitasban felujitas, valtozas nem tortént. 2018 nyaran a tervezett épiilet-
felujitas miatt lebontasra keriilt a 2003-ban késziilt két helytorténeti kiallitas, majd a
cikk irdsénak idején lebontésra keriiltek a néprajzi kiallitasok is. Bizunk benne, hogy

egy éven beliil jra ki tudunk nyitni 01j allandoé torténeti és néprajzi kiallitasokkal.
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Idészaki kidllitasok
Iddszaki kiallitasaink témavalasztasakor tovabbra is a korabban megfogalmazott
kettds cél vezérel benniinket. Egyrészt fontosnak tartjuk a helyi berettyoujfalui és
bihari vonatkozasu témak feldolgozasat, helyi alkotoknak, miivészeknek bemutatko-
zasi lehetoséget adni. Masrészt mas mizeumok népszerii kiallitasait is igyeksziink az

itteni mizeumlatogatok elé tarni.

2017-ben harom sajat és két kolcsonzott tarlatot az idészaki kiallitdteremben, il-
letve a nagyteremben is harom idészaki kiallitast szerveztek kollégaink. Sajat témaju
kiallitasainkat év elején Csarkd Imre kezdte, Cserkészet 110 cimmel szervezett kial-
litasat 10 héten at lathattak a latogatok, majd a varos napja el6tt Korompainé Mocs-
nik Marianna kuratorsagaval Bényi Arpdd grafikai kiallitasat lathattak az érdeklédok
négy héten at. Osszel Széméanné Veres Gabriella szakmai munkéjanak koszonhetéen
késziilt el a ,, Gyertek eld, szép regém van...” — Arany Janos balladakéltészete c. ki-
allitdas mely 15 héten at volt lathat6 az iddszaki kiallitéteremben. A nagyteremben
Osszel harom rendhagy¢ kiallitas kovette egymast. Két hétig volt lathatd 4 reformatus
Debrecen cimii képeslapkiallitdas Korompainé Mocsnik Marianna szervezésében. Ok-
toberben Kurcz Beatrix szervezésében dvodapedagogusok alkotasaibdl nyilt kiallitas,
s volt lathato két hétig, s végiil harom hétig a Csarko Imre szervezte Alkossunk egyiitt!
c. kozépiskolasok munkaibol késziilt tarlattal zarult. Mindharom rendhagyo kiallita-
sunk a Mazeumok Oszi Fesztivalja keretében valosult meg.

Két kiallitast fogadtunk be 2017 tavaszan. Csarkd Imre koordinalasaval érkezett
hozzank és volt lathatd hét héten at a Rakosi bortonei cimi kiallitds a hoédmezéva-
sarhelyi Emlékpontbdl. (4. kép) A Muizeumok éjszakajara kolcsonoztiik ki a buda-
pesti Magyar Kereskedelmi és Vendéglatoipari Mzeum A szépség és a reklam cima
vandorkiallitasat, mely Korompainé Mocsnik Marianna koordinalasaval jutott el hoz-
zank, s a nyar folyaman 12 héten at volt latogathato. (5. kép)

A korabbi évekhez hasonloan sajat anyagunkbol késziilt kiallitasainkat a jaras, il-
letve a megye teriiletén konyvtarakban, kiallitohelyeken, miivelédési hazakban bemu-
tattuk 2017-ben is. A Szemelvények a leventemozgalom torténetébdl c. kiallitasunkat
Sarandon 2017. januar 24. és februar 24. k6zott latta 300 £6 (kurator Csarko6 Imre). A
Sinka Istvan, a fekete bojtdr c. kiallitasunk Berettyoujfaluban a Sinka Istvan Varosi
Konyvtarban két hétig, Csomoron a konyvtarban tiz hétig volt latogathato. A két hely-
szinen 6sszesen 350 0 latta a kiallitast. Ennek és a Kelet Népe 80— A Sebes-Kords part-

Jjatol az Adler nyomdaig cimi kiallitasnak is a kuratora Szémanné Veres Gabriella volt.

193



Az utdbbi kiallitas Vészton két hétig, Biharugran négy hétig volt latogathato, s 130
6 tekintette meg. A Sdrrét vizivildga tablokiallitast Korompainé Mocsnik Marianna
etnografus négy héten at egy-egy napon Furta, Bakonszeg, Zsdka, Komadi, Biharke-
resztes, Vancsod, Nagykereki, Bojt 6vodaiban mutatta be 6sszesen 293 6vodasnak.
Csarko Imre szervezésében a Cserkészet 110 c. kiallitast 6sszesen 1020 f6 latta, Ko-
madiban 3 héten at, Piispokladanyban 7 héten at, Esztarban 2,5 héten at, Csokmon 2
héten at, Furtan 2,5 héten at.

A 2018-as év a ,, Gyertek eld, szép regem van” — Arany Janos balladakéltésze-
te cimi kiallitas utols6 néhany hetével kezdddott, mely idoszak végén a Petéfi Iro-
dalmi Muzeum Arany-busza is Berettyoujfaluba érkezett. Az egyik legsikeresebb
kiallitasunkat 622 f6 latta a Bihari Mizeumban, majd elindult vandorutra. (6. kép)
Szémanné Veres Gabriella szervezésében 12 telepiilésen 3731 6 latta. (Ebes: 2018.
marcius 15.—4prilis 15., Hajdisamson: 2018. aprilis 16.—majus 31., Konyar: 2018.
junius 4-29., Korosladany: 2018. jalius 2.—augusztus 3., Csokmd: 2018. augusztus
6-30., Nagykereki: 2018. szeptember 3-21., Furta: 2018. szeptember 24.—oktober 5.,
Bakonszeg: 2018. oktéber 9-13., Komadi: 2018. oktober 19.— november 2., Zsaka:
2018. november 5-16.)

Masodik id6északi kiallitasunkat 2018. februar 22. és 2018. marcius 17. IKSZ —
Torténetek a bordndbdsl cimmel 76 6 latta. Ez a tarlat a skanzenes mintaprojekt ré-
szeként késziilt el, kozépiskolas diakok segitségével, amelynek egy részét késobb a
berettyoujfalui Arany Janos Gimnaziumban is bemutattak. A kiallitas kuratora és a
projekt szakmai vezetdje Korompainé Mocsnik Marianna volt.

Harmadik id6szaki kiallitasunk kuratora Kallai Irén volt. A ,, Félezer év térképei”
cimi kiallitast, mely a Magyar Ferences Rendtartomany, a Szeged-Csanad Egyhaz-
megye konyvtaraibol Tirts Tamas jorészt sajat magangyijteményébdl allitott dssze, s
2018. marcius 23. és méjus 31. kozott 372 £6 latta az idészaki kiallitoteremben.

Dr. Krajczarné Sandor Maria szervezésében Hajdu-Bihar megye olimpikonjai
cimmel 2018. november 5. és december 15. kozott bemutatott, a Hajda-Bihari Sport-
torténész Egylet tablokiallitasat 486 latogato tekintette meg.

Csarko Imre 2018. majus 11.—majus 31. k6zott ,, Cserkészet 110 — Szemelvények a
110 éves cserkeszmozgalom torténetebdl” cimi kiallitasat Létavértesen 45 £6 tekin-
tette meg. (7. kép)

Szémanné Veres Gabriella ,, Sinka Istvan a feketebojtar” cimi kiallitasat, Vészton

2018. marcius 19. és aprilis 20. kozott 6sszesen 650 f6 latogatta meg.
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A honap miitargya kiallitasi sorozatunkat 2017-t61 a honlapunkon folytattunk ho-
nap, kés6bb A hét miitargya néven.

Az allando kiallitasainkhoz és az id6szaki kiallitasok nagy részéhez is dolgoztunk
ki miizeumpedagogiai foglalkozasokat a kiilonbdzd korcsoportok szdmara. Nalunk is
csokkent a kiallitasra érkezé muzeumlatogatok szama, de szerencsére tobbszordsére
emelkedett a mizeumpedagdgiai foglalkozasaink és az azokon részt vevok szama is.
Nemcsak a didkok és 6vodascsoportok latogatjak egyre tobben a Bihari Muzeum fog-
lalkozasait, hanem folyamatosan nd a rendezvényeink latogatdinak szama, 2018-ban
kevesebb rendezvénnyel nagyobb latogatottsagot értiink el mint 2017-ben. Sokkal ha-
tékonyabb volt szervezomunkank.

2017 2018

LATOGATOI STATISZTIKA db fé db fé
Teljes aru jegyet valtok 650 4
(2017-ben mizeumpedagogiai jegyet valtokkal egyiitt)

Kedvezményes jeggyel belépd 730 122
Ingyenes (latogato, projektek, rendezvények kozonsége) 15 651 9012
Tarlatvezetések szama 26 438 19 497
Miizeumi foglalkozasok/6rak szama 151 4 046 160 5441
— ebbdl dvodai, iskolai oktatast segitd 141 3839 153 4817
— ebbdl szabadidds, szakkor, vetélkedd, tabor 10 207 7 624
Egyéb muzeumi rendezvények 88 3811 56 2 650
— ebbdl civil szervezeti és barati kori esemény 4 71 24 293
— nagyrendezvények (MOF, Muzeumok é&jszakaja stb.) 68 3095 25 1 805
— tudomanyos rendezvények, eléadasok 16 645 7 552
(OSSZES rendezvény / latogatészam 265 8295 235 8 588

Az, Iskolabarat muzeum” megvaldsitasa érdekében a helyi oktatasi intézmények-
kel mar 2008 6ta egyiittmiikodési szerzédéseket kotottiink, melyet 2009-2013 kozott
a sikeres eurdpai unids palyazatainkkal még tovabb is fejlesztettiink. Bar mar a harom
eurdpai unios palyazatunk fenntartasi idoszakaszait is befejeztiik, de ez a szoros kap-
csolat a helyi és a térségi iskolakkal, dvodakkal azota is folyamatos. Ar-érték arany-
ban megfeleld, sokszinii, folyamatosan tovabbfejlesztett és megujulo programjainkat

szivesen kérik mind az 6vondk, mind a tanitondk, a tanarok és az iskolaigazgatok.
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A Klebelsberg Kozpont Berettyoujfalui Tankeriileti Kdzpont és személy szerint
Kapornai Judit igazgatond tdmogatja az iskoldkat abban a torekvésiikben, hogy minél
tobbszor hozzak didkjaikat muzeumba, igy a palettan zaszloshajoként miikodo Bi-
hari Muzeumba is. Mivel a Tankeriileti kozpontban 2017-t6] mar anyagi forrasokat
is biztositanak az iskolasok muzeumlatogatasara, mizeumpedagdgiai programokon
részvételére — tanévente és jarasonként ezer-ezer didk muzeumi foglalkozason rész-
vételére — ezek a programigénylések, érdeklodések jol kimutathatok a Bihari Mizeum
latogatoi statisztikaiban és muzeumpedagogiai bevételeiben is. 2018-t6l a Szabadtéri
Néprajzi Miizeum Muzeumi Oktatasi és Modszertani K6zpont kiemelt palyazataban'!
a KultirBonusz kisérleti programba is be tudott kapcsolddni intézményiink. A Bihari
Miizeum Utazé muzeum programjaval a sajat megyénkben és az Eszak-Alfold région
kiviil, az Eszak-Magyarorszag régié tobb telepiilésére, pl. Heves megyébe is eljutott
intézményiink tobb varos és kistelepiilés iskolaiba, pl. népi jatékos mozgasos €s iro-
dalmi miuzeumpedagdgiai programjainkkal. A program 2019. év végéig tart, de mar
eddig is kozel ezer didkot értiink el e két régioban utazd muzeumpedagogiai foglal-
kozéasainkkal.

KOZMUVELODES

A korabbi évtizedhez hasonléan az elmult két évben is igen nagy hangsulyt fek-
tettlink a kdzmiivelddési munkara, az id6szaki kidllitdsokra, a muzeumpedagodgiai
foglalkozasokra, az oktatotérben és a kiallitasokban megtartott, valamint a vidéki
iskoldkba, telepiilésekre kihelyezett muzeumpedagogiai programokra és a nagyren-
dezvényekre. Muzeumpedagogiai foglalkozasaink, oraink, illetve komplex program-
csomagjaink minden korosztdly szamara elérhetdek, folyamatosan frissiilnek, meg-

ujulnak, s uj tematikakkal kiegésziilnek.

Muzeumpedagagiai, kozmiivelodési kiadvanyok
2015-ben létrehoztunk egy uj kiadvanysorozatot Bihari értékek — a Bihari Miize-
um muzeumpedagogiai fiizetei cimmel, melynek els6 6t kotete 2016. év végéig meg
is jelent.
2017-ben tovabb boviil a sorozat, a Bihari értékek mizeumpedagdgiai flizetsoro-
zatunk 6-9. szdmai jelentek meg az év folyaman a munkatarsak munkéjaként a kovet-

kez6 témakban: Csarkd Imre: Cserkészet, Szémanné Veres Gabriella: ,, Gyertek eld,

" EFOP-3.3.3-VEKOP-16-2016-00001. szamu kiemelt projektje
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szép regem van” — Arany Janos balladakoltészete, Korompainé Mocsnik Marianna:
Amirdl a Sarrét mesél... 6vodasoknak sz0l6 rajzos foglalkoztatofiizet, dr. Krajczarné
Sandor Maria — Kecse Gabriella: Olimpia: az olajagtol a télgyig — Kabos Endre, a
vivas bajnoka cimekkel.

A Bihari Muzeumért Alapitvany tdmogatasaval évek ota a Bihari Muzeum konyv-
jelz6s naptarat sikertil két-haromezer példanyban megjelentetni, amely a foglalkoza-
sok és egyéb jatékok ajandékaként is szolgal. Minden év elején majusra mar megjele-
nik a kovetkezd évi naptar, melyen a csaladi programok és a kiemelt programunk, az
alapitvanyunk altal is timogatott muzeumok éjszakaja is jelolve van. A naptar egyben
alapitvanyunk 1%-os kampanyanak része, s eljut nemcsak a berettyotjfalui, hanem a
bihari latogatokhoz is.

Csaladi miizeumi délutanok

A tobb mint tiz éves multtal rendelkez6é programsorozatunkat minden honap har-
madik szombatjan rendeztiik meg 2017-ben is, 12 alkalommal &sszesen 211 {6 rész-
vételével.

Ezen a szombati napon 1016 6raig dijtalanul latogathatd a muzeum, s a 14 6ratol
kezd6dé programra részvételi dij befizetése nélkiil johettek a csaladok. Sajnos egyre
kevesebben jottek, elfaradt ez a program, tobbszor eléfordult, hogy csak a dolgozok
és azok csaladtagjai vettek részt az eseményen. Az alacsony részvételhez biztosan
hozzajarult az is, hogy az Alkotohazban a Bihari Népmiivészeti Egyesiilet palyaza-
ti forrasbol gyakran kéthetente szombaton délel6ttonként kézmiives foglalkozasokat
szervezett. 2018-t6l emiatt mar nem is szerveztiilk meg a programot. Az épiilet feluji-
tasa utan, az 01j allando kiallitasok megismertetésére megtalaljuk majd azt a program-
format, modszert, amivel Gjra elérhetjiik a csaladokat egy-egy hétvégi egy-két-harom

Orés programra

Helytorténeti vetélkedok

A Berettyoujfalu torténete cimi helyi altalanos iskolas és a Biharorszdg torténete
cimii térségi kdzépiskolas helytorténeti vetélkeddre minden év majusaban, a mizeumi
vilagnap €s a varos napja koriili idészakban kertil sor. Minden évben valamilyen aktu-
alis évforduld, vagy jeles bihari személyiség évforduloja adja a témat. Ezeket a meg-
mérettetéseket mar 20 éve rendezi meg az intézmény a civil szervezetek segitségével.
Az altalanos iskolasok 2017-ben Arany Janos, mig 2018-ban O’svath Pal életébdl és
munkdassagabol mérték dssze tudasukat. (8. kép) A kdzépiskolasok témaja 2017-ben a
reformacid, mig 2018-ban a Holnaposok voltak. Ez utobbi vetélkedd helyszine Nagy-
varadon az Ady Muzeum volt. (9. kép)
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Muzeumok éjszakdja

A Bihari Mizeum 2005-t61 csatlakozott el6szér a Muzeumok éjszakaja orszagos
rendezvényhez, s azdta egyre nagyobb latogatdoszamot produkal az esemény. A kez-
deti 50 fotol elértiik, s6t tobb esetben meghaladtuk az 500-600 fos latogatészamot is.
2017-ben az id6szaki kiallitasunk, a Magyar Kereskedelmi és vendéglatdipari Muze-
um A4 szépség és a reklam cimii vandorkiallitasahoz kapcsolodott a program, kevesebb
civil és helyi partner bevonasaval. A jinius 24-én megszervezett eseményre 245 {6
volt kivancsi. (10. kép) A programot elemezve, értékelve, illetve a 2018 nyarara terve-
zett feljitas munkalatok tervezett kezdése, valamint a szakmai vezetés nyari valtasa
miatt is, 2018 tavaszan ugy dontottiink, hogy egy évet kihagyunk s nem tartunk Muze-
umok éjszakaja rendezvényt, hanem lehetdséget biztositunk a munkatarsainknak arra,
hogy mas intézmények ¢éjszakai programjait tanulmanyozzak, részvételiikkel szerez-

zenek Otleteket, tapasztalatokat 2018-ban.

Bihari Miizeumpedagdgiai Evnyiték

Nagyobb szabast muzeumpedagogiai évnyitot eldszor 2011. augusztus végén a
TAMOP 3.2.11.-es projektiink zaréeseményeként rendeztiink, majd 2012-ben mér
palyazati forras nélkiil is megvalositottuk augusztus végén. 2013 dta pedig minden
szeptember végén vagy oktober elején vartuk a pedagdgusokat, korabban csak a varos
és a Berettyoujfalui jaras, 2016-ban mar a szomszédos, derecskei jaras pedagogusait
is. 2018. szeptember 20-4n mar a 10. Bihari Mtzeumpedagogiai Evnyitot szerveztiik
meg a Klebelsberg Kozpont Berettyoujfalui Tankeriileti Kézponttal egyiittmiikodés-
ben, amelyet az varosunk egyik legujabb kozosségi terében, a Bodorka Népmesepont-
ban tartottunk.

Miizeumok Oszi Fesztivilja
Mindkét évben — ahogy a kezdetek 6ta mindig — csatlakozott a Bihari Muzeum
az oktoberi orszagos rendezvénysorozathoz. Rendhagyo iddszaki kiallitdsok 6vondk
munkaibol s kozépiskolasok alkotasaibol, helytorténeti emlékhelyekre kerékparta-
rak, rajzos és kézmives csaladi programok, szakmai talalkozok adjak a fesztivalos
programjaink gerincét évrdl évre. 2017-ben az 9szi fesztivalunk hét eseményén 6sz-

szesen 895 6, mig 2018-ban 6t eseményen 330 6 vett részt. (11. kép)
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Tudastar — Szabadegyetem mindenkinek

Korompainé Mocsnik Marianna 2016-os kezdeményezésére és hathatds szervezo-
munkajanak kdszonhetden 2017-ben is folytatodott az eldadas-sorozat a Bihari Mu-
zeumban minden honap harmadik csiitortok délutanjan, melynek soran a muzeologus
kollégak vagy kiils6 felkért el6adok tartottak 1-1,5 oras ismeretterjesztd el6adasokat.
2017-ben az osszesen 12 alkalmon 261 6 vett részt. 2018-ban mar nem folytatodott
ez a sorozat mivel a miivelédési hazban a kozel egy id6ben indult Biharorszagi esték
sorozat egyre nagyobb latogatottsagot ért el. Viszont Szémanné Veres Gabriella kollé-
gandnket a Sinka Istvan, a fekete bojtar cimii eléadasaval még Csémorre is meghivtak

a kiallitasunk kozmiivel6dési kiséréprogramjaként.

Alland6 koézmiivel6dési programjaink mar kozel 20 éve a varosi nagyrendezvé-
nyeken vald megjelenés: mizeumi sator a varosi majalison, a majusi varosnapon
csaladi mizeumi délutan programjanak megszervezése. Tobb mint 10 éve minden
oktoberben a bihari értékeket bemutat6 Bihari Szamado Napok rendezvényen a varosi
sportcsarnokban is folyamatosan megjelenik a muzeumi stand.

20152018 kozott négy éven at csatlakoztunk az Ars Sacra Fesztivalhoz egy-egy
programunkkal és ijra részt vettiink a Kulturalis Ordkség Napjai orszagos rendez-
vénysorozatban is.

2017-ben Korompainé Mocsnik Marianna szervezésében ismét elindult a Segi-
tiink, hogy segithess! 8 honapos onkéntes képzési programunk melynek végén harom
6 kapott tantsitvanyt.

Minden évben szamos kényvbemutatot rendeztiink, amelyeken nemcsak sajat ki-
advanyainkat mutatjuk be. Kabos Endrére valdo megemlékezések sorozata is 2016-ban
egy konyvbemutatoval kezd6dott, s 2017-ben a Sinka Istvan Varos Konyvtarral kozos
szervezésben emléknapként folytatodott. 2018-ban mar Nagyvaraddal is kdzds prog-
ramot szerveztek a miizeum munkatarsai dr. Krajczarné Sandor Maria vezetésével.

2018-ban 1) rendezvényként novemberben 21-¢én az elsé vilaghabortra is ,,Csak
egy nap a vilag” cimmel varosi emléknappal emlékeztiink, melyet szintén a Bihari
Muzeum munkatarsai szerveztek és valdsitottak meg.

Mivel a Skanzen Muzeumi Oktatasi és Mddszertani Kozpontjanak két Hajda-Bi-
har megyei koordinatora is Berettyoujfaluban dolgozott, szamos MOKK-os rendez-
vényt, megyei és jarasi muzeumi szakmai napot, informaciés napot, IKSZ-borzét és
egyéb eseményt szerveztek a Bihari Muizeumba Kallai Irén és Korompainé Mocsnik
Marianna megyei miizeumi koordinatorok a két év alatt. (12. kép) 2018. majus 28-an
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az erdélyi tanulmanyutjuk kezdeteként Berettyoujfaluban fogadtuk az orszagos koor-
dinatori halézat megyei miizeumi koordinatorait €¢s a MOKK vezetdségét. Bemutattuk
a Bihari Muzeumot, kiallitasait, mizeumpedagogiai és kozmiivelddési tevékenységét.

A Bihari Muzeum Torok Péter kezdeményezésére részt vett 2017-ben az elsd
Levéltari Pikniken Budapest Févaros Levéltaraban, mint a Berettyoujfalu Topotéka
iizemeltetdje. 2017-ben a Magyar Nemzeti Muzeum kertjében, a Muzeumi Majalison
és ugyanebben az évben Békéscsaban, a Muzeumok junialisan is bemutattuk intézmé-
nytinket, kidllitdsainkat, kiadvanyainkat, programjainkat.

Egyhetes bejaros torténelmi taborokat 2017-ben harmat is rendezett az intézmény,
kett6t a Bihari Mzeumban, egyet Zsakan, a Rhédey-kastélyban 10-20 didk részvéte-
1ével. (13. kép)

2017-ben és 2018-ban is a Bihari Mzeum Barati Korével kozosen, dr. Krajczarné
Sandor Maria vezetésével rendeztiik meg a 41. és 42. Bihari Honismereti Taborunkat.
Nincs az orszagban még egy ilyen bentlakdsos, mizeumi, szakmai tabor, amely tobb
mint 40 éve folyamatosan miikodik 25-40 didkkal t6bb mint husz éve hataron tali
résztvevokkel is.

Még 2014-ben Itthon vagy! — Magyarorszag, szeretlek! orszagos programhoz is
csatlakozott a Bihari Muzeum, ennek kapcsan ugyan a programban mar hivatalosan
nem vesziink részt, de azota is, 2017-ben és 2018-ban is szeptember 23-an vagy ahhoz
kozel es6 napon a Kadar vitéz szobranak koszortizasa mellett valamilyen foglalkozast
is tartunk az iskolas csoportok szamara Kadar vitéz életérdl. (14. kép)

Meég 2015-ben a méhészekkel is egyiittmiikodve egyiitt rendeztiik meg a Méhész-
talalkozot. Mézszentelés, mézlovagok felvonulasa, méhészeti eszkdzok kiallitasa,
rajzpalyazat, mézkostold és vasar is része volt a Mihaly-napi mizeumi programnak.
Ez a program azota kinétte a mizeum kereteit, folyamatosan megrendezésre keriil
a miivel6dési hazban, s hagyomanyos jeles varosi eseménnyé valt, s minden szep-
tember utolsé szombatjan az egyre nagyobb eseményre mar kiilfoldrdl is érkeznek
mézlovagok Berettyoujfaluba.

Evek ota, de kiilondsen a mintaprojekt idejétdl egyre tobb helyen a jarasban is
bemutatkozik a muzeum tablokiallitdsokkal, bemutatokkal, ki- és felprobalhaté mii-
targymasolatokkal, népi jatékokkal, érdekes kézmiives foglalkozasokkal, jatékos
feladatlapokkal, rejtvényekkel falunapokon vagy iskolai 6vodai gyereknapokon,
mas nagyobb rendezvényeken is. Furtdn 2018-ban harom alkalommal — Huasvétolon,
gyermeknapon, juhasztalalkozon —, Zsaka hittantaboraban, Nagyrabén a Sarrét {ze

fesztivalon, Pocsajban a Lecso-fesztivalon, Nagyvaradon a Szacsvay Imre Altalanos

200



Iskola kiilonboz6 vetélkeddin, és egyéb rendezvényein, helyben a Tajak-Hazak-izek
fesztivalon, a Megyei Népfoiskola €s tobb dvoda, iskola gyermeknapjan, illetve isko-
lai hetében vettiink részt kihelyezett programjainkkal.

Az iskolai kdzosségi szolgalat évek ota elérhetd a kdzépiskolas didkok részére, a
Bihari Muzeum folyamatosan biztositja a lehetdséget az 50 6ras kdzosségi szolgalat
teljesitéséhez. Jelenleg tobb mint 15 kozépiskolaval van egylittmiikddési szerzodé-
stink most mar Berettyd Kulturalis Kézpontként. Kurcz Beatrix kdzosségi koordi-
nator szervezi az egész BKK valamennyi egységébe az 6nkéntes diakokat az egyes
egységek igényeinek megfelelden.

A fenti gazdag 6sszefoglald bizonyitja, hogy a 2018-ban 44 éves Bihari Muzeum
jelentés muzedlis intézmény, nemcsak varosaban, térségében, de orszagosan is ismert.
Muzeumunk a lelkes kollégakkal, a segitdkkel, dnkéntesekkel, a telepiiléseken dolgo-
z6 partnerekkel nagyon hatékony forrasfelhasznalassal latvanyos eredményeket ért
el. Programjainkkal biztositottuk kozel a fél megye teriiletén a kulturdlis javakhoz
vald széles korli hozzaférést, és erdsitettitk mindeniitt a szakszer(iség igényét, egyuttal

pedig az iskolabarat és latogatobarat szemléletet.

IREN KALLAI
New goals, new ways and new people —
Activities of Bihari Museum in 2017 and 2018

In 2017 and 2018 the Bihari Museum continued the enlargement of its collections.
Significant developments were made in digitisation and works related to the collections,
and the Museum’s assignments of community culture were very successful. Irén Kallai,
former Head of the Museum and Director of Berettyd Cultural Center established on
February 1, 2016 reviews the performance of the last two years of the institution opera-

ting as a part of the new organisation.
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KEPMELLEKLET

A BIHARI MUZEUM
EVKONYVE
XX=XXII.
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1. kép. A Bihari Miizeum Evkényve, XX—-XXII.
cimlapja

2. kép. A Bihari Miizeum Evkényve, XXIII.
cimlapja

" NAGYSZULEINK
HARCASERTUNK A

3. kép. 1956 — Nagysziileink harca értiink c.
kotet cimlapja
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S. kép. Csaladi mizeumi délutin A szépség és a reklam c. kiallitasban 2018
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6. kép. , Gyertek eld, szép regém van” — Arany Janos balladakéltészete c. kidllitas
a furtai konyvtarban 2018 szeptemberében

7. kép. Cserkészet 110 — Szemelvények a 110 éves cserkészmozgalom torténetébdl c. vandorkiallitas
megnyitoja Létavértesen, a Rozsnyai Gytijteményben 2018. majus 11-én
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8. kép. Az altalanos iskolas vetélkedd résztvevdi, 2018

9. kép. Vetélkedd a Holnap c. irodalmi antologia kéltGirél a nagyvaradi Ady Muzeumban

205



10. kép. Divatbemutato a Miizeumok éjszakajan, 2017-ben
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11. kép. Kerékpartira a Mizeumok Oszi Fesztivélja keretében, 2018
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12. kép. IKSZ-borze, 2017

f

13. kép. 4 barokk tabor résztvevéi, 2017
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15. kép. Bucsu a régi allando kiallitastol —
a furtai gazdasszony, a szerzetes, Nyiri Istvan orszaggyiilési képviseld, Nadanyi Zoltan muzsdja,
Frater Laszloné és a sarréti pakadsz szerepében a Bihari Miizeum dolgozoi (2018. mdjus 26.)
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